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Seria ,,Zwrotnice czasu. Historie alternatywne” powstata w wyniku konkursu literackiego
zorganizowanego w 2009 roku przez Narodowe Centrum Kultury. Jego uczestnicy przygotowali
intrygujace scenariusze rozwoju historii, ktéra swoj poczatek brata w okolicach 1939 roku, bowiem
idea konkursu zrodzita si¢ w zwigzku z 70. rocznicg wybuchu Il wojny swiatowej. Autorami, ktorych
proza stanowita punkt wyjscia dla uczestnikow konkursu, byli wybitni pisarze: Maciej Parowski,
Marcin Wolski, Lech Jeczmyk 1 Szczepan Twardoch, ktorego najnowsze dzieto wtasnie
prezentujemy.

,»Wieczny Grunwald” jest jednak powiescig inng niz poprzednie 1 cho¢ doskonale wpisuje si¢ w
idee¢ tegorocznych obchodow 600. rocznicy bitwy pod Grunwaldem, z calg pewnos$cig nie zostata
napisana ku pokrzepieniu serc. To opowies¢ mroczna, brutalna, momentami wre¢cz obrazoburcza,

ktora w ostatecznym rozrachunku przynosi jednak zrozumienie dla fatalistycznych wyboréw iscie
tragicznego bohatera.
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Cztowiek rozumny nad zywym nie boleje, ani nad umartym.

Bhagavadgita, 11:11



Jesm krolowic.

— Jesm krolowic — szepngtem, kiedy martem naprawde, kiedy martem po raz pierwszy, po moim
krotkiem, prawdziwem, istnem Swiatowaniu, kiedy byt jesm naprawde. Jestem synem krola.

Nikt mnie nie ustyszal, nie mogli mnie ustysze¢, bo szept moj uwiagzt pod stalowym rondem
kapalinu, bo ledwiesm wargi rozwart do tego szeptu, bo nikt nie probowal go ustysze¢, tak jak nikt
nigdy nie nachylit ku mnie ucha, tylko tak dawno temu, miriady lat temu, kiedy zytem naprawde, moja
swieta macka stuchata moich stow, tylko ja obchodzito co jej maty, stodki Paszko dzis jej powie. Jej
krolowic. Jej bastert.

Czarny destrier zatanczyt na mojej piersi, kopyta pogruchotalty mi zebra. Nie dojrzatem, kto
siedziat w siodle. Moze nikt. Kiedy upadatem, kapalin zsungl mi si¢ na twarz 1 widziatem tylko

kopyta 1 peciny.
— Jesm krolowic, krola Kazimira syn — szepngtem resztka tchu.
Nikt mnie nie ustyszat, bo wokot trwata bitwa. Wokot mnie trwat Grunwald.
Pierwszy Grunwald, istny Grunwald.

Chciatem ujrze¢ niebo, zanim umre, zobaczy¢ czarnych bogdw na niebie, si¢gnatem wigc lewa
reka do zastaniajgcego mi twarz hetmu — lewa, bo prawg zgruchotata mi maczuga odzianego w skory
meza, ktorego nie zdotatem juz zabi¢. Siggnalem wigc lewa reka do kapalinu, zdotatem zsung¢ go z
twarzy 1 ujrzatem niebo, nie byto jednak na nim czarnych bogéw. Potem umartem, a potem mnie nie
byto, a potem bytem znow, juz nie §wiatujac, lecz wszechzyjac, wszechumierajac.

Umierajac, chcialem zobaczy¢ matke. Litewska wekiera starta nienawis¢ 1 pogarde, ktora zrodzita
si¢ we mnie, kiedy wrocitem do Krakowa w tysigc trzysta dziewiecdziesigtym pierwszym roku po
umownem narodzeniu zydowskiego mesjasza, ktorego prawie wszyscy znani mi w istnem
Swiatowaniu uznawali za Syna Bozego 1 Boga samego.

Rozwartem palce, bo nie miatem juz sity w mi¢sniach przedramienia. Miecz wysungt mi si¢ z
dtoni. Nie chcialem juz tego miecza, nie mialem juz woli, aby zacisna¢ gars¢ na rgkojesci. A byt ze
mng ten miecz od wielu lat, to znaczy, w istnem $wiatowaniu, konatem, wydawato mi si¢, ze byt ze
mng od zawsze, bo prawie nie pami¢tatem tego, co byto wczesniej 1 kiedy go dostatem, to bylto tak,
jakbym sie wtedy rodzit. A teraz nie chciatem juz tego miecza. Pozwolilem mu wysungé¢ mi si¢ z
dtoni 1 upas¢ na ziemi¢. Przyjdzie potem jaki$ ciura i go zabierze, 1 bedzie zyt dalej moj miecz, az w
koncu si¢ ztamie albo nie bedzie mozna go juz dluzej ostrzy¢, 1 wtedy przekuja glowni¢ na jakas
nowg bron albo narzedzie, 1 bedzie m6j miecz zyt dalej, w innej postaci. A ja — myslalem wtedy, z
gorgca nadziejg — znikne 1 nie bedzie mnie juz nigdy, 1 bedzie tylko wielkie, puste nic, czarna, $lepa
pustka.

I $wiat zaczat ciemnie¢ na skraju, 1 przesuwala si¢ ta pusta ciemnos¢ do srodka, do samego
centrum Swiata, ktore lezalo w moim sercu i w mojej glowie, a ja witalem t¢ czern z radoscig. A



przeciez wokol mnie lezalo ich tak wielu, tysigce: Niemcow w bialych plaszczach z czarnemi
krzyzami, Niemcéw w herbowych jakach, Polakéw w jakach herbowych, Zmudzinéw, Czechow,
Tatarow, Szlgzakdéw, Prusow w strojach knechtéw 1 pruskiego rycerstwa, ciurow i Bog Gospodzin
raczy wiedzie¢ kto jeszcze lezal tam na tym polu, poktuty, posieczony, zbity: 1 krew zalewata im
ptuca albo tres¢ z jelit rozlewata si¢ po jamie brzusznej 1 marli, marli wszyscy 1 wszyscy czekali
tego, co bedzie, jak umra: a wiec niektoérzy z nadziejg wznosili swe modly do Jezukrysta 1 Maryji 1
czekali, ze jeszcze dzi§ zasigdg po prawicy Gospodna; inni za§ rozpamigtywali swe straszne
przewiny 1 obawiali si¢, czy pospiesznie teraz szeptanych modlitw starczy im, aby diabli nie wzieli
ich na wieczng mgke; inm jeszcze kreslili wlasng krwig magiczne znaki na ciele 1 wyczekiwali
wystannikow Perkuna, a jeszcze inni wzywali imienia Allaha — ale nikt, poza mng, nie spodziewat
sie, ani nie wyczekiwal pustki, wielkiego Nic, ktorego ja czekalem z takg nadzieja, z jaka inni chcieli
zobaczy¢ Maryje¢ Panne na §wietlistym obtoku.

I ciemno$¢ przyszta do mnie, przygarneta mnie, ukryla i1 ostatnig, gasngca iskrag mojego ,,ja”
poczutem wielka ulge 1 rado$¢, Ze nareszcie zaznam spokoju, spokoju w niebyciu.

A potem bylo wieczne nic 1 trwalo tyle, co mgnienie oka, a potem przebudzitem si¢ 1 nie ma
wigkszego bolu w §wiecie niz takie przebudzenie.

Kiedy za§ umieratem na polach pierwszego Grunwaldu, nie czutem juz nienawisci do mojej matki.
I potem, jesli w ogdle mozna zycie podzieli¢ na jakie$ potem i przedtem, ta nienawi$¢ wygasta. Byla
we mnie, ale nie ptoneta, jak popioty dawno obumartego ogniska.

A kiedy$ kochatem tylko jg. Kochatem mitoscig szczegdlng, bo nienawidzitem catej reszty
stworzenia.

Potem bylo zycie inne, gdzies w cieniu, ledwo mogltem je odtworzyC i zobaczy¢, zycie, w ktorym
moj ojciec — krol — nie umart 1 z tego pnia wyrastaty gatezie, w ktorych bytech kim$ zupetnie innym:
nositem podbite jedwabiem futra, ornaty 1 zbroje. W tym zyciu matka jasniata 1 nigdy nie zdotalem je;j
znienazrzec.

[ takiez ja jasnat je$m, jako¢ panosza, jako¢ krolowic.

A w istnem $wiatowaniu nawrodcit jeSm bylk Krakowowi, gdaz miatl jesm lat dwadziescia 1
odziewa chudego telko¢ s to, co na chrzebiecie 1 miecze trzy, i stwornos¢ szyrmirska mial jesm, 1
skape, 1 czyn konski chudy.

Hajn koczugi, Zzeny, co$m z niemi uczynek mg¢zczynski czynil byt za $rzebro, to znaczy duchny,
kurwy, to one, kiedy wrocitem do Krakowa, przypomniaty mi, kim byta moja matka. Cho¢ przeciez
nigdy o tym nie zapomniatem, tylko zepchnalem to gleboko, gteboko, w miejsce, do ktorego nie
wraca si¢ mys$lami. W prawdziwym zyciu... ale stowo, ktérego jeSm uzywat byl, to znaczy uzywatem
w prawdziwym zyciu, aby to prawdziwe zycie okresli¢, to slowo ,$wiatowanie”. Z mojej
perspektywy lepiej okresla to prawdziwe zycie tak dawne, ze to w zasadzie nieprawda, zycie na
Ziemi, ktérej juz nie ma, tak jak nie ma stonca, ktore jg obiegalo, a ktéremu jako dzieci¢ raczka



robitem ,,pa, pa”, kiedy szto spa¢ za horyzont. To wtasnie ,,Swiatowanie”. A zycie — to wszystko co
pOzniej, co teraz 1 co w ogodle. Zycie, czyli umieranie. Mrzenie.

A macke moja znatem tylko dziewig¢ lat. Odjawszy lata najwczesniejsze, ile moze tych lat by¢?
Pig¢? Szes¢? Nie umiem powiedzieé, kiedy dziecko nabywa tyle sagmnienia, Swiadomosci, aby moc
powiedzie¢, ze kogo$ zna.

Pierwsze co pomne, to jak idziemy z matkg przez Kazimierz, w ktérym wtedy nie byto jeszcze
Zydow, to znaczy byli, ale niezbyt wielu, matka trzyma mnie za reke, a ja dotykam biatego puchu,
ktory spada z nieba.

— Matusna — sepleni¢, a ona Sciska moja reke. Wracamy z targu, w drugiej dtoni niesie koszyk, w
nim woreczek z mgka, marchew 1 baranig nogg.

Pamigtam jej ciepto.
A kiedy spotkalismy si¢ potem, na koncu czaséw, opowiedziata mi, jak powstatem.
Jak dotknat jej krol.

Moja macka nie uwazata mojego occa za cztowieka: w istocie, nie byt dla niej cztowiekiem, byt
krolem, byt brodaty figurg Jezukrysta i Boga Gospodna, w co trudno wam oczywiscie uwierzyc,
majgc na uwadze ich relacj¢: czternastoletniej mieszczki 1 starego krola. Ale tak wtasnie byto: krol
byt jak Kryst.

Krol ujrzat ja, kiedy przyniosta na zamek cos$, czym handlowatl jej ojciec kupiec: a ja nigdy nie
dowiedziatem si¢, coz takiego to mogto by¢. Czy droga tkanka na jakie$§ szaty, dzban z winem, mi6d?
Nie wiem, czym zajmowat si¢ moj dziad. Mogltem si¢ dowiedzie¢ bez trudu, nawet jeszcze Swiatujac,
nie méwigc juz 0 moim przezwiecznym umieraniu, ale ten brak zainteresowania byt najdoskonalsza
formg pogardy, na jaka umiatem si¢ zdoby¢.

Krol ujrzat wiec moja matke z okna, jak szla ze swoim zawinigtkiem, ktdére nie wiem co
zawieralo, to znaczy wiem teraz, ale przez cale swoje istne Swiatowanie nie wiedzialem, a wolg
mysle¢ tak, jakby to, czego dowiedzialem si¢ poZniej, nie istniato.

Kr6l, pan przyrodzony, ktory nie umiat czyta¢ ani pisa¢, wtadatl wielkim krajem od Rajgrodu po
Szaflary, od Drahimia po Mohylow 1 ten krol witasnie skingl na swojego stuge i powiedzial mu, aby
przyprowadzit mu zeng, ktéra idzie po wawelskim dziedzincu.

Moja macka réwniez nie umiata czyta¢ ani pisa¢, nie wiadata niczym, bo nawet samg sobg nie
wtadata, bo wtadat nig jej ojciec, a moj dziad, kupiec, ktéry do Krakowa przybyl z Noremberku
przed narodzeniem mojej matki. Dlatego macka mowita i po polsku, 1 po niemiecku. A na zamkowym
dziedzincu podszedt do niej krolewski stuga 1 powiedziat jej byt:

— Po¢ se mng, junocha!



I ona owa poszla jest, ciem kazn kalizdg jiscita jest krom mieszkania.

Czy wiedziata, co oznacza ten rozkaz, ktory spetnita tak naturalnie 1 ochoczo? Po prostu szta, nie
myslac dlaczego 1dzie, ani gdzie zmierza, za krolewskim stugg, ktéremu na imi¢ byto Petka 1 ktory byt
tajdakiem.

A stuga zaprowadzil j3 prosto do krolewskiej komnaty, a macka moja nie od razu zrozumiata, kim
jest ten brodaty me¢zczyzna w szkartatnej sukni, bo miata wtedy tylko czternascie lat.

Krolowi podobata si¢ jasnowtosa dziewczyna: podobaty si¢ mu jej mate piersi, ledwie rysujgce
si¢ pod sukniami, kosmyki wymykajace si¢ spod chustki i dtugopalce, drobne dionie, z ktorych wyjat
pakunek 1 cisngt na ziemi¢, po czym chwycit Iniang sukni¢ mojej matki przy dekolcie 1 rozdart ja, az
do dotu, 1 obnazyt moja matke, zerwat z niej ubrania 1 pchnat ja na wysokie toze, na ktorego
wezgltowiu widniato ukoronowane ,,K”.

A ona zrozumiata, kim jest ten brodaty me¢zczyzna 1 zrozumiata tez, co si¢ zaraz wydarzy. Krol
rozgarng! houppelande 1 nakazal mojej macce rozwigzac troczki, ktoremi miat przysuptane nogawice
do koszuli; co uczynita, krom mieszkania.

Jej waskie, dtugopalce dtonie rozsuptujg troczki. Rozsuptujg troczki.

Potem krol odwrocit jg na brzuch, jakby byla lalka, unidst jej biodra, mruknat cos pod nosem,
niezrozumiale.

— Smityj sie nade mng Boze, podtug wielikiego mitosierdzia twego — wyszeptata macka moja
poczatek psalmu piecdziesigtego, ktory zawsze byt psalmem najdrozszym jej sercu, wyszeptata z
glosem sthumionym przez postanie na krolewskim tozu.

[ wydarzyto si¢. Krolewskie rzgpie rozdarto moja macke, ona szeptata dalej swoj psalm:

— I podtug mnozstwa lutowania twego zgtadz lichote moje.

Krol, nawykty do tego, ze modlg si¢ niewiasty, ktore kala, modlitw nie stuchat; dyszat gtosno, az
w koncu jeknat: Kryste! — wyprezyt si¢ 1 juz byto po wszystkim, krolewskie siemi¢ zasiane w zyznej
glebie mojej matki.

Krwawita niezbyt obficie.

— Dalej omyj mie od lichoty mojej 1 od grzecha mego oczysci mie — szeptata matka. — Bo lichote
moje ja poznawam 1 grzech moj przeciwo mnie jest zawzdy. Tobie samemu zgrzeszyla jeSm 1 zte
przed tobg czynita jesSm, by sprawion w motwach twojich 1 przemozesz, gdy cie sadz3.

Krol wyszedt z komnaty, a macka moja nie wiedziata, co ma poczac.

Poczeta zas mnie: wtasnie wtedy, kiedy tak siedziata obnazona na tozu ozdobionym ukoronowang



literg ,,K”, wlasnie wtedy wicig dobrze opatrzony plemnik krola wnikngt w komorke jajowa moje;j
matki.

Plemnik ten niost w sobie geny polskich pandow przyrodzonych, domini naturales, potem
nazwanych Piastami; nidst tez wegierska krew matki krola Wiadystawa, babci kréla, ktory posiadt
moje matke, a jej wegierska krew byla tez krwig grecka, cesarza Teodora I Laskarisa, ktory byt jej
dziadkiem, a wigc moim praprapradziadem. A to znaczy, ze kiedy dziewie¢ miesigcy pdzniej
przyszedtem na §wiat, mialem w sobie jedng trzydziesta druga cze$¢ rzymskiej, jak sami o sobie
mowili, albo greckiej krwi Laskarisow, a oprocz tego sporo krwi wegierskiej, arpadzkiej 1
niemieckiej, po réznych zonach Arpadow, 1 jeszcze francuskiej, 1 jeszcze innej.

Ale to wszystko bez znaczenia, bo wtedy, catkiem tak jak w waszych czasach, drodzy stuchacze
mojego zycia, krew byta tylko krwig. Wazny byt fakt prawny. To, Ze miatem, czy mam w sobie krew
greckich wielmozow, cesarzy rzymskich, krolow, margrabiow 1 ksigzat, nie uczynito mnie przeciez
nikim innym niz tylko bastertem.

Moja macka oczywiscie nie wiedziata nic o komorkach jajowych, plemnikach, cesarzach,
Arpadach, nie wiedziata nawet, co si¢ z nig dzieje, kiedy do komnaty przyszedt Petka. Nie zwracat
uwagi na jej niezdarnie ostaniang nagos¢, nie méwil nic, jedno dat jej sukni¢ spodnig 1 wierzchnig,
duzo piekniejsze niz te, ktore podart na macce mojej krol, chustke dat jej batystowa z krolewskim
monogramem 1 woreczek, w ktorym znajdowato si¢ dziesie¢ groszy krakowskich. Na kazdym z groszy
widnial napis KAZIMIRVS PRIMUS DEI GRACIA REX POLONIE, na rewersie zaS§ GROSSI
CRACOVIENSES - ale ani mac¢ka moja, ani moj ojciec nie potrafili tych napisow przeczyta¢. Mogta
za to kupi¢ piekne buty, kilka kur albo baranka, ale nie kupita.

Siedzac wiec na krolewskim tozu, na poscieli splamionej jej krwia, chciata si¢ modli¢, chciata
zwracac si¢ k Gospodnu i nagle zabrakto jej modlitw, szukata ich w pamigci zawzigcie, przerazona,
by wreszcie przypomnie¢ sobie zakonczenie psalmu pierwszego, po niemiecku, wigc w tym jezyku
zwrocita si¢ do Gospodna:

— Wen erkant hat got den wek der gerechten, unde der wek der bo ffin vortirbit. Ere sy dem vatir
unde dem song, unde heyligen geyste.

Kiedy w nowych sukniach, z sakiewka i chustka wrdcita do domu, ojciec mojej matki, a moj
dziad, niemiecki kupiec z Noremberku, wiedziat juz co si¢ wydarzyto na zamku, bo Petka powiedzial
innym shugom, ci powiedzieli stugom nizszym, ci jeszcze nizszym i wie$¢ sptyngta w dot, w miasto:
ze krél Kazimir miat uczynek mezczynski z corka Floriana z Noremberku, ktérego krew réwniez
ptyneta w moich zytach, co rowniez nie miato zupelnie znaczenia: skoro krew Arpadow i
Laskarisow, 1 pandéw przyrodzonych nie miata znaczenia, jakze miata mie¢ znaczenie krew
noremberskiego kupca?

Liczyto si¢ tylko to, ze jestem bastert: w krolewska krew mato kto wierzyt, a ten kto wierzyt,
wcale na to nie zwazal. Najpierw moj ojciec na polowaniu spadt z konia 1 ztamat noge. Potem moj
dziad zmart ze zgryzoty, kiedy macka moja si¢ zbrzuchacita. Potem zmart moj ojciec krol, wrociwszy



z ziemi przedborskiej do Krakowa, podyktowawszy testament, w ktorym nie byto wzmianki ani o
mojej macce, ani 0 mnie. Macke moje wyrzucili po $mierci jej ojca na bruk i1 urodzita mnie w
szpitalu dla ubogich, a potem zamieszkata w domu zbytnim przy tazniach, gdzie si¢ wychowywatem,
machlerza, duchny, kata 1 cielesnikow majac za wychowawcow.

Patrzytem, jak poktadajg si¢ z mojg matka. Przychodzili po trzecim dzwonie, po ktorym nie wolno
byto chodzi¢ po ulicach i1 patrzylem: jak wdrapujg si¢ na nig, szukaja swoichj rzapi pod wielkimi
brzuchami 1 unosi¢ muszg te thuste zywoty, zeby wnij$¢ w nig; jak charcza, jak szarpig ja za wtosy,
jak biorg ja od tytu, jak zadzieraja jej nogi, jak im rzgpia nie stajg 1 winig za to moje macke,
wymyslajac jej szpetnie, jak ich macka moja szoruje w wielkich baliach 1 potem sama do tych balii
wchodzi, do wody brudnej z ich potu 1 kurzu ulicznego.

Jak mtodziency konczg po drugim pchnigciu, zawstydzeni, a matka szepcze swoje:

— Gospodnie, wystuchaj modlitwg moje 1 wotanie moje k tobie przydzi, nie otewrecaj oblicza
twego ote mnie — 1 spycha ich z siebie.

Na wszystko patrzytem: ja, bastert, dziecko prostytutki, wyrzutek, wymiot ludzki, jakby tono moje;j
macki wypluto mnie tak, jak sowa wypluwa kulke siersci, kostek 1 skorup, z ktorej wasi
ornitologowie wr6za niczym zmudzcy zercy ze spalonych kosci.

Kiedy cielesnicy, patroni mojej macki 1 innych koczug spotykali mnie na korytarzu, nagle odrobing
zazenowani, dawali mi czasem jaki§ smakotyk, czasem nawet od bogatszych dostawatem pot
praskiego grosza. A ja wszystko to, co widzialem w tazniach 1 w domu zbytnim, staralem si¢ potem
zapomnie¢, potem, kiedy macka juz umarta.

I kto by mi uwierzyl, ze moj przodek nosit korone rzymskiego cesarza? A gdyby nawet kto$
uwierzyt, to mogltby si¢ chwile zaduma¢ nad losem basterta kurwy z krakowskiego domu zbytniego:
ale czy obdarzylby mnie szacunkiem? Nie takim naleznym cesarzowi, ale przynajmniej takim
naleznym panoszy?

Gdybym byl moim wtasnym potomkiem, gdybym urodzit si¢ jako aantropiczny Polak w linii
Przezwiecznego Grunwaldu: w $wiecie przedzielonym pasem spalonej ziemi, zasiek, okopow i
bunkréw, z ptongcymi na niebie hastami ,,Total Mobilaufmachung” z jednej 1 ,,Silni, zwarci, gotowi”
z drugiej strony, gdybym w tym $§wiecie urodzil si¢ z nasienia aantropicznego samca, z fona Matki
Polski, jednak niosgc w sobie odlegle wspomnienie krwi bizantyjskich cesarzy, madziarskich 1
polskich kroli, bytbym aantropem, jednym z Pasowanych. Albo przynajmniej aantropicznym
pocztowym — strzelcem.

Prowadzitbym w boj, na §mier¢, maszyny odziane w kompozytowe pancerze albo szedtbym w boj
sam, zro$nigty ze swojg bronig, w nocy, nie czujac zimna, ztosci, strachu ani tgsknoty, czujac tylko
Rozkaz, bo Pasowani czujg Rozkazy, tak jak inni czujg pragnienie.

A gdybym wrocil, zaspokoiwszy Rozkaz, Matka Polska ocknetaby sie na moment ze swej
przezwiecznej drzemki 1 na dziedzincu ktoregos ze swoich dworow przypietaby do pancerza maszyny



albo do mojego wtasnego ciata order Orta Biatego lub opasataby mnie wstegg Virtuti Militari 1
pocatowataby mnie: Pocalunek uczynitby mnie dojrzatym, moje nagie ciato zaczeloby wypuszczaé
kietki wtoséw, zstapityby z jamy brzusznej jadra 1 pozniej, po przemianie, na mnoznej audiencji
mogtbym zaptodni¢ jedno z milionow ton Matki Polski, i wydaloby to tfono na $wiat moje
aantropiczne dzieci, a Matka Polska znéw zapadlaby w swoj przezwieczny, niespokojny sen, pachnagc
intensywnie nowymi Rozkazami z miliardéw gruczotow, pokrywajacych jej rozlegte ciato.

Moglbym tez by¢ aantropiczym Niemcem, bratem w Zakonie lub gosciem w Ewiger Tannenberg.
Niemcem bytbym zupetnie inaczej, bo aantropiczno$¢ Niemca nie byta aantropiczno$cig Polaka,
jedyne co ich laczylo, to fakt przekroczenia dawno temu granic cztowieczenstwa: byli podobni w
tym, ze nie byli ludzmi, tak jak podobni sg ptetwal 1 skorpion.

Tam, jako potomek starej szlachty, bylbym wro$nietym w pancera, malenkim panzergrenadierem,
ze szczatkowym ciatem, skarlatym, przyrosnigtym jak wyrostek robaczkowy do wielkiej, potgznej
glowy bez oczu 1 uszu, 1 ust. Lub samodzielnym freinachtjegrem i ptodzitbym dla Kaisera nastepnych
panzergrenadierow lub freinachtjegrow w lebensbornach, kopulujgc bezgtowe i1 szerokobiodre, i1
wielkocyce samice aantropiczne, ktore stuzg orgazmom wojownikéw 1 do rodzenia, i do karmienia
dzieci, a wokot nich uwijaja si¢ mate ludzkie robotnice: myjg je, przewracaja na boki, aby zapobiec
odlezynom, 1 pilnujg, aby zawsze byty drozne naczynia doprowadzajace Blut do wielkich matek.

W istnym §wiatowaniu bytem jednak po prostu bastertem, w tym zlym §wiecie, ktory karal dzieci
za grzechy ojcow.

Ale to tylko takie powiedzonko. Bo c6z w tym ztego? Ukara¢ mozna zawsze i1 kazdego, bo
wszyscy sg winni. Kara jest nieunikniona, kara nie potrzebuje uzasadnienia ani powodu, kara po
prostu jest konsekwencja bycia.

Teraz widzg moje dziecinstwo w calosci. Nie jak film, scena po scenie, raczej tak, jakbym patrzyt
jednoczesnie na wszystkie klatki filmu, ktory rozpoczat si¢ wraz z moimi urodzinami, a zakonczyt
wraz z ciosem litewskiej wekiery 1 z kopytami destriera, ktore wyparly z mojej piersi resztki
tchnienia.

Rostem w domu zbytnim: byty wiec chwile straszne, od momentu, w ktérym miatem kilkanascie
miesiecy 1 nabratem sgmnienia, 1 nie rozumiatem jeszcze co si¢ dzieje, ale zdawalo mi sie, ze kto$
krzywdzi moje macke. Potem, im bylem starszy, tym byly straszniejsze, nie nawyktem do tego nigdy.

Ale poza tym bylo wiele chwil dobrych. W prostibulum publicum mieliSmy na pietrze z matka
wtasng izbe do mieszkania, w ktérej matka nie przyymowata patronow, pracowata racze; w tazni.
Lubity mnie wszystkie duchny, wolatem na nie ,,mamka”, co wtedy, w latach siedemdziesigtych
czternastego wieku oznaczato ciotke, 1 nawet machlerz przynosit mi pomtoski: kubek $mietany,
utomki kotacza, miodowe ciastka. Czasem dat mi ugryz¢ kawatek cytryny, a raz dal mu calg na
wtasnos¢, trzymatem ja dlugo jako najwiekszy z moich skarbow, az splesniata 1 zeschta zupetnie.
Nigdy jej nie zjadtem.



Matki mojej machlerz nie bit przy mnie, w koncu nie z kamienia mial serce, bit jg, kiedy nie
patrzytem. Chociaz to tylko par¢ razy si¢ zdarzyto, bo macka byla postuszna 1 caty zarobek oddawata
uczciwie.

Nie dziato si¢ wtedy w moim Zyciu nic waznego, po prostu zytem i rostem. Mowitem po polsku 1
rozumialem po niemiecku, ale nie méwitem prawie nic. Bytem silny, chociaz nikczemnego raczej
wzrostu jak na swoj wiek: chetnie bitem si¢ nawet ze starszymi chtopcami, czasem wygrywatem.

Miatem paru przyjaciél: w domu zbytnim mieszkato blizniacze rodzenstwo w moim wieku,
Piotrusz 1 Matgorzata, a przychodzit do nas czesto bawi¢ si¢ Tworzyjanek, kaci syn, starszy od nas o
kilka lat — pomagatl juz ojcu przy tapaniu bezpanskich psow. ChodziliSmy nad Wisle, gdzie
Tworzyjanek uczyt mnie 1 Piotrusza tapac¢ ryby: kiedy$ zabral Matgorzatke w krzaki, wrocita
obcierajac tzy, ale nie mazgaila si¢ za bardzo o to, w koncu dorastaliSmy w domu zbytnim, sprawy
cielesne nie byly dla nas tajemnicg, jaka by¢ mogly dla was, drodzy stuchacze mojego zycia 1
Swiatowania, jesli tylko wasze dziecinstwo przypadio na ten szczegdlny okres u schytku drugiego
tysigclecia po narodzeniu Krysta, kiedy promieniujgca na nizsze klasy wiktorianska moralno$¢
zamknela kopulacje za drzwiami sypialni, jeszcze przed upowszechnieniem tatwo dostgpnej dzieciom
pornografii. StyszeliScie zapewne o angielskim malarzu Ruskinie, ktory w dziewietnastym wieku, w
noc poslubng ujrzawszy wlosy tonowe swojej zony, uznat ja za potwora 1 nie byl w stanie si¢ do niej
zblizy¢. Dziecko swoich czasow, czasoOw, w ktorych udawano, ze pod strojami ludzie nie posiadajg
ciat. Ciato kobiety Ruskin znat tylko z posagéw i1 obrazow, a tam nie byly porosni¢te futrem w
miejscu, gdzie taczg sie nogi. ,,Maja naga” Goi zrobita straszny skandal swojego czasu, ale 1 u niej
prawie nic nie wida¢, ledwie jakis cien tych wlosow. A Effie, nowo poslubiona zona malarza, nie
znata jeszcze metod brazilian waxing, wigc musiata si¢ wyda¢ mezowi czyms w stylu wilkotaka.

Wczesniej chlopstwo ptodzito dzieci nocami we wspolnych izbach a wielmozowie rodzili sig
przy $wiadkach 1 swoje nowe zony deflorowali przy Swiadkach, Zzeby nikt nie mogt potem
powiedzie¢, ze matrimonium nie bylo consumatum. Potem za§ wszystko mozna bylo obejrze¢ w
trojwymiarze 1 hologramie, w petlnym spektrum 1 dowolnej konfiguracji, 1 doswiadczy¢ na zywo,
sprawdzi¢, dotkna¢, posmakowac, a smakowato prawdziwiej 1 bardziej niz rzeczywistos¢.

Pozniej znowu czasy si¢ zmienity 1 zapanowal nowy purytanizm, a potem nowe rozpasanie, a
wiele cykli pozniej wszystko zredukowalo si¢ do mnoznych audiencji u przezwiecznie $pigcej] Matki
Polski 1 do cierpliwych kopulacji niemieckich samic aantropicznych w lebensbornach, do
fanatycznych orgazméw samcOw niepasowanych, ktorzy wszystkie swoje proteiny oddawali Matce
Polsce w orgazmie jedynym, w $Smiertelnej rozkoszy konczacej ich krotkie, pracowite zycie. I tak
milion razy w kazdej z gatezi drzewa historii. Wigc nie bedg si¢ tym wigcej zaymowal, nie o tym na
pewno chcecie ode mnie ustyszec.

Tworzyjanek, kaci syn, byl tez naszym, moim pierwszym nauczycielem swiata. To on uSwiadomit
mi, kim jesteSmy: kurwie macierze 1 pana matodobrego syny, ja bastert, Piotrusz 1 Malgorzatka tez
nieslubni, on lepszy, bo przynajmniej z matzenskiej toznicy zrodzon, ale biorac pod uwage fach jego
ojca, niewielka lub Zadna to r6znica. Ja za§ kim byl mdj ojciec nie wiedziatem, ale o tym za chwilg.
Tworzyjanek pokazywal nam §wiat przez odniesienie do nas: a wiec opowiadatl nam, jak wyglada



turniej, odgrywajac przy tym z wielkim oddaniem role rycerzy, dam, widzoéw, kréla 1 herolda —
postaci najbarwniejszej — ktorego w naszym krélestwie nie byto, ale o ktérym styszat Tworzyjanek,
przebywajac z ojcem w Pradze czeskiej. Opowiadanie to, ktorego stuchaliSmy z rozdziawionymi z
zachwytu gebami, konczyto si¢ konstatacja, iz turniej nalezy do pickniejszego, lepszego $wiata, w
ktorym glowng rol¢ graja rycerze 1 damy, a jako cichg i pokorng publiczno$¢ dopuszcza sie¢
uczciwych 1 poboznych zwyklych ludzi: jednakowoz nas, bastertow, kurwie macierze, kacie,
ztodziejskie siemig, przegnano by stamtagd od razu, gdybySmy mieli czelno$¢ si¢ tam pojawic.
Albowiem nie jeste$my godni przygladac si¢ rozrywkom dobrych ludzi.

Tak konczyla si¢ kazda opowies¢ Tworzyjanka: kiedy opowiadat o pigknych wierzchowcach, to
konczyt konstatacja, ze takiej] mierzwie ludzkiej jak my, takim wyrzutkom, wymiotom ludzkim nigdy
nie be¢dzie dane usigs¢ w siodle najgorszej szkapy, albowiem nawet najpodlejsza chabeta
strzgsnetaby nas ze swego grzbietu z obrzydzeniem. Kiedy opowiadal o jedwabiach — morat byt ten
sam, nie dla nas jedwabie.

Wtedy jednak sprzeciwita mu si¢ Matgorzatka, ktora nie miata ztudzen co do zajecia, jakiemu
przyjdzie jej si¢ oddawa¢ w niedalekiej juz przysztosci, 1 obserwujagc swojga matke, miata o rym
zajeciu, to jest o kurestwie, nielichg juz wiedze.

Powiedziala wiec wtedy Tworzyjankowi, ze najpigkniejsze z duchien nosza jedwabie 1 batysty,
ktore im wielmozowie przynosza jako podarunki. Tworzyjankowi jednak nie spodobata si¢ ta
bezczelno$¢ Matgorzatki, wyrznat ja wiec w twarz tak, ze krew si¢ jej puscita z ust 1 z nosa, a on,
obrazony, poszedt do siebie, a my byliSmy na nig Zli, to znaczy ja 1 Piotrusz, bo przez jej
niewyparzong ggbe nie byto tamtego dnia wiecej opowiesci Tworzyjanka. Wigc dotozyliSmy jej
jeszcze od siebie, a Piotrusz na Matgorzatke jeszcze nasikal. Za to potem macka jego strasznie
wygarbowata mu skore, dwa dni nie umiatl wsta¢ z tozka.

Macka szczedzita mi wiedzy o tym, kim byt moj ojciec. Krol. Powiedziata mi o tym dopiero na
tozu $mierci: byto to w dziesigtym roku panowania kréla Ludwika, macka umierata w bolach, ktore
rozlewaly si¢ znad prawego biodra na caly zywot. Dzi$§ wiem, ze moja matka zmarta na zwykle
zapalenie §lepej kiszki, ale c6z mi po tej wiedzy? Wtedy myslatem, ze to zZty Bog mi jg zabrat 1 czgsto
dalej tak mysle, zapominajac, ze w Boga Gospodna nie wierze, ztego ni dobrego, nie wierze, bo go
nie ma, jest tylko zly, tepy wszechbozek, w ktorym zanurzeni przezwiecznie umieramy.

A macki mojej przeciez i tak nie widyuje, bo z mojego szeolu nie mozna si¢gna¢ miejsca, w ktérym
ona mieszka.

O tym, kto jest moim ojcem, dowiedziatem si¢ wigc na kilka chwil przed Smiercig mojej matki,
corki kupca z Noremberku, krakowskiej prostytutki.

Jej boles¢ na chwilg zelzata; macka wyciggneta do mnie rece, chwycita mnie za ramiona,
zacisngta palce na moich chudych ramionach.

— Jes$ krolowic — powiedziata. Nie zrozumiatem.



— Synem krola Kazimira jes$. Bastertem jego. On ci¢ zaczat jest w zywocie mojem.

Podata mi batystowa bialg chustke, z krolewskim monogramem.

— Krol wzdal mi jest ten platek, po tym jako jest miat se mng byt uczynek mezczynski — szeptata.
Nie ptakata, wyptakata juz wszystkie tzy dawno temu.

— Wezi to, nosi to wzdy. To znamie, ize§ krolowic, Kazimira krola bastert. AC by nie zahaczyt,
synaczku.

Bolesny skurcz zwinat jg nagle, jakby niewidzialny lalkarz szarpnat za sznurki swojej marionetki.

— Gott gebe gluck — macka z bolu zaczeta szepta¢ po niemiecku, jakby w bolesci spadly z niej
wszystkie lata spedzone w Krakowie, jakby zostato tylko to, co styszata w kotysce. — Bis Etyli und
vorEchwige. Geh zu Noremberk.

Badz cichy 1 milczacy. Jak ona, przez cale zycie — 1 Noremberk, mej matki kraina szczesliwa,
kraina wesota, kraina dziecinstwa.

Niewiele z tego rozumiatem. Zapytatem potem machlerza, kiedy przyszedt wieczorem zatatwic
pogrzeb. Wzruszyl ramionami, potwierdzit skinieniem gtowy. Tak méwig podobno. Dopytywalem
dalej: w koncu machlerz odburkngt mi co$ na odczepnego, zebym dat spokdj.

Wigc datem.

Niedlugo pézniej o krolewskim bastercie przypomniata sobie rodzina mojego zmartego dziada,
stry] mojej matki rzekl pono¢ — jak mi powiedziano potem, wiele lat pozniej, kiedy wrocitem do
Krakowa — ze nie da umrze¢ na ulicy bastertowi swojej braturiki, ale ze z drugiej strony wstyd
basterta 1 kurwie macierze syna trzyma¢ w miescie, miedzy swymi, wiec wyprawi mnie do
Noremberku. Macka moja musiata przewidzie¢, ze tam mi¢ posla — dlatego moéwilta mi o
Noremberku. Tam mogtem by¢ po prostu ptowowtosym, mtodym chtopcem z dalekiego Krakowa, nie
za$ nieSlubnym synem koczugi.

Wiec stry) macki wyprawit mnie, dziesigciolatka, z kupiecka karawang wiodaca do Bawarii
woly, futra na wozach 1 zboze do dalekich krewnych, do Noremberku.

Bo ja, bastert, kurwie macierze syn, poki miatem siedem czy nawet dziewig¢ lat, poki chowatem
si¢ w domu zbytnim, na ulice nawet nie wystawiajac nosa, tyle coSm pobiegt na targ po sprawunki —
poty mogltem si¢ chowa¢ miedzy krakowiany. Ale z kazdym rokiem, kiedy zblizatem si¢ do
dorostosci, stawalem sie zagrozeniem: jak kurwa, jak aktor, ztodziej, hycel, kat.

Moja obecnos¢ burzyta porzadek. Gdaz wchodzitem do dobrego domu, kalalem go swoja
obecno$cia: nie rytualnie, nie tak, jak skalany jest na przyktad Zyd, kiedy dotknie trupa, albo
Zydowka, kiedy miesigczkuje. Ja, bastert 1 kurwie macierze syn, bytem zagrozeniem rzeczywistym,



nie rytualnym, bytem tak, jak nieczysto$ci na posadzce komnaty, ktére porzadek kalajg nie rytualnie,
lecz naprawde: $mierdza, uwala¢ mogg trzewiki, rozmazac¢ si¢ na posadzce wstretng plama.

A powinienem nosi¢ dzieci¢cg houppelande z drogich tkanin albo dublet z haftowanym herbem,
macha¢ drewnianym mieczem, uczy¢ si¢ jezdzi¢ konno i strzela¢ z tuku.

Wtedy, kiedy siedziatem na jadacym do Noremberku wozie, nie rozumiatem tego, co powinienem:
wydawato mi si¢, ze skoro moim ojcem jest krol, to ja powinienem by¢ krolowicem.

Potem dorostem. Przestato mi zaleze¢ na krélestwie, chcialem tylko by¢ tym, kim byly inne
basterty Kazimira: rycerzem. Bo bylo ich przeciez wielu. Wiec chcialem by¢ tak jak oni — miles
strennus. Pasowanym. To mi si¢ nalezalo, tego bytem godzien i to mi odebrano: bo krél Kazimir
umart, zanim mnie macka powita, bo moze nawet nie wiedzial o tym, Ze istnialem 1 nie zapisal mi nic
w testamencie, a innym — Petce 1 Nie-mierzy — zapisal, akurat tyle, ze mogli z dumg nosi¢ swoje
rycerskie pasy.

Najwazniejsze jednak w moim Zyciu — to znaczy, nie tylko w moim istnym §wiatowaniu, ale w
calym przezwiecznym umieraniu — najwazniejsze byly dni, ktore dzielity $mier¢ mej macki od
wyjazdu z kupiecka karawang do Noremberku.

Trwato to moze dwa tygodnie.

Duchny dawaty mi je$¢ 1 praty moje koszule 1 nogawice. Szczegdlnie macka Malgorzatki 1
Piotrusza dbata o mnie, jakbym byl jej wilasny. Gtaskala mnie po wtosach 1 ptakata, 1 thumaczyta
swoim dzieciom, jakie majg szczescie, ze Gospodzin nie uczynit ich sierotami jak biednego Paszka.

Ja za$, kiedy zobaczylem moje macke w trumnie, zimng 1 obojetng, zrozumiatem, jaki jest moj los:
oto jestem sam. Sam, samiustek wobec catego §wiata. Wobec Boga Gospodna, ktéremu nie miatem
za co dzigkowac — ja, bastert, sierota, wymiot ludzki.

Ucieklem wtedy od trumny, schowalem si¢ w naszej dawnej izbie, lezatem na 16zku, ktoére jeszcze
nig pachniato 1 ptakatem: matuchna, matuchna...

I tak stzyt 1 modlit si¢ je§Sm do Gospodna, 1 wierzytem, ze zaraz otworza si¢ drzwi 1 stanie w nich
ona, rozczesze swoje jasne kosy 1 obejmie mnie, 1 powie, uSmiechajgc si¢ mitosnie: nie stzy juze,
synaczku. Macka ci¢ mitlyje. 1 ja przestan¢ ptaka¢ wtedy. A ona wyszepcze jeszcze, tym samym
glosem, jakim szepcze psalmy: matuchna ci¢ mituje nade wszystko synaczku, nade wszysciek §wiat. 1
pocatuje mnie w czoto, ciggle obejmujac.

I drzwi si¢ otwarly: ale to nie macka moja jednak w nich stata. W drzwiach stal Tworzyjanek.
Wszedt, nie czekajac powitania ani zaproszenia, zamknat drzwi, usiadl przy stole.

Milczat.

— Jesm krolowic. Krola Kazimira syn — powiedziatem, bo musiatlem to powiedziec.



Wybuchnat §miechem.

— Jes$ bastert, a nie krolowic, wilo — powiedzial, kiedy przestat si¢ Smia¢. — Kurwie macierze
synu.

— Sam jes wita — odszczeknagtem hardo. I opowiedziatem mu to, co powiedziatla mi matuchna na
tozu sSmierci, po czym wyciagnagtem zza pazuchy ptatek z batystu z krolewskim monogramem 1
pokazatem mu.

Tworzyjanek obejrzal chustke ciekawie, po czym zwingt w kigbek i schowat. Po czym mowic
zaczal straszne rzeczy: $miat si¢ okrutnie, méwiac, ze jestem wilta, glupiec, ktoren w bajedy wierzy.
Ze matka moja, jako znana kurwa i ztodziejka, na pewno ukradta chusteczke jakiemu dworzaninowi
krolewskiemu podczas uczynku wiadomego. I Zze zabierze mi ten platek, aby odda¢ go prawowitemu
wtascicielowi, to jest na Wawel, dla mojego wylacznie dobra, zeby mnie nie powiesili jako
zlodzieja.

Poprositem, zeby oddat. Wysmiat mnie, wyzwat od wit 1 kiepusiow. Rzucitem si¢ na niego:
odepchnagt mnie bez wysitku, silniejszy ode mnie, wigkszy. Upadtem, Tworzyjanek kopngt mnie w
brzuch 1 wyszedt.

Zostatem sam. Bez mojego batystowego ptatka, ktory nalezat do mojego ojca 1 do mojej matki.
Bez tego kawatka tkanki, to jest tkaniny, jak wy moéwicie, ktory oprocz mnie samego byt jedyna
rzecza, ktora jako$ ich taczyla. Byt tez jedyng rzecza, jaka dostatem od mojej macki.

Byl wszystkim. A Tworzyjanek mi go zabral, a wolatbym, zeby oderwal mi dton i zabrat.

I nienawidzitem Tworzyjanka, tym bardziej ze czutem si¢ catkowicie bezsilny. Bezsilno$¢ byta
zasadga mojego zycia, to znaczy tamtego okresu mojego istnego $wiatowania. Bezsilno$¢
odziedziczylem po matce, ktéra cale swoje krotkie zycie przezyta jako niewolnica: swojego ojca,
potem, przez krotka chwile — krola, ktory chyba nie byt z niej zadowolony, skoro wiecej po nig nie
postal, potem — machlerza, zeby wreszcie umrze¢ jako niewolnica wlasnej choroby, wlasnego ciata,
wtlasnego wyrostka robaczkowego, tego niepotrzebnego kawatka flaka wielkosci palca, o ktorym nie
wiedzial wtedy zaden lekarz, a ktory zwisa w brzuchach naszych jak ghupi zart Boga Gospodna,
zwisa po to tylko, aby si¢ zakazi¢ 1 pekna¢, zarazajac calg jame brzuszng swoja chorobg 1 sprowadzi¢
Smier¢. Aantropi nie maja juz wyrostkow robaczkowych, ciata aantropow stworzyt lepszy bog niz
wasze 1 moje, ludzkie.

Tworzyjanek mogl po prostu zabra¢ mi moj ptatek batystowy. A ja nic, zupetnie nic nie mogtem
na to poradzic€.

I przestalem nawet ptaka¢, bo czutem sig tak, jakby kto§ mi tego ptaczu zabronit.
Wtedy drzwi mojej izby otwarty si¢ ponownie i stangt w nich machlerz.

Batem si¢ go jak samego diabta. Byt me¢zczyzng niezbyt rostym, ledwie wyzszym od mojej macki,



twarz golit byl gladko, czaszke miat byl lysa, ale kryt byt tysing pod drogim chaperonem z
czerwonego aksamitu, godnym wielmozy. Poruszat si¢ byt z wysitkiem, dokuczata mu byta podagra,
to jest dna nozna, i cigzyl byt wielki brzuch: tak wielki, jakby w brzuchu zebrat si¢ byt ttuszcz z
catego ciala, bo nogi w obcistych nogawicach mial byt szczupte, pamigtam jak moja macka
komplementowata byta te jego nogi, ze proste 1 pickne, kiedy odwigzywata byta mu troczki od
nogawic, gdy przychodzit byt mie¢ z nig spotecznos¢ cielesng. Odwigzywata bylta troczki, zsuwata
byta nogawice, z jego opuchtych od podagry stop zzuwata byta najpierw ochronne, drewniane
patynki, potem poulaine, trzewiki krakowskie dtugie na tokie¢, to jest na szes¢dziesigt centymetrow,
szpiczaste, z noskami wypelnionymi mchem, aby si¢ pod stop¢ nie zawijaly przy chodzeniu. Patynki
rowniez mialy wydtuzone na poét tokcia noski, aby podtrzymac¢ noski butow z drogiego safianu. A ja
patrzyt byt jesm, a oni mnie nie widzieli byli. Machlerz, umeczony podagra, ledwie chodzit byt w
swoich modnych, dtugich butach i w chodakach wysokich na dziesi¢¢ centymetrow. Macka za$
rozdziewata byta go, od nogawic zaczynajac. Odwigzywata byta troczki. Odwigzywata byta troczki.
Gtadzita byta go po wtochatych, smuktych nogach, podczas gdy jego brzuch opierat si¢ byl prawie na
jej glowie. Odwigzywata byla troczki. Zdejmowata byta ubtocone patynki, odstawiata je byla
starannie obok toza, delikatnie §ciggata byta trzewiki krakowskie i caty czas méwita byta:

— Krasne masz nogi barzo, moj panie mity. I rzapie wielikie a przekrasne.

Tak musiata byla méwié, tak jej kazal byl, wszystkie duchny, do ktorych przychodzit byt, tak
musialy mu byty méwic.

I catowata byta moja macka nogi machlerza 1 stopy, catowata je byta ze strachu, nie z mitosci, bo
jej catowac kazat byl, a potem $ciggata byta bawet ptocienny, obnazajac si¢, a ja odwracatem si¢ byt
od szpary w drzwiach, nie chciatem byt na to patrze¢, dos¢ juz przeciekto byto do mnie 1 wsigkto we
mnie strachu 1 upokorzenia macki moje;j.

I kiedy stangl w drzwiach do mojej izby, to balem si¢ go tym strachem mojej macki, jak samego
diabta, 1 jak Boga Gospodna, 1 jak krola, baty si¢ go wszystkie duchny, bo byl panem ich ciat 1 dusz, 1
rozuméw, mogt je kopuiowaé, nagradza¢, bi¢, zamordowaé, wyrzuci¢ z domu zbytniego na
poniewierke, mogt wszystko. Nazywat sic Wszestaw i byl Zmudzinem ze Zmudzi najglebszej, z tej,
gdzie po zmudzku wtasnie, nie po rusku mowia; do Krakowa trafit w 1352 po wyprawie litewskiej
mojego ojca. Styszalem jak duchny miedzy sobg szeptaty, ze nie byl nawet ochrzczony 1 Zze naprawde
nazywal sie¢ Wissegerd i1 ze czcit zmudzkich bozkéw; moéwity, ze kiedys wotu ztozyl bozkowi w
ofierze.

Stanat wiec w drzwiach mojej izby ten straszny spolaczaty Zmudzin, co udawal, ze juz po
zmudzku zapomniat, ten machlerz, szeftazni 1 burdelu, czyli koczot, barasnik, mierziennik albo alfons,
jakbyscie go nazwali w czasach waszego istnego Swiatowania.

A potem wszedt do $rodka 1 usiadl na tozu, na ktorym kiedys zwykt byt dosiada¢ mojej macki.
Milczat chwilg. Zapytatl, czy byt u mnie kaci syn, bo go widzial na schodach. Potwierdzitem,
kiwnawszy gtowa. Milczat znowu, 1 znowu przerwal milczenie po kilku pacierzach:



— Paszko, przecz stzysz ty, otroczg?

Czemu ptacze? Jak ja odpowiedzie¢ moglem na takie pytanie? Przeciez nawet w jego kamiennym
sercu sprawa powinna by¢ jasna: stz¢, bo mi matka umarta. A moze mialem po prostu zrozumie¢, ze
oto kamienne serce machlerza zmigkto dla sieroty, ktory zostal sam na §wiecie? Pewnie wiec
powinienem milcze¢. Odezwalem si¢ jednak.

— Stzg, panie Wszestawie, ciem ten paduch Tworzyjanek, pana matodobrego syn, ptatek mi
semknat jest — moOwitem, ocierajac tzy. Paduch to wtedy znaczyto po prostu totr, nikczemnik.

— Phatek, co go krol Kazimir wzdat jest mojej macce, gdaz jest miat z nig byl uczynek mezczynski,
a gdaz ja jesSm zaczat si¢ byl w zywocie jeji — thumaczylem dale;.

Wszestaw pokiwat gtlowa, nie zdziwit si¢, ani nie Smial. Pewnie musiat juz stysze¢ te histori¢ od
mojej matki. Milczat chwile, po czym zaczal mowic.

Byty to chyba najwazniejsze zdania, jakie styszalem w moim istnym Swiatowaniu. Byty to zdania,
ktore mnie wychowaty. Tak, wychowal mnie Zmudzin, machlerz, podobno poganin, podczas tych
paru minut, jakie zabrato mu opowiedzenie tych paru prostych madrosci.

To przez pana Wszestawa stato si¢ ze mng to, co si¢ ze mng stato w istnem Swiatowaniu 1 stato
si¢ przyczyng mojego przezwiecznego umierania w czasach, w ktorych inni zyja 1 w ktorych wy
zyjecie.

A mowit prosto. Mowil o nas, to jest o sobie mowit 1 o mnie, potraktowat nas jednym zaimkiem,
chociaz dla mnie wydawat si¢ kim$, kto nalezy do drugiego rodzaju ludzkiego. Jednym rodzajem
ludzkim jest mierzwa ludzka, to jest moja macka, duchny, stryki, to jest zebractwo wszelkie, ja 1
Matgorzatka, 1 Piotrusz, 1 Tworzyjanek, 1 baby, co w tazni wode grzeja, 1 stajenny chromota, ktérego
kazdy panosza w teb wali za to, ze ten mu konia Zle oporzadzit, a konie ciggle Zle oporzadza, bo
skoro chromy, to powolny, a od tego walenia w teb juz troche wita rowniez, i1 dalej kuchty, 1 r6zni
luzni ludzie, co po miescie pokornie chodza, grosza szukajac — a drugim rodzajem ludzkim sg ci,
ktorzy jezdza konno, panosze, rycerze pasowani w zbrojach btyszczacych, wielmoze.

Jezukryst 1 Bog Gospodzin wydawali mi si¢ takoz do tego drugiego rodzaju niechybnie naleze¢
oraz krol Ludwik, ktory wtedy panowal, chociaz w Krakowie bywat rzadko, 1 ojciec moj, zmarty krol
Kazimir 1 majstrowie cechowi, 1 brat mojego dziada, handlerz, 1 wreszcie pan Wszestaw, machlerz,
pan mojej macki 1 moj rowniez.

A tymczasem pan Wszestaw powiedzial o mnie 1 o sobie: ,,my”. Mowit o nas, jakby Swiat dotykat
nas w ten sam sposob, jakby dotyczyty nas te same prawa 1 jakby padaty na nas podobne spojrzenia.

[ mowil o tym, Ze to musi by¢ moja pierwsza lekcja. Lekcja tego, ze jestem zupetnie sam, sam,
samiustek, sam a sam ze sobg samojeden, 1 ze jestem sam jedynym opiekunem swoim; ze ludzie nie
zabiora mi tylko tego, czego im nie pozwole zabraé. Ze dostane tylko to, co przemoca wydre $wiatu.
Ze moim bratem — kord, siostra moja barta, przyjacielem noz.



Nie miatem ani kordu, ani siekiery, ani noza, kozika nawet, skad mialbym miec.

I wtedy pan Wszestaw, machlerz krakowski, zapytal mnie, czy chce moj platek z powrotem?
Skingtem glowa, cieszac si¢ w duchu na samg mysl: oto machlerz mojej matki pojdzie do pana
matodobrego, powie mu, ze syn jego jest przeklety paduch 1 ze ma czem predze; oddac platek
batystowy, ktory skradt Paszkowi, synow1 krola Kazimira 1 duchny krakowskiej.

Lecz machlerz nigdzie nie poszedt. Siggnat do sakwy, ktora nosit przy pasie 1 wyjal z niej noz.
Nozyk w zasadzie: ostrze na pie¢ palcow dtugie, widac, ze wiele razy bruszone na kamieniu, bo
cienkie. Ale bez szczerb 1 bez rdzy. Oprawne w kawatek debiny, wypolerowany od samego
trzymania w dioniach.

— Samojeden poci k Tworzyjankowi. A radniej — samowtér: ty a ten kozik. Wezi sw@j 1 ptatek
nazad.

Podat mi n6z, wstal, klepnat w plecy, jakbym byt przynajmniej kilkunastoletnim wyrostkiem, ktory
dziewczynom zaczyna zadziera¢ spodnice, nie dziesigciolatkiem — sirotg.

— No, junoch, no... — poszarpal mnie po czuprynie 1 wyszedt. Duzo pdzniej, ale jeszcze w istnem
Swiatowaniu, zrozumialem, ze to byt najbardziej pieszczotliwy gest, jaki kiedykolwiek widziatem u
tego strasznego cztowieka. Zrozumiatem tez wtedy, ze machlerz Wszestaw mnie kochat.

Schowatem n6z do Inianego woreczka, ktory petnit role mojej sakiewki. Wstatem 1 pojatem, ze
bytem samojeden, samiustek, ale teraz jestem samowtor, czyli ze jest nas dwoch na swiecie: ja 1 moj

kozik, moj jedyny przyjaciel.

Nie bylem w tej przyjazni wierny, bo kozik zamienitem na kord 1 miecz, na muszkiet 1 na karabin,
na potezne pancery i bojochody wojen Przezwiecznego Grunwaldu, na wrosni¢te w ciatlo szarszuny,
barty i1 rohatyny, na krzywe harpy, na automatyczne samostrzaly, na zdalne rebiele 1 na gazomioty, na
hotchkissy 1 maximy, na flammenwerfery 1 samostrzaty, wszystko to, co dziurawi 1 miazdzy ciato
blizniego, na to, co go truje gazem, podpala, na to, co rozsadza mu ptuca nagla zmiang cisnienia, jak
bomba paliwowo-powietrzna, na to, co zabija go promieniowaniem i co dusi.

I nawet na to, co wroga ostabia, co go tudzi, mami, co sktania go do tchorzostwa, a odwodzi od
odwagi, na to, co odbiera mu wole, na to, co pograza go w letargu, wiec: tworzylem mdlaco stodkie
figury ludzi splecionych w roznych konfiguracjach kopulacji, programy mitosne, w ktorych kazdy
moglt si¢ zatraci¢, bo kazdy moglt znalez¢ w nich to, czego naprawde potrzebowal, czasem nawet o
tym nie wiedzac: czy byly to biate, okragle kobiety na kleczkach, o kornych spojrzeniach, z tytkiem
spuchnietym od razow 1 drzace od chuci, czy dziesigcioletni chtopcy, czy damy, niepozwalajace sie
dotkng¢ a ttukgce za to po pysku, czy cokolwiek innego, a wszystko prawdziwsze niz prawda nawet,
mocniej pachngce, w lepszym kolorze 1 o skorze elastyczniej uginajacej si¢ pod pieszczoty albo pod
razem.

I tworzytem tez cierpkie 1 madre teorie, dzigki ktébrym wrogowie moi tatwo mogli si¢ sami
znienawidzi¢ — przekonywatem ich, Zze niosg na swoich barkach ciezki bagaz win setek pokolen



swoich przodkow, win wobec innych ludzi 1 win wobec §wiata, 1 byto to prawda, ale nie wiedzieli
tego, pokim im tego nie powiedziat. Przekonywatem ich wiec, aby znienawidzili samych siebie 1
swoich przodkow, aby pokochali tych, ktorzy ich nienawidza, aby podziwiali tych, ktdrzy nimi gardza
1 zeby gardzili sobg.

Ale nawet w tych wielkich, zbréjno-rozrywkowych przedsigwzigciach, zawsze bylem tylko ja 1
narzedzie do wyrzadzania krzywdy bliznim. Tego nauczyt mnie ten straszny Zmudzin.

I wyszedtem wtedy na ulice, dotykajac dtonig Inianego woreczka, w ktorym spoczywal kozik.
Bylo juz po trzecim dzwonie, po ulicach nie wolno juz bylo chodzi¢, ale ja i1 tak poszediem,
najdyskretniej 1 najciszej jak moglem, trzymajac si¢ cienia i zautkow, poszedlem do baszty przy
wylocie ulicy Szrotarskiej, mingwszy uprzednio koscidol sw. Marka, czyli kosciol Kanonikow
Regularnych od Pokuty.

Drzwi do baszty byly zamknigte, ale odszukatem okno izby, w ktorej spal Tworzyjanek 1
krzyknatem: huj-huj, ku-ku! Huy to bylo zwykle wykrzyknienie w czasach mojego istnego
Swiatowania, nawet w przystowiu si¢ mawiato: nie moéw huj, poki nie przeskoczysz. Pewnie si¢ wam
spodoba, dlatego o tym wspominam.

Nic si¢ nie stato, wigc powtorzytem krzyki pare razy 1 w koncu wyzrzat. Pomachatem, zeby zszedt
do mnie, na dot — skinal, ze przyjdzie. I przyszedt.

— Platka ci nie dam, wilo — powiedziat od razu, bez wstepow.

A ja juz trzymatem kozik w dloni 1 wbilem go w brzuch Tworzyjanka. Krotkie ostrze ledwie
przebito skore 1 otrzewna, 1 chyba nawet nie zdotato rozszarpac jelita. Ale tego na pewno nie wiem.
Nie wiedziatem wtedy, jak zabija¢ ludzi nozem, potem si¢ dowiedzialem. W istnem Swiatowaniu
jeszcze, w Noremberku. Dowiedzialem sig, ze zabija¢ nozem nalezy nie w walce, lecz z zaskoczenia,
nie patrzac w twarz, lecz zachodzac od tytu, nie celujgc w serce, lecz w nerke prawa, jednoczesnie
lewa reka ciggna¢ ofiare do siebie, tak ze zanim si¢ spostrzeze, juz ma poderznigte gardio. Po
pchnigciu cztek si¢ wypreza 1 odchyla teb, gardio odstania, jakby zapraszat 1$nigcy jezor noza. Mnie
nauczyli tego w Noremberku, a za waszych czasow uczyli tego komandosow w armii, a w
Przezwiecznym Grunwaldzie uczono tego ludzkich robotnikow bitewnych, 1 tylko ich, bo aantropy nie
musialy si¢ uczyC, jak zabi¢ drugiego aantropa, bo wokot tego konstytuowata si¢ ich natura, bo
aantropy nie miaty bliznich, byty tylko one 1 obowigzek ptynacy w Blut albo pachngcy w Rozkazie.

Tworzyjanek za§ zwinat si¢ w kiebek 1 padt na ziemie, krzyczac strasznie, a ja statem nad nim,
jakby cale moje ciato uczyniono z kamienia i1 jakby serce uczyniono mi z kamienia, stalem 1
patrzytem. Tworzyjanek ptakat 1 krzyczat, wit sig, $ciskajac sie rgkami za brzuch. Dziecko, ranne
dziecko. I stalbym nad nim, 1 patrzal, ale gdzieS za mng otwarta si¢ okiennica 1 w noc poleciaty
gniewne stowa o kurwiej macierze synach, co spa¢ nie dajg porzadnym i tymi stowami poruszony,
rzucitem si¢ na niego 1 dzgatem, dzgatem, dZzgatem — tak dtugo, az przestal wrzeszcze¢.

I kiedy przestat, kiedy zdalem sobie sprawe, ze siedzg okrakiem na trupie, na podziurawionym



moja reka trupie — Swiat si¢ zatrzymat.

Wstali czarni bogowie. Bogowie machlerza Wissegerda 1 bogowie Ardzuny, srebrnego tucznika,
bogowie tych, ktorzy przyjechali konno ze wschodu, bogowie Nibelungow, Ares z Dejmosem i
Fobosem, Perun, Thor, Indra. Moi bogowie. Bogowie kszatrijow, tych, ktorzy na rydwanach wlali si¢
do Europy. Dyeus Pater, czyli Dziw Pacierz, jasne nieba sklepienie 1 Perkwunos, bdg debu. Santi,
Santi, Santi — zaspiewali.

Santi, Santi, Santi.

Wyrwalem krotkie ostrze z nieruchomej piersi, podniostem do gory, a oni zlizywali z niego krew 1
byli czarni bogowie moimi stugami przez chwile, zywili si¢ moja ofiarg. Ja, Paszko Bekart, bylem
ich panem, tak jak panem dla trzody domowej jest ten, kto bydlgtom daje jes¢. Czarni bogowie
dotkneli mojego serca. Czarni bogowie cyrkiew uczynili sobie w mojej glowie, chram sklepiony
koputg mojej czaszki, z witrazami oczu moich 1 wrotami moich ust.

Byt pierwszym, ktérego zabitlem. Jako ostatni w istnem $wiatowaniu z mojej reki legt krzyzacki
knecht. P6zniej, duzo pdzniej, eony pozniej, miriady czasoOw podzniej dowiedzialem sie, ze ten ostatni
nazywal si¢ Rybka i byt Wendem spod Gydanska.

Wtedy byt dla mnie tylko ludzkim ciatem skrytym za harnaszem i pancerzem kolczym, 1 za
kapalinem. Byt jeSm juze obrazon od betta z samostrzata, a knecht plecoma sie otewrocit jest byt k
mi¢, zbawil si¢ jest byl szczytem ode zmudzkiej barty, ciem ostatecznig czerstwoscig stanat jeSm byt
z mieczem w ochs; ale miecz dzierzyt jeSm byt halbszfert, abo¢ byt on harnaszowan jest 1 sie hned
otewrocit k mi¢ przodkiem jest, 1 siec mi¢ glewig chcial jest, ciem te sieknigcie jesSm przy jedlcu
zastawit, 1 hned mu jesm Zelazo wrazit w gebe, a krasne zornhau uczynit jeSm, a gdaz knecht legl jest,
toSm go fatat za jego gardlo, az umart jest, to znaczy bytem ranny, postrzelony z kuszy 1 knecht
odwrocit si¢ do mnie plecami, tarcza odbijajac cios litewskiego topora, a ja stangtem w postawie
wotu 1 w potmieczu, to znaczy chwycitlem lewg reka glowni¢ mojego miecza w potowie dlugosci
glowni, a jedlce miecza trzymalem przy lewym policzku, o tym zresztg jeszcze bede podzniej mowit,
knecht zwrdcit si¢ znowu ku mnie 1 chcial mnie rabna¢ glewia, a ja przyjatem ten cios na ptaz mojego
miecza, po czym, ciggle trzymajac gtownie w lewej dioni, wbitem mu ostrze w twarz z wielka sila, a
potem rzucitem si¢ na niego 1 jatem go dusi¢, az umarl. 1 zgltadzilem knechta Rybke, a zaraz potem
jaki§ futrem odziany Litwin, ktorego nawet nie widzialem, wekierg zwalil mnie na ziemig, destrier
zatanczyl mi na piersi 1 przyszedl koniec, a z koncem przyszedt straszny poczatek.

Lubi¢ o tym mysle¢ i lubig¢ o tym méwi¢. O moich wiasnych 1 o cudzych §mierciach. Mam w tym
wielkie doswiadczenie. Mieliscie poetke taka, w Ameryce, ktora powiedziata, ze umieranie jest
sztuka, jak wszystko inne 1 ze wolataby juz by¢ pozioma. A w parg lat po mojej $mierci ogloszono
ksiege, na tym samym soborze, na ktorym Husa spalili, ksiege o ars moriendi, czyli sztuce umierania.

Ale wtedy, w istnem $wiatowaniu 1 moim, 1 waszym, i Sylvii Plath, kto mégl uprawiac sztuke,
skoro kazda sztuka potrzebuje ¢wiczen? Wy przeciez wszyscy umieraliscie tylko raz. A ja umieralem
tak wiele razy, ze tylko niektore, najmocniejsze z moich §mierci jestem w stanie dojrze¢, tylko te z



najwyrazniejszych galezi mojego zycia.

Wiec w moim przezwiecznym umieraniu umartem pod Grunwaldem i przezytem Grunwald, jako
rycerz, jako knecht, jako panosza 1 jako dzikus zmudzki, Zerca, ktorego machlerz Wszestaw
dziecigciem wzigl w litewskie puszcze 1 wychowatl na pogana bezwiernego.

W przezwiecznym umieraniu umieralem na $lepa kiszke, na dzume, na cholere, na febre, na
przetoke rzytna, kiedy od katu zgnit mi caty pottanek i udo cate, 1 na kancery catego ciata umieratem,
1 od kul, 1 ze staro$ci umieratem, od miecza, topora, kopii 1 od stolarskiego dtuta, od noza bandyty i
chirurga, 1 od iperytu, i od choroby popromiennej, 1 szedlem na dno na poktadzie battlecruisera
,,Hood” 1 landkreuzera ,,Gautama”, 1 w czeskim stukasie, 1 w pumie, 1 przy wiostach galery Piotra
Wielkiego pod Gangutem, umieratlem wreszcie z gtodu 1 z pragnienia, 1 ze smutku, i sam odbieratem
sobie zycie nieprzeliczng liczbe razy, wieszajac si¢ jak Judasz, trujgc si¢ gazem, strzelajgc sobie w
glowe jak Hemingway albo Kurt Cobain, topigc si¢, rzucajac si¢ pod kroczniki bojochoda albo
pancera, albo rzucajac si¢ na druty w Mauthausen, albo na granat, albo $ciggajac na siebie ogien
polskich aantropicznych rycerzy pasowanych, ktorzy nigdy nie chybiaja, 1 umieratem, wystawiajac
si¢ na tatwa zdobycz freinachtjegrom niemieckim. Umieratem na nieprzeliczng liczbe sposobow, o
ktorych nie moge wam opowiedzie¢, bo nie mam na to stéw, bo juz te stowa zapomnialem albo wy
ich 1 tak nie zrozumiecie, nie zrozumiecie nawet stow, ktorymi mogtbym probowaé wam je
ttumaczy¢. Jak widzicie, lubi¢ o tym mysle¢ 1 lubi¢ o tym méwié, o umieraniu i o zabijaniu. Wielu z
was wyobraza sobie zabijanie 1 umieranie jako wyjatkowe sprawy. A ja wiem, ze w tym nie ma nic
wyjatkowego, umieranie jest jak oddychanie, chodzenie, jak picie i zarcie, 1 sranie, jak kopulacja 1
jak lektura ksiazek. Normalnie, umiera sie. Smier¢ nie jest niczym wyjatkowym. Mozna umieraé
tadnie 1 brzydko, to jasne, tak jak mozna mie¢ dobre 1 zte maniery przy stole. A wy nie potraficie
nawet zabi¢ zwierzecia, ktore potem jecie, zamykacie cate to zabijanie do fabryk i udajecie, ze go nie
ma. Co jest, wierzcie mi, wyjatkowo zatosne. Te wasze placze, ze ktos zabit pieska, podczas gdy
Swinie zabijacie w fabrykach, a potem zrecie ich migso. I jeszcze to gadanie, ze w fabrykach to
zabijanie jest humanitarne. Co mnie jeszcze wigcej dziwi, bo z kolei fabryczne zabijanie ludzi
uwazacie za nichumanitarne. Spali¢ czlowieka na $mieré¢ bombag atomowg albo fosforowg jest
humanitarnie, a zagazowa¢ go w fabryce $mierci nichumanitarnie. Chociaz moze mniej boli? No nie
wiadomo, poki si¢ nie sprawdzi, a dwoch $mierci wam nie dano, a wiele dano ich mnie, wigc
mojemu do$§wiadczeniu ufajcie. Wiec — fosfor boli bardzie;j.

Nie umiecie zy¢ ze Smiercig 1 z zabijaniem, 1 to jest $mieszne jak uczta w ,,Widmie wolnosci”,
ktore widzialem w Paryzu w latach siedemdziesigtych, ale w watku historii minimalnie réznym od
waszego (na przyktad Picasso jeszcze zyt), bo w innych jakos$ tego filmu nie obejrzatem. Chodzi o t¢
uczte, w ktorej srajg przy stole, siedzac na toaletach, a potem 1dg jes¢ do osobnych matych pokoikow.
Pewnie dlatego, ze tak si¢ tego zabijania 1 umierania boicie, to lubicie o nim stucha¢ i czytaé, 1 je
oglada¢, prawda? No wigc bede o tym mowil, bez obaw. Ale 1 tak nie zrozumiecie tego, co
najprostsze 1 najwazniejsze. Zabijanie jest zwykte. Czy chodzi o kur¢ na obiad (zabiliscie kiedys
przynajmniej kure?), czy chodzi o cate narody, czy o jednego cztowieka. I ja wiem, ze cztowiek ma
dusze, a kura nie ma. To poniekad prawda, kury nie przebudzity si¢ do przezwiecznego mrzenia. Ale
co z tego, krew to krew, bol to bol, kurzy czy ludzki. Wiec zabijanie jest zwykle, nawet kiedy chodzi
o kobiete czy o dziecko. Chociaz dzieci 1 kobiet w istnem $wiatowaniu nie zabijalem. Tworzyjanek



si¢ nie liczy, bo chociaz byt dzieckiem, to miat jednak wigcej lat ode mnie. To znaczy nie zabijalem
bezposrednio. Kiedy na rejzie palitem zmudzka wioske, nigdy nie wrazitem zelaza zadnej kobiecie
ani dziecku, a ze potem zdechty z zimna 1 glodu, bez schronienia, to wina czarnych bogoéw, to wida¢
czarni bogowie tak chcieli. Moze Zertwa byta zbyt skapa, a moze kto$ skalat swiety dab.

Ale potem, w przezwiecznym umieraniu: tak, zabijatem i1 dzieci. Albowiem lwy zabijaja swoje
mtode 1 s$wiat nad tym nie ptacze.

Albowiem Herod kazal wymordowa¢ mtodziankdéw, a stonce 1 tak wzeszto nastepnego dnia.

Albowiem Juliusz Cezar siekt galijskie dzieci, aby nie wyrosty na dorostych Galéw, ktérzy tak
tatwo siec si¢ juz nie pozwola, a potem dzieci w dobrych szkotach uczyty si¢ na pamie¢ ,,Wojny
galijskiej” po tacinie. Gallia est omnis divisa in partes tres, miriady razy dziecigcymi usty
powtorzone, w miriadach watkdéw 1 czasow.

Albowiem w Babim Jarze zabijano dzieci, a w tej samej chwili mieszkancy Berlina 1
Waszyngtonu dolewali sobie $mietanki do kawy. Nie, dzi¢kuje¢, bez cukru.

Albowiem w palonej amerykanskim napalmem sowieckiej Warszawie dzieci ptonety jak
wietnamskie pochodnie, a mieszkancy Sztokholmu ogladali to w telewizji, gryzac czipsy.

Albowiem dziewczynki Paryza, Lyonu i1 Marsylii, dziewczynki, ktérych tona byly jeszcze
bezwlose, gwalcili angielscy Gurkhowie, a w tym czasie w Mediolanie Wtosi otwierali gazety na
dziale sportowym, zeby sprawdzi¢ wyniki meczu AC Milan z Lazio. Trzy jeden.

Albowiem zdychajg z glodu piskleta sroki, ktorej tepek odstrzelita wiatrowka chtopczyka,
strzegacego swoich kurczat.

Albowiem berlinskich chtopcow, trzy — i czterolatkdw topiono w zalanych kanatach metra, a w
Polsce marszatek Pitsudski pit piwo 1 grat w karty z Wandeczka, bo tez co miat robi¢?

Albowiem warszawskich chtopcow, trzy — 1 czterolatkow topiono w Wisle 1 palono sowieckim
fosforem, a w Moskwie marszatek Stalin pit gruzinskie saperavi.

Albowiem pewien neandertalczyk, ktorego imienia nie potrafie¢ zapisa¢ gloskami zadnego z
ludzkich jezykow, widzial jak rosty rudowlosy kromanionczyk zabil neandertalskie szczenie,
nabijajgc je na wiocznie o rogowym ostrzu. Nabite na wloczni¢ zanidst do swojej jaskini, tam
wypatroszyt je 1 pozarl, opaliwszy nad ogniskiem. Opowiedzial mi o tym w naszym przezwiecznym
mrzeniu ojciec wypatroszonego 1 nie rozumiat on mrzenia tak samo, jak ja go nie rozumiem i jak wy
zrozumie¢ nie mozecie.

I wasi przodkowie, jak lwy: niechciane niemowlgta zostawiali, a one marty z glodu 1 zimna, nigdy
nie zaznawszy smaku matczynego mleka; tak wierzyli Germanie, ze godzi si¢ pozostawi¢ dziecko na
smier¢, jesli jeszcze nigdy nie jadto.



I Grecy, ktorzy ofiary z ludzi uwazali za zwyczaj barbarzynski — nie uwazali za barbarzynskie
porzucanie dzieci niechcianych, aby umarty.

A wasi przodkowie stowianscy sktadali dzieci w ofierze Perunowi.

A Hilarion z Aleksandrii pisat do swej siostry Alis sto lat przed narodzeniem Jezukrysta, ze jesli
dziecie, ktore jej si¢ narodzi, bedzie chtopcem, to ma zy¢, jesli zas urodzi si¢ dziewczynka, niech
Alis porzuci j3, na Smierc€.

Wy zas$ lubicie si¢ wzruszac, patrzac na pulchne dziecigce policzki, jestescie jednak tacy sami, bo
cztowiek, tak jak inne drapiezniki, zabijal, zabija 1 bedzie zabijat swoje dzieci. Wy, delikatni,
zabijacie je po prostu, zanim si¢ urodza, z powodow estetycznych, bo stalicie si¢ wrazliwsi:
porzucone ptacza zbyt gtosno, w brzuchu matki ptaczu nie stycha¢. Nie gani¢ was za to, nie oburzam
si¢, nie dziwicie mnie. Tacy po prostu jestescie, ludzie. Tacy jestesmy — jak lwy.

Wiec zabijalem dzieci w Ewiger Tannenberg: Swigtym ogniem palilem polskie dworki i
stuchalem, jak z trzaskiem pekaja fona Matki Polski 1 jak kroczniki naszych panceréw depcza
spopielone szczenigta polskich rycerzy. I skluwalem lancg aantropiczne, bezgtlowe samice Niemcow
w lebensbornach, zwtaszcza te, ktore byly brzemienne, i1 strzatami z kuszy zabijatem niemieckie
ci¢zarne robotnice 1 ich pomiot.

Krew jest bez znaczenia. Kry jest kry, Blut ist Blut, ptynie jak woda, smaruje trybiki historii jak
oliwa, zasycha jak czerwona farba na batalistycznych obrazach. Kry jest bez znaczenia. Trupy sg bez
znaczenia.

Lubicie o tym stucha¢, prawda? Oburzac si¢ na ludzka kondycje. Wiedzcie wigc, ze to o was jest,
to wy jestescie tymi, co siedza 1 pija, podczas gdy w waszym watku trwa rok 1996, a wy siedzicie,
pijecie, oblewacie swoje pierwsze zwyciestwa na gieldzie, kiniecie na politykow, a w Pdinocnej
Kore1 matki zjadajg ciala swoich dzieci. A wasze corki 1 synowie sg przerabiane na mascie 1 kremy
albo koncza w smietnikach 1 nie zatrzymuje si¢ czas, 1 nie ptacze nad nimi niebo.

Wigc dla mnie zabijanie 1 umieranie to zwykta sprawa.

A z wszystkich watkow historii najbardziej upodobatem sobie Przezwieczny Grunwald/Ewiger
Tannenberg, bo tam zabijanie nigdy nie skryto si¢ w cieniu, jak u was, hipokryci. W Wiecznym
Grunwaldzie po to jest cywilizacja, panstwo, po to sg ludzie, aby zabija¢ wrogow.

Nie wiedziatem tego oczywiscie w istnem Swiatowaniu. Zabijanie ludzi byto grzechem, to jasne,
ale kiedy chcialem jes¢ migso 1 mogltem, to macka wysytata mnie na podworze tazni 1 wskazywata
kure, ktora do nas nalezata, bo kazda duchna miata kilka swoich kur we wspolnym kurniku, a ja tg
kure chwytatem, trzymatem pod pacha, a potem zarzynatem.

Dlatego, nie zdziwita mnie krew na rekach 1 na nozu, kiedy zabilem Tworzyjanka. Wiedziatem, ze
ludzie umierajg jak zwierzeta, wiedzialem, ze krwawig. Zaczatem przetrzasa¢ ubranie Tworzyjanka
w poszukiwaniu mojego ptatka batystowego — i znalaztem go na trupie, za pazuchg: przebito go moje



ostrze 1 caty batyst byt powalany krwig.

Zabratem ptatek ze sobg 1 inng drogg pobiegtem do domu zbytniego, wszedtem tylnym wejsciem,
przez tazni¢. Widzialem mezczyzn, wielkich mezczyzn, ich ciata blade, $niade, rozne, tby tyse albo
pokryte kudtami mokrymi, Scigtymi dookota i dlugimi, plecy 1 piersi chude i grube, wiochate lub
nagie, 1 widzialem duchny, ktore ich pielegnowaty, polewaly goraca woda, namaszczaty mydlem i
piescity, 1 mys$latem o tym, Ze jestem jak oni, panosze, rycerze, bogaci handlerze, ktorzy mogag przyjs¢
do tazni, zaptaci¢ machlerzowi Wszestawowi 1 zazywac¢ kapieli 1 koczuzego kpa, a potem moga
rozkaza¢ przynies$¢ sobie klaretu w srebrnym kruzu, to jest wina przejrzystego, biatego.

Jenzego ja w istnem $wiatowaniu mojem nigdy$Sm nie pokuszat, bo pierwy ngdza, a potem — w
zakonie — posty.

Potem, oczywisScie, zrozumialem, ze machlerz Wszestaw co innego mial na mysli. le wyznaczytem
dystanse. Zdawato mi si¢, ze miedzy mng a Wszestawem jest dystans nie do przebycia, ogromny,
nieprzebyty abis, a Wszestawa od panoszy, ktdrzy przychodzili do tazni, dzieli juz dystans malutki,
nie wigkszy niz jest miedzy panosza bez pasa a rycerzem pasowanym, strennus. A byto zupetnie
inaczej, dla tych jasnych mgzow, rycerzy i krdlow, 1 wielmozow, 1 ksiezy, 1 biskupow, ja 1 machlerz
Wszestaw byliSmy mierzwa ludzka, gorsza niz sedtak wiejski, to jest chlop, gorsza, bo gburstwo
miato swoje miejsce w odwiecznym porzadku oratores, bellatores 1 laboratores, czyli tych, co si¢
modla, tych, co walczg 1 tych, co pracujg. Chlop byt fundamentem tego porzadku, jego podstawa, z
sedla-czej pracy zyt 1 rycerz, 1 ksiadz — w czasach mojego istnego Swiatowania stowo ksiadz
oznaczato jeszcze zarowno ksiedza wtadce, jak 1 ksiedza kaptana, Zerce krzescijariskiego. A my,
ludzie luzni, mierzwa ludzka, bylisSmy. tego porzadku najwigkszymi wrogami, jak pogany albo
kacerze. Lecz nie buntowatem si¢ przeciwko temu porzadkowi; buntowatem si¢ jedynie przeciwko
miejscu, w ktorym si¢ znajdowatem w tym porzadku. Bo sam porzadek wydawal mi si¢ czyms tak
naturalnym i1 oczywistym jak wschod stofca po nocy 1 zachdd po dniu. Po prostu chciat jesSm by¢ w
tern porzadku wyzej.

I wtedy, kiedy wrocitem do domu, zabiwszy Tworzyjanka, zdawato mi si¢ glupio, Ze jestem juz
jednym z nich. A kiedy, niedtugo pdzniej, zrozumiatem, co mial na mysli machlerz Wszestaw —
chciatem by¢ jak oni. Chciatem by¢ krolowicem, rycerzem, panosza jasniejacym. Tylko tego
chciatem, ale nie z jakiej$ szalonej dumy czy ambicji: bytem po prostu dzieckiem wychowanym przez
wilki 1 dziecie to chciato powrdci¢ do ludzi. Bylem krolewskim bekartem, zyjacym w domu zbytnim
z koczugami.

W cebrzyku przyniostem wody 1 ptukatlem moj ptatek. Zszedtem do tazni, skradtem gars¢ mydia
mi¢kkiego jak masto 1 pratlem moj ptatek batystowy, ale plamy zostaly. A potem wziglem najciensza
igle jaka udato mi si¢ znalez¢ w biednym dobytku mojej zmartej macki 1 tak jak macka mie¢ uczyta,
zacerowatem podtuzne dziury, ktére wycigto w platku ostrze mojego kozika.

Wtedy wszedl machlerz. Zobaczyt co robi¢, zrozumial, podszedt, pogtadzil mnie po wlosach 1
wyszedt. A ja, pomny na nakazy mojej macki, co mi¢ obumarta, zaczatem si¢ modli¢:



— OcCcze nasz, jenze jes na niebiesiech, o§wieci sie jimi¢ twe, przydzi twe krolewstwo, badz twa
wola jako na niebie, tak 1 na ziemi. Chleb nasz wszedni daj nam dzisia 1 odpusci nam nasze winy,
jako 1 my odpuszczamy naszym winowaccom...

I przerwalem tutaj. Przerwali mi czarni bogowie. Nie chciatem si¢ dalej modli¢. Nie chcieli si¢
modli¢ czarni bogowie. Mialem sw@j ptlatek batystowy, ale nie oddat mi go Bog Gospodzin ani
Kryst, ani Bogurodzica, ani cata cyrkiew krzescijanska, oddal mi go machlerz Wszestaw, bo dat mi
kozik. Wigc nie modlitem si¢ juz wigcej, a caty §wiat wokdt mnie si¢ modlit, a ja nie.

A potem wyjechatem do Noremberku, do Rzeszy.

Po raz pierwszy w zyciu opuscitem Krakow 1 jechalismy dwa miesigce, 1 przez te dwa miesigce
gléwnie siedziatem na zaprzezonym w woly wozie miedzy btamami skor niedzwiedzich 1 wilczych,
ktore wieziono na sprzedaz do Rzeszy. Wozow bylo sze$¢, oprdcz tego sto dwadzie$cia wolow
opasowych, na sprzedaz po drodze — na Szlgsku i dalej. Droga wiodla nas nie najkrotsza, lecz
zgodnie z interesami kupcéw z karawany: a wigc glownym traktem na Olkusz 1 potem na Bytom, z
Bytomia mniejsza droga na Glywice 1 Ratibor, z Ratibora do Nyssy, a potem na Minsterberk 1
Frankenstein, a potem na Glatz 1 na Prage. Nawet kiedy zatrzymywali§my si¢ w miastach po drodze:
w Glywicach czy w Ratiborzu, ja 1 tak pozostawatem w wozie, dawali mi wychodzi¢ tyle, co za
potrzeba.

Niewiele widziatem podczas tej podrozy: spatem, marzylem o macce mojej, tesknitem 1 ptakatem.

Zaprzyjaznitem si¢ z ptaska wilcza gtowa o oczach z kolorowych kamykoéw, mowitem do wilka, a
on mi odpowiadal, teraz mysle, ze odpowiadat mi gtosami czarnych bogdw.

Czasem wygladatem na zewnatrz, przypatrywatem si¢ drodze: wioskom, lasom, miastom innym
niz Krakow 1 dwa obrazy zapamigtatem na cate moje istne Swiatowanie. Pierwszy to rycerski orszak,
najpickniejszy rycerski orszak, jaki w istnem swiatowaniu widziatem.

Rycerz w podrézy! Nie bylo nic w moim §wiecie pigkniejszego, nic godniejszego, nic bardziej
meskiego niz podrozujacy rycerz z bogatym orszakiem.

To byla kwintesencja rycerskosci: jecha¢. Na pielgrzymkg, na wojne, z traktatem do
zaprzyjaznionego wiladcy albo w odwiedziny do stryja, albo po prostu, przed siebie, szuka¢ przygod,
gosci¢ na zamkach. Jechac.

Wiec na zwronasiwym palfreju, czyli podjezdku jedzie rycerz, w herbowej jace, kordem
opatrzony, kon idzie inochodem, lekko si¢ kotyszac, aby jezdziec dostojny zbyt sie nie zmeczyl. Za
nim §wita: pachoty, strzelce, wszyscy zbrojnie, dalej zaprz¢zone w muly wozy z dobytkiem, dale;
luzne konie: ogromny, czarnogniady destrier z grzywa 1 ogonem farbowanymi na czerwono, biaty
paradny palfrej, siwy courser do turnieju, inne konie marszowe, strzelcze zapasowe, same ogiery
albo watachy, tylko wérod marszowych dwie klacze. Wspomnialem na Tworzyjanka: to on, na
turnieju, nauczyt nas, to jest Piotrusza 1 mnie, bo Malgorzatka wykluczona byta z tej wiedzy, jak
rozréznia¢ rycerskie konie. Mowit o nich ze znawstwem, chociaz potem wiekszos¢ tego, co mi



powiedziat, okazato si¢ falszem albo polprawda, ale wtedy stuchalbym kazdego, kto chciat mi
mowi¢ o rycerskich koniach.

Nasza karawana — wozy, woly, dwoch konnych — zjechata rycerskiemu orszakowi z drogi. Ja
patrzytem, uchyliwszy ptotna. Rycerz mial na jace herb o polu ztotym, w nim tur czarny z zadarty
glowa.

Przejezdzajac obok nas, rzucil woznicom par¢ monet — nie w podzigce za ustgpienie drogi, lecz
po prostu, z panskiej taski. A ja sycitem oczy bogactwem szat, broni — strzelce 1 stugt wszystkie pod
mieczem lub kordem, z samostrzalami, rohatynami, w kapalinach 1 kolczugach, tylko sam rycerz
najlzej zbrojny, bez §ladu pancerza czy helmu, w pigknym, szkartatnym chaperonie na glowie.

Przejechal, nie wiedzac nawet, ze na wozie siedzi bastert krola Kazimira. A gdyby wiedziat —
myslatem — to moze wziagtby mnie ze sobg, uczynit ze mnie pazia 1 mogtby si¢ mng przechwalac, ze
oto, patrzcie, na stuzbie ma krolewskiego basterta. [ w przezwiecznem mrzeniu w miriadach zdarzen
na pewno jest takie, w ktorym on si¢ zatrzymuje, a ja wyskakuje z wozu, przypadam do rycerskiego
buta 1 stze, 1 moOwig moja histori¢ o tern, jako mi¢ porwano, a serce rycerza mi¢knie, bo¢ to 1 historia
jak z romansu, wiec zabiera mi¢ 1 usynawia, i daje mi pas i miecz, i zlotoglowie, ale ja nie
zapominam, nie zapominam i w koncu wdzigczno$¢ zamienia si¢ w nieche¢, niechg¢ zas w nienawis¢,
1 w koncu zakrytoubijam mego dobrodzieja, 1 uchodzg z jego dworu w §wiat jako rycerz btedny a
wedrujacy, jednak rycerz jeno na zewnatrz, bo¢ ze straszng skaza we sercu, z sercem z nienawisci
poczerniatem.

Na pewno wiec byla taka historia w miriadach zdarzen, ale¢ ja jej nie oddzielam, nie
przepominam, jedynie dostrzegam, ze by¢ musiata. Oddzielam tylko to, co w istnem swiatowaniu
albo blisko niego: jak przejechali.

I gdy juz przejechali, ustyszatem jak woznica rozmawia z kierownikiem karawany, wymienili
nazwisko rycerza: Bartosz z Wezemborga, herbu Tur, syn Peregryna, starosta kujawski, ostatnio
stawny z tego, ze wzigl w niewolg szes¢dziesieciu rycerzy francuskich podrozujacych do Prus, co
cheieli przytaczyé si¢ do krucjaty przeciwko Zmudzinom. Podobno wziat za nich trzydziesci tysiecy
florenéw okupu od Winrycha von Kniprode. I pojechali§my dalej, ich §ladem, a ja rozmyslat jesm, ze
gdybym uszczknat troche nawozu, co zostawily konie kogos$, co si¢ tak pieknie nazywa: Bartosz z
Wezemborga, herbu Tur, syn Peregryna, starosta kujawski — to miatbym jakies wspomnienie po nim,
jak ptatek po mojem ojcu albo kozik, ktorym$s Tworzyjanka ubit. Ale kiedy chciat jesm zeskoczy¢ z
wozu, to jeden ze stugdow siekngl mnie nahajem, mys$lac pewnie, zeSm chciat uciec, wigc chyzo nazad
si¢ miedzy skory zagrzebal je§m 1 nawozu na pamigtkeSm nie wziat.

Drugim obrazem, jaki zapami¢tatem, byt portret. Twarz mtodego ksiedza, w Pradze. Handlerz,
moj dziad stryjeczny, rozmawiat z nim, mieszajgc stowa czesko-polskie 1 niemieckie, tytutowat go po
tacinie ,,canonicus”, a potem, kiedy kaptan odszedt, powiedzial o nim do mojego woznicy per ksigdz
canonicus Honza z cerekwii swietego Wita. Spotkanie, jakich wiele, nie zapamig¢tatbym go pewnie,
gdyby nie to, ze ksigdz 6w mnie zauwazyt.



Od kiedysm stat si¢ morderca, czarni bogowie drzemali w chramie, co miescit si¢ pod
sklepieniem mojej czaszki. I poczutem nagle, ze pod wzrokiem ksigdza Honzy z katedry swietego
Wita czarni bogowie zwijaja si¢ w sobie, kulg, poczutem, ze si¢ boja.

Ksigdz kanonik nic nie powiedziat. Podszedl do wozu, rozgarnat ptétno, spojrzat na mnie z bliska
1 przygladatl mi si¢. Milczatem, a ksigdz potozyt mi dton na glowie 1 wyszeptat modlitwe:

— Sancte Michael Archangele, defende nos in proelio, contra nequitiam et insidias diaboli esto
praesidium. Imperet illi Deus, supplices deprecamur: tuque, Princeps militiae caelestis, Satanam
aliosque spiritus malignos, qui ad perditionem animarum pervagantur in mundo, divina virtute, in
infernum detrude. Amen.

Nie zrozumiatem ani stowa, ale poczutem wyraznie, jak czarne bogi kurczg si¢, niczym w ogien
wrzucone robaki. Ksigdz odszedl, a ich nie bylo. Ale wiedziatem, czutem — wrocg. Bo w miejsce,
ktore po nich zostatlo w mojej glowie, nie przyszedt z powrotem Kryst ani Bog Gospodzin, ani nikt
nny.

Przez te dwa miesigce podrozy bytem tak samotny, jak jeszcze nigdy w zyciu: potem, 1 jeszcze
pOZniej potem, czesciej bylem samotny 1 samo-jeden niz z kims, ale wtedy, na wozie, przezywatem to
po raz pierwszy. Tesknitem do duchien z domu zbytniego, tesknitem do Matgorzatki 1 Piotrusza,
tesknitem nawet do machlerza Wszestawa 1 do patronow, co wychodzac od koczug dawali mi
pomtoski. Tu nikt nie dawat mi niczego ponad to, do czego zobowigzywata ich szczegbtowa umowa z
moim dziadem stryjecznym: w podrozy dostang miejsce do spania, dziennie bir ftuppe, czyli piwng
polewke, chleba do woli, w niedziel¢ kawalek gekochte huner, czyli warzonej kury. I nic wiecej: nie
chodzi mi o smakolyki, ale o to, ze nikt do mnie si¢ nawet nie odzywat. Duchny sg bardzo czute
wobec dzieci, wigc przywyklem, ze nawet kiedy brakowalo moje; macki, ktos gtaskal mnie po
gtowie albo tulil, albo dawat pieszczotliwe kuksance.

A dwa miesigce na wozie — nic. Ani stowa, poza krotkimi komendami po niemiecku, ze teraz czas
1$¢ za potrzeba, bo potem caty dzieh w drodze bedziemy, bez postojow, ze jes¢ dajg. Nikt nie
podniost na mnie reki, raz tylko, kiedy si¢ potknatem 1 wylalem polewke na futro wilcze, ale 1 tak
nawet wtedy nie zbito mnie tak, jak na to zastugiwatem, dostalem po prostu pigscig w gtowe 1 koniec,

1 jeszcze raz, batem, kiedysSm chciat nawozu wzigé, ale za to stuge bardzo zrugano, ze mi¢ tym batem
siecknat.

W miastach byt zakaz wychodzenia z wozu 1 szwendania si¢ po ulicach, stuszny na pewno, 1
batem si¢ go ztamac, 1 nie zZtamatem, wiec przygladatem si¢ innym swiatom tylko zza ptotna wozu,
ciekawie, kiedySm napotkat wzrokiem inne dziecigce spojrzenie albo rycerza picknego, albo dame,
albo jaki kram wystawny — ale po wigkszej czgsci drogi nic, tylko drzewa, las straszny 1 ciemny, 1
gory straszne, niedostepne, 1 zaprzyjaznitem si¢ z moim katem w wozie miedzy skorami, 1 ptakatem,
oczywiscie, ale zaprzyjaznitem si¢ juz tez z moim ptaczem i ze smutkiem, ktory mnie wypetniat.

I $nitem caty czas o macce mojej, 1 tylko do tego przyzwyczai¢ si¢ nie mogtem, ze kiedySm si¢
budzit, to jej nie byto.



Az w koncu dojechalismy do Noremberku, wyjrzatem z wozu 1 zobaczylem to miasto: opasane
dwoma lintami murow. W murach co chwila baszty graniaste, z machikutami, wigksze 1 mniejsze, o
spadzistych wysokich dachach, najezone blankami. Dalej barbakan przy bramie, graniasty, z
otworami, z ktorych obroncy mogliby razi¢ wrogdéw. Policzylem baszty: ze strony naszego traktu byto
ich wida¢ dziewieC graniastych w pierwszej linii murd6w, poza tym barbakan przy jednej bramie 1
dwie okragle baszty przy drugiej, pod ktorg nie byto drogi, lecz z ktore; wyplywata rzeka, a obok
pierwszej jeszcze donzon, wysuniety przed lico murdéw, tak mi si¢ przynajmniej zdawalo, ze to
wtasnie donzon. Mury opasywata fosa, zasilana zapewne przez rzeke. Nad bramg za$ orzet
dwuglowy cesarstwa rzymskiego.

Nad miastem, wewnatrz muréw, na wzgorzu wigckszym niz wawelskie, wznosit si¢ zamek.
Kiedysm go obaczyt, pomyslal jeSm: oto jest moje miejsce, tam powinienem zamieszka¢. Wznosity
si¢ ku niebu cztery wynioste wieze jego o konczystych dachach 1 poteznych machikutach, gérowaty
nad wiezami kosciotow: §w. Wawrzynca, najwyzszymi w mie$cie poza zamkiem, 1 nizszymi §w.
Sebalta. Mieszkal w zamku tym burgrabia Friedrich, o czym nie wiedziatem, pdki mi o tym nie
powiedziat woznica.

I nigdy, w 1stnym Swiatowaniu, na tym zamku nie bytem. Czy gdyby burgrabia Fryderyk wiedziat,
ze do Noremberku przybywa wlasnie bastert kazimirowski, czy przyjatby mnie? Czy zaprositby na
komnaty przynajmniej po to, zeby sobie mnie obezrze¢?

Nie wiem, bywatem na zamku pdzniej, w przezwiecznym mrzeniu 1 w ktérym$ z watkdw na
pewno przybywam do Noremberku w pieknych szatach, moj ojciec ciagle zyje 1 ma si¢ dobrze na
krakowskim tronie, a ja jestem przynajmniej oficjalnym bastertem. Ale tego prawie nie pamigtam.
Pamigtam, jak w watku bliskim do waszego bywalem na zamku w mundurze gauleitera kraju Warty
albo w mundurze sowieckiego generala lejtnanta, kiedySmy ucztowali na zamku w Noremberdze,
ledwie troszk¢ nadgryzionym ogniem mozdzierzowym, w 1942 roku, a na dziedzincu kotysat si¢
reichsstatthalter von Epp, a szyje jego, oprocz wstegi Blauer Maxa, opasywat stryk, 1 wywalit
reichsstatthalter von Epp siny jezor, 1 zeszczat si¢ w swoje bryczesy w kolorze feldgrau, 1 bardzo nas
ten kapigcy na kamienne plyty mocz roz§mieszat. To byl piekny watek, ktory wyjatkowo lubitem 1
ktory zakonczylem piekng $miercig w Pirenejach w 1944, zameczony przez francuskich
kontrrewolucjonistow, a moim nazwiskiem, nazwiskiem czerwonego bohatera 1 zawadiaki, nazywano
szkoty 1 place od Wladywostoku po Marsylie. Co do zestawu tortur, dzieci w szkotach calego
Zwiazku Sowieckiego uczyly si¢, ze oprawcy zywcem obdzierali mnie ze skory, obcieli mi konczyny,
wytupiali oczy 1 tak dalej, az umartem. Starszym dzieciom powiadano réwniez, Ze na poczatku tortur
obcigto mi genitalia 1 wepchni¢to do ust — w wielu watkach typowy obraz tortur w dwudziestym
wieku po narodzeniu Jezukrysta.

Moze zreszta byt 1 taki watek historii, w ktore; wilasnie tak ze mng postagpiono, ale ten, ktory
oddzielam mocniej, wyrazniej, 1 ktory lubig, skonczyt si¢ torturami umiarkowanymi: kluto mie
bagnetami, kopano, wybito mi oko kolbag pepeszy (zdobytej na moim kierowcy), po czym mig
zastrzelono, 1 tyle, 1 koniec. Dobra smier¢ to byta, Smier¢ awanturnika 1 zawiadiaki z ragk ludzi
godnych go zabi¢. Mato takich miatem.



Najwiecej czasu spedzitem jednak w noremberskim zamku w watku Ewiger Tannenberg, w
Przezwiecznym Grunwaldzie, w ktorym rodzitem si¢ wiele razy, pod znakiem Total
Mobilaufmachung 1 pod ptongcymi na niebie literami Silni, Zwarci, Gotowi.

W zamku stuzytlem, oddzielam, w $wicie fieldobertstrappiera, to jest wielkiego szatnego
polowego, general-obersta Joachima von Egern, starego wegierskiego szlachcica, ktory
przezwiecznie konal, tak samo jak ja konatem. Bytem jego knechtem, a zamek wznosit si¢ ku niebu
wyniosta wieza ze szkliwa $wietlistego, przejrzystego, chociaz czarnego. Zylismy w $rodku, na
ostatnich pietrach.

Podstawa wiezy dawno przykryta calg starg Noremberge 1 mieScita w sobie teraz
Oberstheeresleitung, sztab generalny, w ktory wprzegnieci byli aantropiczni dostojnicy, bez cial,
najlepsze moézgi Germanii zanurzone w fizjologicznym roztworze soli, odzywiane wspdlnym krwio-
biegiem 1 spigte wspolnym pniem mozgu, dzielagce wspdlne sensorium milionéw zawieszonych nad
polem bitwy drondéw zawiadywanych przez wypreparowane, odurzone narkotykami mozgi ludzkich
robotnic. A wigc ptywali tam, w solach: Magister Hospitalis Domus Sancte Marie Theutonicorum
Jerosolimitani, czyli hochmeister Hartmut von Bockx, dalej grofikomtur Carl von Sternberg,
ordensmarschall Werner von Trier, grofispittler Poppo von Tunna, ordenstressler Himmo von
Dzialinsky. Sciany krwawity, kiedy ich mocniej dotknaé, i zywilismy sie ta krwia, krwia Teutonow,
produkowang w Blutfabrik, potozonej w sercu Germanii, w gorach Harzu, wewnatrz wydrazonej
gory Brocken, daleko za linig frontu 1 ptyneta ta Krew do fabryk, do pancerzy aantropicznych
wojownikow, do biur aantropicznych dostojnikéw 1 do cel, w ktorych mieszkaty ludzkie robotnice, 1
my, ludzcy knechci wieczorami przetaczaliSmy sobie Swiezg Krew do zyt, oddajac stara, ogotocong z
odzywczych sktadnikow do krwiobiegu Germanii, bo wszyscy bylismy tej samej Krwi 1 tego samego
ciata, bracia stuzebni 1 siostry stuzebne.

A w solach oprécz Kapituty Generalnej ptywali réwniez wizytujacy marszatkowie, generalowie,
adiutanci putkownicy 1 sekretarze, ptywali komturzy pi¢¢dziesigciu departamentéw 1 pltywat nawet
sam papiez Swietego Koséciota Rzymskiego Narodu Niemieckiego Otto DCLXVI.

I tylko Jego Wysokos¢ Kaiser Baldur Hermann DCCXXXIV Hohenzollern, o miriady pokolen
odlegly potomek Friedricha V Hohenzollerna, burgrabiego Noremberku w czasach mojego istnego
Swiatowania, nie plywat w solach Oberstheeresleitung, nosit rozwiniete ciato jegra 1 pigkny pancerz,
petnigc gtowng role w ceremoniale panstwowym.

I sptywata na jego pancerz stawna Blutfahne, flaga Krwi, czerwona jak Krew, przecieta bielg 1
czernig, a przy boku degen srebrno-czarny, sonnenrad na gtowicy, wszystkie regalia zaprojektowane
miriady lat wcze$niej przez Karla Diebitscha, wielkiego grafika, ktérego poznatem, oddzielam, w
innym §wiecie, gdzie projektowal insygnia krzyza rycerskiego Orderu Waregdéw, Orden der Warager,
dla tych, ktorzy bili si¢ 1 zwyciezyli w Rosji.

A w Ewiger Tannenberg ja stuzylem pod wielkim szatnym polowym Joachimem von Egern, ktory
byt rownoczesnie brygadierem freinachtjegrow. Do moich codziennych zadan nalezalo oporzadzanie
lekkiego pancerza jegerskiego, w ktorym Jego Ekscelencja wychodzil nocami na towy, a w wielkich



bitwach szliSmy w poczcie Jego Ekscelencji 1 co wyjscie z dziesieciu knechtow nie wracato osmiu,
bo bylismy tani 1 fatwo dostepni, legliSmy si¢ w robotniczym lebensbornie, gdzie pracowaty mate
matki, to znaczy ludzkie robotnice, ktérym nakazano si¢ rozmnaza¢. Aantropowie sktadali swoje
siemi¢ bezposrednio do ton wielkich samic aantropicznych, ich orgazmy byly orgazmami obowigzku
wobec Krwi, ale my, knechci, posiadaliSmy szczatkowe libido, i to dla nas w lebensbornach
pracowaly rowniez robotnice erotyczne, ktdre zastuzeni knechci mogli kopulowaé, a ktore nasze
siemi¢ przenosity do ton matych matek. Role matej matki i robotnicy erotycznej byty rozdzielone.

Nie jedlismy, ani nie przyjmowalismy pltynow, nasze przewody pokarmowe byty zaro$niete, bo
wszystkie potrzeby naszych cial zaspokajaty codzienne transfuzje, ktorych pragneliSmy bardziej niz
seksu: 1 byly to jedyne dobra, jakimi nas nagradzano — codzienna Krew 1 jej sktad, czasem bogatszy o
hormony, wzbudzajace eufori¢, spokdj lub agresywna nienawis¢, a dla zastuzonych zaszczyt
posiadania potomstwa 1 zaszczyt odwiedzin erotycznych w ludzkim lebensbornie.

Ale Blut byta wazniejsza, Blut byta naszym zyciem.

Bytem tez w fabryce w wydrazonej gorze Brocken, gdzie Krew produkowali aantropowie: dtugie
rzedy kilkutonowych aantropicznych watrdb oczyszczaty Krew starg, ktorg oddalismy z powrotem do
krwiobiegu, aantropiczne uktady pokarmowe 1 trzustki trawily wszelka organiczng materie, ciala
nasze 1 naszych wrogdéw poleglych na polu bitwy 1 hodowang na potrzeby zywienia biomase,
wszystko — 1 nasycaty cukrem Krew, ktora z Blutfabrik wychodzita. I gruczoty, ktore produkowaty
hormony, wzbogacajace osobnymi rurami ciekngcg Krew specjalizowana, Spezialblut.

Na szklanych pojemnikach z aantropicznymi zotgdkami, watrobami, trzustkami i1 nerkami
wygrawerowane byty ich nazwiska 1 tytuly, na przyktad Horst von Aue, komtur Saragossy, a obok do
szkta przyczepiano krzyze orderdéw, srebrny Deutsches Kreuz albo Kriegsverdienstkreiiz pierwszej
czy drugiej klasy.

Wizyta w Blutfabrik byta nagrodg za poswigcenie w bitwie: ratujac aantropicznego putkownika
von Paulus z ptongcego pancera, stracitem obie nogi.

Byta to wielka polska ofensywa: polscy koronni rycerze aantropiczni pedzili przez ziemi¢ niczyja
z wyciem silnikéw 1 siekli strasznym ogniem. Za nimi kroczyty cigzkie rycerskie bojochody 1 musiata
by¢ to nadworna krakowska choraggiew Matki Polski, na pancerzach nie§li bowiem srebrzyste
gwiazdy Orderu Orla Biatego 1 wielu miato niebiesko-czarne wstegi Orderu Virtuti Militari, za nimi
szty szerokie jak horyzont tyraliery ludzkie, stuzebne oddzialy mazowieckie, polskie, litewskie 1
ruskie, nazywane tak tylko z tradycji, bo dawno wsigkte w Matke Polske. Z powietrza atak ostaniat
za$ aantropiczny szwadron mysliwcow, a u nas byto tylko pie¢ stutonowych panceréow i kilkunastu
jegrow, 1 kilka luftfahrzeugéw: poza tym, tylko knechci, pare¢ tysigcy, 1 pospiesznie zaciggnig¢te do
prac polowych robotnice.

I przegraliSmy, Polacy weszli na sto piec¢dziesigt kilometrow w Germani¢ i1 udalo im si¢
ustabilizowa¢ front na linii Laby, az pod Dreznem, a ja dostatem si¢ do niewoli i1 pilnowali nas
litewscy ludzie nieprzemienieni w mienigcych si¢ ruchliwym kamuflazem mundurach. Aantropiczny



polski lekarz, ktory mial trzy 1 pot metra wzrostu, amputowat mi obie nogi, zgniecione wtazem do
pancera, 1 uleczyt mnie.

Potem wynegocjowano lokalny rozejm 1 Germania zaptacita za nas zbiorowy okup, bo taki byt
zwyczaj, ze kiedy wymieniano pojmanych aantropéw, to wymieniano rowniez ludzi. Von Paulus,
niesiony przez czterech knechtow w tymczasowym tozysku dla rozpancerzonych panzer-grenadierow,
zdotat opowiedzie¢ o moim postepku. W nagrode wigc zezwolono mi na wizyte w Blutfabrik, gdzie
miedzy rzegdami aantropicznych watréb moj; wozek pchata specjalnie do tego celu wyznaczona
robotnica.

I zwiedzatem Blutfabrik, 1 byta to najwieksza rados¢ mojego zycia: by¢ w sercu Germanii, patrze¢
jak spokojnie pulsujg aantropy, jak rodzi si¢ Blut. Robotnica, ktora pchata moj wozek, styszata o
moim czynie: wigc nie spieszyla si¢ 1 mialem wiele czasu, aby obcowa¢ z samym jadrem istnienia
Niemiec, wigc chtongtem obrazy, zapachy 1 dzwigki, najpickniejsze, jakie widziatem w zyciu 1,
oddzielam, bylem bardzo szcz¢$liwy, szcze$ciem nie ekstatycznym, lecz spokojnym, szcz¢$Sciem,
ktore wynika z dobrego odczytania swojej Dharmy To najintensywniejsze uczucie szczescia, jakie w
moim przezwiecznym mrzeniu oddzielam.

Po wizycie za§ skierowano mnie do osrodka utylizacyjnego, gdzie knecht przystawit mi do
potylicy schlachtschussapparat, nacisngt na spust, iglica zbita sptonke 1 metalowy bolec uderzyt 1
przebit mi czaszke, 1 zniszczyl mi pien mdzgu, a potem robotnice spuscity ze mnie krew, prosto do
zylnego obiegu Germanii, 1 sprawnie rozebraty moje martwe, beznogie cialo na odpowiednie czesci,
mi¢so osobno, kosci osobno, mdzg osobno, wnetrznosci osobno, 1 chwile pozniej trawity mnie juz
soki aantropicznego zotadek hrabiego Baldura Hermana Hecke magen-grafa von Trotz zu Socz; i
sptynagtem w jelito, w aantropicznego darm-komtura Jeana de Valery, 1 przesaczytem si¢ przez jego
cienkie Scianki do aantropicznej Krwi, 1 rozlatem si¢ po catej Germanii, odzywiajac aantropoéw i
knechtow, 1 robotnice, Krew z ich Krwi, 1 wszystko rodzi si¢ z Krwi, zyje w Krwi 1 wszystko do
Krwi wraca. Alles gebart dank dem Blut, lebt dank dem Blut und zum Blut zuriickkehrt.

A Tacyt pisal o starozytnych Germanach, iz sadza, ze tylko stabi zdobywaja w pocie czota to, co
mozna zdoby¢ krwig. Julius Streicher twierdzil za$, ze meskie nasienie jest wchianiane przez kobieca
macice, a tym samym przedostaje sie do krwi kobiety i wystarczy jeden stosunek Zyda z Aryjka, by
jej krew zostala zatruta na zawsze — wigc nawet gdyby potem wyszta za maz za Aryjczyka, to nigdy
juz nie bedzie miata dzieci krwi czysto aryjskiej, tylko skazone begkarty z dwiema duszami w piersi.

Takie jak ja. Bekart z dwiema duszami w piersi.

Jednak Blut w Ewiger Tannenberg byla juz odporna na takie zagrozenia. Bo cztowiek wprawdzie
umiera, lecz jego Krew zyje nadal poza grobem, i ja juz nie zytem, ale moja Krew zyta, Krew, ktorg
dzielitem z Germanig, 1 ptyngtem w jej zytach 1 tetnicach.

I wsaczylem si¢ tez w zyty brygadiera 1 wielkiego szatnego polowego Joachima von Egern, a on
stal przy przejrzystej, pulsujacej Krwig Scianie cesarskiego zamku w Noremberdze 1 uktadat wiersz:
o fabrykach, ktére u stop zamku Scielity si¢ jak opadte liscie przy pniu drzewa, daleko, az po



wzgorza Jury Frankonskiej, 1 o sielskich polach, na ktorych bauerzy hodujg biomasg 1 §piewajg piesni
o Blut und Boden, o Krwi i Ziemi.

Pisat wigc wiersz i wspomnial wlasne istne $§wiatowanie, bo niektorym jest nakazane zawsze
pamicta¢ wszystko 1 wtedy przezwieczne umieranie boli najbardziej. I ja rowniez zawsze pamig¢tam
wszystko.

I pisal fieldobertstrappier von Egern nieswoje stowa o Blut, pamigtat je, cien cienia, sprzed
tysigcy lat, po raz pierwszy w istnem §wiatowaniu swojem spisat je cztowiek, o ktorym jeszcze
bedzie tutaj mowa, a potem powtdrzyly je miriady czasow, na miriady sposobdéw, w miriadach
jezykow: krew jest glebsza niz wszystko, co mozna o niej powiedzie¢ lub napisac. Jej ciemne 1 jasne
drgania wyczarowuja melodie, ktore wprawiajg nas w nastrdj smutku lub radosci. Przyciagajg nas do
0s0b, krajobrazoéw 1 rzeczy lub odpychaja nas od nich.

I pisze fieldobertstrappier von Egern, pisze swo6j poemat: o wiecznym ogniu, ktory ptonie na
najwazniejszych szczytach Germanii, na szczycie noremberskiego zamku 1 na szczycie zamku w
Wewelsburgu, gdzie w niebosieznej sali w szklane §ciany wtopione sg pierscienie polegtych
aantropicznych grenadierow 1 jegrow. I na gorze Brocken, 1 na gorze Montserrat, 1 na najwyzszych
szczytach Alp 1 Pirenejow. Pisze brygadier von Egern o aryjskim ogniu z kosmogonii Hannsa
Horbigera: o tym, ktéry byt w przedczasie, a §wiat si¢ zaczal, kiedy w srodek wielkiej kuli ognia
wpadta bryta lodu i wtedy wszech§wiat eksplodowat, 1 od poczatku §wiata walczy ogien z lodem, 1
dwie s3 tylko zasady wszechswiata: 16d 1 ogien, a istnienie §wiata jest ich Przezwieczng Wojna.

A na szczycie noremberskiego zamku stoi starozytny, spizowy pomnik przedstawiajacy Horbigera
dhuta Georga Kolbe: spizowy filozof oburgcz dzierzy wielki znicz, w ktérym tanczy ogromny,
podsycany Krwig ptomien, S$wiety ptomien Rzeszy 1 Zakonu, $wiety ptomien Ariéw, Indogermanow.

Przekrwione $ciany zamku wibrujg akordami d-moll i cata Germania tonie w muzyce: to ,,.Der
Tod und das Madchen” Franza Schuberta, romantyczna, kameralna lied na glos 1 fortepian. Von Egern
sadzi, ze to najbardziej niemiecka z muzyk.

Wigc najpierw fortepian, pianissimo w d-moll.

I prosi dziewczyna: 1 nie dotykaj mnie, Smierci. Und riihre mich nicht an. I kiedy tak prosi, drzy
Germania, burzy si¢ Blut: bo wiedzg wszyscy, ze to prosby nadaremne.

I stucha dalej von Egern, jak $mier¢ wota dziewczyne. Jak zacheca: podaj mi rgke, pickna. Nie
przybylem, zeby cie kara¢, przybylem jako przyjaciel. Zasnij spokojnie w moich ramionach.

Jakze wygladamy takiej $mierci, $mierci, ktora pocieszy, przygarnie nas 1 zabierze, juz na zawsze,
bez przebudzenia po wiecznosci, ktora trwa sekunde. Z jaka radoscig przyjelibySmy takg Smier¢. |
ptacze Germania: dlaczego nie przychodzisz juz, Smierci?

A potem mysli von Egern, ze Schubert dobrze zabrzmi z Goethego balladg o krolu Thule,
zamieszczong potem w ,,Fauscie”, a u Schuberta opus pigte punkt pigty: 1 juz Spiewa ciato Germanii,



Spiewaja zamki, Spiewajg fabryki, §piewa Krew, $§piewajg mezzosopranem piesn o krolu, ktoremu
ukochana na tozu $mierci podarowata ztoty kielich.

Von Egern wstuchyje si¢ w piesn 1 w Smier¢ krola, ktory oddat cate swoje krolestwo
spadkobiercom, cate, procz kielicha. I przeciez przychodzi ta muzyka z innego §wiata, a jednak jest w
niej najglebsze wyrazenie niemieckos$ci, a przez niemiecko$¢ tego, czym jest Swiat Ewiger
Tannenberg, swiat spalonej ziemi 1 dwoch juz nie narodow, lecz dwoch form postcztowieczenstwa,
dwoch gatunkéw odrebnych, splecionych w walce przezwiecznej 1 Swietej, w walce, w ktorej nie
bedzie Endsieg, bo z ostatecznym zwyciestwem Zakonu albo Korony zwyciezca stracitby racje
istnienia.

Pisze von Egern o $wigtych debach, o drzewie $wiata; o Nibelungach i o Walhalli, i o
Goétterdammerung, ktory nadejdzie, kiedy na koniec czasow wszystkie sity Germanii 1 wszystkie sity
Matki Polski zetrg si¢ ze sobg na ziemi niczyjej, a na ziemi¢ zstapig czarni bogowie 1 beda walczy¢
w naszych szeregach, i w ich szeregach.

Von Egern patrzy w doét.

Fabryki u podstawy szklanej wiezy uktadajg si¢ w rozete sonnenrad, w czarne stonce z dwunastu
run sig, w ktdrego czarnym centrum znajduje si¢ noremberski zamek 1 brygadier von Egern, a ja w
nim ptyng, w tetnicach Germanii, strawiony, rozpuszczony w Blut, we Krwi, ktdra porusza 1 napedza,
we Krwi, ktora utrzymuje przy zyciu. Pomiedzy fabrykami stoja starozytne spizowe posagi, ogromne
jak wieze kosciotow: wojownicy 1 kobiety, chtopcy, dzieci, ludzie sprzed przemiany. Klasyczne,
starozytne dzieta Kolbego, jak Horbiger na szczycie zamku, i Arno Brekera, 1 muskularni mezczyzn, 1
biodrzaste kobiety Josepha Thoraka, a pomiedzy nimi proste, surowe bryly starozytnych fabryk
zaprojektowane przez aantropicznych architektéw: Miesa van der Rohe, Gropiusa 1 Troosta. Mysli
von Egern: artysta jest organizatorem narodowej wyobrazni — 1 pisze swdj poemat.

Miedzy fabrykami i posagami plyng nitki Renu, swiegtej rzeki Germandéw, 1 wchtonagt Ren
wszystkie rzeki niemieckiej czesci Swiata, wchiongt calg jej wode, Ren jest jedyng rzeka Germanii,
rozlang w tysigc ciekow jak polarna rzeka rozproszona po zamarznigtej ziemi, a z Renu wode czerpia
aantropiczni, szpikowi szlachcice 1 w nich woda Renu zamienia si¢ w Blut, 1 do Renu oddajg mocz
aantropy nerkowe, 1 tak Ren ptynie nie tylko na powierzchni Germanii, lecz takze w zytach
Teutonow.

A fieldobertstrappier von Egern pisze o ostatecznym zwyci¢stwie pod Tannenbergiem 1 wpatruje
si¢ w horyzont, z ktorego w koncu nadejda polskie hordy. Mysli o swoich dalekich madziarskich
przodkach, ktorych si¢ wypart jego przodek, albo 1 on sam si¢ wyparl, nie oddziela, ale w tym watku
stat si¢ aantropicznym Niemcem.

Mysli 1 pisze o pierwszych braciach Zakonu, ktdérzy budowali pierwsze zamki na pustynnej ziemi
tak dawno przez Germani¢ straconej. Mysli o tym, jak rozpoczeta si¢ Wojna Przezwieczna, tysigce
lat temu pod Przezwiecznym Tannenbergiem, i1 jak trwala, jak pulsowata, jak hartowata jedne i1
unicestwiata inne narody, jak wychowata sobie narody aantropiczne, narody osobne, Niemcoéw 1



Polakow, dla ktorych Wojna jest jedyna znang forma istnienia. Weltkrieg, Wojna Swiatowa — bo
wojna jest catym §wiatem i caty $wiat jest wojng — i Wojna Swiatow, Krieg der Welten, bo sa to
Swiaty osobne.

A potem przypomniat sobie, ze to wszystko jest tylko zludzeniem, Zze prawdziwe jest tylko
przezwieczne mrzenie, w ktorym w wiecznym replayu odgrywane sg wszystkie §wiaty, jakie byly, a
byly wszystkie mozliwe, 1 my przez to przezwieczne umieranie be¢dziemy mrze¢ az po koniec czasow,
a koniec czaséw nie nastgpi nigdy, 1 wtedy Joachim von Egern, wegierski szlachcic urodzon w roku
tysigc siedemset piecdziesigtym siodmym poczut to, co czuj¢ ,,ja”, Paszko, bastert krola Kazimira 1
co czuja ci skazani na przezwieczne umieranie, wyznaczeni sposrod wszystkich ludzi jacy byli, a byli
wszyscy, ktorzy by¢ mogli, a wigc nie tylko wy, ale rowniez ci, ktorych mogliscie sobie wyobrazi€ i
wymysli¢, 1 ci, ktoérych sobie nie pomysleliscie, a kazdy z was to wielkie drzewo waszych mozliwych
ja, rodzace si¢ w poczeciu 1 rozgateziajace sie do legiona $mierci, do liczby Smierci wprawdzie
policzalnej, skonczonej, ale dalece przekraczajacej granice ludzkiej wyobrazni. I wy bytujecie po
kohcu czaséw, w zyciu przezwiecznym, w waszych ciatach przebdstwionych 1 chwalebnych,
petnospektralnych, w ktorych zrastajg si¢ mirady was, wszech wy, jacy byliscie w miriadach istnych
Swiatowan, a my, w przezwiecznym mrzeniu, miriady razy umieramy i1 niby-zyjemy. I nie ustyszycie
rpojego gtosu, nie dotra do was moje stowa, bo niezmierzona jest przepa$é miedzy Smiercia a
Zyciem.

A potem kazdy z nas pomysli o tym, jak bardzo chciatby wroci¢ chociaz raz do istnego
Swiatowania, poki bylo ono istne naprawde, nie do miriadow odtworzen po Koncu Czasow, i w tym
istnem $wiatowaniu postapi¢ inaczej, co innego zrobi¢, w inng stron¢ spojrze¢, innemu cztowieckowi
poda¢ dton, inny papier podpisac, a innego nie podpisaé, wydac¢ inny rozkaz i wykona¢ inny rozkaz,
innemu cztowiekowi1 zycie zabra¢ a innemu darowac, kocha¢ inng kobiete a innej ztamac serce 1 zy¢
inaczej, gdzie indziej bedac skierowanym. I pamietamy kazda sekundeg, kazdy gest, kazde stowo,
kazde spojrzenie, wszystkie twarze 1 wszystkie glosy, wszystkie poranki 1 wszystkie wieczory, 1
wszystko wydaje si¢ tak wazne: to, jako¢ pirwy raz macke byl kebtat jeSm, matymi rgczynkoma ja byt
obtapiat jesm 1 jg byl smoktat jesm, jako¢ pirwy raz meza byl ubit jesm 1 jako¢ pirwy raz tgal byt
jesm, 1 jako¢ pirwy raz z junochg uczynek mezczynski byt miat jesm, i jako¢ pirwy raz junoche byt
fatal jeSm, 1 jako¢ pirwy raz miecz w garzci byt dzierzyt jesm, 1 gdaz pirwy raz po glowni miecza kry
czyrwiona byta ciekta jest.

W kazdej chwili wigc pamietam, jak w istnem $wiatowaniu po raz pierwszy zobaczytem mury 1
baszty Noremberku, 1 wieze zamku na wzgdrzu, i potem wjechali§my do miasta, 1 bez zadnych
wyjasnien zaprowadzono mnie do kamienicy, w ktérej spedzi¢ miatem nastgpne dziesie¢ lat.
Wskazano mi miejsce do spania — tawe na strychu, ale dobra, ciepta, blisko komina. Kamienica
nalezata do dalekich krewnych mojego dziada, rodziny mistrza ztotniczego, ale nie mieszkali w niej.
W izbach zamieszkiwaty dwie rodziny czeladnicze, obdarzone duza liczbg dzieci: po paru dniach
pobytu doliczytem si¢ dziewigciu chtopcdw 1 pieciu dziewczynek w roznym wieku.

Jednak nie pozwalano im bawi¢ si¢ ze mng: musieli si¢ dowiedzie¢, ze jestem bastertem,
dzieckiem krakowskiej koczugi, ze moja obecno$¢ zaburza porzadek, obraza Boga Gospodna i
porzadnych ludzi.



Wiec bylem sam. Przez pierwsze miesigce siedzialem bezczynnie, nie majac nic do roboty,
niczym w wi¢zieniu. Na podworzu kamienicy bawi¢ si¢ nie moglem, bo mnie zaraz przeganiala
ktoras z matek, mogltem si¢ wymykac 1 przechadza¢ ulicami, co tez czynitem: ogladatem sobie
mieszczan, rycerzy, damy 1 moznowtadcow, w miejscach, w ktorych potem 1 przedtem jednoczesnie,
ale raczej potem, rosty szklane, wypelnione fizjologicznym roztworem soli stoje Oberstheeresleitung,

Oczywiscie, tylko umownie ,,w tych miejscach”, bo ten Ewiger Tannenberg, jaki widziatem, byt
tylko utudg przezwiecznego umierania i nie wiem, czy byt kiedys istnie, a jesli tak, to w jaki sposob.
Bo w ist-nem watku historii, tym prowadzacym od czaséw, w ktoérych jasm istnie §wiatowat, do
czasow, w ktorych swiatujecie wy, na Ewiger Tannenberg nie ma miejsca, byta tylko bitwa pod
Grunwaldem, w ktorej ja skonat jeSm byl, inni zwa ja Schlacht bei Tannenberg, a jeszcze inni
Zalgirio musis, a po rusku jeszcze inaczej, ale chodzi w kazdym razie o miejsce, ktore w liscie po
tacinie krél Jagielto, to znaczy zapewne ktorys z jego sekretarzy, okreslit in loco conflictus nostri,
quem cum Cruciferis de Prusia habuimus, dieto Grunenvelt, chodzi o wydarzenie z pigtnastego lipca
tysigc czterysta dziesigtego roku, kiedy na niewielkim terenie zgromadzito si¢ kilkadziesiat tysiecy
mezow z potowy Europy, aby zabija¢ si¢ r6zng bronig, 1 ja stalem mi¢dzy nimi, ale przyszedtem na to
pole sam, chociaz na pozér w chorggwi Lingwena, 1 nikogo nie miatem nad sobg, ani krola, ani
hochmajstra, ani ksiecia, ani biskupa, ani nawet chorazego czy dziesig¢tnika, przyszedtem sam albo
samotrze¢: ja, mOj miecz wiasny, 1 puginat, 1 rohatyna, cosm je zabrat zabitemu Rusinowi byt.

A dwadziescia lat wezesniej, w Noremberku, zytem sobie, jak zyje domowa mysz. Jak zyjg sarny
w zagajniku polnym, jak zyja zwierzeta boskim aktem wtasnosci Swiata oddane czlowiekowi w
posiadanie. Wiec zylem: cicho, bez stowa, prawie niewidzialny, niewazny, nie-cztowiek, nie-
dziecko, nie-kto$ nawet, bylem, a prawie nie-bytlem, bylem, bo miatem ciato, bylem cztowiekiem, bo
miatem rece, nogi, glowe, ale nie padaly na mnie ludzkie spojrzenia, jakbym byl przezroczysty, nie
docieraly do mnie ludzkie stowa, bo nie moéwi si¢ do rzeczy, a ja bylem rzecza, jak rzecza jest pies.

Karmiono mnie przyzwoicie, znowu wedtug doktadnej, kupieckiej umowy. Dostawatem dziennie
chleba, welke roben, czyli rzepy, Eawer kraut, to jest kapusty kwasnej 1 zupy, w pigtki klein
fifochlein mit puter, czyli rybki na masle smazone, a w niedziel¢ kawatek schoff fleyfsch — nigdy nie
bytem glodny, ale nigdy tez nie przejadatem si¢ zbytnio.

Potem znaleziono dla mnie robote: przykazano mi oporzadza¢ kurnik na podworzu, co nie byto
obowigzkiem trudnym ani dokuczliwym — 1 cieszylem si¢ z tego straszliwie, bo zdawato mi sie, ze z
nie-kogos statem si¢ chtopcem, co zajmuyje si¢ kurami, a to juz byto jakies samookreslenie, jako$
zaczatem by¢. I nawet jajka pozwolono mi zanosi¢ gospodyni.

Ale dzieci tutejsze dalej nie bawily si¢ ze mng. I dalej bytem sam samiustek, sam a sam,
samojeden.

I moze chcielibyscie zlitowac si¢ nade mng?

Bytlem w koncu wychowanym w domu zbytnim dziesigcioletnim sierotg, ktérego odumarta jedyna
bliska mu osoba na $wiecie, macka. I ktérego wywieziono do obcego miasta na drugim koncu §wiata,



w ktérym miescie nie znatem nikogo. I nikt nie okazywat mi ani odrobiny czutosci, za to wszyscy,
ktorych spotykatem, okazywali mi odrazg i1 pogarde, jakbym byl leprem albo zadzumionym. Pogarda
nie byla zreszta najgorsza, pogardzajac, odnoszono si¢ do mnie, potwierdzano, ze istniej¢ jako
cztowiek, bo nie gardzi si¢ przeciez rzeczami. Najgorsi byli ci, dla ktorych mnie nie byto, dla ktérych
istniatem tylko tak, jak istnieje kamyk albo grudka ziemi. Karmienie kur 1 sprzatanie kurnika nic tutaj
nie zmienito, nie sprawito, ze komus$ stalem si¢ bliski, bo kury sg obojetne, nie przywigzuja si¢ do
tego, ktdren si¢ o nie stara.

Lecz gdybyscie cheieli litowac si¢ nade mng — nie rébceie tego. Wiedzcie, ze bylem szczesliwy.
Wyptakatem juz tzy, ktore miatem do wyptakania za moja macka. Nie §nita mi si¢ juz 1 rzadko o niej
myslatem.

Bylem pustelnikiem w $rodku wielkiego miasta, dziesigcioletnim ana-choreta, powaznym,
spokojnym, obojetnym. Nie oczekiwalem niczego od zycia i niczego si¢ nie batem, nie szukatem
ludzkiego towarzystwa 1 nie szlochalem nocami — chociaz mogtbym. Nie tesknitem za macka ani za
innymi duchnami z krakowskiego domu zbytniego, ani za Matgorzatka, ani za Piotruszem, nie
potrzebowatem nikogo.

Po prostu bylem. Czy mysz za czym$ teskni, czego$ pragnie, czegos si¢ obawia? Strach moze czud,
kiedy spocznie na niej pazur kota lub jastrzebia, ale tylko wtedy. I ja réwniez batem sie, kiedy dwoch
rzezimieszkow, starszych ode mnie o pare¢ lat, chciato mnie ograbi¢ na ulicy. Jednak nie mialem
niczego, co chcieliby mi zabra¢ — bo kozik od Wszestawa 1 platek krola Kazimira ukrylem na moim
strychu. Kiedy wigc mnie napadli, balem si¢ cielesnie, ze zabijg mnie z gniewu. Ale tylko podbili mi
oko, nic wigcej. I zaraz przestatem si¢ bac¢. Nie zadreczalem si¢, tak jak nie zadrecza si¢ mysz, ktora
wymkneta si¢ kunie. I nie batem si¢ chodzi¢ ulicami, nie batem si¢, ze moi gospodarze wygnaja mnie
z mojego strychu na zatracenie czy ze odmowig mu jadta i opierunku. Nie batem si¢ nie dlatego, ze
uwazalem to za niemozliwe lub nieprawdopodobne — nie batem si¢, bo nie myslalem w ogole o tym,
co bedzie jutro albo za godzing. Bylem pusty w Srodku 1 dzigki temu bytem bardzo madry, jak
buddyjski §wiety. Gdyby kto§ powiedzial mi: pojutrze zostaniesz zabity, to skingtbym glowa i
spokojnie poszedt spac. Jutra nie byto, nie byto wczoraj, a dzisiaj byto dla mnie oboj¢tne.

Wczesdniej bytem inny: kiedy macka zyta, bytem dzieckiem sktonnym do ptaczu, do zamartwiania
si¢ wszystkim 1 cieszenia si¢ ze wszystkiego. I potem jeszcze, w podrdzy, dalej bytem tym samym
Paszkiem, co wcze$niej. Nie rozumialem, co we mnie potem zaszto, co si¢ zmienito — ale nie
tesknilem za dawnym sobg, nie martwilem si¢ tg zmiang, tak jak nie martwitem si¢ niczym innym.

Sadze teraz — wtedy nie zdawatem sobie z tego sprawy — Zze w stan tej Swietej obojetnosci
wprowadzit mnie praski ksigdz. To jego spojrzenie oderwato mnie na czas jakis od czarnych bogow
1 dato mi ten absolutny, zwierzecy spokoj — a jednocze$nie odebrato mi zycie, bylem jak martwy.

[ zytbym w taki sposéb, umierajac juz w moim istnem $wiatowaniu, gdyby na podwoérze domu, w
ktorym mieszkalem, nie przyszedt pewnego dnia machlerz Wszestaw.

Wygladat zupetnie inaczej niz w Krakowie. Byt chudy: obcisty dublet dowodzil, ze nie zazywat



rozkoszy stotu, a raczej siodta i ¢wiczen rycerskich. Byl tez mniejszego wzrostu, miat inne nieco rysy
twarzy 1 przede wszystkim — na biodrach nosit pas rycerski, okuty srebrnymi blaszkami, a przy jego
boku wisiat krotki kord, jaki zwykle nosza rycerze, kiedy nie sg na wojnie. Tylko poulaine, trzewiki
krakowskie miat takie same, z zottego safianu, dtugie na tokiec.

I wiedzialem: to kto$ inny, a jednak to machlerz Wszestaw. Przemoéwil do mnie gtosem, ktory nie
byt gtlosem machlerza Wszestawa, a jednak byt jego gtosem. Powiedzial po prostu, po niemiecku,
zebym poszedt za nim, a ja poszedltem, postusznie, nie zadajac ani jednego pytania, albowiem nie
miatem zwyczaju zadawania pytan.

I poszlismy, ulicami 1 zautkami, machlerz Wszestaw z przodu, ja za nim. Po chwili stangliSmy
przed drewnianymi drzwiami, przez ktére, o czym oczywiscie wtedy jeszcze nie wiedziatem,
przechodzi¢ mialem tysigce razy w ciggu nastgpnych dziesi¢ciu lat, jakie spedzitem w Noremberku.

Machlerz Wszestaw otworzyt drzwi 1 weszlisSmy do $rodka.

Sala byta duza, jasna, o§wietlaty ja duze okna, przeszklone gomoétkami 1 nie bylo w niej zadnych
mebli poza tawami przy okiennej Scianie. W srodku sze$ciu mgzczyzn z mieczami stato w bezruchu w
takiej samej pozycji, z bronig podniesiong nad glowg jak do katowskiego ciecia. Wszyscy nosili
waskie dublety 1 obciste nogawice, 1 krakowskie trzewiki, odziani jak zwyczajni mieszczanie z
pospolstwa. Twarza do nich stat cztowiek w ksiezej, czarnej szacie, nosit tonsure 1 rowniez dzierzyt
miecz nad gtowa. Byt niski 1 raczej gruby, ale twarz mial przyjemng, harmonijng. Zrozumiatem, ze
miejsce, do ktorego przyszlismy to fecht-haus — dom szyrmirski, w ktorym pod okiem meistra uczy¢
si¢ mozna szyrmirskiej stwornosci.

Kiedy weszlismy, ksigdz spojrzal na machlerza Wszestawa i opuscit miecz. Zgromadzeni w sali
mezczyzni zaraz zrobili to samo, postuszni jak Swigtynni akolici. Kaptan oglosit przerwe 1 podszedt
do nas.

— Herr von Konigsegg, Gott gebe ewer liebe eyn guten morgen. Was ifit da newes? — Znaczyto to
tyle, co ,,daj Boze twej mitosci dobre zaranie” 1 ,,co tam nowego?”’, a powiedziat to do cztowieka, o
ktorym wiedziatem, ze jest machlerzem Wszestawem, nie zadnym herr von Kénigsegg. Ale zdawatem
sobie sprawe przeciez, ze w jakims$ sensie machlerzem Wszestawem nie jest.

— Gar wenig oder nichts. Seyt willikum lieber meister — odpowiedziat uprzejmie. — Ich wollt gern
mit euch reden.

Skoro wigc cheiat z nim méwicé, to zaraz obaj, ksigdz 1 Wszestaw-von Konigsegg, odeszli na bok i
rozmawiali przyciszonymi gtosami, von Konigsegg-Wszestaw wskazal na mnie palcem, ksigdz z
mieczem zmierzyt mnie wzrokiem. Machlerz-rycerz przywotat mnie gestem dtoni, jakim przywotuje
si¢ shuzbe.

Ksiadz odtozyt miecz, pochylit si¢ do mnie 1 zaczat mnie ogladac.

Tak jak oglada si¢ ciele na targu. Otworzyl mi usta 1 obejrzal zgby, pomacat te chude widkienka,



ktore miatem na ramionach i udach, w miejscach, w ktérych mezczyzni majg mi¢snie. Wystawit przed
oczami palec, brudny, jakby grzebat nim w piecu, 1 wodzit nim na prawo 1 lewo, patrzac uwaznie jak
podazam za nim wzrokiem. Potem rozsuptat mi sgczek przy nogawicach 1 obejrzal pracie, na co von
Konigsegg zaprotestowal, ze przeciez nie przyprowadzitby mu tutaj Zydziatka. Ksiadz wzruszyt
ramionami, mowiac, ze uczyl tez Zydow, a juz na pewno przechrztdw i ze po prostu chciat wiedzie¢,
z kim ma do czynienia. Machlerz-rycerz powiedzial, ze jestem chrzescijanski bastert z Krakowa.
Ksigdz za$ kazal mi wykona¢ pare podskokéw 1 przysiadow, co niezwtocznie zrobitem. Wtedy skingt
glowa, potwierdzajac, ze si¢ zgadza, wzigl miecz 1 wrocit do ¢wiczen ze swoimi uczniami. Stali
przez chwile z mieczami nad glowa, potem bardzo powoli zrobili krok do przodu, jednoczesnie
opuszczajac miecze tak, ze ich sztychy celowaly w ziemi¢. Ksigdz, niezadowolony, stanagl bokiem do
¢wiczacych 1 powtorzyl jeszcze raz ten sam ruch, najpierw bardzo powoli, jakby zanurzon w
krzepnacym miodzie, a potem szybko, jak piorun: skoczyt do przodu, chlastajagc powietrze ostrzem, az
swisneto. I jat thumaczy¢ poszczegodlne fazy ruchu, po czym kazat swoim uczniom wykonywac to, co
nazywal przej$ciem z postawy vom tag, czyli ,,z dachu”, w ktorej miecze celowaly sztychami w
powate za plecami je dzierzacych, do postawy alber, czyli gtupiec, w ktorej dotykaty prawie podtogi
przed niemi.

Patrzylem na to zafascynowany, tak jak juz zawsze potem, w istnem §wiatowaniu i w umieraniu
przezwiecznym patrzylem na ¢wiczenia z bronig — czy byly to ¢wiczenia w fechtszutach, gdzie
mieszczanstwo wprawialo si¢ w robieniu bronig 1 w zapasach, czy wszystkie inne podobne sytuacje
pOZniej.

Cwiczenia szermierze Towarzystwa Gimnastycznego Sokot.

Strzelnica komsomolcoéw, przyuczanych do trudnego fachu snajpera.

Poligon, na ktorym ¢wiczy dywizja pancerna Waffen-SS.

Manez, gdzie kawalerzysci uktadajg swoje konie, a konie swoich kawalerzystow.

Laboratorium, gdzie testuje si¢ gaz musztardowy, cyklon, fosgen i chlor, 1 soman, tabun i sarin, a
potem patrzy si¢, przez nozycowg lornete, jak zatruci ida, trzymajac si¢ za ramiona, jak Slepcy z
obrazu Breughla, chwiejny krok za krokiem, 1 jak ptacza, jak ptyng im tzy z ptongcych oczu, albo jak
umierajg, toczac z ust piang, w drgawkach 1 konwulsjach. I zaczyna dudni¢ maxim, 1 zaczynaja
szczeka¢ lewis 1 hotchkiss, 1 vickers, 1 schwarzlose, 1 sapa¢ zaczyna przeciwlotniczy pom-pom, i
swiszczg gwizdki, 1 zgrzytajg krotkie ostrza o blache pochew, 1 szczgkaja sprezyny w rekojesciach
nasadzanych na lufy bagnetow. Zaraz, zaraz bedg umieraé. Jest tak pigknie.

I jeszcze Miejsce Cwiczen aantropicznych rycerzy i bojochodéw choragwi nadwornej Matki
Polski: zajmujgce ziemie przemyska, krakowska i sandomierska z mojego istnego §wiatowania. W
przeciwienstwie do reszty polskiej bukoliki wypalone do czarnego popiotu, ze sztucznymi miastami,
z replikami niemieckich fabryk 1 zamkéw, gdzie wypuszczaliSmy pojmanych zywcem krzyzackich
panzergrenadiergdw 1 freinachtjegrow, 1 knechtéw, a aantropiczni rycerze przesuwali si¢ jak cienie
miedzy betonowymi fasadami gniazd 1 dochodzili ich po jednym. A pod spalong ziemig pulsyje



mickkie biate cialo Matki Polski, stucha krokéw swoich odzianych w pancerze synow, mezow 1
braci, 1 stucha krokow krzyzackich, 1 podpowiada swoim chtopcom, gdzie kierowa¢ majg spojrzenia,
ktore zabijaja.

Cwiczenia we wtadaniu bronia méwia prawde o mezczyznie: inng prawde, niz méwi o nim
walka. Walczy¢ moze kazdy, bo nawet tchorza czy pacyfiste, kazdego mozna do walki zmusié, czy to
w obronie zycia wlasnego, czy zycia lub czci bliskich. Tylko bodhisattwy, §wigtego, zmusi¢ nie
mozna, Swiety sam decyduje, czy walczyC, czy ze Swieta obojetnoscig przyjac cios. Wiec kazdy moze
walczy¢ — ale we wladaniu bronig ¢wiczy si¢ tylko wojownik. Ten, ktory broni uzyje nie tylko w
ostatecznosci, lecz dla ktorego bojowanie jest jak dla innych szycie butow lub wktadanie surowych
chleboéw do pieca. I to jest jakis szlachetniejszy stosunek do Swiata 1 do zabijania, niz si¢ganie po
bron tylko w catkowitej desperacji, kiedy nie ma juz innego wyjscia. Dla tych, ktorzy rozumieja, na
czym polega zycie, bron nie jest ultima ratio, argumentem ostatecznym, dla nich bron jest argumentem
pierwszym, bo jest tym, co najlepiej wspotdziata z organizujaca zycie zasada.

Ale wy tego nie mozecie zrozumie¢, a ci sposrdéd was, ktorzy mogliby, ci zapewne nie ustysza
moich stow. Wy wzdragacie si¢ przed przemocg, uwazacie przemoc za rzecz barbarzynska, co jest
glupota, bo przemoc moze by¢ 1 barbarzynska, 1 cywilizowana, tak jak barbarzynskie 1 cywilizowane
moga by¢ obyczaje kulinarne, erotyczne 1 wszystkie inne. A me¢zczyzni ¢wiczacy sie w walce, wedtug
spisanych, ustalonych regut, to jest wtasnie wstep do przemocy cywilizowanej, do wojny. Bo kiedy
dzikus napada na dzikusa, to jeszcze nie jest wojna — wojna jest wtedy, kiedy jest rozkaz, obowiazek,
odpowiedzialno$¢, odwaga i1 tchorzostwo.

Wtedy, w istnem $wiatowaniu, patrzac na mezczyzn ¢wiczacych zorn-hau, czyli potgzne cigcie
znad glowy, nie wiedziatem tego wszystkiego, ale w jaki§ sposob to rozumiatem, tak jakbym czut to
przez skore.

Wieczorami, zyjac mysim zyciem na moim strychu, wyciggatem ze schowka kozik 1 dzgalem nim
powietrze, nie zastanawiajac si¢ nad tym, dlaczego tak czyni¢ — po prostu wiedzialem, ze muszg, ze
powinienem by¢ gotdw, ze musz¢ by¢ ze swojg bronig zaprzyjazniony, ze jesteSmy razem, zeSm
samowtor: ja 1 méj kozik.

I stato si¢ to, czego juz oczekiwatem, patrzac na ¢wiczacych: Wszestaw podszedt do mnie 1
wyjasnit mi, ze bede teraz mieszkal w tym fechthausie. Skingtem postusznie glowa 1 tak skonczyto si¢
moje zycie myszy, zajaca, zycie w kamienicy, w ktorej opiekowalem si¢ kurami. Von K Onigsegg
chciat, abym juz tam nie wracat, ale ja zaprotestowalem zywo, musiatlem wroci¢, po ptatek
batystowy 1 po moj kozik, ukryte na strychu, a on zrozumiat 1 pozwolit.

Wrécitem wigc. Nie powiedzialem nikomu ani stowa — zastanowig si¢, gdzie moge by¢, ale nikt
nie bedzie za mng tesknil, ani nikt nie bedzie mnie szukat, bo to w koncu nie ich wina, zesSm zniknat.
Wyciagnatem te dwie rzeczy, ktore procz szat, co je miatem na grzbiecie, stanowity jedyny moj
majatek, wyjatem je ze schowka na strychu, moj kozik 1 mgj ptatek batystowy, schowatem za pazuche
1 poszedtem do fechthausu.



Sala bylta juz pusta. Ksigdz czekal na mnie w srodku. Powiedziat, ze nazywa si¢ Hanko Dobringer
1 ze jest teraz moim panem. Skingtem postusznie gtowa. Nastepnie ksigdz powiedziat, Zzebym sobie
nie wyobrazat za duzo: ze jestem brudnym, wendyjskim synem kurwy 1 ze mam zna¢ swoje miejsce.
Odpowiedzialem mu hardo, ze jestem krolewskim bastertem, a wtedy ksigdz Dobringer wziat kij 1
sttukt mnie poteznie, kazagc mi powtarzac¢, ze jestem Hurensohn und schmutzig Wende: powtarzatem
postusznie, zwlaszcza ze byta to prawda, bytem synem kurwy, bytem brudny 1 przynajmniej w jakiejs
tam czesci, po moim ojcu krolu, jak rowniez z urodzenia, jako poddany korony polskiej, bylem
Wendem — tak wtedy Niemcy czgsto zwali zyjacych migdzy nimi Stowian. Kiedy skonczyt mnie bic,
powiedziatem, ze oprocz tego, ze jestem Hurensohn und schmutizg Wende, jestem rowniez bastertem
krola Kazimira. Zbit mnie znowu, az krew poszta mi z uszu, ale widzialem, ze byt zadowolony.

Wskazal mi miejsce, gdzie mam spac: na postaniu roz§cielonym pod tawg w sali szyrmirskie;j.
Przykazal wsta¢ przed switem, zamie$¢ calg sale 1 nastgpnie wyszorowaé deski — skingtem glowa,
obcierajac krew z rozbitych ust 1 nosa.

Nastepnego dnia rano ponownie dostalem lanie: ksigdz Dobringer stwierdzit, ze dotykatem
mieczy.

Byta to prawda, rzeczywiscie ich dotykatem. Staty przy S$cianie, wetknigte glowniami w
drewniane uchwyty, sze§¢ dtugich mieczy — langenschwer-tern o obur¢cznych rekojesciach, jeden
wielki zweihander, podobny do takich, jakimi za sto lat walczy¢ beda landsknechcei, kilka kordow,
kilka sztyletow o glowicach i jedlcach w ksztalcie dyskow ptasko potozonych.

Nie odwazylem si¢ wyjac¢ zadnej broni ze stelaza, ale przygladatem si¢ im dtugo 1 nie moglem sie
oprze¢, aby opuszkami palcéw nie sprobowac faktury obciaggnietych skorg rekojesci, czernionych
jedlcow 1 glowic, 1 sinej stali glowni, 1 tepych ostrzy poszczerbionych od ¢wiczen. Wige dotykatem 1
stusznie dostatem lanie.

Potem sprzatatem, potem dostalem chleba na $niadanie, a potem patrzytem, jak przychodza
uczniowie 1 jak ¢wicza pod okiem mistrza Dobringera. Byli poczatkujacy — mnie oczywiscie
wydawali si¢ niedosciglymi mistrzami miecza, ale jedyne, co ¢wiczyli, to cztery podstawy: z dachu,
ptug, gtupiec 1 wot.

Od tego Dobringer rozpoczynatl swoje nauki, kiedy przychodzili don poczatkujacy: dawatl im do
rak kije 1 mowit:

— Vier leger allain davon halt und fluch de gemain ochs, pflug, alber, vom tag, sy dit nit unmer.

Co znaczyto tyle, ze te cztery postawy wystarcza 1 kazdg nalezy zna¢. Potem pokazywat 1 ¢wiczyli
to, w nieskonczonos¢, powoli przesuwali miecze dokota siebie, vom tag, powoli do pflug, powoli do
alber, powoli do ochs, potem szybciej 1 szybciej, kroki, cigcia. A ja patrzylem, patrzylem 1

stuchalem, nasigkatem tym ezoterycznym jezykiem sali szermierczej, wonig stalowych, pociggnietych
oliwg glowni 1 przepoconej skory na regkojesciach.

I tak si¢ zaczeto to, co skonczyto sie zdaniem, ktore zapisatem dziesie lat pdzniej, w matej



1izdebce w glajwickiej kamiennicy: ,,Hie hebt sich an meister lichtenawers kunst des fechtens mit
deme schwerte czu fusse und czu rosse bios und yn harnusche”. Co znaczy, ze tu zaczyna si¢ mistrza
Lichtenauera (ktorego uczniem byt ksigdz Dobringer) sztuka szyrmowania mieczem pieszo, konno, w
zbroi 1 bez. Byl to poczatek manuskryptu, ktory spisatem po smierci Hanko Ddobringera, jako
najlepszy z jego ucznidw, rgka wlasng. Tq samg reka, ktora Dobringerowi odebrata zycie — bo tylko
tak moglem si¢ upewni€, ze juz wiecej si¢ niczego od ksiedza nie naucze.

Od przyjecia mnie na ucznia uptynely dwa lata, zanim mogltem dotkng¢ miecza bez narazania si¢
na baty: po dwoch latach wolno byto mi miecz zdja¢ ze stojaka 1 wyczysci¢, 1 odtozy¢ z powrotem.
Ale mistrz Dobringer uczyt mnie od samego poczatku, od wtorego dnia: najpierw uczylem si¢
chodzi¢. Oczywiscie, zdawato mi si¢, ze umiem juz chodzi¢, nie byt jesm wita. Ale szybko
przekonatem si¢, ze nie umiem, umiatem tylko przemieszcza¢ si¢ za pomocg przestawiania ndg, nie
wiedzialem, jak to si¢ dzieje, ze ciato porusza si¢ do przodu, kiedy przestawi¢ nogi, a mistrz
Dobringer pokazywat mi, jak przenosi si¢ ci¢zar ciata, uczyl mnie rytmu krokow, uczylt mnie, jak
zej$¢ z linii ataku, pokazywal, kiedy lewa zostawi¢ z tytu jako zakroczng, a kiedy prawa, potem
uczyt, jak sprzac moje kroki z krokami przeciwnika w tym dziwnym tancu, w ktorym mezczyzni staja
naprzeciwko siebie, w oddaleniu 1 stawiajg kroki jak odbite w zwierciadle.

Dla lepszego zapamigtania zasad — uczylem si¢ wierszykOw autorstva samego mistrza
Lichtenauera, ktory byl patronem calej fechtszuty — ksigdz Dobringer uwazat si¢ jedynie za
skromnego karla, siedzgcego na ramionach olbrzyma. Wierszyk dotyczacy tego, jak stawiac stopy,
brzmiat:

Wildu kunst schauen. Sich linek gen und recht mit hawen. Und linek mit rechten. Ist dafs du starek
gerest fechten.

Co wiele lat pdzniej na polski przetozylem, thumaczac to jednemu rycerzowi goscinnemu u nas w
komturii, ktoren byt ze Szlgska 1 po niemiecku nie bardzo gadal: Jestli stwornos¢ chcesz pokazac,
prawiczng tnij, lewiczng 1dz. Lewiczng gdaz z prawicznej. Odpowiednikow pobojujesz snadnie.

Co jest zreszta dobrym dowodem na to, zeSm byl w istnem Swiatowaniu talentow literackich
catkowicie pozbawion.

Wieczorami zas, po roku sprzatania fechthausu, zamiast kolacji ksiagdz Dobringer jat uczy¢ mnie
trivium, to jest logiki, tacinskiej gramatyki 1 retoryki.

Zacheta do nauki byta prosta: dobrze wykonane ¢wiczenie, w sali czy przy pulpicie, pozwalato
unikna¢ ciosu ksiezowskim kijem. Kiedy si¢ mylitem, kij Débringera walit mnie w czaszke tak, ze
czasem tracitem przytomnosc.

Uczyt mnie tez trzymac¢ bron — zamiast miecza bratem kij, gruby jak kciuk dorostego mezczyzny,
mistrz tez bral kij 1 pokazywat mi, jak ma si¢ kij uktada¢ w dtoniach, pokazywatl, jakie sg cztery
podstawowe uderzenia, 1 wreszcie uczyl najwazniejszego, a jednoczesnie najprostszego, pierwszej
zasady walki: ten kto si¢ broni — przegrywa.



Z kijem uczylem si¢ wigc tego, co w szyrmirstwie najwazniejsze, pigciu stow, pigciu zasad: vor,
noch, swach, stark, indes. Co znaczy ,,przed”, ,,po”, ,,staby”, ,,silny” 1 ,,podczas”. W tym zawiera si¢
cala mgdros$¢ szyrmirza. ,,Przed” 1 ,,p0” oznaczajg czas, w ktérym uderzamy na przeciwnika. Dobry
szyrmirz uderza vor — zmuszajac przeciwnika do dziatania noch.

Pierwszy atak nie musi zabi¢, chociaz, kiedy opuscitem Noremberk, wiele walk rozstrzygnatem,
zanim moj wrog spostrzegt sie, ze walka juz trwa. Zufechten, czyli wszystko to, co przed wiasciwym
starciem, kiedy ciosy si¢ juz wymierza, trwato zwykle dwie sekundy, tyle trzeba mi byto, zeby doby¢
miecz z pochwy 1 skonczy¢ walke poteznym oberhaw wymierzonym w lewy obojczyk. Jesli ciecie
dobrze wyszto, skutkowato to odrgbaniem iba razem z prawym ramieniem, oddzieleniem ich od
reszty meza, ktoren zajety byl robieniem strasznych min, poprawianiem troczkéw u nogawic,
spluwaniem w gar$ci 1 uktadaniem dloni na mieczu, i nie wiedzial, ze to juz, ze juz walczymy.
Myslat, przyzwyczaj on do burd z réoznymi totrasami a zargbaczami, ze teraz jeszcze jest czas na
tokowanie, na puszenie si¢, na pokazywanie swej sily 1 zrecznosci, jak jelen samiec robi, aby sama
swoja straszng postacig rywala odegnaé; stowem, na to, aby walki unikngé¢, przestraszywszy
przeciwnika — jednak mylit si¢, walka trwata juz wtedy, kiedy jeszcze mowilismy, a ja juz robilem
krok nazad, juz wymierzatem odlegto$¢. Wigc go zabit jesm, pirszym ciosem, bo paduch nie wiedziat
jest, ze to juz. Ale ja juz zdecydowalem i1 od kiedy zdecydowatem, ze bedziemy walczy¢ —
walczylem, chociaz miecz spoczywat jeszcze, Slepy, w pochwie.

Czasem jednak pierwszy atak nie zabija, ale wtenczas 1 tak ma si¢ przewage: wrog dziata noch,
musi si¢ broni¢, a ja mam inicjatywe, mam vor, 1 bede atakowat tak dtugo, nie odpuszczajac vor ani
na moment, az w koncu zabije.

Ab is mogelich were und treibe umbermer eyns noch dem andern rischlich und kiinlich, ab eyns
vele, das das ander treffe und vorgank habe, und das io iener, mit nich te czu slage korne — tak
napisatem pdzniej, w mojej izdebce w Glywicach, spisujac nauki Lichtenauera, przekazane mi przez
mojego meistra. A znaczy to, ze zawsze jedno cigcie po drugim musi nastepowac szybko 1 odwaznie,
od razu, 1 jesli jedno chybi, to nastepne trafi, a wrdg nie bedzie miat czasu samemu zaatakowac,
zajety obrona, tak dtugo, az trafie. I zabijg¢.

W tych rzadkich przypadkach, w ktorych chce oszczedzi¢ kiepusia, ktory stangt przeciw mnie —
rozbroje, powalg na ziemig, oglusze glowicg albo w zwarciu tak poharatam dtonie jakims strasznym
schnitt, ze przetne Sciggna 1 miecz sam wysunie si¢ z okaleczonych dioni.

I po to wlasnie jest ,,stark” 1 ,,schwach”. Kiedy nasze miecze si¢ zetkng, od razu czuje, czy wrog
ustepuje, czy naciska swojg klinga. A zasada jest zelazna: sile przeciwstawiam stabo$¢, stabosci
site. Jesli jego miecz ustgpuje — ja przycisne 1 zepchne jego zastong, 1 zabije. Jesli naciska — ja
ustgpie 1 zastone obejde. I zabije.

Indes za$ jest najwazniejsze. Vor 1 noch wystarczajg, aby pokona¢ tepego chtopa, ktory nie jest
godzien miecza dotykac¢, a jednak nim wymachuje z catg sitg, jakiej nabyl, mtdécac zyto. Indes za$
stuzy do tego, aby pokona¢ kogos w szyrmirstwie stwornego.



Indes to nie technika, indes to takie szczegdlne wyczucie walki na miecze, ktére majg tylko
niektorzy, tylko ci, ktorzy mogg sta¢ si¢ wielkimi meistrami szyrmirstwa. Indes to szczegOlny
chronometr, sprzegajacy oko, mozg i migsnie, ktory pozwala wykona¢ ansetzen doktadnie w tym
momencie, w ktorym wrog juz sadzi, ze jego straszne cigcie rozptata mnie na dwoje. Jego miecz juz
leci, juz zmierza do mnie, a ja przeciez si¢ nie zastaniam, dobry szyrmirz w ogole si¢ nie zastania, bo
kto si¢ zastoni przed jednym ciosem, zaraz musi zastoni¢ si¢ przed drugim i trzecim, 1 czwartym, 1
ktorys w koncu trafi — ale ja nawet nie schodzg z linii cigcia, ani nie odsuwam si¢ do tytu, ja
wchodze w to cigcie, wykorzystujac mgnienie oka trwajacy moment bezbronnosci atakujacego 1
wsadzam mu sztych w piers, az wychodzi w drugg strong a jego oberhaw wigdnie, zanim dosiggnie
celu, mnie zreszta juz tam nie ma, jestem blizej, wy-szarpuj¢ miecz, bo tego mnie nauczono, zaraz
wyszarpnij, ocen sytuacje, dokoncz, jesli trzeba, wiec oceniam, stoi, zyje jeszcze, wiec obalam na
ziemi¢ 1 dokanczam.

I tako proscie ubil jeSm rzeszanskiego meistra Dobringera, gdaz przyszta k temu godzina, a potem
nawrocit jesm byl k Krakowowi, gdaz miat je$m lat dwadziescia a miecz, a stworno$¢ szyrmirska
miat jeSm.

Le¢ przedzej miat jeSm lat piecnascie 1 wyrost jeSm na wyzszego od mojego meistra 1 pana, na
szczece 1 pod nosem pojawil mi si¢ cien brody, obcowalem juz cielesnie z niewiasta, a meister
Dobringer ciggle nie pozwalat mi ¢wiczy¢ z mieczem. A ja sam nie mialem odwagi ztamac tego
zakazu, chociaz miatem wiele okazji i teraz potrafitbym to zrobié, to jest zdja¢ miecz ze Sciany tak, ze
Dobringer niczego nie moglby zauwazyC: jednak tysigce razow kijem wyksztalcity we mnie
postuszenstwo bezwarunkowe.

Poznatem ¢wiczacych u Dobringera: w znakomitej wigkszosci byli to zamozniejsi mieszczanie,
mistrzowie 1 czeladnicy. Czesto zajezdzali do Noremberku rycerze: wtedy ksigdz zamykat szkot¢ dla
tykow 1 prowadzit ¢wiczenia rycerskie, harnischfechten, to jest walke w zbroi mieczem, zapasy w
zbroi 1 walke w zbroi z puginatami. Mieczem w zbroi walczy si¢ zupelnie inaczej, miecz stuzy wtedy
jako krétka witdcznia, dzierzony w halbschwert, to znaczy w pdétmieczu, kiedy lewa reka puszcza
glowice a chwyta za glownie, ostrze. A czasem nawet miecza uzywa si¢ jako maczugi albo mitota:
walac przeciwnika na odlew, jedlcami, w hetm.

A czasem meister Dobringer zamykal szkote calkowicie i to na dlugo — to wtedy, kiedy
przyjezdzali don jego najwazniejsi uczniowie, ci, ktorzy uczyli si¢ nie tylko szyrmirskiej stwornosci,
ale ktorzy mieli tej stwornosci zosta¢ meistrami, nauczyciele posiadajacy juz wlasne szkoty w innych
miastach.

A wiec przyjezdzali: mtody Pioter z Gydanska, ktéren moéwit po polsku 1 czul do mnie jakas
sympati¢, co mnie cieszyto, bo poza tym to gadatem wytacznie po niemiecku. Przyjezdzato tez dwdch
Zydow: Andres Lignitzer, czyli z Lignicy, ktéry rowniez pare stéw po polsku potrafit powiedzieé i
miat prawie kompletng, rycerska zbroje, bo uczyt gtownie walki w zbroi wlasnie oraz wielki jak
niedzwiedz Ott, przechrzta 1 zapasnik. Przyjezdzat Ondra z Glywic, ze Szlgska, jednorgki Czech,
ktory dtugim mieczem nie walczyt z powodu braku lewego ramienia, ale za to byl znanym meistrem w
fechtunku na kordy, a poza tym znal na pami¢¢ caty przekaz mistrza Lichtenauera, wszystkie dwiescie



piec¢dziesigt wersow podzielonych na pi¢¢ czgsci: ,,Die vorede”, czyli przedmowe, ,,Die gemain
lere”, czyli nauke 0ogolng 1 nastepnie ,,Blossfechten”, czyli walke dlugim mieczem bez harnaszowania,
1 ,,Roftfechten”, czyli walke konng mieczem 1 kopig, 1 wreszcie ,,Kampffechte”, czyli walke bitewna,
w zbroi pieszo, dlugim mieczem, wtdcznig 1 puginatem.

Przyjezdzali tez mistrzowie z pdinocnej Italii, przyjechal Fiore Furlano dei Liberi z Udine 1
rozmawial z meistrem Dobringerem jak rowny z rownym.

Po tym, jak Fiore wyjechal, a byla to niedziela wielkanocna tysigc trzysta osiemdziesigtego
szostego roku, nadszedt poniedziatek wielkanocny, a potem byt wtorek i1 rano, kiedy juz wypetnitem
moje obowigzki, to jest wysprzatalem fechtsalg, napalitem w piecach, bo byto ciagle chtodno tej
wiosny, meister Dobringer przyszedt do sali z mieczem w reku, stangl przede mna, chwycit miecz za
gtownig¢ 1 podal mi.

I tako pirwy raz mdj miecz w garzci dzierzyt jeSm.

I to byl m6j miecz: ten sam, ktory z gar§ci wypuscitem, umierajac po raz pierwszy i ten sam, ktory
byt ze mng przez cata resztg mojego zycia. Mdj miecz.

Z glownig dlugg na trzy stopy w jedng bruzde i dwie strudziny ciggniong, z jedlcem i rgkojescia
dhugimi kazde na stope, z gtowicg w ksztatcie grzyba 1 ozdobiong krzyzem.

Ksiadz nic nie powiedziatl, tylko zaczal swoje ¢wiczenia rozciagajace.

Tego dnia ¢wiczytem juz z mieczem, chociaz do ¢wiczen meister polecit mi wzig¢ inny,
¢wiczebny, z grubg krawedzig: moj byt wyostrzony. Kiedy wszyscy uczniowie poszli do domu,
ksigdz odczytat swoje psalmy, ja razem z nim, a potem ksigdz Dobringer przyniodst stomiany snopek,
pokazat mi, jak okreci¢ go mocno powrozem, tak aby powstata zbita w sobie bela stomy, jak dobrze
namoczy¢ ja woda, po czym ustawil t¢ stome w sali 1 zaczgliSmy ¢wiczy¢ cigcia.

Wiele czasu mingto, zanim moj miecz zaczat przez stome¢ przechodzi¢ tak, jak miecz Dobringera:
jak brzytwa ucigte, stomki poszczegdlne nie potamane, a ptaszczyzna przecinajaca bele réwna jak
powierzchnia stotu.

Ale w koncu si¢ tego nauczytem.

Byl rok tysigc trzysta osiemdziesigty dziewiagty, mialem dziewigtnascie lat, sze§¢ stop 1 osiem
palcow wzrostu, 1 wazylem osiem kamieni, to znaczy bytem junoch rosty 1 poteznie zbudowany, a na
te wage sktadaly sie kosci 1 mi¢snie, 1 nie znalaztby§ na moim ciele odrobiny ttuszczu. Nositem
dhugie wlosy, nie trefitem ich zbyt starannie, twarz golitem gltadko, a ubieratem si¢ bardzo skromnie,
bo nie miatem prawie zadnych wtasnych pienigdzy. Ale mialem swdj miecz i mialem ciato
postuszne, mtode, sprawne, spr¢zyste. Znalaztoby sie¢ w Noremberku wielu lepszych ode mnie w
mieczu; ale w zapasach, jesli nie przebywal akurat w miescie jaki§ meister, nie mialem sobie
rownych. I dziewki mnie lubity, lubity na mnie patrze¢, jak preza si¢ mi¢snie w nogach i huznie, pod
obcistymi nogawicami. Uwazatem tylko, Zze rzapie z przyleglo§ciami mam bardzo skromne, wiec



saczek wypelnialem sobie gatgankami, Zeby si¢ lepiej prezentowat.

I to byl dobry czas. Meister Dobringer rzadko mnie juz bijal, bo swoje obowigzki znatem na
wylot 1 wypetniatem pilnie. Czasem tylko wpadat we wsciektos¢, kiedy po raz kolejny stanowczo
odmawiatem przyjecia tonsury 1 nizszych §wiecen 1 udania si¢ na jaki§ uniwersytet, co meister byt
sktonny nawet sfinansowac, a uwazat, ze byloby dla mnie wtasciwg droga, bo trivium opanowatem
dawno temu, picknie pisatem, dobra mialem pami¢¢ do wierszy 1 DdObringer twierdzit, ze
powinienem studiowac 1 zosta¢ uczonym. Ale ja nie chciatem, mnie interesowato tylko robienie
mieczem, 1 odmawiatem, a wtedy Dobringer wpadal we wsciektos¢ 1 thukl mnie kijem.

Ale to nie zdarzato si¢ zbyt czgsto. Miatem u niego utrzymanie, pracowa¢ w fechthausie lubitem,
mogltem czasem wymkng¢ si¢ wieczorem i biegltem zaraz do jakiejs$ luznej dziewki — praczki, stuzace;j
czy pomywaczki, byto ich pare, powodzenie mialem niestychane, bo nie tylko bytem piekny i rosty,
ale pociagal je rowniez nadzwyczajnie mdj nieokreslony status spoteczny: z jednej strony bytlem kims
w rodzaju cyrkowca, a wiec nalezatem do tego samego gatunku co machlerz, zebrak, duchna 1 aktor,
ale z drugiej, bytem uczniem samego mistrza Dobringera, ktory, chociaz szyrmirz, byt jednak
ksiedzem. Umiatem pisac 1 liczy¢, tacing znatem nie najgorzej, na tyle, w kazdym razie, na ile mogt
mnie jej Dobringer nauczy¢. I czarni bogowie nie przychodzili do mnie, spali gdzie§ gleboko we
mnie, uspieni jeszcze przez ksiedza kanonika w Pradze 1 nie przebudzili si¢ ani razu.

I tego roku ponownie odwiedzit mnie machlerz Wszestaw, to znaczy rycerz von Konigsegg.
Wrécitem od jednej z dziewek, zmgczon, boSm jg trzy razy wycudzit, a on siedzial sobie w
fechthausie, gdzie dalej sypiatem i1 czekal na mnie. A kiedy przyszediem, wstat, zblizyt si¢ do mnie,
chwycit za ramiona 1 powiedziatl po niemiecku, ze mam wroci¢ do Krakowa 1 upomniec si¢ o to, kim
jestem: krolewskim bastertem, ktoremu nalezy si¢ przynajmniej pas rycerski.

A ja na to, ze przeciez jestem na terminie u meistra Dobringera 1 ze nie mogg tak po prostu odejsc.
Von Konigsegg zgodzit si¢ ze mng — tak po prostu odej$¢ nie mogg, to jasne, musz¢ najpierw zabic
Hanko Ddobringera, mojego mistrza i nauczyciela.

A ja nie bytem juz tym dziesi¢ciolatkiem, ktory zyl zyciem myszy 1 ktory wykonywat rozkazy, z
tego powodu tylko, ze kto$ je wypowiadal, nie potrzeba mu byto wtedy innych powodow. Teraz
bytem rostym szyrmirzem, z mieczem w reku albo z kordem, puginatem, w harnaszu czy bez, datbym
rade niejednemu rycerzowi, a z kazda bronig ¢wiczytem codziennie. Umiatem nawet jezdzi¢ konno 1
robi¢ mieczem z konia, tylko kopig si¢ nie uczylem robi¢, bo meister Dobringer uwazat, ze to przystoi
tylko rycerzom.

Wiec bylem juz kim$ innym. I odpowiedzialem Wszestawowi, ktory nie byt zmudzko-polskim
machlerzem z Krakowa, tylko niemieckim rycerzem von Konigsegg, ze to w ogdle niewyobrazalne, ze
nigdy nie zabij¢ mojego mistrza 1 dobrodzieja, i zywiciela, ktory wzigl mnie na utrzymanie i
stwornos¢ szyrmirska dat mi jest. I ze predzej zabije tego, kto mnie do zabojstwa mojego dobrodzieja
namawia, niz bych mial jego ubi¢. A nie zabralem zycia czlowiekowi od czasu kiedy jesm
Tworzyjankowi je zabrat.



A wtedy rycerz von Konigsegg, ktory byt Wszestawem machlerzem, rzucit si¢ na mnie 1 obalit
mnie tak tatwo, jakbym dalej byt watlym dziesieciolatkiem, a nie rostym zapasnikiem, ktoren
zapasOw uczyt sie od samego Otta Zyda. Wiec obalil mnie na podtoge i usiadt mi na piersi jak
strzyga, wydusil ze mnie powietrze 1 palce zacisnagt mi na gardle. I powiedziat do mnie po polsku, ze
zabije mistrza Dobringera 1 pojade do Krakowa, bo to jest moje prawdziwe zycie, a jesli bym wolat
nie pojechac, to on mnie od razu zabije, bo nie jestem godzien tego, zeby zy¢ naprawde.

I pytat mnie: czy zycie cyrkowca, sztukmistrza, ktory na jarmarkach daje pokazy walk na miecze,
czy to jest zycie, do jakiego uwazam si¢ by¢ stworzonem? Czy jako krolowic, bastert krola Kazimira,
nie zashuguje przynajmniej na to, aby by¢ rycerzem jasniejgcym, aby zy¢ dwornie, prawdziwie, nie
grubo, jak chtopi?

Czy wigc chee by¢ rycerzem?
To byto tak, jak zapytac: czy chce by¢ cztowiekiem, czy wolg dalej zy¢ jako bydle ludzkie?

Rycerz ma Ehre, honor, ktory wywyzsza go ponad gburdéw 1 przewyzsza wszystko, co dla grubian
najdrozsze. Tacy jak ja mogg tylko pozada¢ niewiasty, a rycerz potrafi niewiescie stuzy¢ — my,
plebeje, stuzymy tylko mozniejszym od nas, a on stuzy tym, co sg od niego stabsi 1 mniejsi.

My zrobimy wszystko, aby zycie zachowa¢ — a rycerz zycie chetnie odda dla stawy 1 dlatego zyje
naprawde, bo zycia nie ceni nadmiernie.

My podejmuyjemy walke tylko wtedy, kiedy wierzymy w zwyciestwo, rycerz walczy nawet, jesli
spodziewa si¢ kleski, dlatego walczy tak pigknie. Nasza walka jest zwyklym zabijaniem, walczymy
tak, jak walczy osaczony przez wilki jelen, nasza walka jest bydlegca. A rycerz, walczac dla samej
walki, czyni z niej dzieto sztuki, bo walka staje si¢ ludzka wtedy, kiedy jest celem samym w sobie,
nie tylko srodkiem lub ostatecznoscia.

My gromadzimy bogactwa przez oszczednos¢ 1 skapstwo, rycerz gromadzi bogactwa po to, aby je
rozdawac tym, ktorzy na to zastuguja 1 tym, ktorzy nie zastuguja, bo rycerz rozdaje bogactwo nie po
to, aby si¢ wkupi¢ w czyjes taski, tylko po to, aby rozdawac.

My ruszamy w podréz tylko wtedy, jesli mamy w tym jaki$ interes, jedziemy z miasta do miasta,
aby co$ u celu podrozy zatatwi¢. Rycerz zas podrozuje, bo godnie jest rycerzowi podrdézowac i
jedzie przed siebie, czekajac ciekawie na to, co spotka go nastepnego dnia.

I nawet: myjemy, aby zaspokoi¢ gtdd, aby mie¢ site¢ do kazdodziennej pracy, a rycerz je, bo
godnie jest ucztowac.

Oczywiscie, takich rycerzy nie ma, nawet Zawisza nie byl dokladnie taki, ani Bartosz z
Wezemborku, ktoregosm widzial w drodze do Noremberku, ani nikt w ogdle prawdziwy, tacy rycerze
sg jedynie na kartach chansons de ggste, a wiec bytujg jakos w przezwiecznem umieraniu ci WSZyscy
Parzivale Wolframa von Eschenbach, te Lanceloty, Rolandy 1 Artury Chretiena de Troyes, bo tam w
przezwiecznym umieraniu bytuja wszyscy mozliwi ludzie wszystkich gatezi historii, ale w moim



istnem $wiatowaniu tacy si¢ nie zdarzali. Wiec bywali tacy, co byli rycerzami, a byli chciwi, nie
adorowali dam, tylko je gwalcili, byli chciwi jak zydowski lichwiarz 1 tchorzliwi jak ormianski
kupiec, nienawidzili poezji 1 uderzali podstgpnie, a mimo to byli rycerzami. Ale kiedy kto§ pozadat
rycerskiego pasa, to przeciez nie pozadal zycia tchorzliwego 1 skapego, tylko tej jego idealnej formy.
Bo nawet w tych upadkach 1 stabo$ciach, w chciwosci 1 tchorzostwie, znajdowali co$, co ich na
koncu ku rycerskiej doskonato$ci pchato: z chciwosci wyrastata w koncu hojnos$¢, z tchérzostwa
rozwaga (i to, ze zyli na tyle dtugo, aby o swych czynach opowiedzie¢) — 1 byli rycerzami, cho¢ nie
doskonatymi, zaden z nich, ale bez watpienia byli rycerzami.

A ja bylem zupelnie bezbronny, staby, bytem mysza w pazurach krogulca. I rozumiatem, Ze rycerz
von Konigsegg, czyli machlerz Wszestaw, mial albo mieli obaj nade mng jaka$ dziwnej natury
wtadzeg. Nie jest to taka wladza, jaka miat nade mng Dobringer, nie jest wiadza pana nad stugg, lecz
wtadza jezdzca nad koniem. Konia jezdziec moze bez trudu zmusi¢ do skoku z przepasci albo do
biegu tak dtugo, az kon umrze z wyczerpania. I ja, mimo strachu 1 niecheci, wiedzialem, ze nie mogg
si¢ oprze¢ machlerzowi.

A on, to znaczy rycerz von Konigsegg uSmiechnat si¢ ciepto, puscit moje gardto i wstat lekko,
uktonit si¢ dwornie 1 wyszedt.

A ja zostatem sam 1 nie spatem catg noc.

Ostrzytem miecz, najpierw na wprawianej nogg w ruch szlifierce z wielkim kamiennym kotem,
potem przy uzyciu oliwy 1 recznej osetki, a w koncu tylko polerowatem ostrze skora, 1 byto jak
brzytwa, z jednej strony glowni krotsze, z drugiej dtuzsze, zeby tatwo mozna byto chwyci¢ je w
halbschwert, nie pokaleczywszy zbytnio dioni. Jedlce nieco si¢ ruszaty, a ze nie chciatem rozpalaé
paleniska na podworzu, potrzebnego, zeby miecz roznitowac, $ciggna¢ gtowice, rekojes¢ 1 na nowo
jedlce osadzi¢, to tylko unieruchomitem je prowizorycznie, wbijajac od strony glowni klin z
twardego drewna.

Rychtowatem moj dobytek do drogi: caly prowiant, jaki udato mu si¢ znalez¢, kaptur chronigcy
glowe 1 ramiona, torbe, kij podrozny 1 derke do spania. Chociaz wcale nie bylem pewien, czy bedzie
mi to wszystko potrzebne, bo przeciez mistrz Débringer najpewniej pokona mnie bez wysitku. Ze
schowka wyciggnagtem moj ptatek batystowy z krolewskim ,,K” 1 kozik, ktorym ubit jeSm byt
Tworzyjanka, przedmioty najdrozsze mojemu sercu.

W koncu zatozytlem najlepsze nogawice 1 saczek wypchany gatgankami, 1 trzewiki krakowskie,
ktore podarowal mi Ondra z Glywic, zatozytem cotehardi¢ 1 kaptur, kaptur zawigzatem pod pachami,
ale luzno, zeby nie przeszkadzat w walce, 1 przepasatem si¢, do pasa przypigtem puginat, ktéry nie
byt moj, tylko mistrza Dobringera, 1 miecz md; wtasny, pigkny, wiele razy bruszony, w pochwie,
ktorg uszytem sam, i1 czekatem.

A rano przyszedt mistrz Dobringer. A ja dygotatem, jakby w febrze, serce bito mi jak mtot 1
pulsowaty skronie. A mistrz Dobringer tylko spojrzal na mnie i zrozumiat.



Nie miat miecza, bo przeciez nie chadzal z mieczem po ulicy, nie bylo wtedy takiego zwyczaju,
dopiero potem zwyczaj chodzenia z bronig przy boku nastat, najpierw w Hiszpanii, a potem w catej
Europie, ale oczywiscie nie dotyczyl ksigzy, zreszta potem nie bylo juz ksi¢zy, co uczyliby
szyrmirstwa, ale wtedy wlasnie szlachcice zastgpili rycerzy 1 zaden szlachcic przez nastepne trzysta
lat z domu bez zelaza u boku nie wychodzit, a potem wydato im si¢ to glupie 1 nikt juz nie chciat tych
,starozytnych nozy”, jak mowili, przy boku nosi¢ 1 wlasnie wtedy starg szlachte zastgpita nowa, ani
lepsza, ani gorsza od poprzedniej, ale uzasadnienie swej szlacheckosci z innych juz zrddet
wywodzaca.

Dobringer zerknal za$ na miecze przy Scianie stojgce, potem na mnie i1 pojat, Ze nie zamierzam
zabi¢ go bezbronnym. Wiec podszedt do stojaka powoli, nie spuszczajac ze mnie wzroku 1 wyciagnat
swoj dtugi miecz o prostych jedlcach i podtuznej, gruszkowatej gtowicy, ciggniony w jedng strudzing
1 dwie bruzdy, a potem, dalej nie spuszczajac ze mnie wzroku, jal rozwigzywac¢ troczki swojej
ksiezowskiej szaty, a ja czekatem.

[ zrzucil mistrz Dobringer swojg szate, 1 stangl przede mng w nogawicach i Inianej koszuli, maty 1
muskularny, z wielkim brzuchem, wiedzialem: szybki jak sokot 1 waleczny jak sokot. M) nauczyciel,
jedyna ojcowska figura w calym moim istnem Swiatowaniu, bo nie byt mi ojcem machlerz Wszestaw,
chociaz mnie mitowat.

Wyjatem miecz z pochwy, a Dobringer natart na mnie natychmiast, nie czekajac, az oswoj¢ si¢ z
mysla, ze zufechten juz si¢ zaczeto, uderzyt na mnie tak jak mnie uczyl, od razu z catej sity, z petng
predkoscia, skoczyl z mieczem w vom Tag 1 uderzyt poteznym oberhaw, a wigc cieciem po skosie z
gory, z prawej strony, wymierzonym w mdj lewy obojczyk, a wiec miat vor, w tym cieciu
najprostszym, a jednocze$nie dowodzacym najwyzszego mistrzostwa, w swojej prostocie wigc
niestychanie ztozonym.

A ja zrobitlem doktadnie tak, jak mnie uczyl, to znaczy odzyskatem vor. Kiedy nacierat na mnie,
stalem w pozycji pflug, to jest z rekojescig miecza przy prawym biodrze, z nadgarstkami
skrzyzowanymi 1 ze sztychem skierowanym w twarz ksiedza DoObringera, z zapraszajgco
niebronionym lewym otwarciem, na ktdre on natart, ufajgc, ze zmusi mnie do obrony.

Patrzylem tylko na rekojes¢ jego miecza, tak jak mnie uczyl, to trudne, lecz to po rgkojesci
najszybciej widac, jakg akcje przedsiewziagt przeciwnik. Wigc Dobringer ufal, Zze zmusi mnie do
obrony, lecz ja natartem indes: wszedlem w cigecie mojego meistra, podnoszac miecz z prawego
ptuga do prawego wolu, to jest ciggle na skrzyzowanych nadgarstkach podniostem rgkojes¢ miecza
do gltowy; 1 klinga ostonita mnie przed cigciem ksigdza, ja natychmiast wykonatem to samo oberhaw,
co on, doktadnie symetryczne 1 moj miecz wszedt w Iniang koszule 1 w tlusta piers ksiedza
Dobringera, cigcie nie byto dobre, na mocno zgietych rgkach, stabe, ale ja nawet tego nie
zauwazytem, bo caly bytem skoncentrowany tylko na tym, zeby po cigciu nie straci¢ inicjatywy, wiec
od razu po cieciu przeszedlem do ringen am schwert, to jest do walki w zwarciu, w kontakcie, po
niemiecku znaczy to doktadnie ,,zapasy po mieczu”, glowica wyrzngtem DoObringera w twarz,
przestawiajac swoja prawag noge za jego, 1 obalitem go tak na deski, 1 juz chciatem konczyc
pchnigciem w piers, ale zatrzymatem sig.



Walka trwata dwie sekundy, nie wigcej. Rana w karku byla Smiertelna, gdybym uderzyt lepiej,
bytby trupem zanim zdgzylby upas¢ na ziemie, tak umrze w ciggu paru minut. Ocenilem sytuacje:
miecz wylecial mu z re¢ki, lezat daleko, nie widziatem, zeby miat na podorgdziu jaki§ sztylet, mogt
mie¢ ukryty, ale r¢ce miat na widoku, obie. Jego pulchne dtonie o krotkich palcach nagle wydaly mi
si¢ stabe, prawie dzieciece.

Zakrztusit si¢ krwig, zakastat 1 zaczat mowic, szybko, bat si¢, ze zabraknie mu tchu. Powiedziat,
gdzie jest sakiewka, w ktorej ma sto groszy praskich, mam jg zabra¢. A jest w skrzyni, tam rowniez
jest pergamin, niezbyt duzo, ale wystarczy, pidra i atrament, to tezZ mam zabraé, ze stajni wzigc¢
podjezdka, na ktorym zwykt byt jezdzi¢, 1 ucieka¢ czym predzej z Norembergi, zanim go tu znajda.
Uciec gdzie$ daleko, po czym spisa¢ cala nauke, jakiej zdotal mnie tu nauczy¢, a manuskrypt
umyslnym posta¢ do benedyktynskiego opactwa w Melku, do brata Wenclausa. Jesli to zrobig, to on,
Dobringer mi przebacza i odpuszcza swojg Smier¢.

— Mein dienfit ewer liebe — odpartem. Co znaczylo, ze stuzg¢ waszej mitosci. Dziwnie to
oczywiscie brzmiato, zwazywszy, zeSm Ddbringera ubit przed chwila, ale tak wtasnie nawyklem mu
odpowiadac, wiec tak mu odpowiedziatem, zwlaszcza ze zamierzalem doktadnie spelni¢ to, czego
ode mnie zada.

Dobringer siggnat pod koszule, ja zamartem, czy aby nie probuje wyciagnaé jakiegos$ noza, jednak
wyciagnal tylko kluczyk uwigzany do rzemyka, ktory nosit na szyi. Nie zdotat juz mi go podac, umart.

A ja wziagtem kluczyk, otwartem skrzyni¢ 1 zabratem to, o czym mowit Dobringer, 1 tym sposobem
stalem si¢ czlowiekiem posiadajacym pieniadze, po raz pierwszy w zyciu. Sto groszy praskich to nie
byt jeszcze majatek — ale dorzuci¢ mozna do tego podjezdka karego, watacha imieniem Allium, czyli
po prostu Czosnek, jakeSm zaraz na niego po polsku zaczat wota¢, oraz dwa miecze, najlepsze z tych,
ktoreSm znalazt w fechtschuli 1 pergamin, 1 inkaust. Ale prawda — pergamin 1 inakust zuzy¢
zamierzalem na spelnienie zyczenia meistra Dobringera, nie na wtasne potrzeby. Sto groszy praskich,
w kazdym razie, to tyle, co dwa nie najlepsze podjezdki, takie jak moj — teraz juz moj, bosm go sobie
zrabowal. Albo trzy wotly. No ale majatek to nie byl, zeby sta¢ si¢ panosza, musialbym mie¢ wies, a
wies w Polsce, 1 to taka z tanszych, kosztowata co najmniej z dziesig¢ tysiecy groszy.

A gdybym chciat kupi¢ uznanie tego, kim powinienem by¢, gdybym chcial kupi¢ sobie pasowanie
na rycerza, to pewnie 1 stu tysiecy mogtoby zabraknac.

Wiegc nie czynily mnie te pienigdze bogatym, ale czynily mmnie, przynajmniej na jaki§ czas,
cztowiekiem wolnym. Dalej luznym, ale wolnym w tym znaczeniu tego stowa, jakiego wy
moglibyscie uzy¢, w waszym watku historii. Zabitem Dobringera 1 nagle nie miatem juz pana. Nie
bytem tez zebrakiem, ktorego panem jest kazdy przechodzien, tak jak kazdy przechodzien jest panem
duchny, szukajacej patrona na ulicy.

Spakowatem wiec pergamin i inkaust, spakowalem miecze, to znaczy ztozylem je wszystkie trzy
razem 1 owinglem dwoma owczymi skorami 1 powrozem w zgrabny pakunek, zeby nie rzucaé si¢
zbytnio w oczy na goscincu. Dwa §wietne, nalezagce do Dobringera i jeden mdj, najwazniejszy, ten,



ktoren towarzyszyl mi przez cale zycie, mdj; miecz, coSm go od Dobringera dostal, kiedy meister 6w
uznat, ze$m juz miecza godzien.

Ale w podrozy miecz jeno zawadza, wiec do pasa przypigtem kord, zwykly, z nozowa rekojescia
z dwoch rogowych oktadzi, lecz z solidnymi jedlcami, 1 przez catg drogg nieszczescia mnie omijaty,
wiec korda nawet z pochwy dobywac nie musiat jeSm.

Caly m¢j dobytek, stary 1 nowy — zrabowany — przytroczytem do siodta 1 uciektem z Noremberku.

Uszedt jesm z Noremberku, uszedt jeSm z Rzeszy, uszedt jeSm od Rzeszandéw, k Szlgsku. Spat
jesm we gozdach, we buczynach 1 debinach, a jachal je§m barzo snadnie.

I myslatem o tym, jak dobrze bedzie wreszcie znalezé si¢ miedzy swe-mi, bo Polakow wtedy
uwazalem za swoich, tak stabo ich pamigtatem z mego dziecinstwa w Krakowie, 1 cieszytem sig¢, ze
bede mogt moéwi¢ po polsku znowu, 1 szybko miatem si¢ przekonaé, ze nigdzie nie jestem u siebie, ze
polska nacja nie chce mnie tak samo jak niemiecka.

I tak przez cate moje istne §wiatowanie — uciekatem od Polakéw ku Niemcom, a od Niemcow ku
Polakom, a nikt mnie nie chcial, nigdzie nie bylem chciany. I w istnem §wiatowaniu bolato to
najmniej, w istnem $wiatowaniu nie bardzoSm rozumiat, kto jest Polak, a kto Niemiec, bardziej si¢
liczyto, czy kto$ jest handlerz, czy sedlak wiejski, czy luzny cztowiek, jak ja, czy pan, czy cham.

Ale oczywiscie juz wtedy byto ,,soczewica koto miele miyn”, ktorym rycerze mojego dziada
ojczystego, to jest kréla Wiadzistawa, po buncie voigta Alberta w tysigc trzysta dwunastym roku
probowali, czy kto swoj, czy Niemiec 1 potem, tych, co wyméwi¢ poprawnie nie umieli, rzn¢li owi
rycerze mieczami za zdrade¢ albertowa. A w wielu rzeszanskich miastach zaden Wend nie mogt zostac
obywatelem, nawet jesli dobrze méwil po niemiecku 1 zabraniali kobietom zeni¢ si¢ z Wendami, 1 nie
mogt Wend kupi¢ domu ani kamienicy, 1 zdawat si¢ Rzeszanom Wend kim wstretnym a groznym.

Ale to byla zwykla cztowiekowi 1 catkowicie zdrowa nieche¢ do obcych. Obcy jest wrogiem, to
cztowiek wiedziat juz chyba zanim stal si¢ cztowiekiem, wiedza to bydleta. Zaprzeczac tej wiedzy to
jak zaprzecza¢ podstawowej konstytucji ludzkiej. Wiec temu nie mozna si¢ dziwi¢. A nie byto
jeszcze wtedy, w mojem istnem Swiatowaniu, narodu. Narodu jako tego, co za waszych czasow stato
si¢ rzeczywisto$cig absolutyzujaca catg kulture, bo 1 muzea macie narodowe, 1 muzyke narodowa, jak
te cudne lieder Schuberta, ktérych stuchat von Egern w Ewiger Tannen-berg, i sporty narodowe, 1
narodowy charakter, 1 potrawy narodowe, 1 narodowe alkohole, 1 narodowe $wieta, 1 narodowe
jezyki, 1 narodowga architekture, jak dworki Matki Polski, w ktorych otwieraja si¢ jej tona dla
audiencji mnoznych 1 gdzie pocieche i odpoczynek znajdujg aan-tropiczni rycerze polscy.

A w moim istnem §wiatowaniu byli Polacy i Niemcy, 1 Czesi, 1 Szlg-zacy, 1 Francuzi tacy czy inni,
ale to ich okreslato niejako przygodnie, mniej niz to, ze byli rymarzami, handlerzami albo rycerzami,
poddanymi swoich kroli i synami swoich ojcow 1, potrafigc si¢ odrdézni¢ od innych po kryterium
jezyka, nie czuli przeciez ze swoimi zadnej wspodlnoty szerszej niz granice witasnej pozycji
spotecznej. I to wcale nie rozumianej w sensie klasowym: mistrz rymarski Josef Schiztler z Krakowa



byt przede wszystkim mistrzem rymarskim, synem starego Schitzlera, rGwniez mistrza rymarskiego,
byt przetozonym swych czeladnikdéw 1 uczniow, ojcem swoich synéw 1 corek, mezem swojej zony — 1
tak o sobie myslat, nie w kontekScie przynaleznosci do klasy spotecznej ,,patrycjat miejski”.

I w moim istnem $wiatowaniu nie zadreczatem si¢ moja dwujezycznoscig, ani matka — Niemka,
ani ojcem — Arcypolakiem (bo polskim panem przyrodzonym), i bardziej bolato mnie to, ze Swiat nie
uznaje mojej przyrodzonej godnosci, ze dla swiata jestem tylko cztowiekiem luznym, wytaczonym z
wszelkiej wspdlnoty z resztg ludzi. A powinienem by¢ oficjalnym krélewskim bastertem, bo miatlem
w zylach krew krola Kazimira. Ale juz wtedy jako$ czutem, ze jestem pomig¢dzy: pomig¢dzy
Krakowem a Noremberkiem, pomi¢dzy mojg matkg mieszczka a moim ojcem krolem, pomiedzy
ludZmi, ktorych nie ma a ludzmi, ktorzy sa, bo maja domy, cechy, zamki, choragwie 1 tez pomigdzy
nacjami, bo tak wtedy to okreslano chociazby na uniwersytetach, gdzie nacje grupowaty studentéw z
roznych panstw.

A potem, w przezwiecznym umieraniu, tysigce razy przezywalem to odtaczenie, o ilez bardzie;
dotkliwe niz dotkliwe byly konsekwencje mojego nieprawego poczecia.

Jak wtedy, kiedy ja, przodownik kompanijny, czyli sierzant, gdyby to byto normalne wojsko,
siedze z mtodszym kierownikiem szturmowym, czyli znowu — w normalnym wojsku porucznikiem —
wiec siedze z mtodszym szturmkierownikiem Trzebinskim w naszym pigknym schronie w Omalo,
odcietej od §wiata wiosce na podinocno-wschodnim krancu Gruzji, na poéinocnych juz stokach
Kaukazu. Nikt nie wie, po co tu siedzimy, ja jestem niby zaj¢ty napetnianiem magazynkéw do
czeskiego erkaemu, ale glownie podstuchuje rozmowe, ktorag Trzebinski probuje prowadzi¢ swoja
nieporadng niemczyzng. W koncu, zirytowany, wota mnie do stuchawki polowego telefonu.

— Na rozkaz, kolego szturmkierowniku — odpowiadam stuzbiscie, czego Trzebinski nienawidzi, i
podchodze do telefonu.

— Kolego przodowniku, ustal z nimi, kiedy mamy si¢ wizyty spodziewa¢ 1 wythumacz im, jak tu
dojechac.

— Na rozkaz, kolego szturmkierowniku — odpowiadam i thumacze. Ze droga, jesli to mozna nazwaé
droga, droga przez Leczuri jest wzglednie bezpieczna, jesli chodzi o obecnos¢ partyzantow, wiec
mozna jecha¢ z minimalng eskorta, natomiast koniecznie trzeba jecha¢ samochodem terenowym, ale
ten tez moze nie da¢ rady, also, najlepiej wzig¢ esde-kaefzeta, SS-sturmbannfiithrer Chwolke z
Achmety dysponuje lekka dwiesciepiecdziesiatka, ktorg chetnie wypozycza, razem z obstugy, jesli
da¢ mu jakas tapoéwke, a na przeteczy Abano na pewno bedzie $nieg, w koncu to trzy tysigce metrow
nad poziomem morza, wigc lepiej mie¢ cos$ na gasienicach. I kaem si¢ przyda, bo bolszewicy nie, ale
bandziory zwykle moga si¢ zdarzy¢. Chociaz od dwoch miesigcy zadnych incydentow nie byto, nie,
prosze si¢ nie martwic¢. Trzebinski potakuje zza moich plecow, zadowolony z moich ttumaczen.
Odktadam stuchawke 1 melduje:

— Przyjada, kolego szturmkierowniku.



I wracam do wtykania nabojéw do kolejnych magazynkow, ktore wczesniej tak samo sumiennie
oprozniatem, aby wytrzasna¢ z nich hipotetyczny piasek 1 ogdlnie oczysci¢ — zadanie, ktore sam sobie
zadatem, aby jako$§ zabi¢ czas, ktory w towarzystwie miodszego kierownika szturmowego
Trzebinskiego ptynat nadzwyczaj powoli, albowiem mtodszy kierownik szturmowy Trzebinski nie
byt specjalnie zainteresowany ani rozmowami ze mng, ani zlecaniem mi réznych wypelniajacych
porzadek dnia zadan. A wiadomo przeciez, ze wojsko nie moze si¢ nudzi¢. Jednak szturmkierownik
Trzebinski cate dnie spedzat na lekturze. Na zmian¢ czytat ,, Tristrama Shandy” i ,,Bibli¢”.

Kiedy juz napelnitem wszystkie magazynki, uktadam je karnymi czworkami obok oszancowanego
workami z piaskiem kaemu, tak aby amunicja byla pod reka w zgota nieprawdopodobnej
konieczno$ci uzycia tegoz kaemu. W glowie przypominam sobie mojg ukochang lekturg, moja wtasng
bibli¢ w czasach, ktére byty zanim mnie zdegradowali 1 wywalili z wojska, niby za defraudacje, a w
rzeczywistosci, wiadomo — za to, ze miatem matke Niemke 1 Ze sierzant — szef w kompanii — styszat
jak rozmawiatem z nig przez telefon ptynng niemczyzng 1 uznat mnie za szpiega, ktory to zarzut zostat
szybko oddalony, ale smrod zostal 1 kij si¢ tez znalazt, w koncu. Wigc, tak czy inaczej, uktadajac
napetnione magazynki do czeskiego erkaemu, przypominam sobie punkt siedemdziesigty dziewiaty
czesci drugiej Regulaminu Piechoty, zatwierdzonego w roku tysigc dziewielset trzydziestego
czwartego przez wiceministra spraw wojskowych, generata dywizji Kazimierza Fabrycego. I
recytyje sobie cichutko, pod nosem:

— Skrupulatna gospodarka amunicjg 1 oszczgdzanie jej muszg si¢ sta¢ przyzwyczajeniem kazdego
strzelca. Ambicjg kazdego strzelca w prowadzeniu ognia pojedynczego powinno by¢, by po kazdej
walce mogt powiedzie¢, do jakiego celu za kazdym strzatem mierzyt. Gdy walka trwa dtuzej, a zapas
amunicji jest maty, oszczedzanie jej nalezy posung¢ az do sknerstwa.

Trzebinski nie zwraca na mnie uwagi. Traktuje mnie jak idiote, wstretnego, ale nieszkodliwego, 1
pewnie za cnote poczytuje sobie, ze wlasnie nie zwraca na mnie uwagi, zamiast mnie przesladowac.
Nie wie nawet, ze w catej dywizji nie byto nikogo, kto znatby regulamin piechoty lepiej ode mnie.
Duze czg¢$ci wkutem na blache, na pamie¢ 1 mogtem recytowac.

Ale to 1 tak nie ma Zzadnego znaczenia teraz, bo u nas oczywiscie obowigzujg teraz regulaminy
niemieckie. Ktorych rowniez ucze si¢ na pamig¢, ttumaczenie od razu z oryginatem i to, jak brzmi
instrukcja: w razie niezgodnosci obowigzuje wersja niemiecka. Ale nie osiggnatem jeszcze takiej
bieglosci, jaka mialem kiedys w regulaminie polskim. Patrze na Trzebinskiego: czyta, oczywiscie.

— Kolego szturmkierowniku, prosz¢ o pozwolenie oddalenia si¢ z posterunku.
Trzebinski wzrusza ramionami:

— Idzcie, Schilke, idZcie, juz tu wszystko pouktadaliscie — zwraca si¢ do mnie nieregulaminowo,
przez ,,wy”’, co w naszym putku zasadniczo nie jest tolerowane, albowiem, jak méwi instrukcja, aby
podsyca¢ ducha rownosci 1 kolezenstwa, wszystkich zolnierzy putku Wenedia obowigzuje, zwracanie
si¢ do siebie per ,,kolego” niezaleznie od rangi, nawet do brygadiera albo kierownika dywizji, czyli,
gdyby to byto normalne wojsko, do generatéw nawet. Przy czym strzelcy 1 podoficerowie zwracaja



si¢ do oficerow, dodajac jeszcze do ,.kolegi” skrocong nazw¢ stopnia.
A ja nieregulaminowych zachowan nie toleruj¢ nawet u oficerow.
— Dzigkyje, kolego szturmkierowniku. Prosze o pozwolenie na zwrocenie uwagi.
— Spierdalaj stad, Schilke, a juz — syczy Trzebinski, nie odrywajac wzroku od ksigzki.

Zrobit si¢ cyniczny. I wulgarny. Kiedys, kiedy go poznatem, nie zdarzalo mu si¢ przeklina¢. Nie
moge nic zrobi¢, wiec wychodze, ale zapamigtam to sobie. Zapami¢tam.

W Omalo nie ma lokalnej populacji, ewakuowalismy ich przymusowo w doliny, trochg byto przy
tym strzelaniny 1 przestali nas lubi¢ gorale, chociaz wczesniej witali nas jak wybawicieli 1 na nasza
cze$¢ przygotowali obcigte tby trzech lokalnych komunistow, teraz w kazdym razie jedynymi
mieszkancami gorskiej wsi sg zotnierze, trzydziestu strzelcow 1 podoficeréw, 1 czterech znudzonych
oficerow Wenedii. Jest jeszcze niemiecki oficer tgcznikowy, SS-hauptsturmfuhrer Klose, ktory w
zasadzie nie trzezwieje, albowiem w listach brat donosi mu z Hamburga, Zze Zona SS-
hauptsturmfithrera Klose ma goragcy temperament 1 puszcza si¢ z kim popadnie, nie wytgczajac
cudzoziemskich robotnikéw przymusowych krwi co najmniej podejrzanej. I niemoc zabija SS-
hauptsturmfiihrera Klose, wigc pije 1 obiecuje sobie, ze na pierwszej przepustce, nie wahajac sie,
udusi kurwe. Nocami czgsto wypada ze swojej kwatery, pdinagi, wykrzykuje obelgi 1 strzela w
powietrze, pijany bezsilng zazdro$cig rogacza co najmniej tak mocno, jak wodka, a potem placze 1
wola w noc: ja ci¢ kocham, kurwo jedna, kocham. I ptacze, az kto$ si¢ nad nim ulituje 1 zaprowadzi
na kwatere.

Oprocz zotierzy 1 oficeréw bylo jeszcze w Omalo stado strasznych, zdziczatych psow, chudych
jak widma 1 agresywnych jak bolszewicy. Niedawno pogryzly strzelca Szymanskiego — tak, ze trzeba
go byto ewakuowac¢ na dot i w ogole bylo z tym mndstwo zamieszania, bo kubelwagen nie
przejechal, musial si¢ cofng¢ z przelgczy i trzeba byto prosi¢ SS-sturmbannfiihrera Chwolke o
esdekaefzeta 1 bez tapowki nie chciat da¢, 1 Trzebinski zwyzywat go od skurwysynéw, co SS-
sturmbannfithrer Chwolke, pochodzacy ze Szlgska, niestety zrozumiat 1 byta straszna afera, ktoérg w
koncu udato si¢ zatagodzi¢ piecioma skrzynkami gruzinskiego wina, z ktorych Chwolke, trzeba mu
przyzna¢, zrobit bardzo godne przyjecie dla wszystkich oficerow w okolicy, nawet z Wehrmachtu
paru przyszto, ale pili niewiele, tylko siedzieli 1 gardzili, co wiem, bo styszalem jak Chwolke
rozmawial z naszym tacznikowym.

No wige ze wzgledu na psy, wychodzac ze schronu, wyciggam pistolet z kabury 1 chowam go
dopiero przy schronie, w ktorym rezydujg starszy strzelec Marczak 1 szturmowiec Maciejewski, dwa;j
warszawscy apasze, co do putku uciekli przed wigzieniem, czyli poniekad tak jak ja. Nie lubig mnie,
ale jak zwykle mam w kieszeni ptaska butelke z wodka, ktorg chetnie czestuje, wiec kiedy widza
mnie przez strzelnice w schronie, od razu zapraszajg do srodka i wchodze.

Grajg w karty, pijg mojg wodke, ja pije mato, czestujg konserwg, w koncu przyzwyczajaja si¢ do
tego, ze siedzg sobie w kacie, milcze 1 uSmiecham si¢ sympatycznie. I rozluzniajg si¢, 1 mowia



swobodniej, a ja shucham, stucham, stucham.

I potem ide dalej, gadam z wartownikami, moéwig mi, ze widzieli niedzwiedzia, i w koncu,
zmeczony spacerem, wracam do naszego schronu, gdzie tymczasem szturmkierownik Trzebinski
siedzi na taweczce, ktorg sporzadzit wlasnorecznie z deski przykreconej srubami do dwoch pustych
skrzynek amunicyjnych, also siedzi 1 rysuje w swoim notesiku.

Salutuje 1 wchodze do schronu, 1 ide spac, bo jutro, ze wzgledu na wizyte, na pewno bede mial
pracowity dzien.

I dzien rzeczywiscie jest pracowity. Przyjezdza kapitan, normalnie — Wehrmachtu, tyle dobrze, ze
normalny zotnierz, podobno pisarz stawny, na stuzbie w Paryzu, jak wnioskuje z zastyszanej tydzien
temu rozmowy szturmkierownika Trzebinskiego z starszym szturmkierownikiem Zabinskim. Ale dla
mnie zaden pisarz nie jest stawny. Stawny jest Hitler, Stalin, Rydz-Smigty albo Musollini, a nie jakis$
tam pisarz.

W kazdym razie, kapitan przyjezdza ze swoim ordynansem, z gefrajtrem 1 kierowca
poOtgasienicowego wozu, 1 strzelcem, wypozyczonymi razem =z esdekaefzetem od SS-
sturmbannfithrera Chwolke, obaj z naszej dywizji, to znaczy kierowca Dunczyk z putku Nordland, a
strzelec nasz, w polowej migkkiej rogatywce feldgrau 1 z bialo-czerwona ermelsztrajfa na lewym
ramieniu.

Kapitan wysiada wigc z wozu, szczuply, waski w talii, w mundurze nienagannym jakby wiasnie
wychodzit na spacer paryska ulicg, z niebieskim krzyzykiem pod szyja, a wigc nie byle kto, cholera,
salutyje mi, odpowiadam naszym salutem dwupalczastym, do polowej rogatywki 1 przyglada si¢
mojemu salutowi nie bez zdziwienia, wida¢ pierwszy raz salutuyje mu zotnierz putku Wenedia.

Trzebinski wybiega ze schronu, dopinajac szary wyjsciowy mundur z polowg rogatywka, krzywo
nasadzong na glowe. Polowa do wyjsciowego! Gdyby to byto prawdziwe wojsko, to takie rzeczy nie
mialyby prawa si¢ dziac.

Nie salutuja sobie, podaja sobie po prostu rece, cholerny pisarz z cholernym pisarzem, kapitan
Wehrmachtu ze szturmkierownikiem Wenedii, Niemiec z Polakiem. I traktujg si¢ jakby byli starymi
kumplami, chociaz, wiem przeciez, widzg si¢ po raz pierwszy, a niemiecki oficer jest od
Trzebinskiego, tak na oko, o jakies dwadziescia lat starszy. Swoja droga, dziwne: bo kapitan po
czterdziestce, to znaczy, ze rezerwista, bo zawodowy w tym wieku i to jeszcze podczas wojny dawno
powinien by¢ putkownikiem. Ale ten tu nie wyglada jak przebrany w mundur cywil, a tak najczescie]
wyglada wyrwany z jakiej$ cieplej posadki oficer rezerwy, ten chudy oficer wyglada jednak na
zolnierza. 1 jeszcze ten Blauer Max na szyi. Dziwne. Zreszta, dobrali si¢ jak w korcu maku,
Trzebinski tez powinien by¢ juz starszym szturmkierownikiem, bo shuzyt w putku od poczatku,
jeszcze we Francji byt i tez ma wstazke Zelaznego Krzyza i baretke Virtuti Militari na bluzie.

Ida razem do schronu: kapitan wota na swojego ordynansa i ten przynosi z wozu skrzynke peing
butelek wina, francuskiego, czerwonego. Kapitan wspaniatomys$lnie wrgcza nam dwie, do wypicia



razem z obstugg wozu 1 ordynansem, prébuj¢, wino niedobre, cierpkie, wigc nie pij¢, kierowca 1
strzelec, 1 ordynans pija, nie grymaszac. Ja zagladam do schronu 1 pytam dyskretnie, czy nie zaparzy¢
kawy: Trzebinski nie odrywa wzroku od niemieckiego kapitana, gapi si¢ w niego jak w obrazek.
Zenujace.

I gadajg, gtownie po francusku, troch¢ po niemiecku, ale Trzebifski wstydzi si¢ moéwi¢ do
swojego goscia po niemiecku, bo kaleczy, wigc gtlownie rozmawiajg po francusku 1 dziwacznie brzmi
ten francuski tutaj, w Omalo, w gruzinskiej gorskiej wsi, obsadzonej przez polskich zolnierzy putku
Wenedia. Ale im to nie wydaje si¢ przeszkadza¢. I na dodatek Trzebinski mysli, Zze ja nie znam
francuskiego, bo skad miatbym zna¢ francuski ja — idiota, pawian, tgpy zupak, przedwojenny
zawodowy podoficer, ktory uczy si¢ regulaminéw na pami¢¢. Nie wie tego Trzebinski, tak jak nie
wie, kto byt moim ojcem 1 ze chodzitem nawet do gimnazjum. Wigc gadaja swobodnie.

Gadaja o dwoch ksigzkach — o ,,Ksigciu piechoty”, napisanym dawno temu przez tego Niemca, a
ktorego Trzebinski czytat w przedwojennym ttumaczeniu, ja oczywiscie nie czytatlem, 1 o drugiej, pod
tytutem ,,Sladami Lermontowa”, ktora méj dowoddca pisat nocami, kilka miesiecy temu, kiedy w
dzien bilismy si¢ o Grozny, i w wawozie Argun, co wydawalo mi si¢ wtedy ohydne 1 niezgodne z
regulaminem, bo oficer powinien by¢ wypoczety, aby mogt dowodzi¢ swoimi Zotnierzami, a nie
pisa¢ ghupie ksigzki o jakims$ ruskim pisarzu, pisarz pisze o pisarzu, po choler¢ im kto$ jeszcze inny.
Pisarz o pisarzu pisze i pewnie jeszcze inni pisarze maja to czytac. I ja tej ksigzki oczywiscie tez nie
czytalem, na choler¢ mialbym. I kto§ to potem Trzebinskiemu ttumaczyt na niemiecki 1 sam to potem
musialem poczta polowa wysyta¢ na paryski adres tego tutaj niemieckiego oficera.

I pija to wino czerwone, 1 widze, ze Niemiec si¢ trzyma, a Trzebinski robi si¢ coraz bardziej
pijany.

I wtedy méwi co$ takiego, wskazujgc na mnie — ze to zabawne, ze siedza tutaj jak Polak z
Niemcem, zjednoczeni nagle wbrew historycznym zaszto$ciom, wbrew pamigci o powstaniach
slaskich 1 wielkopolskich, wbrew calemu zhu, jakie Niemcy, Prusacy szczeg6lnie, wyrzadzili
Polakom: ze Bismarck, ze Hakata, i1 tak dalej. I ze to jednak dobrze, bo wobec bolszewizmu i Europy
Polska 1 Niemcy muszg sta¢ razem, nigdy nie styszatem, zeby Trzebinski na trzezwo mowit takie
rzeczy, a teraz mowi.

I potem, troche juz betkoczac, mowi nagle, ze ten strzelec tutaj, nazwiskiem Schilke, jest tego
historycznego sojuszu najlepszym przyktadem, albo wrecz zywa alegorig, albowiem jest on pot-
Niemcem, pét-Polakiem, dawnym sierzantem w polskim wojsku, a teraz przodownikiem, to jest SS-

unterscharfuhrerem, w niemieckim mundurze 1 w polskiej rogatywce, ale w kolorze feldgrau 1 walczy
tutaj, jakby te dwa narody zlaty si¢ w nim w jedno.

Kapitan kiwa glowa, $§mieja sig¢, pijg dalej 1 Niemiec juz tez jest pijany.
Mowig o mnie, jakbym byt okazem w klatce, w zoo.

I czuje, jak to do mnie wraca. Oddzielam: wraca. W tym watku, w ktorym ten odwieczny



antagonizm, jak mi si¢ wydawato, zostat przezwycigzony, bo oto walczg rami¢ w rami¢ polscy utani i
niemieccy grenadierzy przeciwko sowieckim bojcom i migdzynarodowym ochotnikom, w tym watku,
oddzielam, zdawato mi si¢, ze moja niemiecko-polska krew nie bedzie wigcej §cigga¢ mnie w dot,
nie bedzie przyciska¢ mi karku do ziemi.

Ale styszatem przeciez ten specjalny ton w glosie Trzebinskiego. Tak mow1 si¢ o mieszancach.
Oni — Polak z Niemcem, Niemiec z Polakiem, dwoch pisarzy czystej krwi, rdznej, ale czystej, oni
mogg ze sobg rozmawia¢ w zgodzie, dwoch oficerow, dwoch pisarzy, jeden mtody, drugi stary, ale
sobie sg rOwni, s3 tym samym.

A ja, mieszaniec, jestem nikim, mierzwg ludzka, jestem $cierwem, jestem nikt-cztowiekiem, bo
cate zycie mégtbym nie robi¢ niczego, tylko wznosi¢ ottarze Hitlerowi albo Smigtemu-Rydzowi, a 1
tak zawsze bede nie do konca pewny, nie do konca w porzadku, bo zawsze bede mieszancem,
miszlingiem. I mozna o mnie powiedze¢ w taki sposob, jakbym byt rzeczg — ze jestem najlepsza
alegoriag. Przeklety Trzebinski, jakby mowit o psie.

Ale nie daje niczego po sobie poznac, niczego. Nie przejmuja si¢ juz moja obecnoscia, duzo juz
wypili, rozmawiajg o sztuce, padajg nazwiska, ktére mi nic nie moéwig 1 tytuty, ktore tez raczej mi nic
nie mowia, ale wszystkie skrzetnie zapisuj¢ — wychodze na dwor, niby na papierosa albo za potrzeba,
1 notyje, zawieszajac latarke na guziku bluzy.

A potem zaczynaja mowic¢ o polityce i1 tu dopiero mam uszy otwarte, tu dopiero si¢ zaczyna:
Niemiec méwi Zle o jakim§ Kniebolo, najpierw nie rozumiem o co chodzi, ale nagle mnie o$wieca:
on mOwi w ten sposéb o Hitlerze! A potem Trzebinski, pijany: wymysla naszemu Wodzowi, wymysla
Smiglemu-Rydzowi, nieustannie méwi, ze duren, ze pawian, idiota, tymi samymi epitetami co mnie
obrzuca, also mowi, ze duren, bo tylko duren postatby wtedy zoinierzy do Norwegii, a niemiecki
kapitan, ku mojemu zaskoczeniu, wlasciwie si¢ z Trzebinskim zgadza, ze rzeczywiscie, duren. A
potem Trzebinski wymysla Wodzowi: nazywa go skurwysynem, Dyzma, co, jak rozumiem, jest
odwotlaniem znowu do jakiej$ powiesci, oraz czesko-ruska gnidag — wiec znowu, ze nie Polak, ze
nieprawdziwy.

I przelewa to szale¢ goryczy. Juz wigcej mi nie potrzeba notatek. Ide spac, panowie pisarze pijg i
gadajg do rana.

Rano za$§ za pomocg dwoch szklanek oleju stonecznikowego wywotuje u siebie straszng biegunke
1 wymioty, a skacowany Trzebinski kaze mi si¢ zameldowaé u starszego szturmkierownika,
dowodzacego calg nasza placowka 1, zgodnie z przewidywaniami, zostaj¢ odestany na dot. Musze
tylko zaczeka¢ az goszczagcy w nasze] placowce kapitan zechce wybraé si¢ z powrotem,
siedemdziesiat kilometrow do Pszaweli.

Niemiecki kapitan i Trzebinski jedza razem $niadanie, skacowani, i rozmawiajg, jak mi si¢
wydaje, powazniej, 1 méwig o wazniejszych rzeczach. Podobno zawsze na kacu, rano, mowig o
powaznych rzeczach. Trzebinski opowiada kapitanowi o polskim imperium, ktore moze powstac,
jesli poeci wskazg droge, jesli Polacy odkryja w sobie wole, aby to imperium zbudowa¢. Niemiec



za$ mowi Trzebinskiemu, ze widzi w nim samego siebie sprzed dwudziestu paru lat, widzi mtodego
porucznika Sturmtruppen prowadzacego swoja kompani¢ do ataku. A Trzebinski ripostuje, ze
mtodo$¢ nie oznacza glupoty, jesli to chciat zasugerowac, ale Niemiec uspokaja, ze nie, a potem
Trzebinski dodaje, ze nie prowadzi zadnych kompanii do ataku, tylko od trzech miesigcy siedzi w tej
absurdalnej wiosce w jednej ziemance z tym pawianem Schilke, bo sztab zabronit zaktada¢ kwatery
po goralskich domach, wigc siedzi w ziemiance 1 probuje czyta¢, 1 wydaje mu si¢, ze zwariuje, teskni
do kobiet, do miast, nawet do wojny juz by tesknit, do Warszawy.

Do wojny teskni. I do Warszawy. Skurwysyn. I jakze ja ich nienawidze. Takich jak oni.
Sturmtruppen, w kontrze do mas zwyklej piechoty, oni i1 piloci mysliwcow, ochotnicy, antynomia
zwyktego infanterzysty, tongcego w btocie okopdw, tego, ktory bardziej niz wroga nienawidzi raczej
swojego dowodcy, ktory z bunkra wysyta go na pola $mierci, 1 swojego krola albo cesarza, albo
prezydenta, ktorzy zaczeli t¢ straszng wojne, 1 chcialby jednego: wréoci¢ do domu, do stotu z
jedzeniem, do cieptego t6zka 1 do Zony, i dzieci. A szturmowcy, w innych mundurach, w hetmach
pokrytych kamuflazem, z inng bronig, w pancerzach, z granatami w wielkich workach pod pachami, z
amunicjg w bandolierach, obwieszeni pistoletami, nozycami do drutu, z wyostrzonymi saperkami,
szturmowcy, ktorzy wcale nie chcag przezy¢, tylko chcg walczy¢, szturmowcy, ktorzy dla zotnierza,
takiego jak ja 1 jak mi podobni, sg grozniejsi niz wrog, bo to oni przetamujg nieformalne zawieszenia
broni, oni czynig nasze zony wdowami.

I potem zasilg szeregi freikorpséw 1 Stahlhelmu, 1 bedziemy z okien patrze¢, jak na ulicach bija
si¢ z komunistami, bedziemy patrze¢, kryjac si¢ za firankami, a oni beda o nas mysle¢ z pogarda.

I Trzebinski jest taki jak on, 1 jak caly ten pierwszy zaciagg Wenedii, kiedy trzeba byto si¢
przekrada¢ do Berlina, bo paszportow nie chcieli falangistom dawac, wiec szli tam wtedy tylko
najofiarniejsi, 1 potem przetarli si¢, zaostrzyli we Francji.

A Trzebinski pyta niemieckiego kapitana, co robit przez ten caty czas po wojnie, i Niemiec
opowiada mu o studiach biologicznych, a Trzebinski z pewng rezerwg mowi mu o przyjazni Hitlera 1
Piaseckiego. I znowu zaczyna Zle mowi¢ o Piaseckim, ze to jest taki ktos, kto by si¢ z kazdym
dogadat, jakby na przyktad tak wypadto, to dogadalby si¢ nawet z bolszewikami.

A potem jedziemy 1 zabieraja mnie do esdekaefzetu, i znowu pokonuje t¢ piekielng droge do
Pszaweli, ktéra wielu zdrowych przyprawia o nudnosci. Na szczegsScie, kierowca wozu zna ja
doskonale, na szcze$cie, bo z jednego miejsca w dole ciggle wida¢ kettenkrad, motocykl
gasienicowy, ktory spadt razem z dwoma mtodziakami spod Rzeszowa 1 lezg tam ciggle, bo nie byto
nikogo, kto miatby si¢ ochote pofatygowa¢ w doét po zboczu po kettenkrada albo po trupy.

Wigc jedziemy w dol, obijajac sie o blachy pancerza, kapitan gapi si¢ na gory, a ja na kapitana,
mnie tam krajobrazy wcale nie interesujg. Nienawidzg Niemcoéw, naprawde nienawidze Niemcow.
Nienawidzg wszystkiego co niemieckie: nienawidz¢ romantische lieder, ktore nasz
verbindungsoffizier Klose nieustannie puszcza z adapteru, bo takiego akompaniamentu trzeba mu do
rozpaczy, 1 nienawidze pruskiego stylu bycia, nienawidz¢ Goethego 1 Kanta, nienawidze Hitlera,
Allgemeine-SS, Waffen-SS, Luftwaffe, Heer 1 Kriegsmarine, nienawidz¢ nazistéw 1 nienawidzg



Tomasza Manna, ktory nienawidzi nazistow, nienawidze¢ bawarskich krajobrazow i1 nienawidze
krzyzackich zamkow w Prusach, po prostu nienawidz¢ Niemcow.

A potem patrze na strzelca, ktory zamiast w spokoju siedzie¢ w srodku, stoi przy emgie,
przyciskajac kolbe do ramienia, a kaem si¢ obraca 1 w efekcie podskakujacy na wertepach woz rzuca
strzelcem 1 milczaca lufa kaemu zatacza absurdalne kregi po niebie 1 stokach gor.

A wigc patrze na tego idiotg, ktory trzyma si¢ kaemu i na jego biato-czerwong ermelsztrajfe na
lewym rekawie, 1 mysle o tym, jak bardzo nienawidzg Polakoéw: nienawidze Mickiewicza, ktory jest
nawet gorszy od Goethego, bo nikogo poza Polakami nie obchodzi, nienawidze Zamku Kréolewskiego
w Warszawie, ktory chetnie wysadzitbym w powietrze razem z catg pierdolong Warszawg, razem z
Wawelem najlepiej, 1 nienawidzg¢ polskich powstan, Stowackiego, pitsudczykow, endekow
nienawidze roéwniez i pepeesowcow, ludowcow, postepowcow, polskich Zydow, poetow ze
Skamandra 1 kosynieréw, Chopina nienawidze 1 wierzb ptaczacych, i1 tych przerazajacych, plesnig
chmur przykrytych rownin, gdzie kazdy konar kusi cztowieka: do mnie przywiaz petle stryczka,
utrzymam ci¢ tagodnie 1 migkko.

I nienawidze jednych 1 drugich za to, ze wyrostem miedzy nimi, niczym chwast mi¢dzy pszenicg a
zytem.

[ w koncu zjezdzamy w dot, na sam dot do Achmety, 1 méwig, ze dojde sam do lazaretu, wzruszaja
ramionami, co ja ich obchodze, ja, miszling, chwast, kakol, mierzwa ludzka, co moge obchodzi¢

rycerzy.

I dobrze, skurwysyny, nie obchodzg was, ale ja wcale nie id¢ do lazaretu, ja id¢ do GFP, czyli do
Geheime Feldpolizei. Ide ztozy¢ meldunek.

Wiem dobrze, gdzie 1§¢, chociaz mato kto wie, ktory z niewyraznych wojskowych urzednikoéw
czym si¢ zajmuje, ja wiem doktadnie, gdzie jest biuro kapitana GFP. Bytem tam juz wiele razy.

Bytem u hauptmanna Dullicka, ktory jest taki cichy 1 szary w swoim skromnym mundurze bez
dystynkcji 1 przyjmuyje mnie od razu, sadza na krzeSle przed biurkiem, czestuje sznapsem 1
papierosem, po czym wiasnorecznie spisuje moja obszerng relacje, a relacjonuje wszystko, jak byto.
Nie koloryzuje, ani niczego nie przemilczam, regulamin jest regulamin.

Potem robi mi si¢ niedobrze, ale daj¢ jeszcze rade podpisa¢ moje zeznanie, 1 id¢ do lazaretu. Nikt
mnie nie podejrzewa o probe samouszkodzenia: w koncu jesteSmy tutaj prawie jak na wakacjach,
bolszewicy sg daleko, odepchnieci za Wolge, za Astrachan, tutaj jestesmy jak w gorskim kurorcie,
ktoz mialby si¢ samookalecza¢? Nie jest to moze Soczi albo Batumi, gdzie jest morze i upal, ale w
wielu miejscach jest naprawde gorzej, mozna przeciez i8¢ na front albo do stuzby antypartyzanckiej,
co gorsza. Wigc wszyscy diagnozujg zatrucie, po dwoch dniach, ozdrawiaty, wracam do Omalo
razem z transportem jedzenia.

I Trzebinskiego juz w Omalo nie ma, kiedy przyjezdzam. Warszawscy apasze mowig mi, ze
wzigta go zandarmeria 1 ze go podobno zdegradowano, i ze poszedt do sztrafbatalionu, na front 1 Zze



pewnie rozbraja pola minowe gdzie§ w Kazachstanie czy gdzie tam teraz gonig bolszewikow nasi, to
znaczy niemieccy albo polscy, albo finscy, wegierscy czy rumunscy dziarscy Zotnierzykowie.

A potem w nocy mam wartg 1 nie stysze strzatu, bo pocisk leci szybciej od dzwigku 1 nie wiem o
tym, ze wzieli specjalnie ruskiego mosina, zeby pocisk w moim tbie byl ruski, i nie wiem, ze
sledztwo poprowadzit kapitan Dullick 1 ze Marczak 1 Maciejewski trafili do sztrafbatalionu sladem
Trzebinskiego, ktorego tam w sztrafbatalionie spotkali, ponurego, w mundurze z zerwanymi
dystynkcjami, tylko z rombem na ramieniu, 1 niedtugo potem rozerwata go mina przeciwpancerna na
strzepy tak drobne, Ze nawet nie byto czego pochowac 1 Maciejewski z Marczakiem pochowali tylko
nieSmiertelnik 1 jakie$ ochtapy, a w ,,Sztuce 1 Narodzie”, ktore to pismo Trzebinski zaktadal, inni juz
redaktorzy napisali, ze zgingl za Polske, zolnierz-poeta, ktadacy swoje mtode zycie na ottarzu walki z
mi¢dzynarodowym bolszewizmem i ani stowa o sztrafbatalionie nie napisali, bo si¢ bali. A on wcale
nie zginal za Polske, tylko za kare — ale co ja, pawian, idiota, mogg o tym wiedziec.

Wiec jako kto umartem, jako Polak czy jako Niemiec, za Polske czy za Niemcy, czy po prostu —
wyrwali mnie, jak si¢ wyrywa kakol z pola pszenicy, zebym nie rost pomiedzy ktosami?

Co$ mnie na to skazato, cos mnie do tego popchneto w dziwny sposdb — na przezwieczne
umieranie zanurzone w narodach, w czyms, czego nie znalem, Swiatujac.

I sadze wszechteraz, ze to moment, w ktorym stangtem na polu istnego Grunwaldu 1 postanowitem
zabi¢ wszystkich, po obu stronach. Czyli sam koniec mojego istnego swiatowania.

Zabitem wtedy dwudziestu o$miu: dwoch rycerzy zakonnych, jednego rycerza ze Szlaska,
pasowanego, ktéry walczyt po stronie zakonu, ale kiedySm mu oderznat prawe ramig, to macke wotat
catkiem po polsku, 1 drugiego rycerza ze Szlaska z choraggwi wielunskiej, dalej Francuza, ktory nie
ptakat, bo rozptatatem mu gtowe, dalej szesciu rycerzy polskich, jednego Czecha, co do ktérego nie
mam pewnosci, po ktdrej stronie si¢ bil, boSm go 1 w przezwiecznem mrzeniu nigdy nie zapytat, dalej
siedmiu knechtow krzyzackich, z ktérych trzech mowito po prusku, jeden po niemiecku, a trzech
jeszcze po pomorsku, w tym knecht Rybka, czyli ostatni, 1 rowniez siedmiu Litwinow, z ktérych
wiekszos¢ wotata Boga Gospodna po rusku, a jeden wotat po zmudzku Perkunosa. Potem za§ mnie
zabili 1 spadtem w ciemnos$¢, 1 umieratem z radosng nadziejg, ze spadam w ciemno$¢ przezwieczna,
W przezwieczne 1 wszechogarniajgce nic-nie-ma, nigdy-nie-bycie.

A potem si¢ zbudzili jesmy, nadzy, przerazeni i smutni, bo gdaz nas zbudzono, to juz wszystko
wiedzieli jesmy 1 rozumieli jesmy, my, wszyscy Paszkowie, ktorzy byli jesmy 1 ktorzy by¢ mogli
jesmy, zlani w Paszka jednego, we Wszechpaszka, przezwiecznie umierajacego miliony
przezwiecznych umieran w milionach watkow Historii — iluzji, tego stosu pastiszéw 1 parodii istnych
Swiatowan.

I potem réwniez miliony razy probowalem zabi¢ wszystkich, 1 nawet mi si¢ to udawato, to znaczy
nigdy zupelnie wszystkich, ale prawie wszystkich, jak wtedy, kiedy byta wojna 1 Ruscy bombami
atomowymi rozpierdolili Polske 1 Niemcy od razu, hurtowo, w catosci, 1 zostata tylko wypalona
ziemia, wypalone Polskoniemcy albo Niemcopolska, albo miejsce, w ktorym kiedys$ byty jakie$ tam



kraje, o ktorych nikt juz nie pami¢tal, 1 zniknely marchie, granice i1 rubieze, 1 byty dalej rzeki 1 gory,
tak jak znikneto panstwo Samona i panstwo Hunow, ale nie byty juz tymi rzekami 1 gorami, na ktoérych
si¢ opierato to, co we mnie byto podzielone.

Albo wtedy, kiedy zylem w Warszawie 1 zamkngtem wszystkich w obozach. Wszystkich. Kazdy
wiezien byl straznikiem 1 kazdy straznik wiezniem, kazdy kat ofiarg, a kazda ofiara katem 1 wszyscy
po obu stronach granicy, ktorg startem, pracowali gigantycznym wysitkiem dla ostatecznego celu
eksterminacji wszystkich, eksterminacji fizycznej, aby zrobi¢ miejsce dla doskonalszych 1
pickniejszych transludzi, ale aantropicznych inaczej niz w Przezwiecznym Grunwaldzie, bo
jednorodnych, identycznych, nie aantropicznych osobno, jak Niemcy i1 Polacy, nieludzcy, z Ewiger
Tannenberg. Wszyscy wigc pracowali dla eksterminacji niczym skopcy, ktorzy cheieli wymrzeé, aby
zrobi¢ miejsce dla Boga, albo czlonkowie Voluntary Human Extinction Movement, z tym Ze u nas nie
chodzito o Boga ani o Gaj¢ 1 wymieranie nie bylo dobrowolne, tylko oparte na uniwersalnej
wszechprzemocy.

Ale potem wszystko upadto, bo moi transludzie byli tak piekni i tak bardzo mi poddani, ze
zatracitem si¢ w najwymyslniejszych rytuatach kopulacyjnych i przestalem wtada¢ pigknym, nowym
swiatem, w ktérym nie byto juz ludzi 1 wtedy transludzie zabili mnie, 1 wtedy dopiero, umierajac,
zabitem naprawde wszystkich, bo poumierali z tesknoty za mng, ze smutku, 1 nie byto juz w ogole
ludzi, 1 to jest pickne w tej historii, ze przygladaty si¢ naszym pustym ruinom tylko sosny i jeze, a
ludzi juz nie byto.



A blizej was to byto wtedy, kiedy odegrano iluzje catego $wiata spalonego, 1 spotkatem Petera
Holmesa 1 jego zon¢ Mary, 1 ich dziecko w Melbourne w Australii, 1 poplyneliSmy atomowym
amerykanskim okrgtem podwodnym do Ameryki, szuka¢ zycia w skazonym promieniowaniem
Swiecie 1 weale tego zycia nie znalezlismy. Ledwie to pamietam, a wspominam tylko dlatego, ze
Peter Holmes istnial, acz nie istnie Swiatowal w waszej historii: byt bohaterem powiesci. A skoro
byt bohaterem powiesci, to 1 jego iluzje odegrano w przezwiecznym umieraniu, wraz z miriadami
sprzezonych ze sobg wariantow, odgrywajac jednego Wszechpetera, tak samo, jakby istniat w istnem
Swiatowaniu.

I zapewne przez to zabijanie wszystkich pod Grunwaldem, tak czgsto w przezwiecznym umieraniu nie
bytem dos¢ niemiecki do tego, aby poczu¢ prawdziwg wspolnote z Niemcami z Ewiger Tannenberg,
ani nie dosy¢ polski, aby by¢ dobrym synem Matki Polski.

Kiedy zawsze czego$ mi brakowato, mogt to by¢ najmniejszy szczegdt — mogtem na przyktad nie
odczuwac¢ dreszczu mistycznej przyjemnosci potaczenia si¢ z ideg narodu, kiedy obmywatem si¢
wodach Renu. A powinienem. Mogtem nie rozumie¢ potegi rzezb Thoraka. I to wystarczato.

[ byty oczywiscie réznice. Bo Niemcy byly wspolng Krwig z Blutfabrik, byly wodami Renu, byly
swietym, wiecznym ogniem Indogermanow na szczytach zamkoéw, byly lieder Schuberta, byty
Czarnym Stoncem, stonecznym czarnym kotem utozonym z fabryk u stop noremberskiego zamku, byty
noca 1 mgly, byly wszechogarniajaca zasada, byly ideg wszechporuszajaca, byty jedyng trescig zycia
1 jedynym jego sensem, byly Bogiem naszego Swiata; ale przeciez nie byly zywe. Byly wspodlnota
mezczyzn 1 kobiet; wspolng pracg: watrob, Sledzion 1 trzustek z Blut-fabrik 1 mozgow z
Oberstheeresleitung, i cipek, 1 macic z lebensborndéw robotniczych 1 aantropicznych, 1 sensorium
dronow, 1 rak knechtoéw. Pozostawaty wiec Niemcy idea, ktdra poruszata to, co materialne: Blut,
Ren, nas, aantropow, drony i pancery, 1 zerstorery A Matka Polska byta zywa. Zlata si¢ w Matke
Polske Krew Polek, ktore zyty setki pokolen wczesniej, przed przemiang aantropiczng, 1 rosta Matka
Polska swoim wielkim pigknym ciatem, wypelniajacym Polske tak blisko powierzchni gruntu, ze
ziemia delikatnie falowala, jak falujg piersi kobiety, kiedy ja mocno cudzie, falowata w oddechu 1
pulsie, 1 mozna byto catowac t¢ ziemig, 1 catowato si¢ Matke Polske, 1 chodzito si¢ po Matce Polsce,
1 ktadto si¢ w Matke Polske, 1 otwierata si¢ w kazdym z mnoznych dworkow milionem swoich ton, 1
parowala spod cienkiej warstwy czarnej ziemi z miliardow swych gruczotow, parowata, pachniata
swoim najstodszym, upajajacym potem, 1 pachniata Rozkazami, 1 sktadata Pocatunki przeobrazajace
aantropow: sprawiajac, ze dojrzewali piciowo, kiedy byli juz za starzy, aby walczy¢, sprawiala, ze
rosli, ze karleli, ze marli.

Niemcy byly idea, zasada, sensem — Matka Polska byta fizycznie, swoim biatem cialem podziemnem.
Kazdy z nas dotykat tego ciata bladego jak ciata drazacych nory larw, ciata migkkiego i pigknego, i
ona nas dotykata milionem swoich ragk, kreslita nam na czotach swoje Swiete znaki.

I dlatego zdradzi¢ Niemcy, to bylo jak zdradzi¢ ide¢, zdradzi€ i straci¢ sens wszelki — a zdradzi¢
Matke Polske to byto jak zdradzi¢ matke, jak zdradzi¢ samego siebie, bo nasze ciata zlepiata Matka
Polska z samej siebie, doktadnie tak samo jak z samej siebie zlepiata rycerzy aantropicznych.

Ale Matke Polske tez zdradzatem. Ptakatem, wspominajgc na moje macke z istnego S$wiatowania, na
to stworzenie bez prawie zadnej formy, na moje macke, ktora Swiatu naszego istnego Swiatowania



mogta stuzy¢ tylko otworami swojego mtodego ciata, na moje macke, ktora zyta tak stabo, jakby
prawie nie zylta, na nig, ktdrej trescig zycia bylo poktadanie si¢ pod meskie ciata, a ja, krolewski
bastert, bylem jej jedyng pociecha.

A ona, Niemka z urodzenia przeciez, tez byta jako§ w Matce Polsce. A jednak zdradzatem to ogromne
biate ciato, ktore pulsowato pod moimi stopami.

Pomng: bytem aantropem, bylem aantropicznym pocztowym — strzelcem z choraggwi gonczej, dlatego
nositem na pancerzu barwy niebiesko-zotte. Lekki pancerz zasilata turbina gazowa o mocy dwoch 1
pot tysigca koni mechanicznych, 1 byt to pancerz szybki, przystosowany do po§cigéw 1 manewru, 1 do
eskortowania bojochodéw. I jako Polacy nie wrastaliémy w nasze harnasze, opuszczalismy je
czasem, po stuzbie, 1 mieliSmy ciata aantropiczne, potezne 1 pickne. I dlatego pomne, ze bytem
mistrzem szyrmirstwa w harnaszu, szyrmirstwa prowadzonego w menzurze zasi¢gu naszych sensorow
albo w menzurze czucia Matki Polski, szyrmirstwa, ktore zasade vor 1 nach doprowadzito do
mistrzostwa, bo tylko na vor 1 nach polegato. Na tym, aby zawsze wyprzedzi¢ atak, bo nie byto
obrony przed atakiem pancera, tak jak nie byto obrony przed moim atakiem, kompozytowe harnasze
nosilismy tylko dlatego, ze byty piekne, 1 po to, by chronity nas przed knechtami.

I bylem rowniez poeta w harnaszu.

Pisalem wiersze na pergaminie wyprawianym ze skory niemieckich freinachtjegrow: wylacznie tych,
ktorych zabitem sam, i tematem kazdego wiersza byta Ona: jedyna, ktorg kochalismy, 1 ta, o ktora
kazdy z nas byt zazdrosny do obtedu, jakby wierzyli jesmy, ze mozemy wypelni¢ 1 zaspokoi¢ kazde z
miliona jej ton, a ona przeciez byta wiecznym nie-zaspokojeniem 1 wiecznym pragnieniem ofiary.

Zabijatem wigc freinachtjegrow 1 pisatem wiersze na ich skérach, a pracowici ludzcy pomocnicy
oprawiali je w ko$ciane ramy.

A potem przestatem pisac, bo zaczalem bac si¢ wlasnych wierszy. Pisato si¢ wtedy wiersze bardzo
formalnie, zawsze polskim heksametrem, 1 w tych moich heksametrycznych strofach nagle
dopatrzytem si¢ tego, ze jestesmy tak bardzo podobni do siebie. My 1 Niemcy.

A grzechem byto nawet to pomyslec. A ja jednak myslatem 1 probowatem sobie wyperswadowac.
Przede wszystkim, Niemiec nie ma, Niemcy sg tylko pojeciem, a Matka Polska jest naprawde, moge
ja dotknac, jest pod powierzchnig gleby, rosnie powoli, przesuwa nasze granice, rozrastajgc si¢
podziemnie jak grzybnia, pijac nasze rzeki 1 morze, zywiac si¢ wszelkg organiczng materig 1 zna
kazdego z nas, kazdego z nas kocha i za dobro wynagradza a za zto karze.

[ r6znimy sie wszystkim. Oni budujg czarne zamki celujgce w niebo, my buduyjemy dwory 1 szerokie
zamki z cieplego piaskowca. Walczymy inaczej: oni z wojny uczynili nauke, my zrobiliSmy z niej
sztuke, u nich sztab zarzadza kazdym zotnierzem z bezposrednig precyzja 1 za zotnierzy naciska spust
ich broni, pancergrenadierzy 1 freinachtjegrzy nie rozumiejg tego, co wtasnie wykonuja, u nas za$
Matka Polska pachnie Rozkazami ze swoich gruczotow 1 nasze szarze sg zupetnie inne od
niemieckich.

Oni, Niemcy, majg swoje samiczki, ludzkie 1 aantropiczne, u nas samiczek nie ma, bo jedyna kobieta



jest Matka Polska, ktorej stuzymy 1 w ktorej zlaty si¢ geny wszystkich kobiet, jakie kiedykolwiek
istniaty, ona jest matka, siostrg 1 zong nas wszystkich, tylko jej cipki pragniemy, tylko jej sokow
chcemy smakowac, tylko z nig chcemy si¢ poktadac, tylko ja kochamy. Dlatego polskie aantropy
nigdy nie gwatca niemieckich kobiet, zabijaja je od razu. I po tym jak ich zerstérery zajma kawat
ciata Matki Polski 1 odetng je od reszty nekrotycznym jadem, aantropy niemieckie nie kalajg je;j
sromOw. Zdarza si¢ to jednak knechtom krzyzackim, zdarza naszym nieprzemienionym: a wiec
knechci zostawiajg swoje nasienie w fonach Matki Polski 1 nasze samczyki tez kopulujg ich mate
matki, kiedy zdobedziemy jakis lebensborn, czasem nawet rodzi si¢ z tego kulawe, chore,
zdeformowane potomstwo, ktore 1 my, 1 oni zabijamy od razu, jak hodowca zabija od razu potomstwo
krolicy 1 szczura, co wdart si¢ do klatek.

W kazdym razie u nich kobiety sg stugami me¢zczyzn, u nas to my stuzymy jednej Kobiecie. Oni
wreszcie majg Krew, wiec sg wszyscy jakby jednym ciatem — my zas$ jemy, przemieniamy materi¢ i
wydalamy osobno, kazdy z nas ma swoje wlasne, aantropiczne narzady, a jednoczesnie przeciez
wszyscy nalezymy do Matki Polski.

Jemy za$ na ucztach: zbieramy si¢ w dworach, gdzie Matka Polska wyrasta z klepiska wielkg gruda
ciata pokryta cyckami, 1 kazdy z nas przysysa si¢ do swojego cyca 1 karmi nas Matka Polska ze
swoich piersi mlekiem ggstym, zoitym jak siara, 1 to jest nasz jedyny pokarm 1 napoj, 1 jedyne
materialne pozadanie, 1 §ciskamy te petne siary cyce Matki Polski, piescimy je, musimy je piescic,
aby sutki zaczety tryska¢ mlekiem, 1 samczyki nieprzemienione przy tych positkach majg serie matych
polskich orgazméw.

I zupetnie inaczej wyglada Kraj: unich wszystko jest utozone meska reka w znaki 1 symbole — w runy
1 rozety sonnenrad, wieze zamkOw majg znaczenie, ogien ma znaczenie, 1 wielkie jak drapacze chmur
Babilonu pomniki majg znaczenie, 1 bauerskie pola z romantycznego malarstwa majg znaczenie,
chociaz wygladaja jak rekg natury wyznaczone. A Matka Polska, przykryta cienkg warstwg ziemi,
wydziela do gleby naw6z 1 pozwala rosng¢ na sobie drzewom i trawie, ktora Sciele si¢ do ndg
aantropicznym rycerzom i bojochodom, gdy po niej stgpaja 1 pozwala rosng¢ wierzbom, ktore
obejmujg ich zwistymi galeziami 1 gtaszczg ich, 1 pieszcza, poruszajg si¢, ozywiane jej wolg 1 rosng
na Matce Polsce kwiaty, ktore pachng Rozkazem. U nich caly kraj brzmi piesniami Schuberta, Matka
Polska woli $piew ptakow 1 mazurki Szopena dniem, 1 nokturny Szopena nocg, szczegolnie nokturn f-
moll, opus pigcdziesiate pigte, numer pierwszy.

Lecz zwi6dlby si¢ ten, kto uznatby krajobraz Matki Polski za sielski: bo pod krzyzackim pancerem
zapadnie si¢ ziemia, gdyby nierozwaznie wkroczyl na ciato Matki Polski, nie zabiwszy go wczesniej.
Maja dlatego Krzyzacy zerstorery, ktére, przekraczajac nasza granicg, wgryzaja si¢ w ciatlo Matki
Polski 1 trujg ja nekrotyczng trucizng, tak ze obumiera od granic, ale odrasta na nowo, kiedy
odeprzemy ich po picknym kontrataku szarzg. A w tle caly czas gra szopenowski fortepian 1 nikt nie
pamigta, ze jego nazwisko jest francuskie, bo nikt juz nie pami¢ta o zadnych Francuzach, ze w ogdle
istnieli kiedy$ Francuzi, pozarliSmy ich, nie ma Francuzow, nie ma Zydéw, nie ma Rosjan, Anglikow,
Hiszpanow, nie ma nikogo.

[ zatruwa nas ich Krew, Blut Germanii, 1 dlatego musimy ich zabija¢ z daleka, bo jesli tylko kropla
przesaczy si¢ przez pancerz, to umieramy od ich krwi, jak porazeni cyjankiem.



I mimo tych r6znic, 1 mimo pasa spalonej ziemi, ktéry nas rozdziela, 1 mimo tylu tysiecy lat bitwy, lat,
ktorych juz nikt nie liczy, bo nie sg wazne, bo czas stat si¢ kotem, tak jak kiedys u Grekow, tylko
mniejszym: kotem czasu jest cykl mobilizacja — akcja, cykl dzienny 1 cykl ksiezyca, ktéry wyznacza
cykl menstruacji Matki Polski, a ktory przektada si¢ na najwigksze natarcia i szarze, 1 przesuni¢cia
granic, 1 nie liczymy juz lat, 1 nie spisyjemy wiecej dziejow, tylko szukamy ich logiki.

A jednak jestesmy do siebie podobni, dzigki Przezwiecznemu Grunwaldowi. Jedynym, dla czego
istniejemy, jest walka ze sobg. Nikt juz nie zastanawia si¢, o co walczymy, bo przeciez zyjemy tylko
po to, zeby walczy¢, 1 ja nawet poezj¢ pisze po to, zeby walczy¢. I nagle z wierszy na aantropicznym
pergaminie powstaje rzecz tak straszna: nie ma rdéznicy mi¢dzy mng a moim wrogiem, po co wiec
mam z nim walczy¢?

Pytam o to Matke Polske, a ona odpowiada mi natychmiast.

— Syneczku, jestesmy do siebie podobni jak dwie krople wody — pachnie. — Jestesmy dwoma ciatami,
kobietg 1 mezczyzng, Polska 1 Niemcami, splecionymi w walce, ktora jest usciskiem mitosnym.
Walczac, kochamy si¢. Walczymy z mitosci. Podtrzymujemy si¢ w istnieniu, walczac. Syneczku. 1dz,
syneczku, zgin za mnie — prosi.

A jaide 1 umieram, zdradziwszy j3. Schubert miesza mi si¢ z Szopenem. Szubert z Chopinem. Nic juz
nie jest jasne.

I zdradzatem jg réwniez jako samczyk ludzki, nieprzemieniony. Wystarczato, zebym nie marzyl
nieustannie o kopulacji z nig, o kopulacji ludzkiego samczyka, zebym nie tesknit do tego tanatycznego
orgazmu, w ktorym w przewyzszajgce] absolutnie wszystko rozkoszy ludzki samczyk oddaje piczy
Matki Polski nie tylko swoje siemi¢ meskie, lecz takze catego siebie, wytryskuje catego siebie w
Matke Polske, a ona go kocha 1 przyjmuje, 1 wchiania, 1 przenosi jego polskie geny, dzieli je 1
segreguje, 1 taczy, 1 poczyna w swoich tonach nowych ludzi nieprzemienionych, aby stuzyli
aantropom we wspolnym dziele, aby jej strzegli 1 ja pielegnowali, bo tylko po to przychodza na
Swiat, zniej 1 dla niej, 1 przez nig.

[ udawato mi si¢ przeciez, tyle razy — uciekatem od tej kopulacji, udawato mi si¢ ustrzec przed
Rozkazem z gruczotéw Matki Polski, bo zatykatem nos 1 owijalem skore folia, 1 uciekatem, bo
chciatem zy¢ 1 nie chciatem jej kopulowac. Nie pragnatem jej piczy, pragngtem powietrza.

Ale w koncu Rozkaz przesaczat si¢ do moich ptuc albo do mojej skory 1 wtedy wracatem, a Matka
Polska otwierata swoje tono jak liscie rosiczki i ja zapadatem si¢ w niej, a ona wchianiata mnie,
lecz mnie nie kochata, 1 czutem przez skore:

— Nie jestes moj! — pachniata oszalamiajgco, kamforg. — Nie jestes moim synem, jeste$ zaprzancem.
I gastem przy dzwigkach Etiudy Rewolucyjnej. Matke Polske nietatwo bylo zdradzac.

Ale przeciez 1 w waszych czasach, 1 w waszym watku historii, musiatbym wybra¢. Zadawano mi to
pytanie: Polak czy Niemiec? Albo ,,soczewica koto miele mtyn”. Albo Vater unser po niemiecku.
Ojcze nasz. Ojcze nasz powiedzie¢ nie umiesz, chuju? Albo dokumenty! Ausweis! I patrzag w moje



czoto czarnym okiem pistoletu albo pieszcza szyje jezykiem miecza, ugina si¢ skora, rozstepuje si¢
skora.

A ja wtedy klamatem, ale te ktamstwa moje zawsze okazywaty si¢ tak tatwe do przejrzenia. Wiec
uciekatem, zawsze uciekatem.

Ale nigdy nie uciektem zbyt daleko. Bo nie da si¢ uciec. Niemiec. Polak. Niemiec. Polak. Niemiec.
Polak. Niemiec. Rzesza. Matka Polska.

Byly takie watki Historii, w ktorych stato si¢ co$, co sprawito, ze nie byto Polakow 1 Niemcow.
Albo byli, ale zupetnie inni. Kiedy na przyktad Zygmunt August wzorem Henryka VIII ogtosit si¢
gtowa polskiego kosciota narodowego. I Polska zostata panstwem protestanckim, wciagneta si¢ w
wojny religijne 1 kiedy dwiescie lat pdzniej powstali Polacy — nie byli juz Polakami, chociaz nosili
te samg nazwe¢. Jednak jej desygnat byt zupetnie inny. I tak samo, byty tez takie, w ktorych nie byto
Niemcow, tylko Bawaroaustriacy 1 Prusacy.

Byt tez watek, w ktorym w ogdle nie bylo narodéw, nie bylo Matek Polsk, nie byto rozety sonnenrad
dookota zamku w Noremberku ani napiséw ,,Total Mobilaufmachung” 1 ,,Silni, zwarci, gotow1”
ptonacych na niebie, ale ja tego watku w ogole nie potrafi¢ sobie przypomnie¢. Chociaz przeciez by,
byt tak samo mocno, tak samo realnie jak Ewiger Tannenberg albo wasza ptaczliwa historia uzalania
si¢ nad sobg. Ale nie potrafi¢ go nawet pomysle¢, tak bardzo wsigklem w Matke Polske 1 w
Germanig.

A w tej waszej placzliwej historii, w ogole jestescie identyczni. Wy 1 Niemcy. Wydaje si¢ wam, ze
jestescie zupetnie inni, ale to nieprawda. Przezywacie bardzo te roznice: Polakom wydajg si¢
Niemcy wynio$li, agresywni, wrodzy, ale tez porzadni 1 solidni, lubig przeciez Polacy niemieckie
samochody, to strach wymieszany z nienawiscig 1 podziwem.

Polacy zas Niemcom wydajg si¢ brudni, niezorganizowani, sktonni do szalenstwa, to pogarda
wymieszana z odrazg i jednoczesnie z podziwem, jak u tego smutnego niemieckiego zoinierza, ktory,
ttumigc warszawska poruchawke, powiedzial z zaduma: tez mogtbym by¢ partyzantem, pigknie jest
by¢ partyzantem, gdybym tylko byt Polakiem...

Bo 1 Polakow, 1 Niemcow, was wszystkich w ogodle, poruszaja tak podobne sprawy: jestescie
narodami zrodzonymi z romantycznej sublimacji. Nie tak jak Francuzi albo Amerykanie, ktorzy
narodzili si¢ z polityki, w epoce glupiej wiary w mozg. Wy urodzili$cie si¢ epoke pdzniej, w epoce
wiary w ducha: ducha narodu, kryjacego si¢ nie w panstwowych urzedach (chociaz w to mogli
niektorzy wierzy¢), lecz we wspdlnocie, jaka iluzjg by nie byta. Dla Niemcow to Blut und Boden,
Krew 1 Ziemia, dla Polakow — Krol Duch, §wierzop 1 dzigcielina, szlachecki dworek, w ktorym w
Przezwiecznym Grunwaldzie rodzg si¢ mate aantropy, rodzg si¢ do zabijania aantropow niemieckich.
Szopen i Schubert. Szubert 1 Chopin.

Tak samo bardziej cenicie kleske od zwycigstwa, oczywiscie w porzadku piesni 1 poematow. W
porzadku polityki chcecie, pragniecie zwycigstwa, a przynajmniej tak wam si¢ wydaje, ale w
rzeczywistosci chodzi wam o to samo: o to, zeby pieknie, bohatersko przegrywac. Dziesigciolatki w
mundurach Hitlerjugend albo w biato-czerwonych opaskach na ramieniu, ze zbyt duzym karabinem



albo z za duzym panzerfaustem, Iwowskie Orleta 1 studenci pod Langemarck — to wasza polsko-
niemiecka wspolnota, wielki, polsko-niemiecki kindergarten dla poleglych dzieci, to one 1 potem
znowu one sg takie same. Tak samo bali si¢, ze wojna skonczy sie bez nich 1 tak samo ptakali, 1
wotali mame, kiedy$m przecinat ich serig albo kiedysm palit ich miotaczem ptomieni, tak samo
brzmiat ich ptacz 1 takie samo byto ich rozczarowanie.

I o nich potem piszecie piesni. O studentach 1 maturzystach, ktdérzy ochotniczo, radosnie, ze $piewem,
na ochotnika wstepuja do piechoty, krolowej wojsk. Infanterie, Konigin aller Waffen. Piechota, ta
szaara piechooota! Oszukujg 1 ktamig, aby si¢ zaciagna¢, a kiedy ich ktamstwa zostaja
zdemaskowane, strzelaja sobie nawet w teb, bo wojskowy lekarz odsyta ich do domu, bo plecy maja
7byt krzywe, astme, wzrok zbyt staby albo wnetrostwo, to jest jadra w jamie brzucha, nie w mosznie.

[ wydaje im sig, Zze chcag walczy¢ za ojczyzne, bi€ si¢ za ojczyzng, zwyci¢zaé za 0jczyzne, a W
rzeczywistosci przeciez oni chcg za ojczyzne umrzec, idg tam po pickng Smier¢, ktora swoim pigknem
opromieni ich zwykte szare zycie 1 to zwykle szare zycie rowniez pigcknym uczyni, w jednej sekundzie
sprawi, ze z nikogo stang si¢ kims, bohaterami.

I nie kazg im czeka¢, nie zostang zawiedzione ich nadzieje: pozwoli im si¢ umrze¢. Wybiegng z
okopow 1 ktas¢ sie beda pod ogniem kaemow, umiera¢ beda od tych grudek metalu chtopcy, ktorzy
potem potomnym wydadza si¢ najlepszymi, jakich wydato ich pokolenie. I moze rzeczywiscie
najlepszymi si¢ stali, lecz dopiero przez swoja $mier¢ — wczesniej byliby doktadnie tacy, jak ci, co
przezyli: zwykli. Mierni. A gingc wtasnie, weszli na narodowy panteon, o ktorym marzyli ich
rowiesnicy, dopiero gingc udowodnili, ze w ogdle zyli 1 ze zyli naprawde.

Tych chtopcéw macie takich samych. Przez przyrzady celownicze browningow i hotchkissow
patrzytem na ich smukle mtodziencze ciata w mundurach, patrzytem na ich jasne twarze pod okapami
helméw skryte, patrzylem przez szczerbinki maximow 1 schwartzlose, 1 naciskalem na spusty,
patrzytem, jak spetniajg si¢ ich ciemne marzenia, jak dulce 1 jak decorum jest pro patria morti,
umierac, sterben, jak znad krawedzi okopu wytryskuja szpilki bagnetow niczym palce rozwierajacej
si¢ tysigcpalczastej pigsci 1 wychodza chiopcey, po drabinach wybiegaja, po wyrznietych saperkami
schodach, 1 dziurawitem ich kulami a oni umierali, bellum dulce inexpertis, 1 nie mysleli o niczym,
albo mysleli o mamie, albo o mitosci, ktora zostata w domu, ale niektorzy potrafili do konca zosta¢ w
roli 1 ci wzywali na swiadka swoj kraj. Polske, Niemcy, bez roznicy. Meine Ehre heiftt Treue, Bog
Honor Ojczyzna, 1 niczym si¢ nie ro6znili, kiedy patrzytem, gdzie lecg moje ptongce pomaranczem
strugi kul, 1 przesuwatem te 1Snigce strumienie na ich czarne sylwetki.

Wiec ci chlopey z niemieckiej szostej armii, studenci 1 maturzysci, wigzli w drucie kolczastym, a
nigdy wczes$niej nie zaznali jego klujacych, lepkich pnaczy. Zza celownika cekaemu przyginatem ich
szczupte sylwetki do ziemi pod Langemarck i tamatem, stragcatem im z gtowy pikielhauby w szarych
pokrowcach.

I ci szczupli chtopcy w Warschau, w cywilnych marynarkach 1 swetrach, z bialo-czerwonymi
opaskami na ramieniu, ci chtopcy, juz pobici, ale ciaggle niepokonani, z jednym karabinem na pi¢ciu,
ci chtopcy, ktorym zagladatem do piwnic dymigcym pyskiem flammenwerfera 1 ostatnim spojrzeniem
rozjasniatem na pomaranczowo ich gtosng smier¢, ci chtopcy z ruin Warszawy i Berlina, z Monte
Cassino 1 ze Stalingradu, 1 z Caen, 1 z Wroctawia byli jak bracia, ktorzy si¢ nienawidza — ale jednak



bracia, jednej krwi, §miercig zjednoczeni, $miercig podniesieni, Smiercig kanonizowani, w §mierci
pogodzeni, obojetng zgoda martwych bohateréw.

Ale mozna by pomysle¢, ze wszystkim roznity si¢ od siebie aantropy z Przezwiecznego Grunwaldu:
inna w ich zytach ptyneta krew, nie byli juz tylko podtypami cztowieka, roznili si¢ biologig jak
termity od mrowek, pozornie podobni, lecz w istocie odlegli. Polski rycerz aantropiczny nie zdotalby
zaptodni¢ niemieckiej aantropicznej samicy, nie byto jezyka, ktorym mogtby si¢ porozumie¢
panzegrenadier ze strzelcem choraggwi gonczej. Ta wojna nie byta juz wojng ludzka: byta wojna
Iwow z wilkami, nie byta wojng §wiatowg, lecz wojng Swiatow.

Ale tak naprawde byli tym samym. Losem ludzkosci, skreconej w dwie wspotbiegunowe spirale,
obok, lecz osobno, lecz razem. W dwie strony odsuneli si¢ od cztowieczenstwa 1 wszystkim juz
roznili si¢ od ludzi, zro$nigci z maszynami 1 zrosni¢ci z Matka Polska, a nie zdotali odsung¢ si¢ od
siebie, zawsze razem, zawsze w uscisku, jak zapasy migdzy kochankami 1 gwalt splatajg si¢ z
pozadaniem.

I tak uciekatem zawsze od Niemcow k Polakom 1 od Polakow k Niemcom, 1 tak ucieklem z
Noremberku na Szlgsko, k Glywicom. Na glywickim podgrodziu zaptacitem za izbg, wypoczatem po
trudach podrézy, wyspatem sie, kupitem §wiec 1 pior, o wszystko prositem po polsku, nie zdradzatem
si¢ wcale, ze znam niemiecki, chociaz z akcentu styszeli przecie, zeSm nietutejszy.

I zaczatem spisywac nauki mistrza Lichtenauera, tak jak je pamigtalem, a pami¢tatem dobrze, bosm
byt z tego egzaminowan wiele razy przez ksiedza Dobringera 1 najbardziej niezawodng metoda
stymulowany ku nauce — za pomoca kija.

Pisatl jeSm dni dwanaccie i spisat jeSm wszytko co$m pamigtat, zatym nawrocit jeSm byt k
Krakowowi, jakoz ze Krakowa bieguna do Melku jesm kaza¢ chciat.

I tyle razy jesm do Krakowa wracal. A w istnem §wiatowaniu tylko raz. A potem, w mrzeniu
przezwiecznym, tyle razy.

W Przezwiecznym Grunwaldzie w Krakowie bily najwigksze serca Matki Polski 1 serca
najwiekszych aantropdéw, 1 dawnych Polakow, ktore ttoczyty Krew Matki Polski pospotu z innymi
sercami, w jednym krwiobiegu: a wigc serce aantropicznego Stowackiego pompuje Krew 1 serce
aantro-picznego Mickiewicza, 1 generata Andersa aantropicznego pompuje Krew, i Norwida, i
Pitsudskiego, 1 Dmowskiego, 1 Witosa, 1 Juliana Tuwima, chociaz niby zydowskie serce, ale nikt o
tym nie pami¢ta i tez pompuje Krew, 1 Szymanowskiego serce pompuje, 1 Mitosza, 1 Naszego Papieza
Polaka serce pompuje Krew, 1 to nie sg oni doktadnie, to sg ich aantropiczne analogi 1 tysigce innych
serc pompujg Krew w wielkiej Krypcie Zastuzonych, przez ktorej srodek ptynie Wista, 1 w krypcie
mieszczg si¢ podziemia Wawelu, Skatki 1 Tynca, a nad nimi rozrasta si¢ Zamek, z szarych blokow
piaskowca, Zamek o cieptych murach.

W Ewiger Tannenberg nie ma szpiegéw: bo nie ma prawdziwych zdrajcow. I Niemcy bardzo dtugo
mysleli, ze w krakowskim zamku kryje si¢ mozg Matki Polski, tak jak ich noremberski
Oberstheeresleitung 1 dlatego przez dwiescie trzydziesci siedem lat uktadali misterny plan; 1
przeprowadzili go za panowania kaisera Baldura o wysokiej liczbie porzadkowe;.



Wielka ofensywa po siedemdziesi¢ciu latach zawieszenia broni przesuneta front nad Wartg.
Zerstorery z nekrotycznym jadem truly ogromne potcie biatego, thustego ciata Matki Polski, a potem
my, knechci, fadowali§my to cialo — biata skora, biate, lecz przekrwione sadto, rece, oczy, uszy,
piersi i cipy, wielkie gruczoty, ktore ciggle pachniaty polskimi rozkazami, wigc musieliSmy nosic¢
maski 1 gumowe kombinezony. Ci¢liSmy to ciato wielkimi lancami, podobnymi do wielorybniczych i
hakami na dtugich trzonkach tadowalismy na wagony pospiesznie utozonej kolei: a pociggi wiozty je
do najblizszych aantropicznych zotagdkow. Przy granicy cialo Matki Polski nie byto dobrze
rozwini¢te, migzszos¢ jego nie przekraczala pieciu centymetrow podziemnej tkanki 1, odliczajac
straty, po zagarni¢ciu niecatych trzydziestu tysigcy kilometrow kwadratowych terenu, zdazylismy
pozyska¢ osiemset milionéw ton materii organicznej, co byto ekwiwalentem pottoramiesi¢cznego
zuzycia energii catej Germanii.

Byl to wigc tup ogromny 1 nalezato si¢ spodziewac, ze Matka Polska uderzy z catg moca, 1 tak si¢
wtasnie stato, juz dwa dni pozniej nasze sity pod naporem aantropicznych rycerzy wycofaty si¢ za
Odre, nad ktéra toczono ciezkie walki.

I o to wtasnie chodzito — wtedy, w stabiej broniong przestrzen powietrzng Matki Polski, front
omijajac od potudnia, wdarty si¢ cztery eskadry luftfahrzeugoéw 1 zbombardowaty Zamek z
piaskowca, oczekujac, ze zabijg Matke Polske, tak jak Germanig, bedaca ideg, mozna by zabic,
niszczac Blutfabrik w gorze Brocken albo Oberstheeresleitung w noremberskim zamku.

Tymczasem nic takiego si¢ nie wydarzyto: nastepnego dnia Matka Polska pachniata nowymi
rozkazami 1 kazdy z nas poczut, ze musi si¢ przytaczy¢ do akcji odbudowy zamku, 1 maszerowalismy,
z topatami 1 kilofami na ramionach, §piewajac, 1 gladziliSmy ciepte bloki z piaskowca, 1 ustawiali
jeden na drugim, tysigce rak, miliony rak, miliony serc, miliony mézgoéw, miliony niewiescich
mozgow zatopionych w ciele Matki Polski, ktorej nie mozna zabi¢, bo jest zbyt duza, szes¢dziesiat
miliardéw ton ciala wsysa energie wszystkich roslin, ktore w niej rosng 1 gryzie to ciato kobiece
skryty pod ziemig wegiel 1 saczy skrytg pod ziemig rope. A chirurdzy aantropiczni przyszywaja do zyt
1 tetnic Matki Polski zakurzone serca Zastuzonych, wygrzebane ze zburzonych krypt.

I rosnie Matka Polska powoli, 1 stapia si¢ z ziemig, na skraju jej ciata sg miriady palcéw, delikatnych
kobiecych palcéw, ktore dotykajg kamieni, rozcierajg piasek, gtadza zdzbta trawy i rosna,
przesuwaja si¢ do przodu, Matka Polska caly czas rosnie, tak jak caty czas rosng Niemcy, 1 tylko tam,
gdzie graniczg (a niemieckie ,,Grenze” to stowianskie z pochodzenia stowo) obopolny wzrost
nawzajem si¢ znosi, situjg si¢ w stodkich zapasach, przesuwajac pas ziemi niczyjej ze wschodu na
zachod 1 z zachodu na wschod.

I pamigtam jak leciatlem do tego Krakowa, ale, oddzielam, nie bylo tam Matki Polski i byt catkiem
zwykty Wawel. Wiec lecialem na poktadzie wielkiego srebrzystego focke-wulfa 700 z nabitym
glockiem w kieszeni munduru 1 nie batem si¢ rewizji, bo putkownikéw z Blechkrawatte na szyi nikt
nie odwazy si¢ rewidowac na lotniskach. Glock zas byt mi potrzebny, bo wiedzialem, ze na wejsciu
do Wawelu bede musial odda¢ kaburg ze stuzbowym pistoletem, taki od dawna byt zwyczaj, a
lecialem zabi¢ Hansa Franka.

Potem jechalem samochodem z lotniska na Wawel, potem wszedtem, pamigtam, na kwatery Franka,
wyciggnalem reke w Deutscher Grufe, Frank odpowiedzial skinieniem pomarszczonej, sepiej gtowy,



a ja wlozytem r¢ke do kieszeni, wyciggnatem glocka 1 zaczalem strzela¢ do Franka, 1 wystrzelalem
caly magazynek, 1 zapadt si¢ wtadca polskiej marchii bezwtadnie w swoim wézku inwalidzkim, 1 lat
si¢ fizjologiczny roztwor soli z podziurawionych workéw kroplowki. Zmienitem magazynek 1
zastrzelitem sekretarke, zeby przestata wrzeszcze¢ — a wrzeszczata po polsku — potem zobaczylem
adiutanta, ktéry wpadt do komnaty, styszac tomot przewracanego krzesta, 1 adiutanta tez zastrzelitem.
Potem przypomniatem sobie o starym zwyczaju i gtosno powiedziatem:

— W imieniu Rzeczypospolitej — po czym wypuscitem z reki pistolet i spadt na dywan, a ja
wyszediem 1 nikt mnie nie zatrzymywat, 1 minglem miejsce, w ktérym w dwa tysigce dwunastym roku
obudzili$my Zmeja Wawelskiego.

Zmeja, ktory byt Czarnym Bogiem i spal, zwiniety, miedzianotuski pod wawelskg skalg — a byt to rok
dwa tysigce dwunasty. Odkopalismy go przypadkiem pod nasza sitownig naprzeciwko Wawelu:
robilismy remont 1 Chudy ustyszat ghuchy dzwigk pod podtoga, wiec rozwalilismy podtoge,
spodziewajac si¢ hitlerowskich skarbow, bo jakos nam si¢ to tak uniwersalnie taczyto, ze jak skarby,
to hitlerowskie, a potem wleZlismy do czegos, co byto tylko matym zaglebieniem pod podtoga, ale
byty tam stare cegty i trzeba bylo zacza¢ kopac.

Wtedy chudy dal mi plaskacza w kark 1 kazat kopa¢, wigc zaczatem. Bytem zwyklym hoolsem 1
miatem jeden cel w zyciu: by¢ z nimi, by¢ w tej prawdziwej bojowce Cracovii, dosta¢ firmowa
bluze 1 by¢ taki jak oni. A oni to wiedzieli, wyczuwali t¢ mojg determinacj¢ 1 wyczuwali, ze byto jej
za duzo, 1 wiedzieli to, czego ja nie wiedziatem: zbyt mocno mi zalezy, zbyt jestem pokorny, wigc
zawsze bede sie mogt obok nich krecic, ale nigdy nie bede jednym z nich.

Dlatego dostatem plaskacza w kark 1 szpadel, 1 dlatego zaczatem kopa¢. Potem nawet mi pomogli,
zmieniali mnie 1 byto tak jak zwykle, nikt nie robil mi krzywdy przeciez 1 nigdy nie pozwoliliby psom
mnie tkng¢, ale jednak kiedy byliSmy sami, to ja bylem ofiarg wszystkich zartow 1 kpin: 1 mimo ze
przeciez nie ustepowatem im paterem, wyciskatem na klate tyle, co najlepsi z nich 1 napierdalatem
si¢ tak, ze pilnowali mnie, zebym byl na kazdej ustawce — ale wiedzieli tez, ze mogg napierdalac
psow, ale nigdy na Zadnego z nich reki nie podniosg 1 byli tego pewni, wigc si¢ mnie nie bali, a skoro
si¢ nie bali, to nie szanowali.

Wigc kopatem, kopatem 1 inni kopali, 1 w koncu odkopalismy jego miedzianne cielsko, 1 zaczglismy
wrzeszcze¢ ze strachu, jak dzieci na horrorze, 1 wtedy Zmej przeméwit:

— Stranno rieszczeta. Nie imam nynie ischoda ot togo mesta. Wiedita mene bole otrokowic a sotworu
wy niepoborima. Idita.

I na poczatku byt oczywiscie problem z porozumieniem, ale w koncu si¢ udato, my przynosilismy mu
dziewice w ofierze, ktore on pozerat, ale bralismy Cyganki brudne, jemu byto obojetnie, a nam jako$
gtupio bylo dawac nasze dziewczyny, w kazdym razie on je pozerat, a nas uczynit niezwycigzonymi.

I nie baliSmy si¢ juz psiarni ani wislackiej, ani policji, wigc najpierw pozabijalismy wszystkich
kibicow Wisty 1 gadali o nas we wszystkich wiadomos$ciach, 1 nawet Zandarmerie wojskowa wystali
na ulice, a potem pozabijalismy wszystkich policjantow 1 wszystkich zandarmow, 1 moéwili juz o nas
nawet w CNN 1 NBC, 1 BBC, a zony 1 corki pséw ztozyliSmy Zmejowi w zertwie, a potem byta



wielka wojna, a ja ciggle nie bytem prawdziwg elitg, wigc w koncu pozabijatem ja moich braci, bo
Zmej mi kazal, a potem, w $wiecie, ktory juz ptonat caty, wszedtem do katedry wawelskiej 1
otwartem grob mojego ojca, krola Kazimira, zdjatem jego korone, zatozylem ja sobie na gtowe 1
splunagtem na jego truchto, a potem Zmej mnie pozart, bo nie bylo juz Welesa, ktory mogtby go
zdepta¢ ani $wigtego Jerzego.

[ oddzielam tez takie wjazdy do Krakowa, ktére byty prawie nieodroznialnym cieniem mojego
istnego §wiatowania — tyle ze wjezdzatem nie jako luzny cztowiek podejrzanej konduity, lecz jako
rycerz ze ztocistym pasem na biodrach.

Jako prawdziwy cztowiek, na ktorego mieszczki patrzyly tak, jak wasze nastolatki patrza na
chtopcow, ktorzy sg ucielesnieniem ich marzen: muzyka popularna jest pretekstem do tego, aby mogly
na nich patrze¢ 1 wielbi¢ ich, mimo Ze sg niedostepni, albo raczej, poniewaz sg niedostepni, zupetnie
niedostepni.

Tym wtasnie bylem dla tych krakowskich mieszczek, kiedy wjezdzatem jako miles strennus w tym
bliskim cieniu istnego §wiatowania: przeciez wiedziaty, ze mieszczka nie zostanie ani mojg zong, ani
damg mojego serca, mieszczke moge wycudzi¢, ale tylko w sposob, w jaki si¢ cudzi dziewke
taziebna, a one przeciez nie byly dziewkami, Zeby je tak cudzie, wigc nic mi¢dzy nami dzia¢ si¢ nie
mogto, 1 one to przeciez wiedziaty doskonale, a jednak wielbily mnie, spogladaty na moje utrefione
loki, na zwisajgce ze strzemion noski poulaine i na czyn konski bogaty, i na konia pysznego, 1 tgsknity
do mnie, a potem wychodzily za czeladnikow, suszyly im glowe, az si¢ wyzwolg na mistrza, 1 zyty
mieszczanskim zyciem, zapominajac o rycerzyku, do ktérego wzdychaty w mtodosci.

I w tym przezwiecznym umieraniu tak bliskim §wiatowania: te ich westchnienia, policzki zaptonione,
wzrok spuszczony; karmitem si¢ tym, boSm spomniat na istne §wiatowanie, jak wjezdzatem istnie do
Krakowa 1 mieszczanie patrzyli na mnie z odraza: oto do miasta wjezdza jakis luzny cztowiek,
czlowiek inny, kto$ z goscinca, ktos szukajacy zarobku, cyrkowiec albo aktor, moze kto bystrzejszy
widziat dtugi pakunek przy siodle 1 domyslit si¢ jest — oto szyrmirz wjechal, fechschule bedzie na
jarmarku robil, mtodziez psut bedzie, sam pewnie ztodziej.

I co, miatem krzycze¢? Miatem ztazi¢ z konia, chwyta¢ za suknig¢, potrzasac 1 ttumaczy¢ ,,Krolewskim
bastertem jesm!”? ,,Panéw przyrodzonych kry w mych zytach ciecze!”?

Wigc milczatem, patrzalem w konska grzywa, a czarni bogowie byli coraz blizej.

Myslatem wtedy o mojej macce. Przez te lata, kiedys mu ksigdza Dobringera stwornos¢ szyrmirska
¢wiczyl, zdotatem zapomnie¢, kim moja macka byta. Zepchnatem t¢ mysl gteboko, zepchngtem
obrazy cudzacych moje macke mezczyzn, zepchnatem glgboko obraz mojej macki rozwigzujace;
troczki u nogawic machlerza Wszestawa i1 rozktadajacej nogi, i zzuwajacej bawet, 1 nagiej
wchodzacej do balii z woda, 1 wypinajacej huzno ku sterczacym rzapiom, i obraz rgk meskich
mi¢toszacych jej gredzi, wszystko to zepchnatem glgboko 1 przykrytem tym, co§m potem spisywat w
Glywicach na papierze i coSm z Krakowa biegunem k Melkow1 pchng¢ potem kazat.

Nie widziatem wigc mojej macki, bo w gtowie miatem tylko moje hawen und schnitten, cigcia,
uderzenia 1 pchnigcia, miatem w pamieci to, jak uktadac¢ lewg dton na gtowicy, kiedy przedramiona



krzyzuja si¢ przy ochs z prawej strony, pami¢tatem, jak prostowac tokcie przy mocnym oberhaw i jak
ustawi¢ stope w ringen am schwert, zeby wroga tacno na ziemi¢ obali¢, miatem w pamigci, jak si¢
miecz brusi 1 jak mocno dopina¢ paski harnasza, jak w me¢za wrazi¢ puginat, zeby zabi¢, a gdzie, zeby
zraniC.

O macce pamigtatem jeno, ze byta. Pamigtalem jej pieszczoty, jej usmiech, pamig¢tatem naszg izbe,
ale nie pamigtatem juz, ze byla przy tazniach miejskich, w domu zbytnim. I pamigtatem, ze
przychodzit do nas machlerz Wszestaw, lecz pamigtatem go jako rycerza von Konigsegg, nie jako
machlerza.

Ale jednak co$ mi¢ pchneto do tych tazni. I stangtem przed nimi, zsiadtem z konia 1 patrzylem: azaliz
poznaj¢ ja ten budynek, azaliz przezwieduje to budowanie?

I nie, nie przezwieduyje, nie poznaje, nie wiem, nie chce wiedziec, chee tylko jakas dziewke
wycudzi¢, wiec rzucam stajennemu monete 1 wodze, gestem takim, jakbym byl rycerzem, nie zas
nikim, mowie mu, ze jesli od konia co$ zginie, to mu oderzne obie dlonie, a chtopak si¢ boi, 1 ide do
tazni, 1 wchodze do $rodka, 1 przezwieduje oblicza jakie takie, 1 nie przezwieduje¢, nie chce pamigtac
ani pozna¢, ani wiedzie¢, alisci ide do dziewki niemtodej 1 daje¢ jej pieniadz czeski, 1 mowig:

— Kapielice mie przyprawowuyj, a potem zwlaczaj si¢ z odziewa i po¢ k mi¢, koczugo.

I wiem, wiem, znam jg, przezwieduj¢ j3, pamig¢tam jg, byta druzka macki mej, a ona mnie nie
przezwieduje, bo urdst jeSm z matego chtopczyka w urodziwego junocha z mocng gradzia, jak
mialaby przezwiedywa¢ mnie skad.

I ona nie wie, nie wie, 1 kazn moje jisci krom mieszkania, jako macka moja jiscita byta jest zawszec,
1 ona jisci, bo¢ przeciez nie wtada sobg samg, bo¢ przecie jesm jeji panem jako Bég Gospodzin, jako
krol, jako machlerz, bosm zaptacit, alisci idzie za mng 1 idziemy do tazni, idziemy po schodach do
tazni, idziemy, idziemy, ja siadam, ona kapielice mi przyprawowuje, grzeje wode, wlewa
cebrzykiem do wanny, zewleka si¢ z sukni, jako si¢ macka moja zewlekata jest byla, a ja siedzg 1 ona
podchodzi, 1 zwtacza moje szaty, 1 rozwigzuje troczki przy moich nogawkach, 1 przy saczku
rozwiazuje troczki, rozwigzuje troczki, zwltacza mdj dublet 1 staje nagi przed nig, a ona moéwi
aksamitnym, pelnym udawanego pozadania glosem:

— Och! Jakze wielikie rzapie masz, moj panie krasny, jakze wieliki choj.

Jako macka moja motwita jest byta k rycerzowi Konigseggowi abo machlerzowi Wszestawowi, a ja
patrzyt na to jesSm byt i ja stuchatl je$m byt.

[ przezwieduje¢ sobie wszystko, przypomniatem sobie mojg matke kurwe 1 wszystko, co widziatem,
nagle przesaczyto si¢ przez nauki ksiedza Dobringera k sgmnieniu memu.

[ uderzytem duchne w twarz, z catej sily, az upadta, ale wstala zaraz 1 przepraszata, zeSm si¢ przez
nig zdenerwowat, a ja uderzytem jg po raz drugi 1 stzy¢ zaczeta, ptakaé, ptakac, jak ptakata macka
moja, nienawidzitem jej tak, jak nienawidzitem mojej macki.



Czarni bogowie tanczyli dookota mnie, Smiejac si¢ 1 pokrzykujac: oto jestes kim jestes, otrocze! Oto
twoje trzebiszcze tutaj, w domu zbytnim, w Krakowie, oto jestes prawdziwym cztowiekiem, oto
zrzucasz kajdany, otrocze! Wreszcie! Tanczyt Perkwunos, zwany Indra, tanczyt Dyeus Pater, tanczyli
Deiwos 1 Welnos, 1 Kryszna, 1 Zmej tez tanczyt. Oto jest twoja dharma, szczeni¢ Ariow, jestes jak
tygrys, wigc zyj jak tygrys, nie rozpaczaj. Jestes smokiem, wiec zyj jak smok.

Chwycitem duchng za szyj¢ 1 bata si¢ mnie strasznie, bata si¢, ze jg zabije, jakby w jej zyciu byto
cokolwiek, do czego moglaby by¢ przywigzana, jakby jej zycie mialo warto§¢ wigksza niz kregi na
wodzie, kiedy w wodg rzuci¢ kamien, a jednak bata sig¢, ale ja jej nie zabijatem, rozwartem kolanem
jej nogi 1 wepchnaglem moje rzapie w jej suchg picz i zaczatem jg cudzie, zbyt mocno 1 krzywdzitem
]a, ale ona w tym bolesnym cudzeniu widziata dla siebie nadzieje, wiec zaczeta jeczec tak, jakbym
sprawial jej lubos¢, nie bol 1 zaczeta nawet krecic¢ biodra, jakby wigkszej lubosci szukajac, 1 nawet
zwilgotniata jej chamajda, wiec nie przerywajac zacisnglem dton na jej gardle 1 przestata zaraz
jeczed, 1 postanowilem, ze jg zabije, 1 zacisnaglem dtonie z catej sity, 1 cudzit jesm jg dalej, a ona
zaczela sinie¢ na twarzy jest 1 chwycita mnie dtonmi za przedramiona jest, ale zbyt niewiele miata
sity 1 zbyt niewiele woli do zycia.

I bych jg ubil jesm, ale¢ do izby wszedt machlerz, nie Wszestaw, ale inny machlerz, wszedl broni¢
swojego skotu, bo ustyszat hatas, bo przeciez nie przyszedt broni¢ cztowieka przed Smiercia, tylko
swojego bydlecia przed zniszczeniem 1 rzucit si¢ na mnie, 1 zepchngt mnie nagiego z nagiej duchny, i
ocalit jej zycie, a ona wybiegla z izby kaszlac, a machlerz rzucit si¢ na mnie 1 chciat mnie zabié, ale
to ja zabitem jego.

Zabit go jesm bosm byt mtodszy, silniejszy, bo mie zapaséw uczyt jest Otto Zyd. Machlerz miat
puginat, ale§m mu go tatwo zabral, a potem wrazit w piers, az po jedlca, a mial puginat tegoz
machierza rekojes¢ na ksztalt rzgpia meskiego, razem z jajcami, a wigc wbil je§Sm mu 6w flandryjski
puginatl w gradzie az po te jajca z drzewna uczynione.

Czarni bogowie wzieli si¢ za rece. W istnem Swiatowaniu nie znatem tych stéw, bo przeciez w tym
domu zbytnim, w ktérym mnie wychowywano, zytem gteboko w $wiecie znakow 1 symboli
semickiego chrzescijanstwa; a wiec nie znalem takich stow jak zerca i zertwa, 1 trzebiszcze, a
przeciez tego wlasnieSm dokonat, ten chudy alfons, ngdzny nastgpca Wszestawa, byl mojg zertwa.

Drzwi do izby uchylity sie. Ciggle naga duchna, ktoragsm cudzit przed chwila, zajrzata przez szparg: 1
zobaczyta zabitego machierza, i mi¢ nagiego na nim, 1 ubiezata jest.

A jajesm zrobil, co zrobil. I nagle zaczat jesm bac si¢ konsekwencji: bosm przeciez znowu zabit
czlowieka! A coz, jesli pojde do piekta! A jesli ztapig mnie teraz, zaraz — 1 powieszg na rozstajach
pod miastem, a z mojego truchta beda czyni¢ sobie amulety.

I zszedt k mi¢ Kryszna, ciemnoskory 1 pigkny, 1 zapytat:
— Skad spada na ciebie, Ardzuno, w tej decydujacej, niebezpiecznej chwili, tak haniebna, wojownika

aryjskiego niegodna rozpacz? Bolejesz nad tymi, nad ktorymi bole¢ nie nalezy. Cztowiek rozumny
nad zywym nie boleje ani nad umartym.



I w istnem §wiatowaniu nie wiedzialem, ze to byt Kryszna, tak jak nie wiedziatem, ze w ogdle w
jaki§ sposob istnieje, ze ktos do mnie moéwi, styszatem po prostu glos w mej glowie, nie wiedziatem
tez, ze méwi do mnie stowami Swietej ksiggi Aridw, starszej niz ,,Biblia”. I przeciez zwrocily si¢ do
mnie glosy moim imieniem, nie imieniem Pandawy, dziecka — daru Indry — Perkwunosa.

Rzekl do mi¢: Paszko, powiedziat moje imig.

Zreszta moze nie mowil; moze to teraz, w moim wiecznym teraz, umierajgc przezwiecznie, wiem
wszystko, moze po prostu przytozylem do tamtej sytuacji rzeczywistosc¢, ktorg poznatem po $mierci, 1
w strasznym do $mierci przebudzeniu na koniec czasow.

Ale styszalem ten glos w glowie: cztowiek rozumny nad zywym nie boleje ani nad umartym.

Wstatem, oporzadzitem jako$ odzienie, zwigzatem troczki nogawic 1 saczka. Martwego machlerza
wzigtem za szmaty 1 pociagnatem ku schodom, 1 zepchnagtem w doét, na parter, gdzie w tazni
zgadywali si¢ patroni z duchnami, gdzie moczyli si¢ w baliach, gdzie mokre koszule oblepiaty gredzi
duchien, gdzie goragco w powietrzu pachniato potem megskim i niewiescim, 1 parg, 1 chucia.

Wiec ciato spadto na dot, 1 ja zszedtem, w szatach pokrwawionych, 1 stangtem nad martwym
machlerzem, 1 Perkwunos stat za mna, 1 nie bolalem nad Zywym ani nad umartym, 1 oswiadczytem, 1z
ja jesm tu teraz machlerzem nowym, boSm ubit machlerza starego.

— Taka byta jest kazn pana Wszestawa — dodatem jeszcze nie-swoim gtosem.

I moze powinni pomysle¢, zeSm wariat, miat jesm przecie tak mato lat wtedy, duchny powinny zacza¢
sobie ze mnie kpi¢, wyszydza¢ mi¢, wiec ktorys z roslejszych 1 odwazniej szych patronow, jakis
mistrz rzez-niczy albo kowal, winien wyjs¢ z balii, nie sromajgc si¢ swojej nagosci, chwyci¢ mi¢ za
kark i wyrzuci¢ przez drzwierza w btoto albo odda¢ katu, bo znat si¢ przeciez dobrze z machlerzem 1
ptacit mu dobrze za to, Zeby machlerz dlan trzymal najmtodsze, naj§wiezsze dziewki, czesto
dziewicze, ktore meister rzezniczy przyuczat do kurwiego zawodu, ku machlerza pozytkowi a swojej
uciesze.

A jednak: nie mieli mnie za wariata, za wilg. Nie zabili mnie na miejscu. Nie widzieli przeciez
czarnych bogow, co zstapili za mng, stopy 1 palce zamaczajac w krwi zabitego machlerza, a jednak
nie $miali si¢ ze mnie. Moze to Perun dotykat ich serc.

Wigc po prostu byli tam, patrzyli, a ich milczenie oznaczato zgode.

Byto we mnie co$ strasznego, jakas grozba, ktorej nie trzeba wypowiadac, byt trup na podtodze tazni
1 byty duchny, ktoremi trzeba byto si¢ zajac.

I tak, w jeden wieczor, zostatem machlerzem. Pierwsze, co rozkazatem, to sprzatna¢ ciato
poprzedniego machlerza: trafit do Wisty. A potem — zajatem si¢ kopulacja, bosSm byt jurny i
spragniony kobiet, 1 z nauk machlerza Wszestawa, 1 wiedzg lwa wiedziatem, ze tylko w jeden sposob
mezczyzna moze wlada¢ stadem kobiet: kopulujac je wszystkie, nie mitosnie, lecz wtadczo.

Wigc wycudzitem jednej nocy wszystkie duchny w domu zbytnim, bogowie czarni tylko wiedza,



skadesm na to wziat sile, a one uznaty mnie za swojego pana.

A potem powiedziatlem im, kim jestem — synem mojej macki i krola Kazimira, 1 one wszystkie
uwierzyly mi natychmiast, bosm byt ich panem i znaly przecie mojg macke. I wierzytem wtedy, ze tak
Scieram z siebie to znami¢: znami¢ kurwie macierze syna, znami¢ basterta w domu zbytnim
chowanego, niemego swiadka bezecenstw, jakie z mojg wtasng macka odprawiat kazdy, kto chciat za
to zaptaci¢, znami¢ $wiadka hanby wtasnej macki.

I tak wtasnie wtedy sadzitem: kazda kopulacja z duchng z domu zbytniego, w ktorym sie
wychowatem, to przejscie na drugg stron¢: wychodze z chlopca, ktory podglada przez szpary w
przepierzeniu, 1 staje si¢ jednym z tych silnych mezczyzn, ktdrzy cudzili moja macke, przetamuje
wtasng stabos¢.

Staje si¢ innym mezem, staje si¢ mocny 1 potezny. Ocieram zmeczone rzapie swoje ptatkiem
batystowym, co go krol Kazimir mojej macce dat jest, jakbym plut mu w twarz. Jakbym mu mowit:
tyle dla mnie znaczysz, co szmata do obtarcia chuja. Jestem silny 1 szczesliwy.

Ale to wszystko nie dzieje si¢ jednak w moim istnem §wiatowaniu, oddzielam. To jednak
przezwieczne umieranie: nie wiem, nie umiem sobie przypomniec, to znaczy nie umiem oddzieli¢ z
siebie tego, wyciagnac tego z Wszechpaszka, ktorym jestem, nie wiem, czy czarni bogowie byli juz
wtedy, czy pojawili si¢ u mnie dopiero po tym strasznym przebudzeniu do $mierci, bo czymze albo
kimze mieliby by¢? Bo przeciez, skoro si¢ przebudzili jesmy do wiecznego umierania w tym ztym
wszechbozku, co go nie bylo, a teraz jest, echie aszer echie, bede, ktory bede w czasie przysziym,
futurum, to znaczy, ze wtedy, kiedy §wiatowalismy, nie bylo go, ani nie bylo Boga Gospodna, ani
Jezukrysta, ani Bogurodzicy, ani czarnych bogdéw, Zmeja ani Welesa, Dziwa Pacierza i nikogo, 1
niczego, 1 w umieraniu byta tylko czarna pustka 1 nic.

I stuszna byta moja nadzieja, wtedy, kiedy$Sm patrzyl w niebo pod Grunwaldem spod Zelaznego ronda
kapalina, gdaz kary destrier zdeptat mi piers, stuszna byla moja nadzieja, ze si¢ w t¢ czern zapadne i
ze mnie nie bedzie wiecej, 1 wcale. Czy wtenczas tancowali na niebie czarni bogowie sg? CzySmich
przysnit w tym $nie $§miertelnym, tak jak $ni¢ Wieczny Grunwald, to jest raczej $ni go wszechbozek,
ten sam, co $ni mnie, ktory jestem tylko widziadtem sennym wszechbozka.

Ale widziadta, mary senne, iluzje cierpig i to cierpienie jest juz prawdziwe, bo boli, boli mnie,
Wszechpaszka, ktory jestem przeciez ztuda, ale boli tego pseudomnie, co nie jest mng, boli po
stukro¢, po tysigckro¢, mirady cierpien we wszystkich moich zyciach, jestem wiec ten, ktory nie
jestem, a boli, jakbych byt.

Wiec jak byto w istnem Swiatowaniu? Na pewno zabitem machlerza, prawie na pewno zabitem
machlerza, raczej zabitem machlerza, chyba zabitem machlerza, moze zabitem machlerza. Ptatkiem
panakazimirowym obtartem sobie przyrodzenie, po tym jak dziewki cudzit jeSm, zeby mu pokazac,
krolowi Kazimirowi, jak nim gardze 1 jak go nienawidzg, 1 nie czutem si¢ od tego ani silny, ani
szczesliwy, czutem si¢, jakbym plujac na kogo innego, sam sobie w twarz naplul, wita, paduch i
kiepus, ja, mierzwa ludzka, wyrzutek 1 wymiot, kurwie macierze syn.

Rozumiesz, o¢cze? A on nic nie rozumie, nie ma go tutaj, przy mnie, chociaz przeciez musiato by¢ tak



wiele watkow, w ktorych zyt jeszcze, w ktorych nie umart przed moim urodzeniem, w ktérym czyni
mnie swoim faworytem, nie nastepca, to jasne, ale daje mi pas 1 ostrogi, 1 urzedy, 1 to ja, a nie
Bartosz z Wezemborga jad¢ przez Europe z orszakiem, to mnie znajg na dworach, to ja postuje do
cesarza, do krolow 1 ksigzat, a pod Grunwaldem, ktory nie jest Grunwaldem, tylko inng bitwa, ale
bitwa z Zakonem, jade jako przedchoragiewny wielkiej choragwi Ziemi Krakowskiej, biato-
czerwonej, zaparty w siodle, kotkami dtugich ostrog tykam boki konskie 1 chociaz uda spowija mi
kolczuga 1 harnasz, to czuje¢, jak pigknie, rowno idzie kon, kopia jeszcze wysoko, wrzeszcze cos,
czego 1 tak nie stycha¢, bo wieznie to w moim sztomie, 1 jestem cztowiekiem, prawdziwym
cztowiekiem, nie mierzwg, nie ludzkim wymiotem, nie kurwie macierze synem, tylko cztowiekiem w
petni. Moge zy¢ jak cztowiek 1 umierac jak cztowiek, nie jak skocie. Ale nie oddzielam tegoz, nie
oddzielam.

Jak bylo w moim istnem §wiatowaniu? Nie, nie zabitem machlerza. Nie wszedl nawet do 1zby i
duchny tez nie zabilem, zbitem ja tylko bardzo mocno, a potem uciekta z izby poskarzy¢ si¢
machlerzowi 1 spotkatem si¢ z nim na dole, juz w tazni, a on popatrzyt na mnie, a znat si¢ na ludziach,
1 stwierdzit od razu, Ze nie chce ze mng zwady, wiec catkiem uprzejmie poprosit mnie, Zebym si¢ z
tazni wynosit 1 wigcej nie wracal. Ja tez zwady nie chciatem, wigc si¢ wyniostem, zabralem odzienie
1 konia, 1 miecze, 1 poszedtem szuka¢ noclegu, 1 znalaztem, izb¢ niedroga, zaptacitem z gory za
miesigc, za konia utrzymanie w stajni zaptacitemi za bieguna zaptacitem, duzo pieniedzy, zeby moj
manuskrypt zawi6zt do Melku, jak skazal ksigdz Dobringer.

I siedziatem w mojej ciemnej izbie, nic nie majgc do roboty. Aby zorganizowac¢ fechtszule na targu,
to znaczy pokaz szyrmirstwa, musiatbym mie¢ jakchi§ towarzyszy, z ktorymi mégtbym szyrmircze
sztuki pokazywac. Zatozy¢ statej fechtszuli nikt mi nie pozwoli, nie mam listow polecajacych,
niczego, a poza tym, gdyby nawet si¢ udato, stowo posztoby w §wiat, a w Noremberku dla
wszystkich przecie jasne jest, zeSm to ja Dobringera ubit 1 ograbit, wiec predzej czy pozniej
przyjechalby ktory z ksiedza dawnych przyjaciét 1 zabil mnie od razu, na miejscu, albo pojmat 1 do
Noremberku zaw16dt, na meki 1 stracenie.

A przeciez chcialem zy¢€, jeszcze wtedy chcialem zy€, boSm nie rozumiat jeszcze, ze lepiej jest
umrze¢ 1 nie zy¢ wcale. Potem za$ to zrozumiatem, ale dalej nie rozumiatem tego, ze nie dana begdzie
mi ta taska, nie dostgpie tego zaszczytu, aby po prostu nie by¢ 1 wyrokiem na wieczne trwanie
przypieczetujg moj los cztowieczy.

Wymyslitem wtedy, ze wypytam t¢ duchne, co$m jg skrzywdzit, wypytam o wszystko, co wie, o mojej
kurwiej macierze 1 chodzitem pod dom zbytni, 1 zaczajalem si¢ na nig, czekalem, az wyjdzie kiedy, 1
w koncu wyszta — pra¢, bo z wielkim koszem bielizny, 1 poszedt je$m za nig, az nad Wiste i tam
podszedt jesm do niej, a ona przelekta si¢ 1 krzycze¢ poczeta, a ja jesSm jej grosz rzucit, jeden z
moich ostatnich, 1 rzeklem, zeby milczata, bo nic jej nie zrobig, tylko pyta¢ chce.

Wigc milknie. A ja jej moéwie, zeSm synem duchny, co w domu zbytnim byla, 1 ze na imi¢ mi Paszko, 1
Czy mi¢ pamigta.

A ona patrzy na mnie 1 stzy.

I ja wiem, czemu ona stzy, ona stzy, bo sobie mi¢ przypomniata, chudego chtopaczka, ktérego



kochata jak wszystkie duchny, a moze najbardziej ze wszystkich, chtopaczka, ktory robit jej picknie
,»pa, pa” 1 tak pieknie dawal catowanie, 1 ktory tak tadnie umiat nazywac rézne rzeczy po polskui po
niemiecku, 1 cate pater noster po tacinie umiat powiedzie¢, chociaz jeszcze seplenit, 1 byt taki mity
dla wszystkich swoich mamek, czyli ciotek koczug 1 byl jedynym, ktéren byt dla nich dobry 1 mowit
im, szeplunigc, ze ci¢ barzo mituje, mamko Katarzynko. I obejmowal matymi reczynkami za szyje. I
byt dobry, dobre miat serce, w $wiecie, w ktorym duzo dobroci si¢ nie spotykato.

I ten Paszko si¢ zgubil, zniknat, zamiast niego wrocit Paszko inny, nalezacy juz do §wiata me¢zow,
Paszko nie ze $liczng malenka kuska do sikania, tylko Paszko z wielkim rzgpiem, ktére bedzie w nig
wbijal i z mocarnemi ramiony miast reczyn maluckich, z ramiony, ktéremi moze zbi¢, udusic,
schwyci¢ za wlosy 1 $ciggna¢ na ziemig, Paszko, ktory przynalezy juz do Swiata, ktorego si¢ bata i
nienawidzita, od ktorego cierpiata same krzywdy 1 moze trzeba bylo zabi¢ tego matego Paszka,
utopi¢ w balii, zanim si¢ stanie taki, jakim si¢ stal jeSm, zabi¢ wszystkich m¢zow zaraz jak si¢
narodza, aby potem z ich reki nie cierpiec.

I w koncu stze¢ przestata, wtedy spytat ja jeSm o mojg macke. I odpraszat jg jesm za to, co zeSmja w
domu zbytnim fatat 1 zbit.

A ona wtedy, duchna Katarzynka, zaczeta mi opowiadaé. O tern, jak macka moja do domu zbytniego
przyszta, bo zostata na ulicy sama, bo ojciec jei, a mdj dziad, wyrzucit jei z domu, zaraz jak moj
ojciec krol Kazimir umrzat, nie byto doma miejsca dla mojej macki 1 dla mig, 1 porodzita mnie w
szpitalu dla biednych, a potem jg wyrzucili ze szpitala 1 co miata jes¢, z dziecieciem na rgku, gdzie
mi pieluszki przewingc¢? Ale spotkal j3 machlerz Wszestaw na ulicy, pewnie wiedziat skads dobrze,
ze tak urodziwa dziewke ze szpitala wyrzucili, bo urodziwa byta wielce, nic jej po moim porodzeniu
cialo si¢ nie popsowato, gredzi miata mocne 1 wysokie, 1 chuzno mocne, nabite 1 wlosy pigkne, jasne,
geste, 1 wzigt jg do siebie, 1 mnie do siebie wzigt machlerz Wszestaw, 1 od razu powiedziat jej, na co
ja bierze, na jaka prace 1 zgodzita si¢ przecie, bo jakze miata si¢ nie zgodzi¢, 1 zazyl jej machlerz tej
pierwszej nocy od razu, a ja, to znaczy ten pierwszy Paszko, wiec on-ja lezat jesm albo on lezat jest
obok w powijakach, a on, Wszestaw, cudzit moja macke po raz pierwszy, byl jej drugim mezczyzna,
po krolu Kazimirze, a juz nastgpnego dnia miata patrondow.

I opowiedziata mi tez duchna Katarzynka o tym, co opowiadata jej macka moja: o studze Petce, ktory
ja do krola Kazimira poprowadzil, o ptatku batystowym z krolewska literg, o wszystkim tern, cosSm
juz powiedziatl wczesniej, ale czego zapomniat jesSm byt, istnie Swiatujac, jesli to byto istne moje
Swiatowanie.

I wtedy nagle zrozumiatem ja: to Petka jest moimi drzwierzami do ztotego rycerskiego pasa. On
jeden, krola Kazimira dworzan, zaswiadczy¢ moze, zeSm bastert krolewski. On widziat na wtasne
oczy, jak mi¢ krol Kazimir poczat w tonie macki mojej, a przy tym nie jest przeciez z mierzwy
ludzkiej. Nie jest kurwa, katem, ztodziejem, cyrkowcem, aktorem, kuglarzem, szyrmirskim meistrem,
ani Cyganem, ani Zydem, ani Zmudzinem czy Jaéwingiem dzikim, jest dworzanem, a wiec
szlachcicem, prawdziwym cztowiekiem, mezem, jesli on powie, ze ten tutaj Paszko to krolewski
bastert, to same te stowa uczynig mi¢ juz cztowiekiem, pasuja mi¢ na cztowieka, 1 nagle stwornos¢
szyrmirska moja, ktdra teraz jest cyrkowym kunsztem, jak potykanie ognia albo zonglerka, stanie si¢
rycerskim przymiotem. Zaktadajac zbroje do harniszfechten, przestang by¢ w te zbroje cudacznie
przebrany, niczym mgz w biatogtowskich sukniach, lecz bedzie ta zbroja nagle tak mi pasowac jak



mitra biskupowi. [ herb mi dadzg jakis, 1 kazdy bedzie wiedziat, Zedm bastert, ale nie lada jaki
bastert, ale krolewski, a krolewski bastert to nie sromota, jak zwykte kurwie macierze syny,
krolewski bastert to czes$¢, to zalot, poczestnos¢ wielka.

I czemu nie miatby tego Petka uczyni¢, czemu nie miatby zaswiadczy¢ za mna, przeciez mu nic to nie
zaszkodzi, a zyska we mnie nielichego przeciez przyjaciela, bom w szyrmirstwie stworny, mocny jak
tur, a bylby mi¢ zrobit rycerzem, winien bych mu byt wdziek przezwieczny owszem. I bytbych mu
wdzigczny 1 wierny, stuzytbych mu do $§mierci, bo to nie bylaby juz stuzba psa, stuzba ludzkiego
wymiotu, to nie bylaby juz stuzba bedaca taska pana wzgledem stugi, niewolnika, to bytaby stuzba
godnego godnemu 1 takg stuzbe przyjatbych chetnie.

Datem jej jeszcze grosz drugi, niewiele mi juz zostato, przyjeta z wdziecznoscig 1 zaproponowala, ze
mi tu zaraz w takiem razie rzagpie wydoi, bylbych jeno chciat. Nie chciat jesm, a potem, w mojej
izbie, zatowat jeSm, zeSm nie chciat, samogwatcac si¢ posgpnie na wspomnienie stow jei. Ale
powiedziata tez, ze moge do domu zbytniego przyjs$¢, ona powie machlerzowi, ze to byta tylko
zatarga niemadra, ze ze mng wszystko jest dobrze.

I zanim poszediem do Petki, poszediem do domu zbytniego, a duchna Katarzynka nie chciata ode mig
Srzebra, 1 mitowat jg jeSm pieszczono, 1 ona mitowata mi¢, jakbychmy byli prawdziwymi
mito$nikami, nie wozgrg 1 patronem. A moze przez to, zeSm jej nie zaptacit, byli jesmy na krotko
prawdziwemi mitosnikami, jak z rycerskiego romansu, nie mierzwg ludzka, co si¢ gzi jak skocigta,
nie jak prawdziwi ludzie.

A potem poszediem go szuka¢. Katarzyna nie wiedziata, czy jest jeszcze na dworze u kréla
Wiadystawa, nie wiedziata nawet, czy w ogodle jest w Krakowie. Probowatem wigc kreci¢ si¢ przy
dworze: przy stajniach, wozowniach, szukatem dworskich praczek, kuchcikow, ptacitem tg resztka
pienigdzy, jakie jeszcze miatem, 1 w koncu znalaztem starg, pomarszczong praczke, tak starg, ze
musiatla pamietac jeszcze mojego dziada Wiadystawa na krakowskim tronie. Jej podbrodek porastaty
siwe wlosy, tworzac rzadka, wstretng brode. Zapytatem ja, nie liczac na odpowiedz, zapytatem, bo
pytatem wszystkich:

— Starko, skazcie mi, azali wiecie wy Petke, co panicem byt jest na dworcu za wrzemienia krola
Kazimira, bogdaj we poslednich latach panstwa jego?

— A ty kto? — zapytata, opluwajac sobie pomarszczone wargi.

— Jesm ja Paszko. Krola Kazimira bastert — odpartem, chociaz nie zwyklem o tym mowi¢ kazdemu,
kogosm spotkat. Ale co$ w jej oczach, niebieskich 1 wyblaktych, kazalo mi wierzy¢, ze dobrze bedzie
powiedzie¢ jej prawde.

— Mtod je$ — odparta, niedowierzajac.
— Pogrobkiem jego$m, przeto mtod jesm.

Patrzyta na mnie 1 milczata, wpatrywala si¢ we mnie, w koncu rzekta:



— Wiedziata ja macke twa jeSm. Pomineta, jenze dzien wczorajszy.

A potem powiedziata mi, ze Petka nie jest juz na dworze, chociaz byt jeszcze za regencji Elzbiety
Lokietkowny. I powiedziata mi tez, ze dalej mieszka w Krakowie, 1 powiedziata mi nawet gdzie —
miat dom we Florencji, zwanej juz czesto Kleparzem, przy rynku, drewniany.

[ udatem si¢ tam zaraz, i wydzieli¢ to umiem z siebie tylko nie wprost, nie umiem wprost
przypomnie¢ sobie wizyty uniego w istnem §wiato-waniu, tylko przez przezwieczne mrzenie, wigc
odchodzg od staruchy, omijam katuze, chociaz na trzewikach mam biate kalosze, w rgku laske,
wsiadam zaraz do dorozki 1 kaz¢ jecha¢ na Kleparz, na ulice Szlak.

Dorozka skacze po bruku, mijajg nas nieliczne samochody 1 wielu rowerzystow, dojezdzamy na
Kleparz, ptace talara i dwadziescia groszy, wysiadam przed domem niezbyt okazalym, z niewielkim
ogrodkiem; jednak obok stoi garaz, a przed garazem stoi wystawna hispano-suiza h6b, w
bladozielonym kolorze, ociekajgca chromem, znam te hispany, mam obsesj¢ na punkcie hispan,
buickow, alf romeo, bugatti 1 astonow martindw, wszystkich samochodéw w ogole, ktére kosztuja
tyle, zem przez cate moje trzydziestoletnie zycie nie zarobil nawet setnej czesci, nawet na jeden
chromowany zderzak, a jednak kradne katalogi sprzedawcom i ogladam te samochody, w ktorych
nigdy nawet nie siedziatem, porownuje ceny, roztrzagsam, azaliz lepiej kupi¢ hispane z
szesciolitrowym silnikiem czy raczej buicka, co ma silnik stabszy, ale nowocze$niejszy 1 lini¢
nowoczesniejszg, acrodynamiczng, 1 roztrzagsam to, a nie sta¢ mnie nawet na bicykl, nie mam bicykla,
bom go w lombardzie zastawit za trzydziesci talaréw, za ktérem kupit sobie jedwabny krawat
angielski, szkockie skarpetki do pumpow, w krate argylle 1 wykupitem tez cztonkostwo w poslednim
klubie dla poslednich dzentelmendéw, podajac si¢ za szlachcica inflanckiego, co bardzo
zaimponowato zgromadzonym tamze urz¢dnikom nizszego szczebla, niektorym nawet chyba bez
matury, weterynarzom, mtodym rejentom, ktorzy tylko czekaja, aby si¢ z tego podtego towarzystwa
wyrwac, 1 marnym pismakom, ktorych tekstow nikt nie czyta 1 ktorzy w klubie przepijaja resztki
honorariéw, nie tozac nic na swoje nieslubne bachory.

A wigc znam te hispane, w Krakowie sg tylko trzy takie, wigc ta musi by¢ czwarta, bo wiem, kto
jezdzi pozostatymi: czerwong, dwustukonng jezdzi nastepca tronu w nieoficjalnych sytuacjach (bo
oficjalnym samochodem dworu pozostaje rolls-royce silver ghost), to znaczy jezdzil, bo roztrzaskat
ja ostatnio pod Ojcowem, $cigajac si¢ ze swoim angielskim kuzynem. Dwie czarne hispany, h6 1 h6b
posiadaja odpowiednio corka premiera panna Marysia Radziwiltowna (1 prowadzi jg sama) 1
ambasador rosyjski.

Wiec nie byle kto musi tu mieszka¢. Podchodzg do drzwi, naciskam przycisk elektrycznego dzwonka 1
po chwili otwiera mi kamerdyner w zakiecie 1 sztuczkowych spodniach. Przedstawiam si¢, Pawet
von Donhoff jestem, 1 pytam o pana Petke hrabiego de Miechéw-Miechowskiego: kamerdyner mierzy
mnie wzrokiem, oczywiscie nie wierzy w nazwisko, w zadne nazwisko nie wierzy, kiedy co drugi
galant uzywa falszywego, ale ocenia mnie po ubraniu, wymowie 1 postawie: a wiec garnitur mam
bardzo porzadny, angielski, z szarej dobrej flaneli, koszule 1 krawat kosztowne 1 dobrze dobrane,
kamerdyner nie wie przeciez, ze to mdj jedyny dobry garnitur, ktory specjalnie chowam na takie
okazje, 1 nie wie rOwniez, ze ukradlem pienigdze, ktérymi za ten garnitur zaptacitem.

Wymowe mam dobrg, jak przystato na cztowieka wyksztatconego; kamerdyner nie wie, ze nie mam



matury, tylko podrobione §wiadectwo maturalne z gimnazjum w Rydze, ale ja mu przeciez tego nie
powiem, trzymam si¢ prosto — ale moje nazwisko kamerdynerowi nic nie moéwi. Decyduje wiec, ze
nie wyrzuci mnie po prostu na zbity pysk, lecz zapyta, 1 pyta: w jakiej sprawie do pana hrabiego?

A ja méwie, ze pan hrabia dobrze znat mojg matke, Klementyne Mari¢ z domu Tischler, proszg, aby
powotatl si¢ na to nazwisko. Stuga zastanawia si¢ chwile, po czym prosi mnie do sieni, zabiera
ptaszcz i kapelusz, wskazuje mi krzesto 1 prosi pokojowke, aby poda¢ mi herbate. Ani stowem nie
zdradza, czy pan hrabia jest w domu, czy jest zajety, czy mnie przyjmie.

Siedzg wigc; czekam. Herbate na srebrnej tacy przynosi mi blondwtosa pokojowka. Usmiecham si¢
do niej — nie reaguje, zupetnie, jakby mnie nie dostrzegata. Szkoda. Kopulujac stuzbe, tatwo znalez¢
droge na pokoje panstwa, bo kopulowana stuzba chetnie zdradza panskie sekrety, dzieki ktorym
mozna do nich dotrze¢. Potega pokojowek, nie mniejsza moze niz potgga sekretarzy, acz innej
zupetnie natury.

Upijam herbaty; mocna, dobrze zaparzona — wtedy przychodzi kamerdyner 1 obwieszcza, ze pan
hrabia prosi do siebie do gabinetu. Odstawiam filizanke, ide za kamerdynerem.

Pan hrabia przyjmuje mnie w gabinecie, ktory jest jednoczes$nie bibliotekg. Przyjmuje mnie dos¢
cieplo — wstaje zza biurka, Scigga z nosa pincenez, wskazuje miejsce na fotelu, sam siada na fotelu
obok, jakby$smy byli rowni, jakby nie byto miedzy nami przepasci wigkszej niz mi¢dzy mng a
Hotentota, ktérego pan hrabia w tropikalnym hetmie klepie po ramieniu na duzej fotografii wiszace;j
na $cianie, obok gtow antylopy eland i afrykanskiego bawotu.

Pan hrabia proponuje mi cygaro 1 koniak, zgadzam si¢, pan hrabia podaje mi cedrowe pudto,
wybieram grube maria mancini, pan hrabia podaje mi gilotynke, obcinam tadny krazek z kapturka,
zapalam, smakuj¢ Remy Martin, a pan hrabia, widzac, Ze juz si¢ rozgoscitem, pyta:

— Czego pan chce ode mnie, panie von Donhoft?

Moje fatszywe nazwisko wymawia z wyraznym przekasem, kpigco. Obcesowos¢ tego pytania w
zamierzony sposob kontrastuje z zyczliwym, jak mi si¢ wydawato, przyjeciem. Mam by¢ zaskoczony
—1 jestem.

— Chce tego, co mi si¢ nalezy, panie hrabio — odpowiadam i w zasadzie sam nie wiem, co mi si¢
nalezy. Przeciez nie chce od niego pieni¢dzy, nie chce przeprosin, nie chee, zeby przyznal, ze jest
skonczonym tajdakiem. Nie o to idzie. Chciatbym... no wtasnie, chciatbym, Zzeby dat mi moje zycie,
zeby dat mi zycie, ktore mi si¢ nalezy, zeby wyciaggnagt mnie z wynajmowanego, zagrzybionego
pokoiku na Krowodrzy, do ktorego wracam z odrazg po dniach spedzanych w hotelowych
restauracjach, w kawiarniach i klubach, gdzie szukam okazji do zarobku 1 najczgsciej znajduje, 1
najczesciej wystarcza, aby podtrzymywac iluzje przynaleznosci do klasy, do ktérej z urodzenia
powinienem przynaleze¢: nikt, poza moim kamieniczkiem, nie wie, ze jestem biedny jak mysz
koscielna. I jeszcze policja pewnie wie, bo kamienicznik bez watpienia donosi policji o mnie, bo to
przeciez podejrzane, kiedy kto$ snobujacy si¢ na dzentelmena mieszka w tanim pokoiku w oficynie na
Krowodrzy, a kazdy kamienicznik to policyjny szpicel.



Hrabia zaciaga si¢ glgboko cygarem, wypuszcza ogromng chmurg dymu i uSmiecha si¢ do mnie
szeroko, obnaza z¢by.

— Nic si¢ panu ode mnie nie nalezy — mowi, nie przestajac si¢ uSmiechac¢. Nagle mysle o moje;j
macce, ktorg Petka narait krolow1 Kazimirowi, ktorg Petka przywiodl do komnaty. Wzbiera we mnie
wscieklos¢. Gasze cygaro w koniaku, zatujac, ze nie odmoéwitem poczestunku — to sg konsekwencje
braku tresury, prawdziwy dzentelmen w mojej sytuacji nigdy nie przyjatby poczestunku, nie musiatby
si¢ nad tym zastanawia¢, odebrana w dziecinstwie 1 mtodosci tresura, bo przeciez nie wychowanie,
tylko wtasnie tresura, wyrabia takie odruchy. I dlatego, chociazbym przebrat si¢ w najlepszy garnitur,
chociazbym nawet kiedys si¢ wzbogacit 1 wozit si¢ takimi bladozielonymi hispanami, chociazbym
pieprzyl Radziwittdéwny 1 Potockie, to nigdy nie bede prawdziwym dzentelmentem, bo nigdy nie
miatem guwernera, ktory sieklby mnie po tapach linijka, gdybym uniost tokie¢ przy jedzeniu. I to
wszystko mimo krolewskiej krwi, ktora ptynie w moich zytach.

— Jestem synem kréla Fryderyka III — sycze. — Jestem wettynskim bastardem, a tys, tajdaku,
zaprowadzil moja matke do krolewskiego toza, tys jej ztamat zycie, przez ciebie popetnita
samobojstwo, bo nie chciata zy¢ w hanbie. Lajdaku.

Hrabia usmiecha si¢ jeszcze szerzej. Nie oburza si¢ ani o tykanie, ani o tajdaka, w ogdle nie jest
oburzony, raczej rozbawiony.

—1 co, panie von Dénhoff, pan sobie wyobraza, ze bedzie pan mnie tym szantazowat? Ze pojdzie pan
do redakcji ,,Monitora” albo do ,,Kuriera” 1 opisze pan im ze szczegotami, jak to hrabia de Miechoéw
streczyl kurwy jego §wiete] pamieci krolewskiej mosci?

— Nie chce ci¢ szantazowacd, tajdaku. Ale pojde do gazet, jesli bedzie trzeba.
— Co do gazet, to pan, panie von Donhoff, chyba od niedawna w Krakowie, co?

Nie rozumiem, dlaczego zmienia temat. DZzentelmen zignorowatby to pytanie zimng obojetnoscia, ale
ja znowu ulegam odruchowi 1 machinalnie odpowiadam:

— Od miesiaca.

— No wilasnie — ciggnie hrabia cieptym, zyczliwym gtosem. — Jak pan w Krakowie pobedzie troche
dhuzej 1 porozmawia z kim$ na poziomie, to si¢ pan dowie, jaka jest moja reputacja. Panie: o tym, ze
bytem krola Fryderyka nadwornym rajfurem, wie kazdy, a jesli ktos tego nie wie, to go to nie
obchodzi, bo jestem rajfurem emerytowanym, od dwudziestu lat zyje sobie na emeryturze, nie
chadzam i nie bywam, jezdze tylko do Afryki, wydawa¢ na polowaniach pienigdze, ktére udato mi
si¢ w krélewskiej stuzbie zgromadzi¢. Dodam, ze w znakomitej wigkszos$ci zgromadzitem je w
sposob catkowicie niemoralny. Jasne? Gdyby mial pan w zanadrzu jaki$ interesujacy skandalik na
temat tego, kto streczy chtopcow jego krolewskiej mosci Albertowi — o, to mogtoby kogos
zainteresowac. Ja za§ — nie. Ja nie istniejg.

Milcze.



— Wigc wyobrazaltes$ sobie, ze co mogtbys ode mnie dosta¢, ghupcze? Pienigdze?

— Nie chce twoich pieniedzy, tajdaku — odpowiadam. I jednoczesnie mysle, ze gdyby udato mi si¢
wyrwac z niego jakas solidng sumke, to moze mogtbym jako$ zacza¢ inne, nowe, prawdziwe zycie. —
Chce moje zycie, to zycie, ktore mi si¢ nalezy.

— A, zycie, ktore ci si¢ nalezy. Co, chcesz posade? Na dworze?

— Chee zy¢, jak przystato na kogos, w czyich zytach ptynie krolewska krew — odpowiadam gtupio.
Hrabia wybucha §miechem 1, nie przestajac si¢ $mia¢, mowi:

— Moja matka sptodzita mnie z siedemnastoletnim koniuchem, Rusinem imieniem Hrycko, nazwiska
brak, po prostu Hrycko. Grzes.

Moj oficjalny ojciec, trzeci hrabia de Miechow-Miechowski wiedzial o tym tak samo dobrze, jak
kazdy, kto kiedykolwiek widzial mnie 1 tego koniuszego, podobienstwo uderzajace.

— I co ztego? — pytam, znowu glupio.

— Nic. Nie szukam sobie posady w stajni, tylko dlatego, ze moja nieboszczka matka bardzo chtopskie
chyje lubiata, prawda?

Milcze.

— Jedyne, co mozesz ode mnie dosta¢, chtopcze, to porade — hrabia nagle zmienia ton, nagle staje si¢
zimny jak pruski oficer. — Miate$ tego pecha, Ze si¢ staremu jebace zdechto, zanim ze§ si¢ urodzit 1
nie zdazyl cie zabezpieczyc, tak jak zabezpieczyl innych swoich begkartow.

Przerwal, powachat koniak, upit duzy tyk.

— Zebys sobie wiele nie wyobrazat — ciagnat. — Nie s szambelanami na dworze ani ministrami, to
juz nie te czasy, co dwiescie lat temu. Ale pokonczyli uniwersytety, sa adwokatami, rejentami,
lekarzami. Gdzie$ na prowincji, nigdy w Krakowie ani w Warszawie, ale zyja sobie dobrze,
spokojnie na Pomorzu czy w Prusach Krolewskich. Nawet nazwisko dostajg wspolne, Wetynski.

— To nie jest porada — odpowiadam. Hrabia nagle porzuca zimny, pruski ton.

— Rzeczywiscie, nie jest — uSmiecha si¢ jowialnie.

Siega do sznura dzwonka, ciggnie, po dziesieciu sekundach wchodzi kamerdyner.

— Piotrze, podaj nowy koniak dla mojego goscia.

I co, powinienem odméwic, nie wiem, chlusng¢ tym koniakiem w twarz tajdakowi, czy raczej nie

chlusta¢, przyja¢ wielkopansko? Wtasnie — nie wiem. I nie, nie chlustam, nie wykonuj¢ Zadnego
gestu, Swiat si¢ po prostu dzieje dookota mnie.



I zawsze¢ tak byto, na rany Krysta Pana, niech §wiadczy za mna Perkwunos i Bog Gospodzin! Swiat
dzial si¢, a ja bylem w tym §wiecie niczym szarpany wiatrem listek, jesli moge pozwoli¢ sobie na tak
ograng metaforg. Rycerz, dzentelmen, samiec alfa, kszatrija — porusza swiat dookota siebie. Jest
porusZycielem, a ja jestem poruszanym. Kszatrija jest solarny, a ja jestem lunarny i chtoniczny. Moim
bogiem Zmej, nie Perun, nie Dziw Pacierz. Tak brzmialby chyba po stowiansku Dyeus Pater, ale
jakos sie ten pacierz na ojca nie uchowat, chociaz macierz, czyli mater aryjskg stycha¢ w
stowianszczyznie, to pacierza nie. Dyeus, czyli Zeus, czyli love Pater albo zmudzki Dievas, ktorego
do dzi$ tam czczg, to znaczy do dawnego dzi$, co go juz nie ma, a u nas zostat Dziwem 1 zniknat z
pamieci jako bog, zostat tylko jako cud, jako dziw witasnie. A Perun si¢ ostat, czyli Indra si¢ ostat,
bog kszatrijow si¢ ostat. A z tym byciem kszatrija, to przeciez rzecz nie w biegtosci robienia bronig,
mam w pokoju skradziony pistolet mauser, z ktorego na pig¢dziesiagt metrOw rozbijam pi¢¢ butelek w
dziesig¢ sekund, to znaczy miatlem w izbie miecze 1 stworno$¢ szyrmirska miat jeSm, w harnaszu i bez
harnasza, a jednak to §wiat mng szarpie, a nie ja §wiatem. I pewnie nawet nie w tym rzecz, aby by¢
dzentelmenem, mie¢ kamerdynera i jezdzi¢ stonecznym rydwanem, nie kazdy w kascie kszatrijow jest
kszatrija w sercu swoim, nie kazdy postepuje za swojg Dharmg. Nawet Ardzuna watpil przed bitwa.

Wiegc pije nowy koniak, a pijac go, jakbym przepraszat hrabiego za mo; grubianski gest sprzed
chwili, za to gaszenie darowanego cygara w darowanym koniaku.

A Pelka hrabia de Miechow-Miechowski podsuwa mi jeszcze raz cedrowe pudetko z cygarami 1 ja
jeszcze raz bior¢ cygaro, jeszcze raz postusznie odcinam krazek z kapturka 1 powoli zapalam cygaro:
w koncu dtugo podgladatem dzentelmenéw w kawiarniach i wiem teraz, jak si¢ to robi: najpierw
opali¢ cygaro trzymane w dloni, okrecajac je, zeby podpalito si¢ rownomiernie, potem wtozy¢ do ust
1 pociagnac, ciaggle opalajac, az rozblysnie plomieniem, potem ptomien zdmuchna¢ 1 da¢ mu chwile
odpocza¢, 1 dopiero wtedy przystapi¢ do palenia.

I kiedy dzentelmen zapalat cygaro, nie przerywajac konwersacji, robit to tak, jak robil wszystko inne,
od niechcenia, §wiat zatrzymywat sie, zeby dzentelmen mégl zapali¢ cygaro, ale dzentelmen sam nie
zatrzymywat si¢ wcale, zapalat cygaro dokladnie z takga samg obojetnoscig jak grat w tenisa, walczyt
na wojnie, kochat 1 umierat.

A ja zapalam cygaro 1 gasnie mi zapatka, zapalam wigc nastgpng, a pan Petka hrabia de Miechow-
Miechowski patrzy na mnie z cierpliwg, pobtazliwg wytrwaloscig, a mi trzgsg si¢ rece.

Kiedy cygaro juz si¢ zarzy, pan Petka hrabia de Miechow-Miechowski mowi do mnie znow cieplym,
serdecznym tonem:

— Namyslitem si¢. Nie dam ci tego, co moglby dac ci twd; swietej pamieci ojciec, gdyby zyt, nie dam
nazwiska, ale mam duzo pieniedzy, wigc moge dac pieniadze.

Powinienem zaprotestowac, niby dlaczego mnie tak bezczelnie tyka, ale jakos nie protestuj¢. Hrabia
wstaje, przy biurku siega po ksigzeczke czekowa, wypisuje, wraca do stolika 1 wrecza mi czek na
piecdziesiat tysigcy talarow. Fortuna.

— Kup sobie samochdd, kup sobie mieszkanie w Krakowie, wykup cztonkostwo w jakim$ porzadnym
klubie, bedziesz miat to, czego chciates.



Hrabia wstaje, dajgc mi znak, ze rozmowa skonczona. A ja nie wiem, jak powinienem si¢ zachowac,
wiec chwile siedze jeszcze, sztywno, z dymigcym cygarem w dioni.

— Wynos$ si¢ stad — warczy hrabia, a ja postusznie, postusznie, postusznie wstaj¢ 1 wychodze.
Kamerdyner podaje mi ptaszcz.

Nastepnego dnia spieni¢zam czek, zaktadam konto w Bank of London, rozgladam si¢ za mieszkaniem
1 autem, 1 auto znajduje, kupuje uzywang, roczng alfg¢ romeo, pigkng 1 mocng, dwumiejscowego
roadstera na bialych oponach, w samraz dla kawalera i1 dzentelmena, ktérym nie jestem.

I stoje na pawimencie, powiewam biato-czerwona choragiewka, jak wszyscy, 1 zazdroszcze: oto
defiluyje na pigknych koniach putk utanow, tutejszy, krakowski, nadworny; za utanami na gniadych
koniach artyleria konna, dalej szwadron samochodéw pancernych, kolarze. Pigkna to defilada, bo
defiluyje wojsko wracajace z dalekiej zwycieskiej wojenki, mundury wyptowiate, pancerze
samochodow podziurawione kulami, ale wojsko szczgsliwe, rozbili pruska dywizje piechoty pod
Olsztynem, na zotierskich twarzach usmiechy 1 modne wasiska, na mundurach krzyze 1 medale.

[ wiem, ze ja nigdy, nigdy, nigdy nie mogtbym zosta¢ oficerem w tym putku, miedzy porucznikami
Ostrogskimi 1 von Ratschek-Raczynskimi, migdzy rotmistrzami Pacami, majorami Potockimi i
putkownikami Badenimi, podporucznikami Czartoryskimi i Lubomirskimi, 1 nie mogtbym, tak jak oni,
nosi¢ wasoéw 1 medali. Tego nie dat mi Petka.

I tak siedziatem w swojej 1zbie na Kleparzu, w marnej izbie, w postaniu ukrywszy pieniadze,
ktoresm dostat od Petki, duzo pieniedzy w §rzebrznym groszu praskim. I przechadzatem si¢ po
Krakowie w najlepszym stroju, ubieralem si¢ jak rycerz, tyle ze bez pasa, nie osSmielatem si¢ nosic¢
pasa, ale tez przecie bardzo niewielu rycerzy u nas jest w ogole pasowanych, wigc teraz mieszczki
patrzyly na mnie jak na mtodego rycerza, ale ich spojrzenia i tak nie przynosity mi satysfakcji, bo
mi¢dzy moim drogim chaperonem, houppelandg z czerwonego aksamitu, poulaine z migkkiej,
czerwonej skory kozlej, miedzy tym strojem godnym panoszy a moja prawdziwg dharmg kszatriji,
ktorej oczywiscie nie zwat jeSm dharma, boSm w ogodle jej nie nazywal, albo raczej, uczonym
przeciez bedac, postugiwal si¢ jeSm tacinskim okresleniem vocatio, powotanie — mi¢dzy nimi czaito
si¢ ktamstwo, klamstwo 1 iluzja.

Mogt jesm by¢ rycerzem w sercu 1 mogtem nosi¢ rycerskie szaty, ale pomiedzy sercem a szatami nie
byto kszatriji, pomiedzy sercem a szatami byt Paszko, bastert 1 oszust, fechtmeister, czyli kuglarz,
kurwie macierze syn, cztowiek luzny, mierzwa ludzka znikad, bez domu, bez rodziny, bez pana 1 bez
poddanych, nikt-cztowiek.

I batem si¢ 18¢ do ludzi, batem si¢ wydawac $rzebro, bo balem si¢, ze mi¢ kto przejrzy, uzna za
paducha, co §rzebro jest skradt byt, patrzylem, jak jadg ulicami rycerze choraggwi nadwornej, biato-
czerwoni 1 pigkni, 1 wiedziatem, Ze to sg prawdziwi kszatrija.

Miecz u mojego boku to narzgdzie mojego fachu, tak jak dtuto 1 pita ciesli albo igta krawca, a miecz
u boku rycerza, nawet jesli rycerz ten stwornosci szyrmirskiej nie ma, miecz u boku rycerza jest czym
innym, jest mieczem $wietym, jest wolg i zyciem rycerza zakletymi w zelazo, jest przedtuzeniem jego



prawicy.

I wtedy przyszedl k mi¢ machlerz Wszestaw jest. Wszedt do mojej izby, w biatym ptaszczu z krzyzem
czarnym i nawet z mieczem przy pasie, czyli pewnie prosto z podrozy, 1 byl panem von Konigsegg,
bratem zakonnym von Konigsegg, 1 powiedziat mi, czym jest moje zycie, jak jest marne 1 Smieszne, ja
zaprotestowatem, wtedy uderzylt mnie w twarz tak mocno, ze obalit mnie podtoge, po czym kazat
milcze¢ 1 stuchac.

I powiedzial co mam zrobic.

Niestety nie moge zabi¢ mojego ojca. A jego krew, jego Smier¢, zmytaby moze hanbe mojego
poczecia. Ale nie moge. Wiec do konca hanby nigdy nie zmyj¢, nie przestang by¢ bastertem 1 kurwie
macierze synem, ale moge je zamazac, zatrze¢ jakos. Aby to uczyni¢, zabi¢ musze Petke.
Odpowiedzialem na to, ze przeciez on nie stanie ze mng do pojedynku, a poza tym dat mi bardzo duzo
pieniedzy, z ktorymi nie wiem nawet co mam zrobic.

Na to von Konigsegg oswiadczyt, ze jestem glupcem 1 Zze pienigdze mam zatrzymac, bo to dzigki nim
moge si¢ sta¢ tym, kim sta¢ si¢ chce. O tym potem. Petka ma po prostu umrze¢ z mojej rgki, nie musi
to by¢ miecz, wystarczy, ze zastrzele go z samostrzatu chociazby.

Ale musi umrze¢, tak jak musial umrze¢ Tworzyjanek, abym ocalit t¢ jedyna rzecz, ktora taczyta mnie
z moim krolewskim dziedzictwem, moj ptatek batystowy z krolewskim ,, K™, ktory noszg dalej 1 nie
wiem teraz, nie umiem oddzieli¢, czysm go do konca w istnem Swiatowaniu chronit 1 strzegt jako
relikwi, czySm go splugawial, rzapie wen obcierajac po uczynku mezczynskim z wozgrami. Na
pewno nigdySm go nie porzucit.

Wigc machlerz Wszestaw kazat mi kupi¢ samostrzat. A belty dla pewnosci zatru¢, dat mi trucizng
niezawodng, w Srzebrznym naparstku.

A potem mialem kaza¢ sobie uczyni¢ harnasz, nic wyjatkowego, dobry harnasz rycerski, ptaty na
piers, kolczuge, przytbice 1 naramienniki, 1 nagolenniki 1 nabiodrki, czyli taszki. I jake na to, 1 czyn
konski rycerski, 1 konie, destriera, 1 palfreja.

Dobrego palfreja juzesm miat, ale destriera bat jeSm sie kupowac, 1 powiedziatem machlerzowi, ze
strach mi kupowac rycerskiego konia, ze zobaczy mi¢ jakis$ rycerz 1 gotow zabic€ za to, ze si¢ probuje
pod rycerza podszywac.

A machlerz Wszestaw cierpliwie wytlumaczyt, ze stane si¢ rycerzem, ze nie bede si¢ pod nikogo
podszywat, tylko stane si¢ rycerzem, jesli nie w sercu wtasnem, to w oczach tych, co na mi¢ patrza.
A potem, kiedy juz bede miat konia 1 zbroje, 1 wszystko, wtedy przyjme imi¢ Paula von Sternberg 1
podam si¢ za ubogiego rycerza stuzebnego, za ministeriata z Palatynatu, 1 pojade na potnoc, do Prus, 1
zaoferuje siebie samego Zakonow1 razem z calym moim skromnym majatkiem, powstatym, jak
powiem, ze spieni¢zenia niewielkiej posiadtosci, jaka zostawit mi ojciec. Matka zmarta w potogu,
co jest prawie prawda, a rodzenstwa zadnego nie mam, co roOwniez jest prawda, a to dlatego, ze gdy
przyszta moja macka do domu zbytniego, od razu inne duchny wtajemniczyty ja, jak postepowac, aby
nie chodzi¢ znéw dzieémi.



Ale najpierw muszg zabi¢ Petke, panica Petke, hrabiego Petke, zabi¢, zastrzeli¢, kiedy wyjdzie z
domu na Kleparzu, a wiec zabi¢ na dobre. Inaczej nigdy nie stang si¢ rycerzem, nigdy nie wyzwole
si¢ od pietna mojego grzesznego poczecia.

Bo owa w lichocie poczal jesm sie 1 w grzeszech poczeta mie ma¢ moja. Ciem okropisz mie, czarny
boze, kry nieprzyjaciota mego omyje mie 1 nad $nieg ubielon bedeg.

Ciem kiedy go zabije¢, oderwe si¢ od strasznego dziedzictwa mojego basterdziego poczecia, od moje;j
kurwiej macierze 1 zaczng zycie nowe, zycie cztowieka prawdziwego.

I machlerz Wszestaw odszedl ode mig, a ja poszedtem za samostrzatem szuka¢, bo to przeciez nie tak
tatwo samostrzat kupi¢. Kupitem w koncu wioski, genuenski chyba, bez dzwigni, tylko ze
strzemieniem 1 hakiem, co si¢ do pasa przypina, zeby samostrzal napia¢ sitg wyprostu ndég. Kupitem
to od Zyda, ktoremu pewnie jaki$ Zotnierz zacigzny bron zastawit, zeby mieé¢ na duchny i piwo,
kupitem tez dwadziescia bettow ze zwyklymi grotami, bo u samostrzelnikow zbyt drogie byty.

Szy¢ z samostrzatu stwornym byt je$Sm, nie mistrzowsko, ale wystarczy, zreszta to zadna sztuka, nie
to, co strzelanie z tuku. Pojechatem tez po¢wiczy¢, daleko za miasto, napsutem bettow, ale mogtem
by¢ pewien, ze z trzydziestu krokow trafi¢ niechybnie.

A potem stracitem wole do tego czynu.

I przypominam sobie, wydzielam z Wszechpaszka t¢ cz¢$¢ Przezwiecznego Grunwaldu, ktéra byta
refleksem tej utraty woli z mojego istnego §wiatowania, i nie byt to ten Przezwieczny Grunwald
najmocniejszy, byla to ta z miriadami wersji Przezwiecznego Grunwaldu, w ktorej aantropiczny
Joachim von Egern byt koronnym rycerzem, bo jego odlegly przodek wypart si¢ swojej wegierskosci
razem z calg wegierska szlachta, ktora zostata Polakami, podczas gdy wegierscy mieszczanie zostali
Niemcami, chtopi za$ znikneli.

Matka Polska za$§ chetnie przyjmowata obcych, zachtannie, jak gospodyni, ktora rada przyjmuje
gosci, aby potem wprzac ich w rytm zycia wlasnego domu, tak mocno, az stracg poczucie wtasnej
odrebnosci, az zapomna, Ze sg gosémi, ze kiedys mieszkali gdzie indzie;.

Joachim von Egern nazywal si¢ Wegerski, przyjat polski herb Rola, czyli w polu czerwonym roza
srebrna, wkoto ktorej trzy kroje, jeden prosto od dotu jej, drugie dwa z boku — czyli starozytny
triskelion, oswojony w postaci swojskich, wiejskich ostrzy kos. W klejnocie piec pior strusich.

Matka Polska za$§ uczynita go historykiem, ja za$ stuzytem mu jako pomocnik 1 pracowali§my ze
starymi ksiggami, wszystkie zgromadzita Matka Polska w Narodowej Bibliotece Polskiej, gdzie ze
Scian wyrastaty Jej palce 1 ramiona 1 przesuwaty, podawaty, ustawialy 1 odkurzaty wszystkie polskie
ksigzki, jakie kiedykolwiek powstaly. Matka Polska jednak nigdy ich nie czytata, bo Matka Polska
byta Polska, byta zywa Polska, byta polskos$cig 1 Wszechpolska, byta jedyna Polska, jaka byta, wiec
zadna z polskich ksigzek nie byta jej potrzebna. Wiec Narodowa Biblioteka Polska byta juz tylko
muzeum, bo skoro Matka Polska nie potrzebowata ksigzek, to nie potrzebowaty ich tez aantropy 1 my,
ludzie nieprzemienient, bo polskos¢ mieliSmy wrodzong 1 my, 1 oni, 1 piliSmy ja z jej cyckow, 1
wdychali$my ja z jej gruczotdéw, 1 zanurzaliSmy si¢ w polsko$ci w tanatycznych orgazmach na



mnoznych audiencjach, po polsku zaptadniajac tona Matki Polski.

W Narodowej Bibliotece Polskiej zas misjg Joachima Wegerskiego herbu Rola nie byto dogladanie
ksiggozbioru, tym zajmowaty si¢ zreczne, migkkie palce Matki Polski, Joachim byt historykiem i
Matka Polska potrzebowata jego aantropicznego umystu, sama pozostajac niezdolng do lektury i do
namystu, bo nie do tego stuzyty mézgi Matki Polski.

Wigc Matka Polska pachniata wewnatrz biblioteki rozkazami, a Joachim Wegerski porzadkowat
tres$¢ ksigzek tak, aby stata si¢ prawdziwa.

Usuwat wigc niemieckie nazwy nieistniejgcych juz od dawna miast, ktore istniaty juz tylko w obcych
tkance Matki Polski stowach, i zastgpowat je stowami polskimi. Miasta juz nie istniaty, bo calg
Matke Polske pokrywat ten sam swojski, polski krajobraz: tany zboza, zagajniki, przydrozne wierzby
1 dwory, dwory mnozne 1 dwory z cycami Matki Polski, 1 dwory, w ktorych mieszkali
nieprzemienieni, 1 dwory, w ktorych mieszkali aantropowie, 1 dwory, w ktorych nieprzemienieni
wykuwali bron i pancerze. Gory Matka Polska wyréwnata, bo gory nie sg polskie, gory sa duchem
obce Matce Polsce, bo w polskich gorach zbyt czu¢ owczy smrod Batkanow, zbyt glo$no stychaé
woloskie stowa, nazwiska 1 toponimy, te wszystkie koliby, bacowie, juhasy, gazdowie, nazwiska
Watach albo Rusin i te Kiczory, i Istebny, Koszarawy 1 gronie, wigc nie ma juz gor 1 owiec, 1 nie ma
tez krajobrazow pagorkowatych ani polodowcowych jezior i moren, bo to wszystko jest krajobrazem
obcym Matce Polsce, ciato Matki Polski dobrze czuje si¢ tylko pod ztotozielo-ng réwning 1 dobrze
rosng na niej wierzby, 1 sosnowe bory, 1 mieszane puszcze, a zle rosng lasy gorskie, nie lubi Matka
Polska lasow gorskich.

Wigc nie byto juz gor, pojezierz i lasow, bylta tylko réwnina Matki Polski, a Joachim Wegerski
wymazywat starg histori¢ miast i sprawial, ze nieistniejgce miasta wrastaly w macierz. Zmazywat
niemieckie stowa z nagrobkow na fotografiach, zmieniat niemieckie nazwiska burmistrzow, Gryfici
stawali si¢ pomorskimi Piastami, a miejskie cekhauzy zamkami piastowskimi, a potem Joachim
Wegerski zaproponowatl Matce Polsce wymiane z Germanig: bo akurat byt krotki rozejm. Germania
byta wtedy w posiadaniu duzej czes$ci Szlgska, gdzie niemieccy historycy aantropiczni pracowicie
wymazywali stowianskie nazwiska wojtow, Scierali z chat doméw echa stowianskich, czyli polskich
piesni — dawno juz zatracono dystynkcje tego, co stowianskie, i tego co polskie, cata
stowianszczyzna w Matke Polske wrosta.

[ zgodzit sie ktorys z kolejnych cesarzy Balduréw o bardzo wysokiej liczbie porzadkowej, zgodzit
si¢ ptywajacy w solach Oberstheeresleitung, bo na tym polu interes Germanii 1 pragnienia Matki
Polski byty zgodne (bo doda¢ nalezy — Matka Polska nie ma interesow ani celow, Matka Polska ma
tylko pragnienia, albo raczej zadze) 1 wymieniat si¢ Joachim Wegerski z rzeszanskim komturem od
historii: oddawat Bambréw za tuzyczan, ktdérzy musieli zosta¢ Polakami, za szlgskich wojtow 1
szlaskie piesni dal mieszczan z Krakowa 1 Torunia, 1 ludwisarza, co odlal dzwon zygmuntowski, 1 dat
Gluchoniemcow z Pogorza, dal miasta na prawie magdeburskim za stare nazwy dzielnic Berlina 1 za
gontyny Rugii, 1 nawet ruskich Rurykowiczéw oddat Wegerski za potowe starej pruskiej szlachty o
nazwiskach konczacych si¢ naski, chociaz poprzedzonych ,,von” 1 za Mazuréw, Ludendorftfa Zle byto
odda¢, wiec oddato si¢ raczej tylko jego babke nazwiskiem von Dziembowski.

A ja nanositem te zmiany do ksigzek 1 do zdje¢, w wielkim warsztacie, ktorego bylem kierownikiem,



pisatem, wprowadzatem liczby, retuszowalem fotografie, drukowatem na nowo cate ksigzki 1
wklejatem je w stare oprawy, nie mogac si¢ nadziwi¢, jak indyferentni narodowo byli kiedys polscy
historycy.

A potem, pewnego dnia, postanowitem zabi¢ Joachima Wegerskiego, a wigc domyslam si¢, ze nie
byt to absolutny Przezwieczny Grunwald, bo w absolutnym nie ma miejsca na to, co moglibyscie
uzna¢ za narracje, za historie, ktora rozpoczyna si¢ od tego, ze bohater co$§ postanawia, a potem to
realizuje: w absolutnym swiecie aantropéw kazdy rodzi si¢ obowigzkiem i dla obowigzku zyje,
wszyscy sg gotow1 do absolutnego poswiecenia w kazdej sekundzie swojego zycia, rozkazy
wykonujg odruchowo, tak jak oddychajg i jak poruszaja si¢ ich serca, nie ma tam miejsca na zadne
wahanie, na rozterke, na zaskoczenie, nie ma wiec zadnej narracji ani zadnej historii.

A moze kazdy Przezwieczny Grunwald jest absolutny i ja, ja wtasnie bytem jedynym, ktory si¢ wahat,
ktory ulegat byl rozterkom 1 watpliwos$ciom, to tez mozliwe, nie wiem, nie pami¢tam, nie umiem tego
oddzieli¢, jestem Smiertelnie zmgczony.

Smiertelnie zmeczony.

Mowitem o tym, jak stracitem wole, aby zastrzeli¢ Petke, tak? I potem przypomniato mu sig,
przypomniato mi si¢ cos, przepisywanie ksigzek... Ale nie wiem, nie pamig¢tam, juz nie oddzielam.
Chyba batem si¢, ze po strzale nie zdotam uciec, ze wyda mnie cztowiek, od ktorego kupitem
karabin, wygladatem na ulicg, wypatrujgc samochodu, z ktérego wyjda tajniacy, batem si¢ wiaczyc
komputer, batem si¢ wszystkiego.

Ale jednak, przypominam sobie, przezwieduje, oddzielam. Postanowitem zabi¢ Joachima
Wegerskiego, byt wielkim aantropem, pocatowal juz Matke Polske i1 jego zycie chylito si¢ ku
koncowi, dojrzewanie piciowe byto poczatkiem umierania polskiego aantropa, nie trwato dtuzej niz
pol wieku, a on juz miat si¢ ku koncowi i batem si¢, ze moze nawet dozyje jego Smierci 1 ze kazg mi
wtedy kopulowac 1 mie¢ tanatyczny orgazm w tonie Matki Polski, bo ludzik bez swojego pana-
aantropa, z ktorym byt cate zycie, to organizacyjny ktopot, do zapachu nowego pana moze juz nie
przywykna¢, nie dostosowac sig.

[ wtedy poczutem, Ze nie chce. Nie chee fanatycznego orgazmu, chociaz wiem, czy raczej powinienem
wiedzie¢, ze to najwigksza rozkosz, na ktorg powinienem cate zycie czekac, ze jest to rozkosz, ktora
rozciaga si¢ na wiecznos¢, ze kazda sekunda fanatycznego orgazmu trwa catg wiecznos¢, i ze
umierajgc w fanatycznym orgazmie, caly zanurzony w tonie Matki Polski, w rzeczywistosci nie
umiera si¢ wcale, tylko zyje si¢ wiecznie.

A janie chce. Nie checiatem i teraz tez nie chee, marzytem tylko o tym, Zeby nie by¢, zeby mnie nie
byto, a teraz jestem, wszechjestem, czy moze raczej co$ mnie i$ci, nie mam formy biernej od by¢, jak
moze nie by¢ formy biernej od czasownika by¢, ale to jasne, przeciez ten jezyk narodzit sig¢, kiedy
rzeczy byly same z siebie, to znaczy byly po prostu, a mnie co$ i$ci, wszebozek mnie iSci, nie, to nie
ja siebie i1szczg, nie jestem, tylko wszebozek mnie wszechisci 1 samo to moje, lecz nie moje istnienie
jest cierpieniem, 1 modl¢ si¢ do wszechbozka, aby raczyl mnie zakonczy¢, aby nie i$cit mnie juz ani
sekundy wigcej, ale wszechbozek milczy, zawsze milczat, milczat bardziej niz Bog Gospodzin
milczal, bo wierzcie mi, o wy, ktdrzy jestescie na wysokosciach, ze da si¢ milcze¢ bardziej, da si¢



milcze¢ cisza Smiertelng, w takiej ciszy bardziej stychaé, jak powiedzialby to byle klecha, jeki
potepionych.

Bog Gospodzin za$ milczy zwyczajnie, razem z Krystem Panem i Duchem Swietym, Spiritus Sanctus,
amen, milczg sobie tak po prostu, ciepto milcza, tak jak milczg starzy przyjaciele, co juz sobie
wszystko powiedzieli 1 nie musza juz mle¢ ozorami, wigc sobie milcza po prostu, ale razem, ze soba,
milczg do siebie.

Wigc nie chee w Przezwiecznym Grunwaldzie tanatycznie umierac, nie chee. Jesli poczekam, az
Joachim Wegerski umrze ze starosci, to wtedy zapachnie rozkaz Matki Polski 1 pojde po jej ciele do
jej tona, 1 nie opre si¢, bo nikt si¢ temu nie oprze, wigc postanawiam zabi¢ Joachima Wegerskiego, a
wtedy skonczy si¢ szybko: zapachnie Matka Polska rozkazem 1 przestan¢ oddychac¢. A jesli mnie
przeoczy, bo Matka Polska patrzy na wszystko 1 wie wszystko, ale nie wszystko widzi 1 wiele
zapomina, wigc jesli mnie przeoczy, to pdjde, po prostu pojde na Zachod, az do pasa niczyjej ziemi i
tam w koncu kto$ mnie zabije, krotko 1 szybko, aantrop polski albo niemiecki, albo Matka Polska si¢
obudzi 1 udusi mnie rozkazem, niewazne, wazne, ze skonczy si¢ to szybko, tatwo 1 od razu, nie bedzie
wiecznej rozkoszy w umieraniu.

Bo przeciez nie zawsze wiem, czym s3 moje Zycia w umieraniu przez-wiecznym: 1 wtedy si¢
tudzitem, nie wiedziatem o wszechbozku 1 o tym, Ze nie ma zakonczenia, nie ma §mierci prawdziwej,
jest tylko czarna wiecznos¢. Orgazm tanatyczny tak rozkoszny, ze wieczny, byt jakims przeczuciem i
tudzitem sie, ze uda mi si¢ uciec do prostej, krotkiej Smierci. Do zwyktego samobdjstwa bytem
niezdolny catkowicie, tak jak wy nie potraficie popeini¢ samobojstwa, zwyczajnie wstrzymujac
oddech. Wigc postanowitem, ze zabij¢ aantropa.

Joachim Wegerski, polski aantrop, miat ponad trzy metry wzrostu i ciato nieludzkie, Zle poddajace
si¢ opisowi: a wigc miat ciato polskie, a ja w tym ciele musialem znalez¢ miejsce, aby wbi¢ lance, 1
krazyta plotka miedzy nieprzemienionymi albo i nie krazyta, moze to przeczytatem w ksigzce, ze
aantropa da si¢ zabi¢ lanca, jesli dzgna¢ precyzyjnie ponizej sputcza, gdzie znajduje si¢ zwoj
nerwow, odpowiedzialny za poruszanie dolnymi krocznikami bojochodu, a Wegerski byt weteranem
bojochodow.

[ wziglem lance, 1 poszedtem za Joachimem Wegerskim, a on wszedt w fotel przy pulpicie, nad
ksiazka, 1 wpiat si¢ w ten fotel, a azurowa konstrukcja fotela odstaniata to miejsce, miejsce ponizej
sputcza 1 dzierzylem lance mocno w dtoniach, 1 wiedziatem — musze tylko pchna¢, mocno, aby
przebi¢ gruba egzoderme ostrzem mojej lancy.

Zamiast pchnag¢, odktadam jednak mojg lance, klekam na podtodze 1 ptacze. Joachim Wegerski
odpina si¢ od fotela przy pulpicie, kroczy w moja stone, pochyla si¢ nade mng, dotyka dtugimi
palcami moich tez, gtadzi mnie po wtosach, po czym modli si¢ do Matki Polski: zabierz go, o Pani,
do siebie, przytul go do tona.

I to si¢ wtasnie dzieje: Matka Polska pachnie rozkazem, a ja pragne 1 nie pragne iS¢ do dworu,
sztywnieje mi siusiak, po raz pierwszy w zyciu 1 wychodze z biblioteki, 1 ide z tym sztywnym
siusiakiem, pachng rozkazy wskazujagce mi droge, wiec ide za nimi, ide dwadzie$cia siedem godzin
bez przerwy po ztotych polach 1 zielonych zagajnikach, mijam dziesiatki bialtych dwordéw 1 tysigce



wierzb, ale to nie tu, jeszcze nie tu, ide, mijam takich jak ja, ktorzy gdzie$ ida: na front, to zbrojne
aantropy, lub do pracy, tam tacy jak ja, wszyscy w pojedynke, zawsze sami, nigdy samotni, bo zawsze
z Matka Polska, ida, wydawatoby si¢ bez zadnego porzadku, na przetaj przez pola, bo na Matce
Polsce nie ma drog, bo drogi nie sg potrzebne, drogi sg niemieckie, drogi sg nieprzyjacielskie, my
poruszamy si¢ na przetaj, najkrotsza droga do celu, jak wiedzie nas rozkaz Matki Polski 1 tak ide, 1
tak pachnie rozkaz, pachng tez rozkazy innych, ale to sg zapachy obce, betkotliwe, nie rozumiem ich,
dla kazdego Matka Polska ma rozkaz osobny, o innym aromacie.

I w koncu juz widzg moj dwoér, dwoér drewniany, podmurowany, pobielony, w ktorym rozewrze si¢
przede mng tono Matki Polski, otwieram drzwi 1 wchodzg, 1 pije z cyca, pieszczac migkkie biate
ciato otaczajgce brazowy sutek, 1 potem Matka Polska pachnie: to juz. I z salonu id¢ do alkierza, a
tam czeka na mnie Ona, Matka Polska, rozbierajg mnie jej dtugopalce rece, podaja sobie nawzajem
czesci mojego stroju i dalej, postuza komus innemu, mnie juz niepotrzebne.

Tak bardzo pachnie Rozkaz.

Ktade si¢ na obfitych biatlych faldach, wtulam je w siebie, wpasowuje mojego sztywnego siusiaka w
czerowne, wilgotne otwarcie, ciato Matki Polski otacza mnie, obrasta, owija. Rozchyla mi wargi,
delikatnie rozsuwa szczeki 1 wpycha si¢ do ust, wypelnia mi usta, nos, wbija si¢ w odbyt, otacza
mnie z zewnatrz 1 wypetnia od $rodka, 1 z ledzwi, od sztywnego siusiaka, ktoéry — juz to wiem — juz
nie jest siusiakiem, ktory stuzyt wezesniej tylko do sikania, lecz jest rzapiem, wiec od rzapia
przebiega w moim ciele dreszcz, 1 rosnie, rosnie wyktadniczo, 1 wyprezam sie, juz caty zamknigty w
jej ciele, wyprezam si¢ w rozkoszy, 1 nie wiem juz, gdzie jest moje ciato, nie wiem juz, gdzie jestem,
nie wiem, czym jestem, nie wiem, czy jestem, nie wiem, jest tylko dreszcz, rozkosz, jak blask oblicza
Boga, ktory spala. Wieczno$¢ we wiecznosci, przezwiecznie.

I tak trwam, wieczno$¢ trwania, zasymulowana w symulowanej wiecznosci, po wszystkie czasy, na
zawsze W na zawsze — Ja, ja, ja, wszechja, malty Wszechpaszko we Wszechpolsce, ukryty w duzym
Wszechpaszce w mrzeniu przezwiecznym, wieczno$¢ we wiecznosci, przezwiecznie.

Ale¢ w istnem $wiatowaniu nacisngtem na dzwigni¢ samostrzalu, uwalniajac cigciwe 1 pobiegt bett
ku Petce. Balem sig, ale nacisnatem.

Wola mi drzata 1 dton mi drzata, ale nacisngtem. Byla niedziela, Petka wyszedt przed swoj; dom
drewniany przy florianskim rynku, a jasm, za wegglem schowan, wycelowat, przyciskajgc samostrzat
do policzka 1 nacisngt jeSm na dzwignie.

I bett leciat snadno jest, z cienkiej wypuszczon cigciwy, 1 wsterczyt sie jest w grudz Petkowa aze po
pierze, zatym Petka stojal jeszcze kes jest, zatym posadzit si¢ jest na stopniu 1 dychat jeszcze jest.

Dychat jeszcze, kiedy jeSm do niego podszedt. W biaty dzien, ludzi wielu byto, a ja si¢ nie obawial
jesm, nie obawiat si¢ jeSm niczego, czarni bogowie czuwali nade mng, Dziw Pacierz po moje;j

prawicy 1 Perun po mojej lewicy, 1 podszedtem do Petki, a on patrzyt na mnie, siwy, stary, z oczami
wyblaktymi, z ktorych uciekato zycie, patrzyt na mnie 1 — zdato mi si¢ — rozumiat. I juszyt barzo jest.

Wiec z mieszka przy pasku wyjatem kozik, ten sam, ktorym Tworzy-janka ubil je§m 1 wrazit go jesm



w garto Petkowe, 1zac go:
— Na, swedro!

[ Petka umart, a ja odstgpitem od niego, z kozikiem w r¢ce. Indra 1 Dyaus Pita po mej prawicy i
lewicy, chronig mnie przed ztymi spojrzeniami ludzi. Odstgpitem, ruszytlem do biegu, uciektem. Czy
to czarni bogowie mnie chronili, czy co$ innego si¢ dziato, nie umiem oddzieli¢, moze po prostu
nikogo nie bylo w poblizu, a moze si¢ bali 1 patrzyli gdzie indziej — nie oddzielam.

I wstuchiwatem si¢ w siebie: czy $cieka, schodzi ze mnie basterdzie pigtno? Czy staj¢ si¢
cztowiekiem, czy z mierzwy ludzkiej, jaka bylem, kietkuje juz nowy cztowiek?

A potem zobaczytem rycerza.

Jechal na siwym palfreju, niezbyt elegancko rozparty w siodle, a odzian byt w jake, ale bez zbroi, na
jace czerwonej tabedz bialy. Nie nosit pasa, wiec pewnie nie byt pasowany, ale nie miatem
watpliwosci, byt rycerzem, bylo to w jego niedbatej postawie w siodle 1 w gtadko ogolonej szczgce,
i w utrefionych lokach, i w tym, jak dzierzyt wodze i jak opierat prawa dton na biodrze. Swiat
ogladal spojrzeniem, w ktérym byta jednoczesnie skromno$¢ 1 duma, duma stuszna, duma nie pyszna,
lecz duma wynikajaca z petni, z odwagi. Byl meski, solarny, aktywny, wtadal swoim $wiatem. Byt
Boga Ojca, boga dnia, Zeusa, swietlistego niebios sklepienia. Wiedziat, jak méwic¢ do damy 1 jak
robi¢ mieczem z konia, wiedzial, jak dwornie wygrac¢ i1 przegra¢ — wyczytatem to z jego postawy.
Wiedzial, jak przemawiac 1 jak przyklgkna¢ w kosciele, umial Spiewac rycerskie romanse i
akompaniowac sobie do nich na lutni. Wiedziat, jak by¢ hojnym i jak zada¢ pieniedzy 1 prezentow,
wiedziat jak by¢ dwornym 1 jak by¢ bezczelnym — nie tylko wiedziat, ale byt. Tak jak byli wszyscy
po nim — kawalerowie przy rapierach i szpadach, ktadacy teb pod gilotyng, 1 napoleonscy
oficerowie, wjezdzajacy konno do patacow i siekacy si¢ kawaleryjskimi szablami w pojedynkach
jednoczesnie o nic 1 0 wszystko, 1 angielscy oficerowie z Lekkiej Brygady, ci z prawdziwej szarzy i
ci z wiersza Tennysona, 1 Oscar Wilde, 1 Dorian Gray, 1 porucznik Sturm, 1 Andrzej Trzebinski, 1
Kmicic.

A ja bytem chtoniczny, ziemski, kobiecy, macierzysty, bierny, bylem Zmeja, to §wiat mng poruszat,
nie ja S$wiatem. | zrozumiatem, patrzac na picknego rycerza: nic si¢ nie zmienito, nic nie wyrosnie z
tej §mierci, nic si¢ nie zmieni, ja Si¢ nie zmieni¢.

A kiedy wrécitem do mojej izby, brat von Konigsegg juz czekat na mnie 1 $miat si¢. Cheiatem i jego
rowniez zabié, ale¢ przeciez nie mogltem, nie potrafit je$m, a on $miat si¢, do rozpuku prawie, walit
si¢ dtonmi po udach, probowat co§ powiedziec, ale ten szalony §miech mu przeszkadzat, nie dawat
wydusi¢ ani stowa.

A ja wypuscitem z dtoni krwawy kozik, dopiero teraz, wigc catg droge szedtem z tym kozikiem w
dtoni. I nie wiedziatem, co teraz bedzie, co nastapi, ale znowu, znowu rozumiatem caty ogrom mojej
kleski 1 prozne moje zamiary, prozne starania, a $miech machlerza Wszestawa byl swiatem: byt
Swiatem, ktory mng szarpie, ktory bawi si¢ mng jak kot ze sparalizowang ze strachu mysza, trgca mnie
Swiat tapg $smiechu Wszestawa, drwi ze mnie, gardzi mng, mierzwg ludzka, skotem ludzkim,
wymiotem ludzkim, ktory wymarzyl sobie, wymyslit, ze moze by¢ kim$ innym, ze moze si¢ wywrocic¢



na nice, jak si¢ wywraca buktak, w ktérym stechta woda, 1 wyczys$ci¢, 1 wysuszy¢ na stoncu, 1
wypetni¢ woda nowa, szlachetng, czysta.

Ale nie da si¢. Nie mozna przeciez. I zapytatem Wszestawa, ponuro, o jego plan. O kupowanie zbroi,
koni 1 wyprawe na poinoc, do Zakonu. Zapytatlem, rozumiejgc, ze to po prostu okrutny zart, tak jak
zazartowalo sobie zycie z mojej macki, kiedy padt na nig krélewski wzrok z okna wawelskiego, tak
jak zazartowato ze mnie, kiedy macka umarta i kiedy Wszestaw nakazat mi zabi¢ Dobringera.

Lecz nie: brat von Konigsegg odpart, ze pojedziemy na potnoc, Wista, az do Marienburga i tam mnie
zapytaja, czy nalez¢ juz do jakiegos$ zakonu, a ja zaprzecze, zapytaja czy jestem zonaty 1 ja zaprzecze,
czy ukrywam jaka$ cielesng deformacje, a ja zaprzecze, bo przeciez nie pytajg o serce, ktore toczy mi
robak smutku, zapytajg o to, czySm nie zadluzon, a ja zaprzecz¢ 1 na dowod okaze ztoto, ktore chee
przekaza¢ do zakonnego skarbca i zapytaja, czy jestem wolnym cztowiekiem i potwierdz¢ — bo w
moim istnem $§wiatowaniu ministerial, za ktorego zamierzatem si¢ podawac, byl juz cztowiekiem
wolnym, nie stuga, jak jeszcze wiek wczesniej.

A potem przyjdzie kolej potwierdza¢: 1 zapytaja, czy jestem gotow walczy¢ w Palestynie, chociaz
wiadomo przecie, ze nikt si¢ do Palestyny nie wybiera, 1 czy gotow jestem walczy¢ gdziekolwiek
indziej, gdzie kaze mi zakon, 1 czy gotow jestem zajmowac si¢ chorymi, bo to w koncu zakon
szpitalniczy, 1 czy gotow jestem uprawia¢ wszelki fach, wszelka sztuke, jaka znam, jesli tylko zakon
mi rozkaze, a ja mam tylko stwornos¢ szyrmirska, i czy jestem gotow poddac si¢ regule — 1 ja na
wszystko odpowiem twierdzaco, 1 potem przyrzekne.

Przyrzekne czysto$¢, wyrzeczenie si¢ wlasnosci 1 postuszenstwo Bogu, Pannie Maryj i 1 tobie, bracie
Kondradzie von Wallenrode 1 wszystkim twoim nastepcom, i regule Zakonu, az do Smierci. A w jakis
czas potem bede juz zyl zyciem zakonnego brata, w bialym habicie z czarnym krzyzem. A wigc nic nie
bedzie moje wlasne, nawet moje szaty 1 bron, nie bed¢ mial nawet wlasnej skrzyni, bo tez na nic by
mi si¢ nie przydata, bo wszystko bedzie wspolne. Nie bede posiadal zadnych pieniedzy 1 bede
przyjmowat komuni¢ siedem razy dziennie latem i trzy razy dziennie zimg, bede si¢ modlit do Boga
Gospodna, Jezukrysta 1 Bogurodzicy, nie bede jadt mi¢gsa w post, w adwent 1 w poniedziatki, §rody,
piatki 1 soboty, bede pracowat 1 walczyt, 1 jesli zgine, walczac z poganami, ktorych teoretycznie juz
nie ma w okolicy, to jako meczennik zajme po prawicy Boga Gospodna to miejsce, ktore zwolnito
si¢, kiedy do piekiet stragcono zbuntowanych aniotow, stugi Lucyfera.

I czy wtedy stane¢ si¢ godny mojej krwi?

Nie wiem. Myslatem o tym, kiedy wsiadalismy do pociggu do Kijowa, bo tam najdalej dato si¢
dojechac koleja. Konigsegg ptacit zZtotymi dolarowkami, wiec mielismy dwuosobowy przedziat
sypialny wytacznie dla siebie — zresztg, mato kto wybierat si¢ w tym kierunku w wagonach
osobowych, poza paroma oficerami proweniencji niewiadomej, w mundurach amerykanskich z
naszywkami na rekawach polskimi 1 stowackimi. Co niewiele juz znaczyto, w tych czasach. Wsrod
nich ten blondyn, ktérego widzialem w istnem $wiatowaniu na rynku na Kleparzu, herbu Labedz.

W sktadzie byl tylko jeden wagon osobowy — oprdcz tego trzy wagony towarowe, kilka platform z
ukrytg pod plandekami artylerig, przestarzatym lekkim czotgiem i pokiereszowanym samochodem
pancernym, 1 jeszcze jeden wagon obsadzony zotnierzami ochrony, zdwoma kaemami na podstawach



przeciwlotniczych. Ktdre oczywiscie na wypadek faktycznego ataku lotniczego stanowity
zabezpieczenie catkowicie symboliczne, ale moglty rowniez obroni¢ pociag przed bandami; o ile do
lini1 Lwow — Brzes¢ teren byt bezpieczny, to dalej tylko linia kolejowa pozostawata pod kontrola
aliantow, zabezpieczana przez dwa pociagi pancerne, wegierski i czeski, 1 jeszcze dworce w
najwiekszych miastach obsadzone byty najczgsciej przez Polakow.

Jechalismy czterdziesci osiem godzin; Konigsegg siedziat naprzeciwko mnie, pogardliwy, milczacy,
obcy. Zaproponowatem szachy; zgodzit sie, wzruszajac ramionami, przegratem piec razy i
odechciato mi si¢ gra¢. Gapitem si¢ na monotonny krajobraz, na zniszczone wojng miejscowosci, na
zebrzace 1 glodujace dzieci, ktorych nie byto mi wceale zal, bo wiedziatem, ze méglbym by¢ jednym z
tych obdartych chtopcoéw, zreszta przeciez bytem obdartym chtopcem, i obdarci, gtodni, zawszeni
chtopcy mieszczg si¢ we Wszechpaszku. Cheiatem rzuci¢ im kanapke z moich obfitych zapasow,
batem si¢ jednak, ze Konigsegg popatrzylby na mnie z pogarda.

Zawyta syrena, pozdrawiajac wlokacego si¢ od strony Kijowa ,,Arpada”, wegierski pociag
pancerny, pomalowany w szarozielone smugi. Znad dziat 1 karabindw maszynowych widzialem
czarne od dymu i pytu twarze obojetnych, zmgczonych zotnierzy, ktorzy wiedzieli, ze jeszcze dtugo
nie wrocg do ojczyzny.

Widziatem rozbite czotgi wszystkich mozliwych typow, wiacznie z niemieckimi z pierwszych lat
wojny, widzialem watesajace sie, wychudle szkapy i widziatem watahy zdziczatych wiejskich
kundli, ktore z wilczym ujadaniem 1 zawodzeniem gonily nasz pociagg, co na chwilge wyrywato z
letargu zolnierzy obstugujacych przeciwlotnicze kaemy: kiedy tylko mogli, siekli po psach seriami 1
sporo gnijacych psich trupéw widziatem z okien. I psow tez mi nie byto zal.

A potem dojechalismy do Kijowa 1 Kijow wygladal jednoczesnie jak twierdza, jak plac targowy, jak
wojskowy ob6z 1 jak burdel. Ruiny, wszedzie ruiny, a na ich tle tgtnigce w ruinach zycie, tysigce
przechodniow spieszacych do tysigca swoich wiecznowojennych spraw: kobiety ubrane tak, ze nie
powstydzitby si¢ ich Paryz ani Broadway; mezczyzni w garniturach, co do ktorych bytem pewien, bo
znatem si¢ na tym, wiec bylem pewien, ze zostaty uszyte na miar¢ na Savile Row, 1 jeszcze mezczyzni
w mundurach. Gléwnie miejscowi milicjanci przer6znego autoramentu, Polacy w wyjsciowych
utanskich kurtkach pod szyj¢ 1 w bryczesach, pod szablami lub kordzikami 1 jako$ wcale nie
wygladali na utanow, jeszcze honwedzi wegierscy 1 aktualnie sprzymierzeni z aliantami anarchisci
Nestora Machny w czarnych koszulach, obwieszeni bronig, widziatem tez paru alianckich oficerow
w amerykanskich i brytyjskich sortach z r6znymi naszywkami, i wreszcie Kozacy, w papachach, w
czerkieskach fantazyjnych, z carskimi pagonami, z kindzatami 1 szaszkami, nie umundurowanti, tylko

przebrani, w operowych kostiumach klujacych oczy czerwieniami i btgkitami, 1 Ztoceniami
czerskieskich ozdob.

A wszystko to, miasto, mundury, kobiety, mezczyzni, wszystko otoczone zasiekami z drutu
kolczastego, zolnierze nocg kryjacy si¢ przed bandytami po strzezonych burdelach i knajpach.

Budy 1 baraki na gruzach budynkéw, 1$nigce kasyna w prowizorycznych konstrukcjach ze stali 1 dykty,
ulice poprzecinane zaporami przeciwczolgowymi 1 zgniecionymi szczatkami barykad, ziejace pustymi
oczodotami kamienice 1 ich pétdzicy mieszkancy. I glodne, chude dzieci, 1 obok kurew luksusowych,
w pigknych sukniach, kurwy glodne, chore, brudne — Rosjanki, Ukrainki, Rumunki, Polki, Tatarki,



poOlnagie, w obtedzie, niektére z cichymi niemowlgtami na rekach.

I bezwstydna, publiczna prawie kopulacja, w zautkach, za dwie kromki chleba, za cienki plaster
stoniny, zadzieranie brudnej sukienki, klekanie w btocie 1 gniew me¢zczyzn, po tym jak juz od nich
odchodza, jeszcze bardziej niezaspokojeni, niz byli wczesnie;.

A my pojechalismy do hotelu, to znaczy Konigsegg zaw16zt mnie taksOwka, zaptacit za hotel 1 kazat
czekac; czekalem wigc, hotel byl odbudowany za amerykanskie pienigdze 1 stuzyt gtownie
amerykanskim podréznym, w luksusowym pokoju znajdowat si¢ w pelni zaopatrzony barek, dwie
paczki zapieczetowanych papieroséw Lucky Strike, telefon, radio z zielonym okiem i room service na
najwyzszym poziomie, Conrad Hilton nie miatby zadnych zastrzezen. Wyjrzatem, odstoniwszy cigzkie
story — przy tylnym wyj$ciu, ktére zapewne prowadzito do hotelowej kuchni, stata duza grupa szarych
postaci, kobiet 1 dzieci, gtdownie dziewczynek, wszystkie zakutane w szare szmaty. Wyczekiwali na
cos$ niecierpliwie, a ja, przez moje okno, czekatem z nimi, ja, ktoren nigdy nie zaznatlem
prawdziwego glodu w mojem istnem §wiatowaniu, palitem amerykanskiego papierosa 1 patrzytem, i
czekatem. W koncu wystawiono przed hotel dwa kubty resztek jedzenia, 1 ttum kobiet 1 dziewczynek
jat walczy¢ o to jedzenie, a kiedy tupy juz rozdzielono, rozeszly si¢ natychmiast.

Do pokoju zapukat boy; zapytal, czy ma mi przyprowadzi¢ kogo$ do towarzystwa — odmoéwitem.
Myslatem o mojej matce, o tych me¢zczyznach, ktérzy jej ptacili 1 nie mogtem, nie chciatem, chociaz
7gdze szarpaty mng strasznie. Probowatem si¢ modli¢, ale tez nie mogtem, poszedtem wigc spac.

Konigsegg wrocit nastepnego dnia rano, kazat si¢ pakowac, wigc zabralem swoj worek, starego
schmeissera 1 raportowke. Przed hotelem czekat odkryty jeep, Konigsegg siedziat na fotelu pasazera.
O maske opierata si¢ lufa zamontowanego przed pasazerem kaemu.

— Siadaj — powiedziat, czasem moéwit do mnie po polsku. — Jedziemy, ty prowadzisz.

Postusznie siadlem za kierownica, pistolet maszynowy utozylem tak, aby tatwo byto go dosiegnac.
Caly tyt samochodu wypetniaty kanistry z benzyng. Daleka droga przed nami.

Przejechali$my przez miasto, ulicami nieprzejezdnymi dla zwyktych samochodéw, bo peltnymi wyrw
1 ptyngcymi blotem, drogami, ktore zerwalyby zawieszenie kazdej limuzynie. Zaptacilismy dwa
dolary za przejazd po tymczasowym moscie pontonowym — carskie mosty wysadzili Polacy w tysiac
dziewigcCset dwudziestym, sowieckie Niemcy w tysigc dziewigcset czterdziestym pierwszym — po
czym przejechalismy przez opustoszate dzielnice na lewym brzegu Dniepru 1 kierowaliSmy si¢ na
potnocny wschod, w kierunku na Woronez.

Kiedy mijalismy obsadzone milicjantami pikiety na rogatkach spalonego miasta, oficer w
amerykanskim mundurze probowat nas zatrzymac, obiecywat eskorte, wtedy Konigsegg odpowiedziat

mu, ze tam, gdzie jedziemy, zadna eskorta nie pojedzie. Oficer postukat si¢ palcem w czoto,
milicjanci nie reagowali, ponurzy, zmgczeni.

I pojechalismy.

W raportowce mam wiersz Rilkego: Reiten, reiten, reiten, durch den Tag, durch die Nacht, durch den



Tag. Reiten, reiten, reiten. Und der Mut ist so miide geworden und die Sehnsucht so grofe. Dzipem,
dzipem, dzipem, dniem 1 nocg, 1 nocg 1 dniem, dzipem, dzipem, dzipem, odwaga juz dawno ostabta,
tesknota za$ stata si¢ wielka.

I wiem, ze nic to nie znaczy, wiersz nic nie znaczy, wszystkie wiersze swiata, ktore zna
Wszechpaszko, z ktdérego si¢ sacze, nic nie znaczg, w obliczu tego, ze nie dosieglem w mojem istnem
Swiatowaniu mojej prawdziwej Dharmy. Nie ustuchatem Kryszny, jak ustuchat go Ardzuna.

A Konigsegg zna moje mysli, nie wiem, czy znal wtedy, nie wiem, kiedy bylo, a raczej kiedy jest
wtedy, bo przeciez wszystkie zycia Wszech-paszka zyja si¢ rownolegle, dzieja si¢ rownolegle, a ja
ich nie rozplatam.

Wigc Konigsegg zna moje mysli, kiedy siedzi obok mnie w willysie, patrzac okiem podzielonym
celownikiem kaemu na mijane chaty wypalone 1 wsie zarastajace olchg 1 topola.

Wiec jedziemy. Dniem 1 nocg. Konigsegg nie pozwala na postoje, zatrzymujac si¢, jesteSmy
najbardziej zagrozeni, wigc stajemy tylko po to, aby przela¢ benzyng z kanistrow do baku.

Dwukrotnie uciekamy uzbrojonym banydytom i wielokrotnie widzimy grupy konnych, ktorzy
przygladaja sie naszemu willysow1 ze wzgorz 1 znikajg szybko w zagajnikach, a potem mijamy
buddyjskie owoo z cegiet 1 szarych pustakéw, ozdobione niebieskimi wstegami 1 ludzka czaszka, 1
wiemy juz: jestesSmy na terenach kontrolowanych przez Zakon.

Po dwoch godzinach pierwszy posterunek. Kiedy podjezdzamy, ozywa wiezyczka samochodu
pancernego, ozywaja lufy karabindéw maszynowych w gniazdach ufortyfikowanych workami z
piaskiem, mate twierdze z zadtami w ostonach z perforowanej blachy. Zatrzymujemy si¢ pigcdziesiat
metrow przez grodzacymi droge zaporami, wysiadamy z willysa, unosimy rece do gory i
podchodzimy.

Zza zapory wychodzi do nas oficer w delu — dtugiej, mongolskiej sukni, jednak wzbogaconej o
rosyjskie pagony, $cisnigtej pasem z koalicyjka. Ma dystynkcje praporszczika, na piersi szarej sukni
nosi wyhaftowang czarng swastyke o krotkich zalamaniach ramion, prawoskretng.

Oglada nasze dokumety, drapie si¢ po jasnej brodzie, w koficu pozwala nam jechaé. Zohierze o
bardzo azjatyckim wygladzie, zapewne Buriaci, odsuwaja drogowe zapory, przejezdzamy, scenariusz
powtarza si¢ doktadnie w taki sam sposob jeszcze cztery razy, tylko posterunki za kazdym razem sg
silniej obsadzone, ostatni jest chroniony przez dwa okopane czotgi, stare, niemieckiej produkcji, nad
ziemi¢ wystajg tylko ptaskie wieze 1 lufy z poteznymi pyskami urzadzen wylotowych.

Jedziemy dalej, Konigsegg przez calg droge nie odezwat si¢ ani stowem, tylko pare krétkich komend,
a komenda, rozkaz — to nie stowo, ja za$ caly czas prowadzitem — kiedy mé;j towarzysz 1
przesladowca zauwazyt, ze gotow jestem zasng¢ zaraz na kierownicy, podat mi dwie biate pigutki,
ktore potkngtem bez wahania 1 odzyskatem zaraz sity 1 trzezwo$¢ umystu. Teraz jednak narkotyki 1
brak snu sprawity, ze Swiat wydaje mi si¢ dziwaczny, ciemny, niezrozumiaty.

Mijali$my obo6z jeniecki: stanowity go dwa hektary gruntu, otoczony byt pasem pola minowego,



przecigtym posrodku wysokim ptotem: drut kolczasty pod napieciem, dwie wysokie wieze straznicze.
A w $rodku — nic, poza postaciami, cieniami ludzkimi, lezacymi, chwiejacymi si¢ na stojaco,
siedzacymi, ogrodzonymi jak bydleta na jatowym pastwisku. Mimo ryku silnika styszatem ich
zawodzenia i nie byl to zaden z ludzkich jezykow, 1 widziatem na nich strzgpy wszystkich mundurow
wojny domowej 1 improwizowane namioty z kocow, ziemianki, ptytkie niecki wydrapane w twarde;j,
suchej ziemi 1 przykryte kocami, 1 pelzngce po nich migkkie, biate kregi, rzucane przez reflektory.
Jechali$my powoli, mialem minut¢ na przygladanie si¢ ciggngcemu si¢ wzdtuz drogi obozowi 1
widziatem, jak zotnierze w szarych delach ze swastyka wpuszczali do srodka nowych jencow 1
widziatem jak spadajg na nich starzy mieszkancy zagrody, jak stado wrobli do suchej bulki 1 jak bija
ich, piesciami, nozami 1 kijami, jak obdzierajg ich ze wszystkiego, z mundurow, butow, wszystkich
przedmiotéw 1 jak nowi jency — ci, co przezyli — stojg pod zachodzacym stoncem pazdziernikowym
nadzy, pobici, krwawi, jakby narodzeni na nowo, niektorzy martwi na nowo, jakby ich
cztowieczenstwo poddano redefinicji, nie majg juz imion ani stopni, majg tylko piesci 1 zgby, 1 nogi, 1
sadto na brzuchach, ktore pozwoli im zy¢ dtuzej, ale moze tez przeszkadza¢ w walce.

[ tak jak oni patrzyty zmudzkie kobiety, takiez zrzaty sg zmudzkie niewiasty, a dziatki, a mtodziczki,
wszystko z szat odrane, niewiasty pofatane od Prusow moich, gdaz uzzat jeSm zmudzkie sioto, w
mojeji pirwej rejzie: mezoOw ubili jesmy, a reszt pobrali jesmy w jecstwo 1 taka to byta wojna,
wjezdzali$my na Zmudz, jeden albo dwoch braci, paru rycerzy goscinnych i zaciezne strzelce, i
Prusowie lekkozbrojni, i Zmudzini tak samo w nasze Prusy wchodzili, palac i grabiac, i biorac w
jestwo, i Polacy do nas i na Zmudz, i na Litwe, jak jeszcze Polacy z Litwa wojowali, taka to byta
wojna. I zawsze te same spojrzenia, czy bratem w jestwo Pomorzan, Pruséw, Mazuréw, Zmudzinoéw,
Rusow, zawsze te same oczy.

A teraz zagroda dla jencow juz za mng 1 zblizamy si¢ do kwatery wielkiego mistrza. Wjezdzamy pod
przeciwlotnicze siatki maskujgce, rozpigte na wysokich tyczkach przykrywaja caty teren jak catun, na
nich od dotu ogladamy wymalowany, inny §wiat: pola, drogi, ktorych nie ma, i zagajniki,
przykrywajace bunkry, i baraki. Pod siatkg drzemig rowniez dziata przeciwlotnicze, cata obfitos¢,
widze, niemieckie acht koma acht, sowieckie cigzkie dziata, lekkie boforsy 1 oerlikony, podwojnie 1
poczwornie sprzezone.

Drzemia, bo od dawna nie latajg tu juz samoloty, przynajmniej nie takie, ktore bytyby zdolne zagrozié¢
bunkrowi, pod ktérym Konigsegg parkuje willysa.

Beton bunkra, w nim, niczym skamieniato$ci w weglu, odcisnigte stoje desek szalunku 1 odcisnigte
litery: Orden der Briider das Dharma 1 krotkopatka, prawoskretna swastyka. Posrodku stalowe,
potezne drzwi, a po dwoch stronach schodkowane oczodoty strzelnic 1 zrenice luf.

Przed bunkrem stato dwoch wartownikéw z pistoletami maszynowymi. Pokazatem im swojg
przepustke, Konigsegg stangt z boku. Spojrzatem nan pytajaco — wzruszyt ramionami 1 powiedziat po
polsku:

— Tam kazdy wchodzi sam.

Wiec wszedtem.



Widziatem kiedy$, w umieraniu przezwiecznym, klasztor Gandan w Urdze, stolicy Mongolii. Kiedy
wejs$¢ do tego biatego, utrzymanego w tybetanskim stylu budynku, przed wzrokiem wchodzacego
znajdowat si¢ nagle ogromny, ztoty paznokie¢ na palcu u nogi — 1 kiedy podnies¢ wzrok do gory,
okazywato si¢, ze caty klasztor wypetniat posag Avalokitesvary, jednego z bodhisattwéw Buddy,
posag bodhisattwy wyrazajacego jego mitosierdzie. Wiedziatem to wtedy bardzo dobrze, bo gorliwa
wiara w marksizm nie przeszkadzata mi studiowaé¢ buddyzmu, tak samo jak w moim chlebaku oprécz
amunicji do mauzera, zawsze znajdowato si¢ miejsce na ksigzki, notesy 1 przybory do pisania. Jak
przystalo na oficera politycznego.

Nie umiem rozples¢ tych watkdw: moze wigc, stojac przed bunkrem z napisem Orden dem Bruder
das Dharma, bylem tym samym cztowiekiem, ktory dwadziescia kilka lat wczesniej wszedt do
klasztoru Gandan w Urdze jako politruk przydzielony do oddziatéw Suche Batora. Nie oddzielam.
Chociaz na pewno przed tym bunkrem stangto kilku Paszkow: 1 ci, ktorzy byli w Urdze dwadziescia
kilka lat wczesniej 1 ci, ktdrzy nie byli, bo si¢ jeszcze nie urodzili, a byli tez tacy, ktorzy byli w
Urdze, a nie stan¢li przed stalowymi drzwiami bunkra.

W kazdym razie, co rozplatam, oddzielam bardzo tatwo 1 doktadnie: wchodzac do bunkra, w ktérym
rezydowal wielki mistrz Zakonu Dharmy, spodziewatem si¢, z jakiego$ powodu, ujrze¢ cos
podobnego: wielkg sale, wymalowana strasznymi buddyjskimi demonami, obrazami mak wszelakich,
ludzi patroszonych i obdzieranych ze skoéry albo kopulujgce w yab-yum demony, albo wielki posag
wtasnie, albo ztoty tron pod baldachimem, a na tronie Wielkiego Mistrza.

Tymczasem, kiedy wartownik wprowadzit mnie do srodka, zastatem tylko mroczny, wilgotny
korytarz, oswietlony okratowanymi zaréwkami 1 tym korytarzem poprowadzono mnie w gtab bunkra 1
wskazano mi pomalowane szarg farbg drzwi stalowe.

Chciatem zapytac, czy mam pukac, czy wchodzi¢, co w ogole mam uczynié, ale buriackie oblicze
wartownika kazalo mi sadzi¢, ze nie bedzie on méwit w zadnym znanym mi jezyku — wiec po prostu
wszedlem.

Znalaztem si¢ w sekretariacie, przechodnim pomieszczeniu, w ktérym na przeciwko wejsciowych
znajdowaty si¢ drzwi obite wyciszajacg tapiceria, prowadzace zapewne do gabinetu. Przy brzydkim,
pomalowanym olejng farba biurku siedziat jasnowlosy mezczyzna w garniturze, na biurku pietrzyly
si¢ dokumenty 1 kilka aparatow telefonicznych.

Sekretarz spojrzal na mnie, wstat, wskazat mi krzesto, na ktérym moglem usigs$¢, podniost stuchawke
telefonu 1 zaanonsowat mnie po niemiecku.

— Hochmeister przyjmie pana od razu, prosze wejs¢ — do mnie odezwat si¢ po polsku, odktadajac
stuchawke.

Wszedlem. Wielki Mistrz siedziat za biurkiem pomalowanym tg samg farba, co biurko jego
sekretarza. Na szafie wisial szary mongolski del z czarng swastyka, identyczny jak te noszone przez
zolierzy, za$ sam Wielki Mistrz mial na sobie angielski garnitur z bragzowego tweedu w jodetke, z
kamizelka. Pomyslatem, Zze Zaden Anglik nie zatozytby brazowego tweedu do pracy biurowej, ale
szef Zakonu Dharmy wygladal w tym stroju jakos catkiem na miejscu. Moze to zimne mury bunkra



prosity sie o ciepta, gruba weing.

Wstat zza biurka, podszedt do mnie, wyciagnat reke 1 przedstawit si¢ bezpretensjonalnie, Swietng
niemczyzng, w ktorej stycha¢ bylo cien rosyjskiego akcentu:

— Hochmeister Roman Nikolai Maximilian Ungern baron von Sternberg.

Wigc to rzeczywiscie on, zupelnie inny, niz si¢ spodziewatem. Spodziewatem si¢ szalenca, tyrana,
bawigcego si¢ czaszka pokonanego wroga na ztotym tronie. Znatem tez tylko stare zdjecia barona, na
ktorych widniat wychudzony trzydziestolatek o ptongcym spojrzeniu — 1 widaé byto, jak bardzo si¢
zmienit. Wytysiat, zaokraglit si¢ mocno, dtonie miat zadbane, petne policzki gtadko ogolone, nie
pachnial koniem i prochem, lecz droga woda kolonska.

[ tak to si¢ zaczeto: potem przysiegatem, potem byty rytualty oczyszczajace, potem byly szkolenia,
potem byta stuzba, a potem jako$ wszystko zaczeto sie rozsypywac, kazdy robit co checiat 1 dwa 1 pét
roku p6zniej oficjalnie bytem ciggle w randze putkownika-komtura, lecz w praktyce dawno zerwatem
epolety 1 probowatem wydostac si¢ z ptongcego wozu na polach pod Tannenbergiem, 1 cigtem pasy
nozem, 1 nie udato sie¢, wiec zrezygnowatem, i gotowalem si¢ na §mierc, 1 blachy pancerza
rozgrzewaly si¢ jakby mnie kto§ chcial powoli upiec w blaszanej puszce.

Przykleitem oczy do cieptego peryskopu: przez wizjer widziatem ciggle gniotacy ziemi¢ powoli
flagowy landkreuzer hochmeistra: ,,Gautama”, ostatni z floty pi¢ciu landkreuzeréw, ktore miaty
zgnies¢ Europe, ,,Gautama”, szary jak stal, ozdobiony czarnymi swastykami 1 niebieskimi wstegami
modlitewnymi. Posrdd ptomieni, w krzyzujacych si¢ strugach otowiu wstegi poruszaty sie,
podnoszone wiatrem 1 cieptym powietrzem unoszacym si¢ znad rozgrzanych luf. Ciaggle bit jeszcze
umieszczony na poktadzie dzwon i z jego dzwieku, 1 z ruchu wsteg unosity sie ku niebu modlitwy.

— Santi, santi, santi — Spiewaly wstegi. — Santi, santi, santi! — dzwonit dzwon.
Swiety, §wiety, $wiety, Pan Bog Zastepow!

Sanctus, sanctus, sanctus, Dominus Sabbaoth!

Gate, gate, paragate, parasamgate, bodhi swaha.

I wiedzialem, bo widziatem to juz wczesniej: hochmeister Sternberg siedzial w §rodku, pomi¢dzy
maszynownig a przedziatem bojowym, siedziat nagi, opasty, 1 na jego ttustym ciele mtodsi bracia
niebieskim pigmentem wyrysowali §wiete znaki, a wigc na piersiach o§mioszprychowy czakram
Dharmy 1 trzecie oko na czole, 1 siedziat hochmeister Ungern von Sternberg, ktory byl Budda 1
bodhisattwa smierci 1 mitosierdzia, 1 szeptat hochmeister swoje modlitwy bezstowne, 1 myslal o
duszach uwi¢zionych w kregu samsary, ktore opuszczajg swoje ludzkie ciata i nie dostapig mokszy,
tylko wrdcg na ziemig, zy¢ w grzechu, w ktamstwie, zy¢ ztudzeniami, ze zycie ma znaczenie, ze Swiat
ma sens, ze cierpienie mozna pokonac.

Krazownik ladowy ciagle strzelal; strzelata bateria dziobowa i lekkie dziata na burtach, ale wiadomo
byto: szary potwor nie wyjdzie z tej bitwy caty 1 Ungern von Sternberg zginie pod jego okretowym



pancerzem, bo machnowcow, Polakow 1 bolszewikdéw wspierato czeskie lotnictwo 1 nad pole bitwy
nadlatywaty kolejne klucze bombowcdoéw nurkujgcych. ,,Gautame™ trafity juz dwie bomby, ale
szczesliwie zeslizgnety si¢ po pochylym pancerzu 1 wybuchy zmiotly tylko poktadowe stanowiska z
boforsami, a dziata skryte w kazamatach pod pancerzem ciagte pluty ogniem, rozwalajac
bolszewickie umocnienia polowe 1 zabijajac, 1 toczyl si¢ wielki ,,Gautama” do przodu na trzech
gasienicach, a kazda szeroka jak deutsche Autobahn. Ale jego los byl przypieczgtowany, nie mieliSmy
juz lotnictwa, ktore mogtoby przegoni¢ bombowce, nigdy nie mieliSmy lotnictwa z prawdziwego
zdarzenia, bo Ungern von Sternberg nie wierzyt w lotnictwo, uwazal, ze jest obce eurazjatyckiej
duszy, duszy ladowej, duszy stepu, konia 1 czotgu, 1 landkreuzera. Zostawiat wigc lotnictwo
cywilizacji atlantyckiej, jednak to nie angielskie czy amerykanskie samoloty nurkowaty z wyciem
syren w stron¢ szarego kadtuba ,,Gautamy”, lecz stukasy z czeskim tricolorem na ogonach. Ale
strzelaty jeszcze dziobowe baterie, na mostku fahnrich celowniczy ciagle przyciskat oczy do
okularé6w dalmierza 1 oficer artyleryjski ciggle wykrzykiwat rozkazy do interkomu, 1 pociski grube
jak pnie drzew rozbijaty jeden po drugim bolszewickie bunkry, obsadzone Polakami 1 Ukraifncami.

Ale jego los byt juz przypieczetowany 1 w powietrzu wisiaty juz bomby, ktore zgtadzg ,,Gautame™ 1
juz niedtugo, a zastygnie jego cichy, dymigcy jeszcze wrak, 1 zasnie ,,Gautama” na polach pod
Stebarkiem, 1 pozostawig tam rdzewiejgcego, porastajacego mtodymi brzozkami trupa, 1 zostanie
,Gautama” atrakcjg turystyczng, 1 beda w jego ciele organizowac koncerty z pokazami laserow i
pirotechniki.

A po tym, jak ,,Gautama” si¢ zatrzymal, kiedy po nastepnej bombie §cichty ostatnie z jego dziat,
wtedy moja ptonacg pume ugasili Polacy i wyciagneli mnie spod pancerza, i tylko ja przezylem z
catej zalogi, 1 odezwatem si¢ do nich po polsku:

— Dzigkuje, panowie!

A oni odwarkneli, ze panowie to si¢ skonczyli na szosie zaleszczyckiej, 1 to byt blad, ze odezwalem
si¢ do nich po polsku, bo wzieli mnie za zdrajce albo szpiega — bo na pancerzu mojej pumy nie byto
zadnych znakdéw przynaleznos$ci, ani swastyki zakonu, ani czarnej flagi machnowcow, ani czerwone;j
bolszewikow, ani polskiej szachownicy, ani czeskiego tricolora.

Mialem dobrg zatoge. Mlody kierowca prowadzit brawurowo, wiec wyskakiwalismy z lasu tylko na
moment, tyle zeby da¢ ognia, 1 pamigtali nasz czarny pancerz, kiedy wytanialiSmy si¢ z lasu, i
pamigetali nasze dziato plujace ogniem i rozbijajace ich samochody 1 umocnienia, a nie pami¢tali, ze
kluczac pomigedzy walczacymi, strzelaliSmy z dziata 1 kaemu do wszystkich, walczylis$my z kazdym,
kogo moglismy dojrze¢ przez celownik.

Mo;j kierowca juz nie zyl, reszta zatogi tez nie, a ja zylem, az Polak przystawit mi do czota sowiecki
pistolet 1 strzelit, 1 juz nie zytem, nie wiem zupetnie po co mnie z tej pumy ptonacej wyciagali, 1 ta
smier¢, tak jak wszystkie inne, jest zanurzona we Wszechpaszku, konstytuuyje Wszechpaszka, tak samo
jak wszelkie zycie konstytuuje Wszechpaszka, jestem wiec 1 zywy, 1 martwy, 1 dobry, 1 zty, 1
zwycieski, 1 przegrany, 1 godny, 1 niegodny. Ale bardziej, mocniej czuj¢ to, czego jest we mnie
wiecej 1 tak wigcej jest we mnie $mierci niz zycia.

A w istnem $wiatowaniu, oddzielam, brat von Konigsegg sprawit, ze ztozytem §luby 1 otrzymatem



szate z czarnym krzyzem, otrzymatem postanie na wspolnej sali 1 otrzymatem prawo do walki dla
zakonu, prawo do codziennej modlitwy, do postow 1 do dyscypliny, 1 wszystko to miato zaprowadzié¢
mnie do nieba, w ktore stusznie nie wierzylem. Bo nie byto nieba i1 nie ma: jest tylko §mier¢ po
smierci, bo przeciez nie nazwe tego zyciem, tego jak zty wszechbozek isci mnie, Wszechpaszka,
chociaz przeciez Wszechpaszek to nie ja, bo ja to Paszko, ten jedyny, ktory bytlem naprawde, ktory
poczatem si¢ w grzechu, narodzilem w cierpieniu, dziecigciem bedac zytem w hanbie 1 upodleniu
mojej macki, potem we wtasnej hanbie cztowieka bez domu 1 bez miejsca, 1 we wlasnych grzechach,
1 wlasnym szalenstwie, az wreszcie umartem, bez sensu, bez powodu 1 po nic, 1 cate moje zycie jak
zly sen, ale jednak zycie 1 Paszko to ja, 1 ja to Paszko, 1 Paszko byt sam, a nie co$ go byto, wiec
jestem i nie jestem, 1 nie tylko dlatego, ze to zty wszechbozek mnie i$ci, ale tez dlatego, ze ja to nie
ja, nie jestem Paszkiem, jestem ztym demonem catego spektrum nienawisci, jestem ztym, czarnym
bozkiem, ktory sam siebie w zertwie sktada na wtasnym ottarzu i innych spotykam tylko w snach, w
nieprawdzie 1 jestem sam, samiustek, sam a sam, samojeden, jestem swojg wiasng torturg 1 wtasnym
oprawcg, 1 wlasnym bolem, 1 tylko sobg samym nie jestem, nie ma ,,ja”, jest tylko ,,my”, my,
Paszkowie, zlani w jedno.

A wy, przekleci, wy zyjecie w klamstwie, w ktorym moje zycie zdaje si¢ wam naleze¢ do historii, do
tego, co bylto kiedys, a to, co byto kiedys, to jakby nie bylo 1 moje cierpienie zdaje si¢ wam
cierpieniem nieistniejgcym, bo nie waszym i nawet przeklety Grunwald, przeklety Tannenberg — nie
pamictacie o tej wielkiej 1 picknej bitwie, w ktorej tak pigknie 1 absurdalnie przyszto mi zycie
potozy¢, pamietacie tylko o pomnikach 1 ksigzkach, ktore zbudowali 1 napisali wasi dziadowie.

Pamigtacie o wspaniatych, wspaniale nieprawdziwych ksigzkach Henryka Sienkiewicza i o
nieprawdziwych mauzoleach Hindenburga, i o nieprawdziwej drugiej bitwie pod Tannenbergiem, w
ktorej zywiol germanski mial pomscic¢ kleske sprzed pigciuset lat, ale to wszystko nieprawda. Waszej
bitwie pod Grunwaldem blizej do mojego Przez-wiecznego Grunwaldu, do Ewiger Tannenberg niz
do tego Grunwaldu, ktory byt 1 w ktory wszedtem, miedzy dwie walczace strony, jednak nie z
nienawisci do Polakow albo Niemcow, a z nienawisci do prawdziwych ludzi, walczacych po obu
stronach 1 z nienawi$ci do samego siebie, wszedtem tam po to, aby zgina¢ z ich reki 1 pomigdzy nimi
lec, przynajmniej w §mierci im rOwny.

A na dwadzie$cia prawie lat przed Grunwaldem, jako mtody brat zakonny, a wigc mnich — ale przede
wszystkim rycerz z — go§émi pojechatem — na moja pierwsza rejze na Zmudz, pod wodza komtura zu
Schau. I szto z nami szeSciu gosci: dwoch rycerzy z Pomorza, jeden Meklemburczyk, jeden Szlazak,
Sas niestychanie ghupi, szalony Francuz, podobno z Prowansji, opowiadajacy okropne tgarstwa o
swoich rzekomych przygodach: o tym, jak spotkat smoka, ktérego §wiety Jerzy dobi¢ zapomniat, albo
o tym, jak zostal schwytany przez olbrzymy w Gérach Harzu 1 jak uciekt im tylko dzigki wymyslnemu
fortelow1, zabawiajac je opowiescig przy ognisku tak dtugo, az swiatlo stoneczne zamienito je w
kamien. Opowiadat tez o tym, jak na dworze polskiego krola pogana jada si¢ surowe migso sarnie 1 0
tym, ze katedr¢ wawelska na chram poganski przerobiono, na gontyne, czczac poganskie bostwa,
szczegblnie za$ boginie lowow Diang, jako Ze litewscy ksigzeta bardzo towy lubig. Tg ostatnig
histori¢ mogt zastysze¢ u nas, juz w Prusiech.

I tacy pickni byli: nawet ten francuski ktamca, kiedy tgal, to czynit to z takim rycerskim wdzigkiem,
ze jego ktamstwa byty szlachetniejsze niz prawda wypowiedziana przez prostaka albo przeze mnie,



ktoren nie bytem ani rycerzem, ani prostakiem. Chociaz oczywiscie potrzebne nam byto prostactwo:
potrzebowalismy zaci¢znych kusznikow ze Szlgska 1 pruskiej lekkiej jazdy, 1 na o§miu rycerzy
przypadato dwustu zwyktych knechtow.

Wigc szlismy 1 przekroczyliSmy granicg, 1 robitem to miriady razow, jak w Przezwiecznym
Grunwaldzie, kiedy w poczcie aantropicznych polskich rycerzy szedtem na rejze na Niemcy, spali¢
lebensborn albo przecia¢ jaka$ strategiczng tetnicg z Blut, zeby obumart caty Kreis jakis, albo jak w
czyms$, co mogto w zasadzie nawet by¢ mojem istnem §wiatowaniem, kiedy jako zacigzny zotnierz w
polskiej stuzbie pustoszytem Prusy i potem: w zagonach siedmiogrodzkich wjezdzajacych do
Matopolski 1 w zagonach polskich wjezdzajacych w Siedmiogrod.

Albo wtedy, oddzielam, kiedy na pace ci¢zarowki opel blitz przekroczyliSmy granice niemiecko-
sowiecka pod Janowem Podlaskim 1 nie pozwolono nam gwatci¢ 1 rabowaé w sposob systematyczny,
bynajmniej nie z mitosierdzia, tylko z zapobiegliwos$ci; bo wojsko, co gwatci 1 rabuje
systematycznie, a wigc nie po kryjomu, bardzo szybko zamienia si¢ w bande gwalcicieli 1 rabusiow,
ktorzy niechetnie stuchajg oficerow, a jeszcze niechetniej ida w boj. Wiec nam nie pozwolono, ale
Einsatztruppen dziataly intensywnie, jakby robigc to wszystko za nas, ale kiedy w tej samej wojnie
jechalem na podobnej cig¢zaréwce w drugg strone, na zachod, to w pewnym momencie gwalcic 1
rabowac¢ nakazano, 1 juz wszystko bylo tak samo jak zawsze: dzieci, glodne, przerazone, o
osmalonych policzkach, na ktérych swoje jasne tozyska Ztobig cieki tez 1 ptongce domy, 1 domy
opuszczone, 1 domy wypatroszone, z rozowymi jelitami kotder 1 pierzyn wywleczonych z rozprutych
okien, 1 martwi megzczyzni w grubych okularach, martwi, bo przebitem im pier§ graniastym bagnetem,
1 martwi, bo umarli w swoich wtasnych oczach, kiedy patrzyli, co robimy z ich kobietami, 1 te
kobiety, ktore si¢ gwalci nie z chuci, tylko z nienawisci do me¢zczyzn, do ktorych te kobiety nalezg.
Zadze zaspokaja sie inaczej, z gtodnymi kobietami, ktore oddadza sie za chleb i za konserwe: do tych
kobiet si¢ tuli, a one glaszczg swoich oprawcdw po wtosach 1 nie zdarzajg si¢ wsrdd nich Judyty,
wiec glaszcza swoich oprawcdw po wlosach tak, jakby glaskaty swoich mezow, ktérzy nie zyja,
zastrzeleni przez kamratow tego, ktérego trzymaja w ramionach; wiec gtaszcza swoich oprawcow
tak, jakby gtaskaly swoich synéw, ktdrych juz dawno optakaty, a my, zolnierze w zielonych
mundurach, w ich ramionach ostoni¢ci przed spojrzeniami kolegow, nagle znajdujemy ciepto 1
kobiecg delikatnos¢, 1 stodycz, 1 migkkg skore, nawet jesli jest brudna, 1 ptaczemy za naszymi
matkami 1 zonami, co zyj3 albo nie zyja, zawsze daleko, a wszystko to za pot bochenka chleba 1
konserwe.

A potem — marsz, marsz! I w nastepnej miejscowosci z pruskiego muru znowu dopadamy tych, ktdrzy
nie zdotali uj$¢ przed naszym strasznym gniewem i1 zabijamy mezczyzn, 1 niewolimy kobiety, a
Ziemia, planeta ludzi, obraca si¢ powoli, 1 wschodzi, 1 zachodzi za horyzontem stonce, o§wietlajac
nowe uczynki szlachetne 1 podte, a na stare ktadac zastone ciemnosci.

I po wschodzie stonca zwijamy obozowisko: Prusowie oporzadzaja nam konie, giermkowie dopinajg
harnasze rycerzom gosciom, komtur 1 ja zaktadamy swoje harnasze sami, 1 to nie jest zaden wstyd dla
komtura, ktory pochodzi z wielkiego rodu, dla niego to skromno$¢ zakonnego rycerza, ktdry sam
zapina sobie harnasz, skromno$¢ bedaca w istocie apogeum rycerskiej dumy. A ja, bastert, cztowiek-
nikt, pod falszywym nazwiskiem do zakonu przyjety, ptone ze wstydu, kiedy sam musz¢ zapina¢ haftki
1 paski harnasza. Bo nie umiem by¢ skromny. Skromnos$¢ jest przywilejem ksigzat. I ciesze sie,



dzickuje Jezukrystowi za to, ze Sluby ubostwa maskujg przed innymi mojg bied¢ wrodzona, ale przed
moim wlasnym spojrzeniem na samego siebie nie chronig: i wiem, 1 widz¢ doskonale, kim jestem.

I patrzg na nich, tak prawdziwych, tak rycerskich, tak swobodnie wyniostych, patrze, jak Swiat ugina
si¢ pod ich dotykiem. Patrze, jak potrafig stuzy¢, nie bedac stuzalcamu 1 jak potrafig rozkazywac, nie
stajac si¢ tyranami. A ja nie potrafie.

I ob6z zwinigty, na kon, 1 jedziemy, w zmudzkim deszczu 1 w tej cudnej muzyce: w skrzypieniu
skorzanych czynow konskich 1 cichym grzechocie bettdéw w ich ciemnych kotczanach, i w gtuchych
brzeknieciach, kiedy ostrze miecza pochwg skdrzang spowite uderza o nagolenice albo ostroge, 1 w
zgrzytnieciach stalowych trzewikow o stal strzemienia, 1 w parskni¢ciach koni, 1 w cichych piesniach
Pruséw w ich niezrozumiatym, poganskim jezyku, i w rytmie kopyt na btocie, 1 w kotysaniu si¢ w
siodle wolnym stepem, 1 w rzadkich nawotywaniach awangardy 1 ariergardy, 1 w dzwieku ich
swistawek. Ta sama muzyka, co dwiescie 1 czterysta, 1 pigéset lat pdzniej w mrzeniu przezwiecznym,
zawsze ta sama: konie, bron, komendy Swistawka albo tragbka, rozciggnigta kolumna przemoknietych
jezdzcow, bron rdzewieje powoli, tak powoli, jak powoli ptynie czas w takiem przemoktem marszu,
ptaszcze lepig si¢ do konskich zadow, bloto tryska spod kopyt i oblepia peciny, 1 woda sptywa po
plecach jezdzcoOw pod ubraniem, zimnymi strumyczkami, jak zapowiedz Smierci.

A potem stajemy, zwiadowcy idg przodem, wracaja, zdaja sprawe, wybieramy droge, gotujemy bron
1 ogien, 1 idziemy: 1 zza migkkiej krzywizny pagorka wida¢ dachy zmudzkiej wsi, zatrzymujemy sie 1
najpierw ida spieszeni Prusowie, zacieznych kusznikéw podzieliliSmy na dwie grupy, druga otacza
wies od potudnia, wigc kiedy Prusowie wbiegajg migedzy chatupy z obnazonymi mieczami, z
wtdczniami i z bartami, i ze strasznym wyciem, to Zmudziny wiedza, co sie $wieci, porywaja dziatki
1 Zony, 1 biezajg w las, w strone przeciwng do tej, z ktorej spadli na nich nasi Prusowie; wigc biegng
Zmudziny, ciagnac dziatki i zony, a tam witaja ich wytryskujace z gestwiny betty, wchodzace w ich
koszulami jeno ostonigte piersi az po pierze, 1 witaja ich ostrza rohatyn naszych, 1 witajg ich miecze
nasze 1 barty. Chude piersi dziecig¢ce belty z samostrzalu wystrzelone przebijaja na wylot 1 umierajg
ojcowie i dzieci jedna wldcznia przebodnieci, i wyja Prusowie, i jecza Zmudziny.

[ my wjezdzamy, z miecze obnazonemi, wjezdzamy miedzy chatupy 1 sieczem, 1 rgbiem, 1 kluyjem z
wysokosci siodta, 1 juz pierwsze pochodnie idg na strzechy.

A ja zsiadam z konia. Bo bytbych chciat walczy¢ konno, mogtbych owszem, ale nie chce, bosm
nienawykty, bo si¢ pewniej na nogach wtasnych czyje. I tutaj nie ma miejsca na stwornos¢
szyrmirska, tu jest wojna 1 tutaj mamy vor, bo t¢ wie$ najechali jesmy, wiec po prostu ide mi¢dzy
chaty, miecz wysoko, vom Tag i otwieraja si¢ drzwi, plecami do mnie staje Zmudzin z barta w rece i
zaraz przestepuje jego trupa, i ide dalej, dalej, pcham, sieke, jest ich wielu 1 sg rozbici, w strachu,
bez wodza.

O, jakze piekng rzeczg jest wojna!
Jak dobrze, kiedy jest wiecej cierpienia niz tylko moje wtasne, jak dobrze.

Czarne bogi siedzg na moich ramionach: na lewym Zmej, na prawym za$§ Perun, i mruczg mi do ucha
swoje stare piesni 1 piesh Zmeja, piesn ziemi, piesn wilgotna wygrywa z piesnig stonca, nieba i



piasku. [ walcze Zle, bez stonecznego mitosierdzia, z ktorym ruszat do bitwy Ardzuna, zabijam z
nienawisci.

I patrza na mnie rycerze goscie i bracia zakonni, 1 nie rozumiejg tego, ale czuja; nie jestem ich. Nie
jestem taki jak oni, mam co$, czego oni nie majg, mam t¢ plebejska, wsciekty furi¢ — i1 nie mam
czego$, co oni majg, a co na przyktad nie pozwala im zej$¢ teraz z koni, bo czuja, ze musza by¢
wyzej, muszg teraz by¢ wyzej od tych, z ktérymi walczg 1 ktérymi dowodzg. Oni zwracajg si¢ ku
stoncu; ja zwracam si¢ ku ziemi.

I patrzg na tych, co uchodza, niektorym zawsze udaje si¢ ujs¢, to dobrze, zaniosg wsrod swoich wies¢
o $mierci 1 zniszczeniu.

I oczywiscie pojda potem z odwetem, jakby byta to rodowa wrozda, moze to nic wigcej nie jest niz
tylko wielka, rodowa wrozda, wiec pdjda, spalg pruska wies, zabijg mezow, w jestwo wezmg
dziatki 1 zeny, zbeszczeszcza kosciol, obedra ze skory niemieckiego albo pruskiego rycerza, a gdyby
ztapali gdzie zakonnego brata, to ten umierat bedzie wiele dni. A jesli ksiedza znajda, to spalg go
razem z ko$ciotem.

I patrzg na tych, co uchodza: jakze wstretni mi si¢ wydajg brodaci mgzowie, co uchylajac si¢ bettom,
biegng w las, przyciskajac do piersi swoich pierworodnych, i te kobiety, uciekajgce wierzchem, na
koniu jednego z naszych Prusow, dzieci przywigzaly sobie na piersi 1 na plecach, i jada, z bosemi
nogami w strzemionach, jakze to wstretne 1 podte.

I nie wzruszam si¢, widzac tych, co wlasnem ciatem zastaniajg od betta swoje dziatki, bo wiem — nie
podejrzewam, nie sadze¢, lecz wiem, bosm widzial — Ze tak samo strzelali do dziatek pruskich, ze
synom rycerskim pruskim i niemieckim tebki rozbijali obuchem barty, a zeny w jestwo brali, z
dobrych rodow kobiety jako najgorsze niewolnice. I nie patrze tez na to jak na sprawiedliwg pomste
za tamte $mierci, po prostu patrze: Spartanin zostawia swe pierworodne dziecko na puszczy, aby
umarto, Aztek rozrywa dzieciecg piers, aby spadt deszcz, lew zabija lwigtka po swoim poprzedniku,
ktorego pokonat 1 przegnat, wigc zabija lwiatka, aby zrobi¢ na $wiecie miejsce dla swego pomiotu, a
Prusak, ledwo co wychrzczony, syn poganina, zabija poganskie dziecko zmudzkie nie z nienawisci
czy to moze przypadek je zabija, Czech po prostu strzela z samostrzatu, a w co bett si¢ wbije? Nie
wiadomo.

I te ich kobiety, co uciekaja boso, brudne, chroniac swoje mate Zmudziatka w zawiniatkach na
piersiach: czyz nie zostawialy wczesniej niechcianych noworodkoéw w lesie na zer wilkom1 rysiom?
Czy nie zduszaty ich po porodzie? Z woli wtasnej albo z woli meza, albo z woli bogow, jesli dziecig
narodzito si¢ kalekie czy zdeformowane albo stabe.

Wigc nasza zbrodnia nie spada na niewinnych, a jednak nie przestaje by¢ zbrodnig 1 ich zbrodnie nie
usprawiedliwiajg naszej zbrodni, tak jak nasza zbrodnia nie usprawiedliwi tych klesk, ktore na nas
spadng. Swiat cierpienia nie ma zadnej wewnetrznej logiki ani wewnetrznego porzadku. Tak jak nie
ma wewngtrznego porzadku w cyklu suszy 1 deszczow; rzeki, Wista czy Ren, czasem wylewaja,
czasem bydlo umiera, topigc si¢ u powat wtasnych obdr, 1 nurt zabiera dziecie, co zsuwa si¢ po
strzesze w szarg, btotnista ton, bo rozerwato si¢ giezto, za ktore ociec chwytat, probowat ratowac.



I nie oddzielam juz, ile z tego rozumialem w istnem Swiatowaniu. Zapewne — niewiele. W istnem
§wiatowaniu brzydzitem sie tylko szpetota pokonanych Zmudzinéw i sromota uchodzacych boso i
brudno Zmudzinek. I czutem na sobie spojrzenia rycerzy, kiedyém wpadt pieszo miedzy pruskie chaty,
razem z knechty 1 wrécit spomiedzy tych chat, tak krétko, ulotnie szczesliwy, krwig zmudzka
spryskany niczym Habsburg po bitwie, ktdren pas ze skrwawionej jaki zdjawszy, ustalit przyszty
ksztatt austriackiej flagi.

I spogladatem na naszych rycerzy: jak dumnie 1 pigknie wygladaja, inni ludzie. C6z moze mieé
wspolnego rycerz, ktory zyje tak bardzo, z ta brudng niewiasta, ktora boso uchodzi ze swojej
ptonacej wsi?

I ze mng ¢z rycerz moze mie¢ wspolnego? Wsiadam na kon, oni moze jeszcze tego nie wiedza, na
pewno tego nie wiedzg, w koncu mam bialg szat¢ z czarnem krzyzem 1 miecz mam, 1 harnasz, 1 ,,von”
przed fatszywym nazwiskiem, wiec oni nie wiedzg, zeSm nie jest im roOwny; ale czujg to.

I tak samo, wiele lat pdozniej, kiedy polska rejza wbija si¢ w Prusy, jak pieknie wygladaja polscy
rycerze, na destrierach tanczacych, zwijajacych si¢ miedzy ptongcymi chatami, szczesliwi, pijani
piwem 1 zwyciestem, ochlapani krwig 1 wywijajacy mieczami. | jak nedzni sg wtedy nasi Prusacy, jak
do mnie podobni.

Tak to wtedy widziatem, tak na ten obrazek spojrzatby kazdy, kto zyt w prawdziwych czasach mojego
istnego §wiatowania: z przychylnoscig na zwycigskiego, pigknego rycerza 1 z odraza na biezajacych
w las prostakow, brudnych 1 bosych. Wy oczywiscie patrzycie inaczej, tak was wytresowano, ze
ofiara zawsze zdaje wam si¢ moralnie lepsza od oprawcy, zawsze niewinna, ale w rzeczywistosci
rzeczy majg si¢ inaczej. Niesprawiedliwa Smier¢ spada jak jej wypadnie: na ztych 1 dobrych,
winnych 1 niewinnych. A jesli mowicie, ze to Bog Gospodzin doczesnie karze, to czemu karze tych
niewinnych? A czemu okrutnicy lat dozywaja w cieple, klepig si¢ po thustych brzuchach? Nie ma
zadnej kary, an1 w tern Swiecie, ani po $mierci, po Smierci jest tylko nie-bycie 1 dopiero potem, kiedy
uptyng mirady godzin 1 wiekdw, potem powstaje si¢ z martwych, ale nie przez Boga Gospodna do
niby-zycia powotanym i nie w ciele chwalebnym, lecz przez okrutnego wszechbozka, ku
przezwiecznemu umieraniu, w nie-ciatach, ktore sg zlepkiem catego cierpienia, bolu, brzydoty, ztosci
naszych ciat istnych, z istnego §wiatowania.

[ w tym przezwiecznym mrzeniu patrze, jak to wszystko si¢ zmienia, jak si¢ ta rycersko$¢ rafinyje, jak
ludzie miecza stajg si¢ ludzmi szabli albo szpady; a wigc rolnikami 1 ludzmi dworu, jak z
wojownikow stajg si¢ oficerami 1 jak si¢ te rycerskie obyczaje szlifujg. Jak rycerska hatasliwos¢ i
pyszatkowato$¢ zamieniajg si¢ w skromno$¢ 1 pozorne umniejszanie samych siebie, ktore sg tylko
wyzsza forma pychy. Jak wiktorianski dzentelmen, kiedy z wyszukang uprzejmoscig zwraca si¢ do
gazeciarza albo biletera, albo dorozkarza, albo do wtasnego kamerdynera — z uprzejmoscia, ktora jest
najwyzsza obelga, z uprzejmoscia, ktora zakresla granice wielkiego, nieprzebywalnego dystansu, jaki
dzieli dzentelmena od prostaka. Jest to dystans tak wielki, ze nie trzeba go juz potwierdza¢ waleniem
chama w pysk ani wsiadaniem po jego grzbiecie na kon. Przez t¢ wyszukang uprzejmos¢ podkresla
si¢ tego dystansu oczywisto$¢. Tak jak wytrawny szachista w towarzyskiej grze oddaje stabemu
przeciwnikowi kolejne figury 1 wskazuje mu najlepsze posuniecia.

Wigc nastgpuje nieustana licytacja: skoro kiedys ztotem cyzelowat zbroje, nosit pyszne piora i



jaskrawe atlasy, to potem nosi ubranie szare 1 skromne: a jednak, zamawia je u krawcoOw artystow i
ptaci za to ubranie wigcej niz robotnik pracujgcy w fabryce w rok wydaje na jedzenie dla swoich
dzieci. Wetna nie moze by¢ zwyklta wetna, krawatowy jedwab zwyklym jedwabiem, oto rafinacja tej
pychy, oto jest juz pycha wzgledem pysznych! I przeciez to ubranie nie jest w zadnym sensie lepsze
od niebieskiego drelicha, jaki nosi robotnik — ani lepiej grzeje, ani lepiej chroni ciato, bo tez nie do
tego stuzy, stuzy do tego, aby udowodni¢, jak wiele srodkéw cztowiek tym strojem odziany moze
zmarnowac.

I wtasnie tak pogarde wobec bosych 1 brudnych wypiera opiekunczos¢, ale przeciez to nie koniec.
Kiedys przetamuje si¢ ta masa krytyczna. Kiedys$ francuska krolewna ku swemu zdumieniu odkrywa,
7e jej pokojowka ma tyle samo palcow co ona sama i w efekcie t¢ opiekunczo$¢ wypiera poczucie
winy 1 zawis¢, 1 nienawis¢ do wtasnej klasy, do samych siebie, ale po ich przygietych klasowym
wyrzutem sumienia plecach wspinajg si¢ juz nowi, ci, ktorzy chetnie poczujag nowa pogarde 1 nowa
wyzszos¢.

I tylko tacy jak ja zawsze tesknig, spogladajg w gore, ku tym, ktorych uznajg za prawdziwych ludzi — 1
jednoczesnie nie sg w stanie wspia¢ si¢ do nich, dorowna¢ im — ale nie z powodu obiektywnych
przeszkod, bo takie nie istniejg. Nawet w najbardziej skamieniatych Swiatach niewolnicy zostawali
cesarzami, bekarty nastepcami tronu, a kurwy krolowymi. Wystarczy cheie€. Jednak to nie Swiat
spoteczny jest przeszkoda najwieksza, najwicksza przeszkode kazdy nosi w sobie, w §rodku.

To moja wtasna pogarda do samego siebie 1 moja wiasna nienawi$¢ do samego siebie. W istnem
swiatowaniu, oddzielam, nikt nie patrzat na mnie z taka niechecig, z jaka ja sam na siebie patrzalem. I
innym wystarczytoby, abym w zbroi dosiadt destriera, bym nosit miecz przy boku, biate szaty z
czarnym krzyzem — 1 bylem dla nich juz wtedy tym, kim zawsze chcialem si¢ sta¢, prawdziwym
cztowiekiem, jednym z kilkuset, wojenng 1 duchowg elitg wiadzy Prus. A w swoich oczach — ciagle
bytem nikim. Niegodnym uzurpatorem.

I dwa sg Przezwieczne Grunwaldy, jakie oddzielam: w jednym aantropiczni rycerze pasowani tylko
sg prawdziwie Polakami 1, odpowiednio, Niemcami, bo cztowiek nie moze by¢ prawdziwie
Polakiem ani Niemcem, za wiele maja wspdlnego ludzie Polacy 1 ludzie Niemcy, przeciez kiedy ich
zwlec z munduréw 1 insygniow, 1 kiedy $pia, kiedy kopuluja, kiedy sraja, kiedy si¢ poca, to niczym
si¢ nie réznig 1 mogg mie¢ ze sobg dzieci, takie jak ja, Niemiec z Polka 1 Polak z Niemka, co przeciez
brzmi prawie jak bluznierstwo, bo jak to mozliwe, ze do polskiej cipki pasuje niemiecki fiut i
odwrotnie, 1 to juz jest bluznierstwo, wiec knechci sg tam jak krowy albo jak psy, bo psy tez
rozumiejg komendy tylko w jednym jezyku, a nikt przeciez nie przypisuje im narodowosci,
prawdziwg narodowos¢ maja tylko aantropy, a knechci nie.

Ale jest tez taka linia Przezwiecznego Grunwaldu, gdzie knecht jest Polakiem i samiczka w
lebensbornie jest Niemka, i cos ich taczy z aantropami, jakas wspolnota ich taczy z aantropami, w
ktorych zawiera si¢ petnia narodowosci 1 tam aantropi sg dla knechtow nie jak wtasciciele bydlat,
tylko jak starsi bracia — 1 tam wtasnie, w tym Przezwiecznym Grunwaldzie, gdzie aantropi sg naszymi
bra¢mi, w tym Przezwiecznym Grunwaldzie wybuchaja chtopskie bunty. Dla Sprawy.

Staje na czele jednego z nich, dawno, pokolenia temu, nauczyliSmy si¢, jak oszukiwa¢ Matke Polske,
a aantropy dalej tego nie wiedzg, aantropow to nie interesuje, aantropy tylko czujga Rozkaz, aantropy



marzg tylko o tym, aby zaspokoi¢ Matki Polski chu¢ niezaspokajalng, a my, tak samo szarpani
rozkazami, z tajnych ulotek uczymy si¢ zatyka¢ nosy 1 ostania¢ skore, spotykamy si¢ w tajnych
trojkach rewolucyjnych, uczymy si¢ mowic tak, zeby nas Matka Polska nie styszata i odkrywamy, ze
zaspokoi¢ zadze mozna nie tylko w cieptym, mokrym tonie Matki Polski, lecz takze ciato innego
nieprzemienionego moze by¢ pozadane 1 moze to pozadanie zaspokoil. A kiedy przez pederasti¢
uwalaniamy si¢ z najsrozszych pet Matki Polski 1 nie jesteSmy juz jej niewolnikami, wtedy zaczynamy
spiskowac. Matka Polska jest wobec naszych knowan bezradna, szes¢set pokolen uczyto sie, a ona
trwata niezmieniona 1 niezmienna, 1 nauczyliSmy si¢ sciezek w jej ciele, 1 nauczyliSmy si¢ zatykac jej
uszy 1 zastania¢ jej oczy, 1 wymykac si¢ jej dtoniom, 1 oszukiwac jej receptory.

Nauczylismy si¢ delikatnie zbiera¢ kropelki Rozkazu z jej gruczotdéw, aby potem spryskiwac¢ nimi
aantropow, aby pochtoneto ich szalenstwo.

I potem przyszedt taki czas, ze przez wymiany jencéw zaczeliSmy przesyta¢ informacje knechtom
niemieckim, i tak rodzita si¢ Sprawa.

Sprawy nie trzeba bylo definiowac, Sprawa nie potrzebowata manifestow, oczywisto§¢ Sprawy
jawita si¢ kazdemu, kto przez utamek sekundy zastanowit si¢, czego chcie¢ moze knecht albo
nieprzemieniony. Jasne stawaty si¢ cele 1 drogi.

Ja oczywiscie umartem, zanim Sprawa stata si¢ wielka, zanim jej widmo zaczeto krazy¢ nad Europa;
ale przeciez krazy¢ zaczeto 1 widziatem, dwadziescia pokolen nieprzemienionych pozniej, jak bardzo
boja si¢ Sprawy aantropowie, boja si¢ Sprawy, ktérej sita lezy w jej oczywistosci. Boja sie, bo jej
nie rozumiejg — a nie trzeba jej wyktadac¢ tym, ktérych aantropowie traktujg jak mtodszych braci, nie
trzeba jej thumaczyc.

Wiec Sprawa rosta w srodku ziemi niczyjej, czyli w srodku Militargrenze, rosta, zlepiona z
ochtapow ciata Matki Polski, zasilana niemieckg Blut, ktoéra po cichu kradta z niemieckich tetnic,
odzywiana materig skrycie przenoszong przez wyznawcoOw — a jesli biomasy kradzionej brakowato,
to sami dawali si¢ strawi¢, byle Sprawa zyla.

A ona rozbierata nasze ciala 1 trawita wszystko, poza mdzgami, mozgi nasze Sprawa wchtaniata w
swoje cialo, wpuszczata w nie swoje nerwy 1 ruszaty nasze mozgi nieprzemienione, chtopskie,
sprzegaly si¢ razem, 1 pracowaty dla Sprawy. I moj mozg, czyli ja, rowniez wprzagtem si¢ w
Sprawe, zanurzylem si¢ w nig, pozwolitem jej wejs¢ we mnie, wbi¢ we mnie jej synapsy 1 neurony,
ktore nie byty ani polskie, ani niemieckie, 1 chciatem Sprawie stuzy¢, bo myslatem, oddzielam, ze to
uleczy moj3 nienawis¢.

Nie mogg by¢ jak oni, jak dZzentelmeni, rycerze 1 aantropy, nie mogg by¢ taki nie tylko dlatego, ze mi
tego zabraniajg, ale dlatego, ze jestem do tego wewngtrznie niezdolny 1 nawet w tych gateziach, w
ktorych podniesion jestem do godnosci rycerskiej albo 1 krolewskiej, albo w ktorych rodze si¢ 1
przezwiecznie mre¢ jako aantrop, to czegos we mnie, w srodku, brakuje. A skoro nie moge by¢ jak
oni, to kiedy ich zniszcze, przestane ich pragnac. Nie bede cierpiatl, bo ich nie bedzie.

Wigc tej Sprawie wtasnie chciatem stuzy¢, bo tym byta Sprawa. I dlatego datem jej siebie strawic, 1
pozwolitem jej wslizgna¢ si¢ we mnie jej neuronami, spenetrowac mnie, abym byt jej, tylko jej, aby



mnie wypetnita 1 abym si¢ w niej rozpuscit.
A ona mnie wypluta z ust swoich.
Sprawa mnie nie chciata. Sprawa mnie odrzucita, Sprawie bylem obcy.

I wiele razy probowalem: poswiecalem wszystko. Aby przyjeli mnie do organizacji, wydatem im
mojego ojca — byt rosyjskim gubernatorem, a ja zapewnitem im staty dostep do jego kalendarza,
przez sekretarke, z ktorg utrzymywatem intymne stosunki.

I zastrzelili go, kiedy przesiadal si¢ na Okeciu z pancernego cadillaca do helikoptera, zastrzelili go z
odlegtosci siedmiuset metrow, 1 pozwolili mi patrze¢ na to przez potezng lunete, 1 myslatem, ze
znajde swoja droge do sprawy, przez te dziure, ktdra pojawita si¢ w jego torsie po uderzeniu
rozpedzong grudka otowiu. A oni, organizacja, po prostu znikneli. W melinie, w ktdrej si¢ z nimi
spotykatem — zastatem tylko puste $ciany. Telefony, przez ktére kodem umawiali$my na spotkania —
milczaty 1 puste byly skrytki, w ktorych przekazywalismy sobie wiadomosci. Juz wolatbym, zeby
mnie zastrzelili, zabili, Zebym czego$ nie wygadal, nie zdradzit, bo to znaczytoby, ze bytlem dla nich
kims na tyle waznym, zeby mnie zabi¢. Ale nie bylem.

Ale mimo Ze beze mnie — to Sprawa rosta, a Matka Polska z jednej strony 1 Oberstheeresleitung z
drugiej — byli bezsilni. Potrafili walczy¢ tylko ze soba. I bezsilne byty aantropy, ktére nie znalty w
ogoble pojecia ,,walki” czy ,,wojny” jako takiej — to, co znaty, to wojne z Niemcami lub Polakami,
pojecie ,,wojny z kim$ innym” byto dla nich logicznie niezrozumiate. Wigc nie potrafili walczy¢ z
nikim innym: pancery, ktore potrafity odeprze¢ atak choraggwi nadwornej aantropicznych polskich
rycerzy wobec Sprawy byty jak zuki, umierajagce wolng, ku niebu skierowang Smiercig. I tak samo:
aantropiczny rycerz polski albo bojochdd, tysiace pokolen doskonalenia si¢ dla jednego celu, do
walki z Niemcami, wobec Sprawy byt jak dziecko, tak tatwo byto go omami¢ i1 oszuka¢ — bo w ogble
nie podejmowal walki. Bo jak mogt walczy¢-z-Niemcami kiedy przeciwko niemu stawat nie
Niemiec, a Sprawa?

Wiec Sprawa rosta, powoli wypelniata catg Militargrenze, odpychata Matke Polske od Germanii 1
Germani¢ od Matki Polski 1 w koncu uderzyta, najpierw na Germanig.

Przez sto lat sprawa zatruwata krwiobieg Niemiec: od zatrutej Krwi stabty aantropy: ghupialty mozgi
Oberstheeresleitung, Leber grafen 1 Leber freiherren stawali si¢ marscy 1 zastygaly w polu pancery 1
zerstorery, freinachtjegrzy nagle tracili cel 1 zamiar, 1 Niemcy stabty, Matka Polska za$ rosta w sile,
korzystajac z ich stabosci, bo przeciez byli jak naczynia potaczone.

Wiec rosta Matka Polska: przerosta Labe¢ 1 powoli rosta w strone Wezery, a oglupiale pancery 1
freinachtjegrzy byt bezsilni przeciwko polskim bojochodom i rycerzom aantropicznym. Hochmeister,
miast zawiadywac polem bitwy, uktadat poemat 1 wsaczat go w Blut, 1 oszotomieni poezja
frejnachtjegrzy rzucali si¢ do szalonych szarz na polskie choraggwie pancerne. Pancerami zawiadywat
zlamany poczuciem winy ordenstressler — 1 ustawiat je na stokach goér Harzu niedaleko dawnego
miasta Goslar, ustawial swoje pancery pod pomnikami, w miejscach, gdzie z daleka trafiaty je
spojrzenia polskich rycerzy aantropicznych, 1 ptongty pancery, 1 ptonety w nich aantropiczne
panzergrenadiery: z radoscig przyjmujac ptomienie, prosili swoimi matymi, piskliwymi gtosami



wydobywajacymi si¢ z dzieciecych ust, prosili o przebaczenie.

Za tysigce lat tyranii, za cierpienia matych matek 1 robotnic erotycznych, za knechtow, traktowanych
jak bydto 1 za bydto, traktowane jak biomasa, 1 za rosliny, traktowane jak biomasa, za to, ze sensem
istnienia catego Swiata byto wzbogacanie Blut w sktadniki organiczne.

Plongli wigc 1 blagali o przebaczenie.

Matka Polska wygrywata zatem bitwy, nie potrafita jednak skonsumowac swoich zdobyczy, bo
pozerajac pozostatg po Niemczech materig, zarazata si¢ Sprawa.

I na gnijacych szczatkach Niemiec to wlasnie Sprawa rosta, nie Matka Polska.

Sprawa byla wszechstronna: gdyby Matka Polska zdobyta zamek w Norymberdze, a w ktoryms
watku, ktorego nie oddzielam, bez watpienia tak byto, 1 gdyby polscy rycerze weszli do sali
Oberstheeresleitung, mogliby tylko wyciggna¢ mézgi hochmeistra, groftkomtura, ordensmarschalla,
grofsspittlera 1 ordenstresslera 1 da¢ je postepujacej za nimi Matce Polsce na pozarcie; Sprawa zas,
kiedy weszta do niebronionego juz norymberskiego zamku, nie rozbijata wielkiego zbiornika z
solami, lecz po prostu wrosta w system nerwowy Niemiec, przejeta bitewne sensorium i moc
obliczeniowa mozgdéw Oberstheeresleitung: 1 nagle panzergrenadierzy, ciagle przyttoczeni wina,
zamiast z te] winy szuka¢ okazji do Smierci, zaczynaja walczyC: przeciwko Matce Polsce, w ktorej
ciaggle aantrop gnebi nieprzemienionego.

I tak wtasnie przeciwko Matce Polsce wystepuje Sprawa, wzmocniona tym, co zostato z Niemiec, 1
Matka Polska wobec sprawy jest bezbronna, ale inaczej niz Niemcy, zamiast upa$¢ zupetnie, rozpas¢
sie, zgni€ 1 zosta¢ przez Sprawe przetrawiona, Matka Polska Sprawie si¢ poddaje: najpierw walczy
bohatersko, zagony aantropdéw ging pozornie heroicznymi, niepotrzebnymi nikomu $mierciami, ktore
jednak nie sg heroiczne, bo nie wigzg si¢ z zadnym wysitkiem, aantrop umiera za Matke Polske tak
odruchowo, jakby oddychat, 1 tylko w wierszach, w poematach Joachima Wegerskiego pojawia si¢
dramat tej Smierci, bo na polu bitwy zadnego dramatu nie ma, jest tylko kula, ktorg wystrzeliwuje dla
Sprawy z niemieckiego muszkietu i ptonie bojochdd albo wali si¢ aantrop w piach, nie wiedzac, co
wtasnie zrobil, na co si¢ powazyt 1 w ogodle nie znajac wartosci swojego czynu.

Wigc kiedy w ciato Matki Polski zapadaja si¢ kolejne trupy aantropow, wtedy Matka Polska si¢
poddaje 1 Matka Polska otwiera si¢ na Sprawe, 1 zrasta si¢ ze Sprawg, 1 Sprawa si¢ w niej
rozpuszcza, stajemy si¢ jakby prawdziwymi ludzmi, panujemy nad aantropami i Matka Polska nam
stuzy, 1 to my wtadamy jej tonami, tak jak wiadamy tonami niemieckich matych matek 1 robotnic
erotycznych, z ktdrych poczynaja si¢ misz-lingi, mieszance, niebedacy ani Polakami, ani Niemcami,
prawdziwie oddani Sprawie.

I ja tez rodzg si¢ jako miszling, 1 wydaje mi si¢, kiedy jestem mtody, ze bede panem tego swiata, bo
tak mi mowig w szkole, tak Spiewamy, kiedy zastepami idziemy przez Matke Polske Sprawna,
przeciez sam fakt mojego polsko-niemieckiego istnienia najlepiej wyraza nowa, do Sprawy nalezaca
Europe, Europe ludzi, Europe, w ktorej nie masz juz Niemca ani Polaka — ale, ku wlasnemu
zdziwieniu, tutaj tez jestem niczym wiecej, jak tylko knechtem, ciurg, nikim. Bo Matka Polska
Sprawna jest Sprawna, ale przede wszystkim jest polska, Matka Polska jest niewolnicg, ktora



owtladneta swojg panig. A my, miszlingi, sél tej ziemi, jesteSmy stugami tych knechtow, ktorzy zajeli
miejsce aantropOw — bo sg Polakami.

A czasem jest zupetnie inaczej, bo wlasnie w tym momencie Przez-wiecznego Grunwaldu, ktory tutaj
nie jest prawdziwie przezwieczny, bo przezwieczne sg tylko te watki, w ktorych Sprawy nie ma, w
tym momencie Grunwaldu cz¢sto mre przezwiecznie jako aantrop. Juz nie miszling; bo s3, oddzielam,
sg takie watki, w ktorych aantropéw zachowano. Wiec mre w nich przezwiecznie, jako zwierze
domowe ludzi, jako zwierze pociggowe 1 juczne, szarpane tylko wspomnieniem dobrej Krwi, ktora
ptynie w mych zytach, 1 kiedy stoimy w boksach, w stajniach, obok siebie, przykuci do $cian, wtedy
wspominamy, kazdy osobno, od kogo pochodzimy, wspominamy, jak nasi przodkowie walczyli z
germanskg zawieruchg, jak Scierali si¢ w strasznych pojedynkach z frejnachtjegrami 1 jak palili
pancery, 1 bojochodami rozbijali zerstorerom pojemniki z nekrotycznym jadem, oddzielam.

A potem przychodzg, to znaczy przychodzi do stajni, kto§ nieprzemieniony, wiadca Matki Polski 1
wyprowadza mnie z tej stajni, 1 zaprzegajg mnie do pracy fizycznej albo sprzedaja, albo prowadza
uspic, albo do rzezni, aby mnie podzielili na mig¢so, bo smakuje nam mi¢so z aantropoéw, albo
prowadzimy ich, nas prowadzg do dwordw na to, co kiedys nazywato si¢ mnozng audiencjg 1
pokrywamy tona Matki Polski, ktora jest ich niewolnica, 1 jej tona wydaja nam podobnych,
aantropicznych niewolnikoéw, ktdrzy nie mamy swojej Sprawy, bo zadna sprawa nas nie taczy i nie
taczyta.

Matka Polska nie byta nigdy naszym wspolnym dobrem, bylismy wszyscy przyrodnimi bra¢mi, ale
jednak nic nas nie taczyto, nie byto relacji miedzy nami, nie bylto sieci spotecznej, byta tylko relacja
pojedyncza, kazdego z nas z osobna, do Matki Polski.

I dlatego teraz rowniez jestesmy w swej niewoli samotni; kazdy z nas pragnie wolnosci dla siebie 1
dla Matki Polski, ale nie jest w stanie pragnag¢ wolnosci dla swoich braci aantropow, my nawet nie
mamy stowa, ktore by okreslato nas wspolnie, kazdy z nas ma tylko imi¢, 1 znamy imi¢ Matki Polski,
ktore jest prostym zaimkiem — Ona, ale nie znamy zadnego ,,my”’. Kazdy z nas zna tylko dwa $§wiaty:
siebie samego 1 Matke Polske w jednym, i catg reszte, nieprzemienionych, aantropow, miszlingdw,
wszystkich — w drugim. I Matka Polska nas wcale nie pociesza. Nie przemawia do nas rozkazami,
bez ktorych jeste§smy prawie jak niemowleta, zdani na taske ludzi. Jestesmy sami.

A w istnem §wiatowaniu wracamy z rejzy. Prawie wszyscy wracamy, niewiele siodet jest pustych, za
nami dtuga kolumna brudnych i bosych Zmudzinek, z szyjami powigzanymi powrozami i Zmudziatek,
ktore idg sobie wolno, bo trzyma je przy matkach 1 przy nas pgto o wiele mocniejsze niz powroz,
mocniejsze nawet niz mito§¢ matczyna 1 mito$¢ dziatkéw do macki, peta je widmo glodu.

A dla nas ksi¢za odprawig msze dzigkczynng w kos$ciele i tylko glupcy sie na to oburzaja, ze w
kosciele Jezukrysta i Boga Gospodna odprawia si¢ msze dzigkczynne, w podzigkowaniu Bogu
Gospodnu za powodzenie rejzy, na ktorej byto tak wiele krwi 1 tak wiele cierpienia i bolu wsrdd
pogan — ale ciagle ludzi.

Tylko glupcy, ktorzy nie rozumiejg $wiata, mogg si¢ na to oburza¢, bo nauki Krysta Pana to jedno,
zapisane w tej starej, zydowskiej ksigzce, a sacrum to drugie — cztowiek potrzebuje Jezukrysta po to,
aby wota¢ do niego de profundis w nieszczesciu 1 dzickowa¢ mu w powodzeniu, innego Jezukrysta



nikomu nie trzeba, jeno mnichom, 1 po to oni s3 mnichami, aby wielbi¢ prawdziwego, by¢ moze,
Jezukrysta. A Zzotierz musi tylko mie¢ kogo prosi¢ o szczescie przed bitwa, o ratunek w klesce 1
dzickowac, kiedy wezmie tupy.

A potem jest zwykte zycie: ciggle w mundurze, za biurkiem, podpisywanie papierow, wieczorami
bankiety albo z fajka, z gazeta przed kominkiem, czasem, po cichu, jaka$ kobita, mundur to juz nie del
mongolski, del wisi sobie w szafie 1 zaktada si¢ go dwa razy do roku, mundur ma kr6j zwykty,
europejski, jednorzedowa kurtka odkrywajaca krawat i spodnie na kant zaprasowane, baretki
odznaczen na lewej piersi 1 dyskretna §wiaszczyca w klapie, i czakram Dharmy na prawym ramieniu,
nic wigcej.

Czasem wychodzi si¢ do burdelu, nikt juz na takie rzeczy nie zwraca uwagi, bo to nie te czasy, zeby
si¢ czepiac, ze bhakta idzie na baby, przyjmujemy juz chrzescijan, wiele moéwi si¢ o ekumenizmie.

Ale wojna wisi w powietrzu.

A potem do zamku przyjezdza machlerz Wszestaw. Samopiat, na wozie, 1 dwoch konnych jako
eskorta, z samostrzatami 1 w kapalinach, a on, machlerz Wszestaw jest machlerzem Wszestawem, nie
rycerzem von Konigsegg. Podaje si¢ za kupca, ale nic si¢ nie zmienit. Tak samo gruby, te same
poulaine na nogach, ten sam chaperon. Ta sama twarz, ktorej nienazrze 1 do ktorejsm tesknit, 1 ktorg
mityje.

Wychodze don na dziedziniec, witamy si¢ wylewnie, moOwi mi, zem zmeznial, pyta si¢, jak mi si¢ zyje
w konwencie, czy uprawuj¢. Ano uprawuje, ale nie tyle, aby stwornos¢ zachowac taka, jakasm miat u
Dobringera meistra. I mtodszych braci ¢wiczg, a jakze 1 knechtow nawet, ale zotnierz stwornosci
szyrmirskiej nie potrzebuje, wigc jeno tyle, jak iS¢ z mieczem, jak nacierac¢ biegnac. Rycerzy to co
innego, ale oni wszyscy swoje nauki juz odebrali.

Z komturem si¢ handlerz Wszestaw dogaduje 1 jakiego$ tam handlu dobijaja, a ja ciaggle ten sam rytm
modlitw 1 pracy: Sleczenia nad ksiggami, objazdéw 1 dogladania gospodarstw, 1 spierania si¢ z
kmiecstwem 1 z rycerzami, co chetniej by si¢ widzieli w Koronie Polskiej, a nie w naszym panstwie,
1 cztowiek jest jak ekonom w majatku.

A ja nie potrafi¢ samym spojrzeniem uciszy¢ chtopa, z ktérym mam spor, nie mowigc o rycerzu
pruskim albo polskim, albo niemieckim, co si¢ u nas osiedlili, albo 1 siedzg od czaséw, zanim
jeszcze my, to znaczy Zakon Niemiecki, tu przyszli§my. [ oni to wyczuwaja, ze ja nie umiem, ze nie
ma we mnie tej dumy z czarnego krzyza na biatej szacie, ktdrg majg inni rycerze zakonni, wigc nie
udaje mi si¢ zatatwia¢ spraw, czym irytuj¢ komtura 1 spycha mnie do spraw coraz to posledniejszych,
1 btedne koto zamyka sie, 1 samo napedza: im posledniejszymi sprawami si¢ zajmuj¢, tym mnie mniej
szanujg 1 mniej na moje stowa zwazaja, 1 mniej, 1 gorzej robig gbury.

Wigc w catym panstwie zakonnym jestem kims, bo naleze do tych kilkuset, dla ktorych 1 dzigki
ktorym to panstwo istnieje. Spi¢ z nimi w jednej komnacie, jadam w jednym refektarzu, razem
Spiewamy w kosciele, a miedzy nimi jednak wszyscy wiedza, Ze ta szata mi si¢ nie nalezy, Ze nie
jestem tacy jak oni.



Nie jestem. Macko moja, ktora§ mi¢ powita, o¢cze moj, krélu Kazimirze, co§ mi¢ sptodzit,
dlaczegoscie mnie do takiego §wiata sprowadzili?

Byltbych wiedziat jesm, w istnem Swiatowaniu, jakze dobry, zyczliwy, ciepty byt to Swiat... Jak wiele
jeszcze przede mng-nie-mng cierpienia. Chociaz moze ten ja, to nie ja tamten, z istnego Swiatowania,
moze ja tamten §pi¢ spokojnie w nicosci, czarnej ciszy 1 czarnym zimnie. Moze w tym moge szukac
pocieszenia, ze tamten Paszko, ktorego ja jestem cieniem, po prostu zginal, nie wiedzac, w jak
dobrym swiecie zy¢ mu przyszto, oszalat 1 znalazt swdj koniec na polu pod Tannenbergiem, a ja
konca nie znajde ani w Ewiger Tannenberg, ani na poktadzie landkreuzera, ani w szarym, a potem
plamistym mundurze Wenedii, ani w mundurze huzarow Hadika.

I przyszedt do mnie wtedy Wissegerd, do zamku, jak do drogi dalekiej 1 pieszej obleczon, kijem,
samostrzatem 1 kordem opatrzon, 1 rzekt:

— Poc¢ se mng, Paszko. Ze sukni zwtocz si¢, odziew chudy oblecz na sie, a po¢ se mng. Nie bierz
harnasza, jeno miecz jeden, niczs sporzej.

I myslatem: bytbych mu niepowolny, to moze z tego jestwa, w jakie jeszcze macke mojg ujat,
wyzwolil bych si¢ byt. Bylbych mu niepowolnem, moze uczynitoby to mnie cztowiekiem, bytem juz
dorosty, miatem trzydziesci pie€ lat, byt juz wiek pietnasty 1 mogtem to juz zrozumie¢ — 1 rozumiatem.
Odejs¢ od niego, odepchna¢ go, Wissegerda, to sta¢ si¢ cztowiekiem.

A stac si¢ cztowiekiem: to zapomnie¢ o krwi nieprawej a szlachetnej, to zapomnie¢ o tern, kto siemie
swoje, poczynajac mi¢, w tonie macki mojej stozyt, to zapomnie¢, jak macka moja odwigzuje troczki
przy nogawicach, jeden po drugim, wielikie masz rzgpie, mdj panie mity, o tym bytbych mogt
zapomnie¢, gdybych go odepchnat byt.

A to bytoby, jak wyzwoli¢ si¢ na czeladnika, albo jak wyjecha¢ na zawsze z kraju, do nowego
miejsca, tyle ze ja wyjezdzalbym od siebie, od wtasnej nienawisci 1 wtedy dopiero, zapomniwszy,
sta¢ bych si¢ mogt godzien krwie o¢ca mego Kazimira krola.

Ale jasm kazn kalizdg jiscit krom mieszkania, jako¢ jiScita mac¢ka moja, 1 zakonng sukni¢ zwlokt
jesm, w odzien chudy oblekl si¢ jeSmi ostawiwszy wszystko krom miecza mojego, najpierwszego z
moich mieczy, poszedt jesm za machlerzem Wszestawem. Jako¢ niewolnik.

I myslatem: moze beda mnie szuka¢, moze pojda za nami, a wcze$niej — moze mnie kto na bramie
zatrzyma, moze spojrzy, pomysli, ze z reguty chee uj$¢, moze mnie do lochu wtraca, a moze zabija, a
potem znowu — a moze nas zmudzka rejza zagarnie albo polska, albo raubriterzy zabijg, a moze nas
licho wezmie albo utopce, niechze cokolwiek si¢ stanie, niechze swiat si¢ skonczy nawet, Jezukryst
ukaze si¢ na niebiesiech.

I nic si¢ nie dzieje, a ja postepuje za Wissegerdem 1 idziemy na wschod, pieszo, 1 zaraz schodzimy z
gtdwnego traktu, 1 zaczynamy przedziera€ si¢ przez las, na przetaj, co sprawia, ze poruszamy si¢
bardzo powoli 1 kluczymy po tym lesie, skrecamy to na pdinoc, to przez dwa dni idziemy na poinocny
zachod, aby potem znowu wstac 1 ruszy¢ w inng strong, znowu na wschod, jakby prowadzita nas
jakas niewidzialna, kregta droga i nie krzyzowata si¢ ta nasza droga niewidzialna z drogami innych



ludzi; a zywiliSmy si¢ jagodami, grzybami 1 buczyng, 1 Wissegerd czasem polowal, 1 pieklismy na
ognisku jakie$ zwierzg niewielkie albo ptaka.

W stuzbie Zakonowi Niemieckiemu przytytem: obowigzywalo nas wiele postow, ale po raz pierwszy
w zyciu jadtem tak regularnie 1 tak obficie, rzadko oddajac si¢ cielesnym uprawom. Wiec brzuch mi
si¢ zaokraglit, piersi zmig¢kty i urosty, 1 matbych wigcej dumy miast pychy szalonej w spojrzeniu, to
1 gburstwo traktowato by mi¢ z szacunkiem, nie jak byle chudzielaka — a tutaj, teraz, na lesnej diecie
thuszczu pozbytem si¢ w dwa tygodnie, a potem zaczety mi nikng¢ migsnie.

Do spania rozscielalismy skory 1 derki na mchu, pod leszczyng, a ktoregos dnia wstalismy z postania
1 nie zabraliSmy go ze soba, 1 spalis$my juz na gotej ziemi. I nie zabralismy tez krzesiwa, zostato
razem z naszymi postaniami, ktore przesigkty deszczem, potem przykryt je $nieg 1 zamarzty na kos¢,
potem odtajaty, kiedy przyszta wiosna, i1 zgnity, wtopity si¢ w ziemig, 1 porosty je mech i trawa, a
potem ciggniety za traktorem ptug odstonit moje krzesiwo, a potem idacy skibg rolnik podniost je i
cisngl na miedze, oczyszczajac swoje pole ze Smieci.

A my szlisSmy, juz bez postan, bez krzesiwa, majac tylko te szaty, co na grzbiecie i bron, 1 nic wigce;.
Wissegerd, od kiedy powiedziat ,,po¢ se mng, Paszko” — nie odezwatl si¢ juz ani razu. Wiec ja tez
milczatem. Jedlismy to, co urodzit las 1 jedliSmy surowe mig¢so, nie paliliSmy juz ognia. Bytem coraz
stabszy. Brodg¢ nositem juz wczesniej, bo bylo to dobrze widziane w zakonie, lepiej niz czgste
golenie sie, trefienie wtosow, bo to zbytnia dla zakonnika dbatos¢ o wyglad zewnetrzny. Teraz broda
mi urosta, splatata si¢ 1 sfilcowala, opierata si¢ na piersi i kiedy spuscitem glowe, to widziatem
poruszajace si¢ w tej brodzie owady.

Wigc szlismy, kluczac, ale jednak gtownie na wschod, przecinaliSmy strumienie 1 ptytkie rzeki, i
Wissegerd, ktory w niczym juz nie przypominal kupca, wybieral droge tak, ze ani razu nie
natknelisSmy si¢ na $lad cztowieka. Musielismy za to wiele razy przegania¢ miedzwiedzie,
zainteresowane Smierdzagcymi ludzmi, ktorzy pojawili si¢ w ich krélestwie, raz uciekalismy przed
wielkim, czarnym jak smota turem, bykiem z ptowga prega wzdtuz kregostupa i rogami jak straszne
wlocznie.

— Czarne bogi daja nam znamiony — odezwat si¢ Wissegerd, czyli machlerz Wszestaw, jedyny ociec,
jakiegosm miat — 1 zamilkt znowu, 1 nie odezwat si¢ wiecej, a ja nie odwazytem si¢ odpowiedziec.

Ile razy w przezwiecznym mrzeniu odchodzitem potem, odwracatem si¢ od Swiata, od ludzi, a
puszcza, czyli pustka, méwita mi: wnijdz we mie. [ wstepowatem na puszcze: w lasy wstepowatem,
przezmierne lasy rasiejskie, na Sibirze, modrzewiowe 1 nieprzebyte, wstepowatem na puszcze
piaszczyste, wyschnigte, ku sobie tylko znanej kierujgc si¢ oazie, na Saharze, kiedym zdezerterowat
od Rommla albo od Kopanskiego spod Tobruku i stary Berber poprowadzit mnie przez piaski ku
wodzie, 1 na Gobi, kiedy ucieklem od Ungerna von Sternberg 1 gdzie zamarziem na Smier¢ juz
pierwszej zimy, a potem wyschlem 1 przez dwa stulecia lezal moj trup zasuszony, rami¢ w rami¢ z
trupami Tocharéw, Hunow, Mongotéw 1 réznych Chinczykow, 1 ludow juz zapomnianych, ktore nie
majg juz zadnej nazwy, a potem trupa mojego znalazty sepy 1 sprobowaty zezre¢, ale juz si¢ nie dato,
a potem znalezli mi¢ ludzie 1 wstawili do muzeum, opatrzywszy fatszywym komentarzem. Wiec
odchodzitem rowniez daleko na poinoc od ostatnich drzew: na Nowej Ziemi albo na Wyspie Wrangla
odwracatem si¢ od kolegdw ze swastykami podhalanczykow na kotnierzach albo od przebranych w



mundury Wehrmachtu meteorologéw na Grenlandii 1 na Svalbardzie, 1 na Labradorze, 1 na wyspie
Baffina, i odchodzitem, niosgc karabin, n6z 1 siekiere, budowatem chaty z dryftowego drewna 1 zylem
albo umieratem od razu.

Wstepowalem wigc na puszcze z zamiarem, by pozosta¢ w nich juz na zawsze. [ udawato mi si¢ to
czasem w czasie krotszym, niz zamierzatem: bo jednak, na puszcze wstepowatem po to, aby w nie;j
zy¢, nie po to, aby w niej umrze¢ od razu, umrze¢ przeciez mozna tatwo, szczegdlnie na wojnie, a
cale moje przezwieczne mrzenie wokot wojny krazy. Wigc uciekatem lub odchodzitem, aby zy¢, a
jednak czgsto to ,,na zawsze” przychodzito do mnie jeszcze tego samego dnia: spadalem w szczeling
lodowca, chwytali mnie 1 zabijali tybetanscy rozbdjnicy, pozeraty mnie wilki albo niedzwiedzie
polarne — a po tygodniach martem z braku wody, kiedy nie znalaztem oazy, ktorg znalez¢ miatem, lub
z zimna, lub z gltodu.

Dlaczego wigc uciekatem? Uciekalem, bo pragngtem wolnosci albo przynajmniej wyzwolenia; lecz
byty to proby skazane na porazke. Moje niewolnictwo bylo we mnie, we Wszechpaszku. I
wiedziatem, tak naprawde wiedziatem: nie ma ucieczki.

Nie ma ucieczki nigdzie, bo nie bylo jej w mojem istnem §wiatowa-niu i nie byto jej w
Przezwiecznym Grunwaldzie, gdzie Matka Polska 1 Niemcy pokryty ziemie, tak jak yin 1 yang
pokrywaja powierzchni¢ kota, kazde drzewo 1 kazdy kawatek lodu, kazde ziarno piasku i kazdy
kamien, kazda krople wody 1 zdZbto trawy, wszystko jest albo polskie, albo niemieckie.

Nie ma oboje¢tnych jak Budda fok 1 morséw na kamienistych plazach Nowej Ziemi, ktore przed
Smiercig nigdy nie zaznaty cztowieka 1 dlatego ich istnienie ma inny zupetnie wymiar, 1 ktorych
mi¢sem si¢ zywitem a ttuszczem oswietlatem 1 grzatem moja chate¢ — w Przezwiecznem Grunwaldzie
wszystko, co zyje, stuzy Matce Polsce lub Niemcom.

A w mojem istnem §wiatowaniu Wissegerd powiedziat:
— Czarne bogi daja nam znamiony.

I poszli$my dalej, ku gtebiom lasow Zmudzi, i szli$my przez puszcze ludzka stopa nietknieta, i z szat
odzieraly nas gal¢zie, jak paznokcie wiedzm, 1 odarly ze mnie kozik nawet, ktorym Tworzyjankasm
przebddt, 1 nawet platek batystowy, dla ktoregosm go przebodt, 1 szliSmy nadzy 1 zbrojni, 1 skore
moj3 1 Wissegerda siekly te galezie jak pazury, 1 w koncu przyszliSmy do miejsca, w ktorym las si¢
otwieral, na polane, trawng 1 otwartg ku Dziwowi Pacierzowi, ku $wietemu stoncu, ku jasnemu
sklepieniu nieba.

Bylo to trzebiszcze, do ktoérego nigdy nie przyszedt jeszcze zaden Zerca 1 zertwy nikt w nim nie ztozyl,
1 stangliSmy w nim nadzy, 1 wbiliSmy miecze w ziemig¢, 1 usiedlismy, pod gateziami perkwu, czyli
debu, 1 wezrzeliSmy ku jasnemu sklepieniu nieba.

A potem Wissegerd rozkazal mi znalez¢ 1 ubi¢ tura. I wzigtem miecz, 1 poszedtem, nagi, w las, i
znalaztem tura po pieciu dniach zasiadek i1 btadzenia, 1 szedtem za nim tak dtugo, az udato m si¢
zagna¢ go w miejsce z poszyciem tak gestym, ze ciezki zwierz nie mogt ujS¢ w nim cztowiekowi, 1
doszedtem tura, 1 otewrocit si¢ k mie, 1 zaatakowal, ale ja§m mu uszedl, 1 zatopitem miecz w jego



boku, 1 przebodtem go, 1 dosiegltem serca, 1 padt tur.

A Wissegerd przyszedt k mie 1 sporzadzilisSmy ciggna z gal¢zi, wycinajac je mieczami 1, trudzac sie
wielce, zaciggneliSmy czarnego byka na nasze trzebiszcze 1 utozyliSmy stos wielki, a na nim zwierza,
1 rozpalilisSmy ten stos, dla Czarnych Bogoéw, aby zatanczyli dookota, a oni tancza, wszyscy, solami 1
chtoniczni, suche bogi 1 mokre bogi, Weles, Zmej, Swarog, Indra, Kryszna 1 Radogoszcz, Dziw
Pacierz z imieniem we wszystkich jezykach potomkow Ariow, a wiecTiwaz, Zeus Pater, love Pater,
Dyaus Pitar 1 najstarszy Dyeus Phater. I jeszcze Odyn, 1 Thor, 1 jeszcze inni.

I Wissegerd mowi: wyzwol sie wreszcie. Niech ci¢ czarne bogi poniosg, pokton si¢ czarnym bogom,
zlej si¢ znimi w jedno. A oni wszyscy zlewaja si¢ w jednego 1 znika Indra, 1 znika Dziw Pacierz, 1
wszyscy staja si¢ Czernobogiem, 1 uktadajg si¢ z dymu ofiarnego, z ptongcego tura, coSm go ubit 1 na
zertwe dat jesm.

A janie klaniam si¢ jesm. Nie klekam. Non serviam. Moze jestem zbyt dumny albo niegodny, tego nie
wiem — ale nie kltaniam si¢. Czarne bogi prowadzity mnie od czasu kiedySm Tworzyjanka kozikiem
przebodt 1 donikad mnie nie zaprowadzity.

Wigc odwracam sig¢, chee odejs¢, ale machlerz Wszestaw zastepuje mi droge, dzierzy barte 1 mowi,
ze jesli chee odejsé, to musze go najpierw zabic, ze zywym go nie mogg tu pozostawic, a ja patrze na
kieby dymu z Zertwy mojej, ktdre oblepiajg gatezie Swigtego perku, 1 nie widzg w nich czarnych
bogdw, tak jak w kosciotach nie widzialem Krysta Pana, 1 juz rozumiem, ze nie musz¢ Wszestawa
zabijac, 1 juz rozumiem, ze bytbych go ubit jesSm, to na zawsze w jego jestwie bytbych, w jego
niewoli, wiec opuszczam mdj miecz 1 odchodze, 1 wiem, ze nie podniesie na mnie barty, 1 nawet
spogladam za sie, 1 widze go, patrzac przez rami¢: kijem rozgarnia zar plongcego jeszcze stosu i
probuje zen wyciggna¢ kawat spalonego mi¢sa: glodny jest.

A ja odszedlem, we siole jakim$ zmudzkim skradtem szaty proste 1 szedtem dalej, zupeinie juz
samotny: bez macki, bez Tworzyjanka, bez machlerza Wszestawa, bez Krysta Pana, bez Boga
Gospodna, bez czarnych bogdw.

[ w koncu zrozumiatem: nie jestem chtopem, ni rycerzem, Niemcem ni Polakiem, nie jestem dobrym
krze$cijanem ani poganem, jestem nikt. I pomyslatem wtedy, ze chcg umrze¢ — ale nie zwyczajnie, bo
przeciez umieralem z nienawisci do ludzi 1 Swiata, jaki tworzyli.

Wiec szedlem, przed siebie, kradnac strawe albo grzejac si¢ przy ogniu tam, gdzie mnie zaprosili,
obojetnie stuchajgc nowin, niczego nie pragnac, poza wielkim nic, poza ciemnos$cia, ktora wesztaby
mi w glowe 1 zamknela ja.

A potem doszly mi¢ wiesci o wojnie — o wojnie tych, ktoérych nienazrzatem, z tymi, ktorych
nienazrzatem takoz. I pomyslat jesm, ze tak moge ciemno$¢ najs¢.

I na drodze napadtem litewskiego bojara, co si¢ modlit po rusinsku 1 méwit: spasi, Kryste! Alesm go
zabit zaraz, zabral mu harnasz 1 konia, 1 kapalin, 1 pojechalem w stron¢ mojej Smierci, o ktorej juz
wszystko wiecie, wiec nie musz¢ juz o niej opowiadac nic poza tym, zeSm na pole bitwy dostat si¢ w
szeregach chorggwi Lingwena, a potem odjechatem od szeregu, zsiadlem z konia, zabijatem 1



zginatem.
[ umierajgc myslal jeSm: jesm krolowic. I szepngtem: jeSm krolowic.

[ potem trafitem na t¢ bitwe miriady razoéw: z krzyzem rycerskim mit Goldenem Eichenlaub,
Schwertern und Brillanten jako oficer artyleryjski na poktadzie ,,Gautamy”, flagowego landkreuzera
hochmeistra Ungerna von Sternberg, i w eskorcie tego landkreuzera, 1 pod wielkg gasienicg tego
landkreuzera, 1 w kokpicie czeskiego stukasa, kiedy szara sylweta ,,Gautamy” wchodzi w moj
celownik 1 rozpoczynam nurkowanie, 1 ¢wier¢tonowa bomba odrywa si¢ od mojego samolotu, a mi
Swiat czernieje, jednak nie od smierci, tylko od przecigzenia, przekraczajacego szes¢ gie.

I bylem w Wiecznym Grunwaldzie, 1 Ewiger Tannenberg, i bytem pod drugim Tannenbergiem w
wojskach Ludendorffa 1 Hindenburga, i w wojskach Samsonowa bytem, pobity 1 ztamany, 1 bytem
przy zaktadaniu Tannenbergbund przez szalong Mathilde Ludendorft 1 Ludendorffa samego — tego,
ktorego babke musiatem odda¢ Polakom w Ewiger Tannenberg, bo byta von Dziembowski.

Bytem pod Tannenbergiem zwinigty za wiezyczka sowieckiego czotgu, pedzacego na ztamanie karku
naprzod, za Stalina, za ojczyzne 1 siedziatem tez w okopie, w ktorego strone¢ ten dtugolufy t-34
zmierzal, siedziatem, Sciskajgc rure¢ panzerschrecka, ktorego nie potrafitem uzywac albo tadowatem
stary jednostrzatlowy karabin, bo takg bion wydawano wtedy nam, volkssturmistom.

I bylem pod Grunwaldem w wojnie toczonej z gtebokich, podziemnych bunkrow, gdzie zamiast ludzi
na polu potykatly si¢ drony 1 roboty bojowe, 1 bylem w takiej wojnie, ktora nie byta wojng fizycznego
wyniszczenia, lecz polegata juz na innych zasadach, a toczono ja w eleganckich garniturach przy
stotach zastawionych bardzo kosztownym winem 1 potrawami, toczono ja, podajac sobie rece,
tytulujac ,,przyjaciétmi” i poklepujac po plecach.

I bytem wtedy, kiedy polscy rycerze zaczgli Spiewac: Bogurodzica dziewica, Bogiem stawiena
Maryja, u twego syna Gospodna matko zwolena, Maryja! Zyszczy nam, spusci nam. Kyrieleison.
Twego dzieta Krzciciela, bozycze, ustysz glosy, napetn mysli cztowiecze. Stysz modlitwe, jaz
nosimy, a da¢ raczy, jegoz prosimy: a na S$wiecie zbozny pobyt, po zywocie rajski przebyt.
Kyrieleison.

I bytem, kiedy rycerze w czarnokrzyznych ptaszczach biatych modlili si¢ do patronki swojego
zakonu: Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus
ventris tui, Jesus.

Miriady razy stuchatem tych modlitw. I stuchatem, jak szepczg te stowa umierajac 1 jak wzywaja Jej
imienia rgbigc mieczami, i jak upadajg na ziemi¢ 1 krew ich w ziemi¢ wsigka, 1 jak wierza, ze w Jej
imieniu podnoszg prawice na wroga i w Jej imieniu umieraja.

I przeciez styszatem to roOwniez w istnem $wiatowaniu 1 nie obchodzito mnie to wcale, bo nie
wierzylem w Panne Maryje ani w Jezukrysta, ani w czarnych bogdw nawet nie wierzytem, chociaz
oni przeciez przemawiali do mnie, a nie przemawiat do mnie nigdy Kryst Pan.

W mrzeniu przezwiecznym tesknitem do konca, a zty wszechbozek tego konca nie mogt 1 nie chcial mi



da¢, 1 cierpienie przezwieczne jest mi dane, 1 miriady $mierci, miriady nienawisci, miriady bolu.
Mam miriady lat.

I lepak, stajam sam a ustachawam, a po lewicznej bocznicy gas¢ jeli: Bogurodzica dziewica, Bogiem
stawiena Maryja, u twego syna Gospodna matko zwolena, Maryja! Zyszczy nam, spusci nam.
Kyrieleison. Twego dzieta Krzciciela, bozycze, ustysz gtosy, napetn mysli cztowiecze. Stysz
modlitwe, jaz nosimy, a dac¢ raczy, jegoz prosimy: a na §wiecie zbozny pobyt, po Zywocie rajski
przebyt. Kyrieleison.

I lepak, stajam sam a ustachawam, a po prawicznej bocznicy modte dawac jeli: Ave Maria, gratia
plena, Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus fructus ventris tui, Jesus.

I nagle rozumiem: przypominam sobie miriady moich Grunwaldow i1 Tannenbergoéw, 1 przypominam
sobie wszystkie moje Smierci 1 moje nieumarcie, i po miriadach razy — rozumiem.

I nagle rozumiem: nie powinienem robi¢ tego, co chce zrobi¢ 1 co zawsze robig. Odpinam miecz,
zrzucam kapalin, chwytam wodze konia, nie mojego, chwytam wodze konia, ktdérego wtasciciel lezy
juz tutaj 1 wsigka w to pole, dosiadam tego konia, 1 jadg.

Odrywam mojego stukasa od klucza. Zawracam pume. Odchodzg spomiedzy szeregow, odchodze z
ziemi niczyjej, daje catg wstecz w landkreuzerze, wychodze z Militargrenze.

I nagle rozumiem: wystarczy si¢ odwrdcic. Sile przeciwstawic stabos¢ 1 stabosci site, tak mi¢ uczyt
Dobringer.

I Ona jest tutaj, 1 jest Kryst, 1 sg za nimi bogi, nie czarne juz, czarnych juz nie ma, ale jest Swietlista
koputa nieba, Dziw Pacierz jest za nimi. I przeciez nie wierze w nich, wiem, ze ich nie ma, a jednak
s3.

Nie wierzytem w nich w istnem §wiatowaniu i nie wszechwierz¢ w moim wszechbyciu, bo tu ich nie
ma na pewno, a jednak sa.

I bitwa zostaje za mng: za mng zostajg pancery Ewiger Tannenberg, za mng zostajg czotgi,
landkreuzery, langenschwerter, drony, harnasze, kopie, rohatyny, miecze 1 barty, 1 hotchkissy, 1
browningi, 1 pakty, 1 bojochody, 1 lepkie teorie. Za mng zostajg rycerze, putkownicy, chorazy,
gerfrajtrzy, komturzy, panosze, bojary, meister Dobringer 1 wszyscy ci, ktorych ubit jeSm1 od ktérych
ubitym zostat jesm.

Wszystko zostaje za mng. Caty strach, ktérego stuchali§my, wszystko to, co ze sobg sprzeczne, inne,
czarne bogi, co s3 1 ich nie ma, 1 Jezukryst, co jest1 go nie ma, i1 cierpienie, ktore jest najwazniejsze, i
cierpienie, ktore jest niewazne, wszystko, caty Wszechpaszek, zostaje za mng.

I wycigga do wszechmi¢ rgke Ona, 1 wyciaga reke Jezukryst, a wszechja wszechchee tylko jednego:
wszechumrze¢, nie wszechby¢ juz wigcej, wszechsobg wszechpragne nie by¢ wiece;.

[ wszechwy, ktorzy stuchacie, oddzieleni ode mnie przepascig — wszechwy réwniez o tern
wszechmarZycie. O wszechniebyciu.



I oddzielam, przepominam: mam trzy lata, budze si¢ w nocy, bo $nitem o ztym, strasznym psie, ktory
wczoraj poszarpat moje giezto 1 boje si¢, ze mnie pozre, 1 budze sie, 1 placze, 1 wotam macke moja, a
ona jest obok, jest przy mnie 1 tuli mnie, 1 catuje, 1 z cieplta jej ciata matczynego, z jej pieszczoty, z jej
objec 1 z jej mitosci wyrastajg wokol mnie potezne mury, ktorych zaden potwor nie skruszy 1
zasypiam, spokojny, cichy, bezpieczny.

I teraz — Ona dotyka Wszechpaszka.

A Wszechpaszko zapada si¢ w ciemnos¢.

KONIEC
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